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Pazinojums 

VienTgas garantijas HP precem un 
pakalpojumiem ir izvirzTtas izteiktajos 
garantijas pazinojumos, ko piegada 
kopa ar sTm precem un 
pakalpojumiem. Nekas no seit mineta 
nevar tikt uzskatTts par papildus 
garantiju nodrosinosu faktoru. 
Kompanija HP nav atbildTga nedz par 
seit atrodamajam tehniskajam vai 
redakcionalajam klumem, nedz par 
izlaidumiem. 

Kompanija Hewlett-Packard nav 
atbildTga par nejausiem vai 
izrietosiem zaudejumiem, kas rodas 
vai ir saistTti ar sT dokumenta un taja 
aprakstTtas programmas materiala 
pasniegsanu, izpildi vai lietojumu. 
PiezTme: Informaciju par 
regulatTvajam normam var skatTt 
sadaja Tehniska informacija. 
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Daudzviet ir nelikumTga turpinajuma 
nosaukto datu vienumu kopesana. Ja 
rodas saubas, vispirms sazinieties ar 
juristu. 

• Valsts dokumenti vai citi 
dokumenti: 

- pases 

- imigracijas dokumenti 

- atseviski dienesta 
dokumenti 

- identifikacijas 
piespraudes, kartes vai 
zTmotnes 

• Valsts zTmogmarkas: 
pastmarkas 
partikas taloni 

• ValdTbas iestades izmantoti ceki 
vai maksasanas orderi 

• PapTrnauda, cejojumu ceki vai 
naudas nkojumi 

• DepozTta sertifikati 

• Ar autortiesTbam aizsargati darbi 

Informacija par drosTbu 

ABrTdinajums Lai noverstu 
ugunsgreka vai elektriskas 
stravas trieciena risku, 
izstradajumu nav atjauts 
turet lietu vai mitruma. 

Lai mazinatu savainojumu risku 
ugunsgreka vai elektriskas stravas 
trieciena rezultata, izmantojot so 
izstradajumu, vienmer ieverojiet 
galvenos drosTbas nosacTjumus. 

ABrTdinajums Pastav 
trieciena risks. 

1. Izlasiet un izprotiet visas 
iestatTsanas rokasgramata 
sniegtas instrukcijas. 

2. Pievienojot ienci stravas 
avotam, izmantojiet tikai 
iezemetu elektnbas 
kontaktligzdu. Ja jus nezinat, 
vai kontaktligzda ir iezemeta, 
sazinieties ar kvalificetu elektriki. 

3. Ieverojiet visus iekartas 
markejumu bndinajumus un 
noradTjumus. 

4. Pirms iekartas tMsanas 
atvienojiet to no sienas 
kontaktligzdam. 

5. Neuzstadiet un neizmantojiet so 
iekartu udens tuvuma vai tad, ja 
pats esat slapjs. 

6. Ienci uzstadiet uz stabilas, 
nekustTgas virsmas. 



7. Izstradajums jauzstada vieta, 
kur neviens nevar uzkapt uz 
kabeja vai paklupt uz ta un kur 
kabelis netiks sabojats. 

8. Ja ience nedarbojas normali, 
skatiet ekrana 

traucejummeklesanas palTdzTbu. 

9. Ience nav nevienas detajas, 
kuru paredzets apkalpot pasam 
lietotajam. Uzticiet tehnisko 
apkalposanu kvalificetam 
personalam. 

10. Lietojiet ienci labi ventiletas 
telpas. 

ABrTdinajums Sis 
aprTkojums nedarbosies, ja 
nebus stravas. 
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HP All-in-One parskats 



Daudzam HP All-in-One funkcijam var pieklut tiesi, neiesledzot datoru. Ar 

HP All-in-One var atri un viegli veikt tadus uzdevumus ka kopesana, faksa zinojumu 

nosutTsana vai fotografiju drukasana no atminas kartes. 

Saja nodala aprakstTtas HP All-in-One tehnisko ITdzeklu iespejas, kontrolpanela 
funkcijas un piekluve HP Image Zone programmaturai. 

\ ■ / Padoms Ar HP All-in-One jus varat paveikt vairak, izmantojot datora instaleto 



~ HP Image Zone programmaturu. Programmatura nodrosina uzlabotas 
kopesanas, faksa zinojumu sutTsanas, skenesanas un fotografiju drukas 
funkcijas. Papildu informaciju skatiet ekrana piedavataja HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palldzlba) un Izmantojiet HP Image Zone efektlvakam 
darbam ar HP All-in-One. 




HP All-in-One shematisks attels 




Apzimeju Raksturojums 
ms 



1 



Dokumenta padeves paplate 



2 



Vaks 



3 



Kontrolpanela displejs 



4 



Kontrolpanelis 



5 



Atminas kartes sloti un PictBridge 
kameras pieslegvieta 



6 



Izvades paplate 



7 



Papira garuma vadotne 



8 



Izvades paplates pagarinatajs 



9 



Padeve 
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Apzimeju 
ms 


Raksturojums 


10 


PapTra platuma vadotne 


A A 

11 


TTkla Ethernet pieslegvieta un Ethernet 
indikatora spuldzTtes 


12 


Aizmugureja USB pieslegvieta 


13 


Stravas pieslegums 


14 


Faksa pieslegvietas (1-LINE un 2-EXT) 


15 


Aizmugurejas fiffsanas durtinas 



Kontrolpaneja parskats 




Nosaukums un apraksts 

Viena skariena atras numura izsauksanas pogas: Izsauciet pirmos piecus atras 
izsauksanas numurus. 

Start Fax Black (SutTt melnbaltu faksa zinojumu): Melnbaltu faksa zinojumu 
sutTsana. 

Start Fax Color (SutTt krasu faksa zirjojumu): Krasu faksa zinojumu sutTsana. 

Papildtastatura: Faksa numuru, vertTbu vai teksta ievadTsanai. 

Redial/Pause (numura atkartota izsauksana/pauze): Atkarto pedejo sastadTto 
numuru vai faksa numura ievada 3 sekunzu pauzi. 

Automatiskas atbildes spuldzTte: Kad automatiskas atbildes spuldzTte deg, 
HP All-in-One ir iestatTts automatiskai faksa zinojumu sanemsanai. 



ApzTmeju 
ms 

1 

2 

3 
4 
5 

6 



Lietotaja rokasgramata 



9 



1 . nodala 
(turpinajums) 



Apzimeju Nosaukums un apraksts 
ms 

7 Auto Answer (automatiska atbilde): lestatiet faksa automatiskas atbildes 
funkciju pec noteikta zvana signalu skaita. 

8 Menu (izvelne) (Fax (Fakss)): Izvelieties faksa opcijas, piemeram, Resolution 
(izskirtspeja) un Lighter/Darker (gaisaks/tumsaks), faksa zona lietojot pogu 
Menu (izvelne). 

9 Speed Dial (atra izsauksana): Izvelieties atras izsauksanas numuru. 




Apzimeju 
ms 


Nosaukums un apraksts 


10 


Setup (iestatTjumi): Izmantojiet izvelrju sistemu atskaitem, faksa iestatTjumiem, 
tehniskas apkopes ffkiem, parametru uzstadTsanai un tTkla iestatTjumiem. 
Izmantojiet an iekartas piedavato palTgu. 


11 


Left arrow (pa kreisi versta bulti^a): Samaziniet vertTbas vai atgriezieties soli 
atpakal, apskatot kontrolpanela displeja failu nosaukumus. 


12 


OK (labi): Atlasiet vajadzTgo izvelni vai iestatTjumu, vai an kontrolpanela displeja 
izvelieties failu nosaukumus drukasanai. 


13 


Right arrow (pa labi versta bultina): Palieliniet vertTbas vai veiciet soli uz 
prieksu, apskatot kontrolpanela displeja failu nosaukumus. 


14 


Cancel (atcelt): Uzdevuma izpildes partrauksana, iziesana no izvelnes vai 
iestatTjumu atcelsana. 


15 


Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu): Melnbaltas kopesanas saksana. 


16 


Start Copy Color (sakt krasu kopesanu): Krasu kopesanas saksana. 
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Apzimeju 
ms 


Nosaukums un apraksts 


17 


Print Photos (drukat fotografijas): Izdrukat pasreiz kontrolpanela displeja 
redzamo fotografiju vai an visas fotografijas, kas atlasTtas, spiezot pogu OK (Labi). 


18 


Start scan (sakt skenesanu): Skenesanas saksana un ieskeneta materiala 
nosutTsana izveletajam adresatam, spiezot pogu Skenet uz. 


19 


On (ieslegt): lesledz vai izsledz HP All-in-One. Kad HP All-in-One ir izslegts, 
iekartai tomer tiek pievadTts minimals elektroenergijas daudzums. Lai pilnlba 
partrauktu elektroenergijas pievadi HP All-in-One, izsledziet ierTci un atvienojiet 
stravas padeves vadu. 


20 


leslegta stavokja spuldzite: Kad spuldzite On (leslegts) deg, ta norada, ka 
HP All-in-One ir ieslegts. Uzdevuma izpildes laika si spuldzite mirgo. 


21 


Scan To (skenet uz): Skenesanas adresata izvele. 


22 


Proof Sheet (attelu radTtajs): Kad atminas karte ir ievietota atminas kartes slota, 
izdrukajiet attelu radTtaju. Attelu radTtajs sTktelu veida parada visas atminas karte 
esosas fotografijas. Jus varat attelu radTtaja izveleties vajadzTgas fotografijas un 
izdrukat tas, skenejot attelu radTtaju. 


23 


Menu (izvelne) (Photo (Fotografija)): Noregulejiet iestatTjumus, lai drukatu 
pielagotu fotografiju, neizmantojot datoru, spiezot pogu Menu (izvelne) fotografiju 
zona. 


24 


Quality (kvalitate): Kopesanas Struma un kvalitates kontrole. 


25 


Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat): Kopijas izmeru mainTsana. 


26 


Menu (izvelne) (Copy (Kopesana)): Izvelieties kopesanas opcijas Number of 
Copies (kopiju skaits), Paper Type (paplra veids), Paper Size (paplra izmers) 

un vairakas citas opcijas, kopesanas zona nospiezot pogu Menu (izvelne). 


27 


Spuldzite Attention (uzmanlbu): Kad spuldzTte Attention (uzmanlbu) mirgo, ta 
norada, ka ir atgadTjusies kluda, kurai japievers uzmanTba. 


28 


Kontrolpaneja displejs: Apskatiet izvelnes, fotografiju failu nosaukumus un 
zinojumus. 



Izvelnu parskats 

Tabulas sniedz atru informaciju par galvenajam izvelnem, kas redzamas 
HP All-in-One kontrolpanela displeja. 



Izvelne Fax (fakss) 

Izvelne Fax (fakss) var pielagot uzstadTjumus faksam, kuru velaties nosutTt. 

Fax Number (faksa numurs) 
Resolution (izskirtspeja) 



Lietotaja rokasgramata 
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1 . nodala 

(turpinajums) 

Lighter/Darker (gaisaks/ 
tumsaks) 

How to Fax (Ka nosutlt faksu) 

Two-Sided Send (abpuseja 
dokumenta nosutlsana) 

Set New Defaults (iestatTt 
jaunus noklusejuma 
iestatTjumus) 



Izvelne Setup (iestatijumi) 

Opcija Help menu (palldzlbas izvelne) izvelne Setup (iestatijumi) nodrosina atru 
pieeju galvenajiem palTgtematiem. Lielaka dala informacijas tiek izvadTta pievienota 
datora ekrana. 

* ' t Padoms Nospiediet numuru, lai parslegtos uz vajadzTgo izvelnes funkciju. 



1. Help Menu (PalTdzibas 
izvelne) 

2. Print Report (drukat 
atskaiti) 

3. Speed Dial Setup (atras 
numura sastadTsanas 
iestatijumi) 

4. Basic Fax Setup (faksa 
pamata iestatijumi) 

5. Advanced Fax Setup 
(faksa papildu iestatijumi) 

6. Tools (ffki) 

7. Preferences (preferences) 

8. Network Setup (tlkla 
iestatijumi) 



Izvelne Copy (kopesana) 

Funkcijas Two-Sided Copy (abpuseja kopesana) un Tray Select (padeves izvele) 
tiek piedavatas tikai, ja ir uzstadlta HP abpusejas drukas pallgierlce. 

Number of Copies (kopiju 
skaits) 

Copy Paper Size 
(kopesanas paplra izmers) 

Copy Paper Type 
(kopesanas paplra veids) 
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Lighter/Darker (gaisaks/ 
tumsaks) 

Enhancements (uzlabojumi) 

Color Intensity (krasas 
intensitate) 

Two-Sided Copy (abpuseja 
kopesana) 

Tray Select (padeves izvele) 

Set New Defaults (iestatTt 
jaunus noklusejuma 
iestatTjumus) 



Izvelne Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat) 



■D 

5' 

6 

3 

(D 

■o 

Oil 
-I 

1/1 



Lai izmantotu funkciju Legal->Ltr 72%, jums jaielade 21 cm papTra formata originalu 
dokumentu padeves paplate. Lai izmantotu funkcijas Fit to Page (ietilpinat lappuse), 
Fill Entire Page (aizpildTt visu lapu), Image Sizes (attelu izmeri) un Poster 
(plakats), jaizmanto stikls. Papildinformaciju par originaldokumentu ieladesanu 
dokumentu padeves paplate vai uz stikla skatTt Originalu ievietosana. 

Actual Size (faktiskais izmers) 

Fit to Page (ietilpinat lappuse) 

Fill Entire Page (aizpildTt 
visu lapu) 

Custom 1 00% (pielagots 
100%) 

Full Page 91% (pilna 
lappuse 91%) 

Legal-Ltr 72% (Legal-Ltr 
72% formats) 

Image Sizes (attelu izmeri) 

Poster (plakats) 



Izvelne Photo (Fotografija) 

Kad HP All-in-One ir pievienots vienam vai vairakiem tTkla saslegtiem datoriem vai ja 
ir pieslegta abpusejas drukas palTgieffce, izvelne Photo (Fotografija) ir redzamas 
vairakas papildu opcijas. Seit redzamaja izvelne ir uzskaitTtas visas iespejamas opcijas. 



Photo Transfer (fotografiju 
parnesana) 

Select Photos (atlasTt 
fotografijas) 

Number of Copies (kopiju 
skaits) 



Lietotaja rokasgramata 
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1 . nodala 

(turpinajums) 

Image Size (attela izmers) 

Tray Select (padeves izvele) 

Photo Paper Size 
(fotopapTra izmers) 

Photo Paper Type 
(fotopapTra tips) 

Layout Style (izkartojuma 
stils) 

Smart Focus (vieda 
fokusesana) 

Digital Flash (ciparu 
zibspuldze) 

Set New Defaults (iestatTt 
jaunus noklusejuma 
iestatTjumus) 



Izvelne Proof Sheet (attelu radTtajs) 

Izmantojot izvelni Proof Sheet (attelu radTtajs), var izdrukat atminas karte saglabato 
fotoattelu radTtaja lapu. Jus varat atzTmet fotografijas, kuras velaties drukat, un pec 
tarn skenet attelu radTtaja lapu, lai izdrukatu atlasTtas fotografijas. 



Print Proof sheet (izdrukat 
attelu radTtaju) 

Scan Proof Sheet (skenet 
attelu radTtaju) 



Izvelne Scan To (skenet uz) 

Izvelne Scan To (skenet uz) norada skenesanas adresatus, ieskaitot datora 
uzstadTtas lietojumprogrammas. Printerim, kurs ir pieslegts tTklam, Izvelne Scan To 
(skenet uz) bus redzams parejo tTkla saslegto datoru un HP All-in-One ierTcu 
saraksts. Tapec jusu Scan To (skenet uz) izvelne var but uzskaitTti adresati, kas 
atskiras no seit paradTtajiem. 

USB pieslegums 

Windows 

HP Image Zone 
Microsoft PowerPoint 
Adobe PhotoShop 
Microsoft Word 
Memory Card (atminas karte) 

USB pieslegums 
Macintosh dators 
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JPEG to HP Gallery (JPEG uz 
HP Gallery) 

Microsoft Word 

Apple Mail 

Adobe PhotoShop 

Memory Card (atminas karte) 

TTkla pieslegums 

Martina dators 
JuraMaks 
Janas iBook 
DavidaPC 

Memory Card (atminas karte) 



Izmantojiet HP Image Zone efektivakam darbam ar 
HP All-in-One 

HP Image Zone programmatura tiek instaleta datora, kad jus uzstadat HP All-in-One. 
Papildu informaciju skatiet lestatTsanas rokasgramata, kas piegadata kopa ar iekartu. 

Piekluve HP Image Zone programmaturai ir atskinga katra operetajsistema (OS): 

• Piemeram, personalajam datoram ar Windows HP Image Zone operetajsistemu 
programmaturas ieejas punkts ir HP Director (HP virzosa ierlce) logs. 

• Macintosh datoram ar OS 10.1.5 vai jaunaku versiju HP Image Zone 
programmaturas ieejas punkts ir HP Image Zone logs. 

• Macintosh datoram ar OS 9.2.6 vai vecaku versiju HP Director (HP virzosa 
ierlce) programmaturas ieejas punkts ir HP Image Zone logs. 

Ieejas punkts ir sakumpunkts darbam ar HP Image Zone programmaturu un 
pakalpojumiem. 

Jus varat atri un viegli paplasinat HP All-in-One funkcionalas iespejas, izmantojot 
HP Image Zone programmaturu. Sadi lodzini, kas redzami rokasgramata, informe par 
specifiskam temam un sniedzjusu projektos nodengu informaciju. 



Lietotaja rokasgramata 
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HP Image Zone prog ram maturas atversana (Windows) 

Atveriet HP Director (HP virzosa ierTce) no darbvirsmas ikonas, sistemas paletes 
ikonas vai izvelnes Start (sakt). HP Image Zone programmaturas iespejas ir 
redzamas HP Director (HP virzosa ierTce). 

Lai atvertu HP Director (HP virzosa ierTce) 

1 . Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Windows darbvirsma divreiz noklikskiniet uz Director ikonas. 

- Sistemas palete Windows uzdevumu joslas talakaja labeja stuff divreiz 
noklikskiniet uz Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor (Hewlett- 
Packard ciparu attela veidosanas parraudzTba) ikonas. 

- Uzdevumu josla noklikskiniet Start (sakt), noradiet uz Programs 
(programmas) vai All Programs (visas programmas), izvelieties HP un 
tad noklikskiniet uz Director. 

2. Noklikskiniet Select Device (izveleties ierici) lodzina, lai redzetu uzstadTto ieffcu 
sarakstu. 

3. Izvelieties HP All-in-One. 

Talak redzamaja tabula dots dazu HP Officejet 7200 All-in-One series atbalstTto 
funkciju ikonu saraksts. HP Director (HP virzosa ierTce) ir iespejamas aff citas, 
saraksta nenoradTtas ikonas. HP Director (HP virzosa ierTce) ir iestatTts ta, lai 
tiktu attelotas ikonas iespejam un funkcijam, kas saistTtas ar izveleto ieffci. Ja 
izveleta ierTce nav apffkota ar attiecTgo iespeju vai funkciju, tad sis iespejas vai 
funkcijas ikona HP Director (HP virzosa ierTce) netiek paradTta. 

» ' * Padoms Ja HP Director (HP virzosa ierTce) jusu datora nesatur ikonas, 
~ \f~ iespejams, ka programmaturas instalesanas laika notikusi kluda. Lai labotu so 
' problemu, atinstalejiet un no jauna uzstadiet programmaturu, izmantojot vienu 
no nodala Atinstalet un atkal instalet programmaturu aprakstTtajam metodem. 



Poga 


Nosaukums un funkcija 




Scan Picture (skenet attelu): leskene fotografiju, attelu vai zTmejumu un 
parada to programma HP Image Zone. 




Scan Document (skenet dokumentu): Skene dokumentu, kas satur tekstu 
vai tekstu un grafikus, ka aff attelo so dokumentu jusu izveletaja programma. 




Make Copies (izgatavot kopijas): Parada izveletas ierTces dialoga lodzinu 
Copy (kopet), no kura jus varat izgatavot izdrukatu attela vai dokumenta 
kopiju. Varat izveleties kopijas kvalitati, kopiju skaitu, krasu un izmeru. 




HP Image Zone: Parada HP Image Zone, kur var veikt sadas darbTbas: 

• Aplukot un labot attelus 

• Drukat dazada lieluma fotografijas 

• Sagatavot un drukat fotografiju albumus, pastkartes vai reklamas lapinas 

• Sagatavot multimediju CD 

• NosutTt attelus koplietosanai, izmantojot e-pastu vai tTmekla vietni 
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Poga 


Nosaukums un funkcija 


X 

TJ 


m 


Transfer Images (parsutlt attelus): Parada HP Image Transfer (attelu 
parsutTsanas) programmaturu, kas dod iespeju nosutTt attelus no 
HP All-in-One un saglabat tos jusu datora. 


All-in-One 




Document viewer (dokumentu skatTtajs): Dokumentu importesana, 

mpklpcana rprliriPQana QkatTQana anQtrarlp Hri ikaQana im nnQfitTQana 

1 1 IdMCodl ICt , 1 CU 1 y Cod 1 ICt , o r\d U od 1 ICt, d|Jo 11 d<JG , Ul U r\d Od 1 ICt U 1 1 IIUoULlOdlld. 


parskats 




Send Fax (sutTt faksu): Izmantojiet so funkciju, lai nosufitu melnbaltu vai 




krasu faksu. 





PiezTme. Informaciju par tadam papildus funkcijam un izvelnes iespejam ka 
programmaturas atjaunosana, radosas idejas un HP iepirksanas skatTt ekrana 
redzamaja HP Image Zone palldzlba. 

Izvelnes un saraksti lauj jums izveleties vajadzTgo ierTci, parbaudTt tas statusu, regulet 
programmaturas iestatTjumus un izmantot ekrana redzamo palTdzTbu. Talak 
redzamaja tabula sis iespejas ir paskaidrotas. 



Funkcija 


Noluks 


Help 

(palldzlba) 


Izmantojiet so funkciju, lai pieklutu HP Image Zone palTdzTbai, kas sniedz ar 
programmaturu saistTtu padomus un traucejummeklesanas informaciju 
attiecTba uz HP All-in-One 


Select Device 

(izveleties 

ierTci) 


Izmantojiet so funkciju, lai no uzstadTto ieffcu saraksta izveletos vajadzTgo 
ierTci. 


Settings 
(iestatTjumi) 


Izmantojiet so funkciju, lai mainTtu dazadus HP All-in-One iestatTjumus, 
piemeram, drukasanas, skenesanas vai kopesanas iestatTjumus. 


Status 
(statuss) 


Izmantojiet so funkciju, lai paradTtu HP All-in-One pasreizejo statusu. 


HP Image Zone programmaturas atversana (Macintosh OS X v10.1.5 vai jaunaka 
versija) 

r2^^> PiezTme. Macintosh OS versijas no 10.0.0 ITdz 10.1.4 netiek atbalstTtas. 



Instalejot HP Image Zone programmaturu, HP Image Zone ikona tiek novietota Dock 
("Doka") josla. 

HP Image Zone programmaturai var pieklut divos dazados veidos: 

• Izmantojot HP Image Zone logu 

• Izmantojot HP Image Zone Dock ("doka" joslas) izvelni 



Lietotaja rokasgramata 
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HP Image Zone loga izmantosana 

HP Image Zone logam ir divi galvenie elementi: 

• Attelosanas zona cilnem Products/Services (produkti/pakalpojumi) 

- Cilne Products (produkti) lauj pieklut daudzam HP attelveidosanas 
produktu TpasTbam, piemeram, uzstadTto produktu uznirstosajai izvelnei un 
patreiz lietota produkta pieejamo uzdevumu sarakstam. Sis saraksts var 
ietvert dazadus uzdevumus, piemeram, kopesanu, skenesanu, faksa 
zinojuma nosutTsanu vai attelu parsutTsanu. Noklikskinot uz uzdevuma, 
atveras lietojumprogramma, kas palTdz izpildTt so uzdevumu. 

- Sadala Services (pakalpojumi) lauj pieklut ciparu attelveidosanas 
lietojumprogrammam, kas palTdzes jums skatTt, rediget un parvaldTt attelus, 
ka an nosutTt tos koplietosanai. 

• Tekstlodzins Search HP Image Zone Help (meklet HP Image Zone palldzlba) 
Izmantojot tekstlodzinu Search HP Image Zone Help (meklet HP Image Zone 
palldzlba), jus varat meklet HP Image Zone palldzlba atslegvardus un frazes. 



Lai atvertu HP Image Zone logu: 

-> Noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas Dock ("doka") josla. 
Paradas HP Image Zone logs. 

HP Image Zone logs parada tikai tas HP Image Zone funkcijas, kas atbilst 
izveletajai ieffcei. 

HP Image Zone logs ir iestatTts ta, lai attelotu iespejas un funkcijas, kas ir saistTtas ar 
izveleto ierTci. Ja izveletajai ieffcei nav pieejama attieclga funkcija vai iespeja, tad sT 
funkcija vai iespeja HP Image Zone loga neparadas. Talak redzamaja tabula dots 
dazu HP Officejet 7200 All-in-One series atbalstTto funkciju ikonu saraksts. 



Produkti 


Ikona 


Funkcija un noluks 


m 


Unload Images (izladet attelus): Izmantojiet so funkciju, lai parsutTtu atelus 
no atminas kartes uz datoru. 




Scan Picture (skenet attelu): Izmantojiet so funkciju, lai skenetu attelu un to 
paradTtu HP Gallery (HP galerija). 




Scan to OCR (ieskenet OCR): Izmantojiet so funkciju, lai skenetu tekstu un 
paradTtu to izveletaja adresata teksta redigesanas programma. 

PiezTme. STs funkcijas pieejamlba ir atkaffga no valsts/regiona. 




Scan to PDF (ieskenet PDF): Izmantojiet so funkciju, lai skenetu un arhivetu 
dokumentus PDF formats. 

PiezTme. STs funkcijas pieejamTba ir atkaffga no valsts/regiona. 
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Produkti 



Ikona 


Funkcija un noluks 




Make Copies (izgatavot kopijas): Izmantojiet so funkciju, lai sagatavotu 
melnbaltas vai krasu kopijas. 




Send Fax (sutTt faksu): Izmantojiet so funkciju, lai sutTtu melnbaltu vai krasu 
faksu. 




Pakalpojumi 


Ikona 


Funkcija un noluks 


■6 


HP Image Edit (HP attelu redigesana): So funkciju izmantot attelu 
redigesanai. (Versija 10.2 un jaunakas versijas) 




HP Gallery (HP galerija): so funkciju izmantot attelu skatTsanai. (Versija 10.2 
un jaunakas versijas) 

So funkciju izmantot attelu skatTsanai un redigesanai. (tikai versija 10.1.5) 




HP Image Print (HP attelu druka): Izmantojiet so funkciju, lai izdrukatu 
attelus no albuma, izmantojot vienu vai vairakas pieejamas veidnes. 




HP Instant Share: Izmantojiet so funkciju, lai atvertu HP Instant Share 

programmaturas klienta lietojumprogrammu. (Tikai versija 10.2 un jaunakas 
versijas) 




HP Email Portal (HP e-pasta portals): Lietojiet so funkciju, lai erti nosutTtu 
fotografijas e-pasta zinojuma. 


Izvelnes un saraksti lauj jums izveleties vajadzTgo ierlci, parbaudTt tas statusu, regulet 
programmaturas iestatTjumus un izmantot ekrana redzamo palTdzTbu. Talak 
redzamaja tabula sis iespejas ir paskaidrotas. 


Funkcija 


Noluks 


Select Device 

(izveleties 

ierlci) 


Izmantojiet so funkciju, lai no uzstadTto ierTcu saraksta izveletos vajadzTgo ierlci. 


Settings 
(iestatTjumi) 


Izmantojiet so funkciju, lai mainTtu dazadus HP All-in-One iestatTjumus, 
piemeram, drukasanas, skenesanas vai kopesanas iestatTjumus. 



Lietotaja rokasgramata 
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(turpinajums) 



Funkcija 


Noluks 


MoHSf UID 
IVleKiet Mr 


■' + " I I" LIB ~7 tun T 

Izmantojiet so funkciju, lai mekletu HP Image Zone Help (HP Image Zone 


Image Zone 


palldzlba) programmaturas palTdzTbu un traucejummeklesanas informaciju 


Help 


par HP All-in-One. 


(HP Image 




Zone 




palldzlba) 





HP Image Zone Dock ("doka" joslas) izvelnes izmantosana 

HP Image Zone Dock ("Doka" joslas) izvelne nodrosinatas Tsinajumikonas HP Image 
Zone pakalpojumiem. The Dock ("Doka" joslas) izvelne automatiski ietver visas 
lietojumprogrammas, kas pieejamas HP Image Zone loga sadalas Services 
(pakalpojumi) saraksta. Jus varat an noteikt HP Image Zone preferences citu 
elementu, piemeram, sadalas Products (izstradajumi) saraksta uzdevumu vai HP 
Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTbas), pievienosanai izvelne. Papildu 
informaciju skatiet HP Image Zone palldzlba. 

Lai paradltu HP Image Zone Dock ("doka" joslas) izvelni: 

-» Nospiediet peles pogu uz HP Image Zone Dock ("doka" joslas) ikonas un turiet to 
nospiestu. 

HP Image Zone programmaturas atversana (Macintosh OS 9.2.6. vai jaunakas 
versijas) 

HP Director (HP virzosa ierlce) ir piekluves punkts HP Image Zone programmaturai. 
AtkarTba no HP All-in-One iespejam, HP Director (HP virzosa ierlce) dod iespeju 
iniciet iekartas funkcijas, tadas ka skenesanu, kopesanu, faksa zinojumu nosutTsanu 
vai attelu izladesanu no ciparkameras vai atminas kartes. Var an izmantot 
HP Director (HP virzosa ierlce), lai atvertu HP Gallery (HP galerija) datora attelu 
skatTsanai, parveidosanai un parvaldTsanai. 

Lai atvertu HP Director (HP virzosa ierlce): 

1 . HP Image Zone programmaturai var pieklut divos dazados veidos: 

- Darbvirsma divreiz noklikskiniet uz HP Director (HP virzosa ierlce) 

aizstajvarda. 

- Izpildiet dubultklikski uz HP Director (HP virzosa ierlce) aizstajvarda mape 
Applications:Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software. 
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rBiv^ PiezTme. Ja uzstadat vairakas dazadu tipu HP ierTces (piemeram, 
HP All-in-One, kameru vai HP skeneri), darbvirsma redzama katram 
ierTces tipam atbilstosa HP Director (HP virzosa ierlce) ikona. Uzstadot 
divas viena un ta pasa tipa ierTces (piemeram, piesledzot klepjdatoru 
divam dazadam HP All-in-One ierTcem: no kuram viena atrodas 
darbavieta un viena - majas), darbvirsma bus redzama tikai viena 
HP Director (HP virzosa ierlce) ikona. 

2. Paradas HP Director (HP virzosa ierlce) logs. 

HP Director (HP virzosa ierlce) parada tikai tas uzdevumu pogas, kas attiecas 
uz izveleto ierTci. 

rWiv£> PiezTme. Tabula redzamas ikonas var but attelotas citadi jusu datora. 

\~&\ HP Director (HP virzosa ierTce) ir iestatTts ta, lai tiktu attelotas ikonas 
iespejam un funkcijam, kas saistTtas ar izveleto ierTci. Ja izveleta ierTce 
nav apnkota ar attiecTgo funkciju, tad sTs funkcijas ikona neparadas. Talak 
redzamaja tabula dots HP Officejet 7200 All-in-One series atbalstTto 
funkciju ikonu saraksts. 



IerTces uzdevumi 



Ikona 


Noluks 


m 


Unload Images (izladet attelus): Izmantojiet so funkciju, lai parsutTtu attelus 
no atminas kartes uz datoru. 

PiezTme. Attelu parsutTsana no atminas kartes uz datoru nav atbalstTta caur 
tTklu. 




Scan Picture (skenet attelu): Izmantojiet so funkciju, lai skenetu attelu un to 
paradTtu HP Gallery (HP galerija). 




Scan Document (skenet dokumentu): Izmantojiet so funkciju, lai skenetu 
tekstu un paradTtu to izveletaja adresata teksta redigesanas programma. 

PiezTme. STs funkcijas pieejamTba ir atkaffga no valsts/regiona. 




Make Copies (izgatavot kopijas): Izmantojiet so funkciju, lai izgatavotu 
melnbaltas vai krasu kopijas. 




Manage and Share (sakartot un nosutit koplietosanai) 


Ikona 


Noluks 




HP Gallery (HP galerija): Izmantojiet so funkciju, lai paradTtu HP Gallery 
(HP galerija) noluka aplukot un labot attelus. 



Papildu redzamajam ikonam, ir pieejami vairaki izvelnu elementi, kas dod iespeju 
datora izveleties citas lietojumprogrammas, mainTt HP All-in-One funkciju iestatTjumus 
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1 . nodala 



un pieklut ekrana piedavatajai palTdzibai. Talak redzamaja tabula sis iespejas ir 
paskaidrotas. 



Manage and Share (sakartot un nosutit koplietosanai) 


t u i irvL«ijci 


Mnli lire 


More Applications 

lietojumprogramm 

as) 


Izmantojiet so funciju, lai izveletos citas lietojumprogrammas jusu datora. 


HP on the Web 
(HP internets) 


Izmantojiet so funkciju, lai izveletos HP tTmekla vietni. 


HP Help 
(HP palTdzTba) 


Izmantojiet so funkciju, lai izveletos avotu, kas jums palTdzetu stradat ar 
HP All-in-One. 


Settings 
(iestatTjumi) 


Izmantojiet so funkciju, lai mainTtu dazadus HP All-in-One iestatTjumus, 
piemeram, drukasanas, skenesanas vai kopesanas iestatTjumus. 
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2 Atrodiet vairak informacijas 



Dazadi resursi, ka iespiesti, ta an ekrana piedavatie, sniedz informaciju par 
HP All-in-One uzstadTsanu un lietosanu. 



■ . 

■ — • 




lestatTsanas rokasgramata 

lestatTsanas rokasgramata sniedz instrukcijas par 
HP All-in-One iestatTsanu un programmaturas 
instalesanu. Nodrosiniet solu izpildi noteiktaja secTba. 

Ja iestatTsanas laika rodas problemas, iepazTstieties ar 
punktu "Traucejummeklesana" lestatTsanas 
rokasgramatas pedeja nodala vai an skatiet 
Traucejummeklesanas informacija. 


■ i 1 1 


200 series 

HI"] 




Lietotaja rokasgramata 

ST Lietotaja rokasgramata ietver informaciju par to, ka 
lietot HP All-in-One, taja skaita traucejummeklesanas 
padomus un pakapeniskas izpildes instrukcijas. 




HP ImagG Zone Tour (Tss iGvads) 

HP Image Zone Tss ievads ir interesants, interaktTvs 
veids, ka gutTsu HP All-in-One komplektacija ieklautas 
programmaturas parskatu. Jus apgusiet, ka ar HP Image 
Zone palTdzTbu var apstradat, organizet un drukat 
fotografijas. 

Ja neapskatTjat Tso ievadu pec HP Image Zone 
programmaturas instalesanas, to var atrast an izvelne 
Start (sakt). Tsais ievads ir pieejams tikai 
operetajsistemas Windows lietotajiem. 


m 


HP Director (HP virzosa ierlce) 

HP Director (HP virzosa ierlce) nodrosina vieglu 
piekluvi HP All-in-One lietojumprogrammam, 
noklusejuma iestatTjumiem, statusam un ekrana 
piedavatajai palTdzTbai. 






HP Image Zone palldzlba 

HP Image Zone palldzlba sniedz detalizetu informaciju 
par HP All-in-One programmaturas lietosanu. 

• Tema Get step-by-step instructions (sanemiet 
pakapeniskas izpildes instrukcijas) sniedz 









2. nodala 
(turpinajums) 





informaciju par HP Image Zone programmaturas 
izmantosanu HP iekartam. 

• Tema Explore what you can do (izpetiet, ko 
iespejams izdarit) sniedz vairak informacijas par 
praktiskam un radosam lietam, ko var veikt ar 
HP Image Zone programmaturu un HP iekartam. 

• Ja jums joprojam nepieciesama palTdzTba vai 
velaties parbaudTt, vai ir pieejami HP 
programmaturas atjauninajumi, iepazTstieties ar 
temu Troubleshooting and support 
(traucejummeklesana un atbalsts). 




lekartas sniegta ekrana redzama palTdzTba 

lekarta ekrana piedava palTdzTbu, kas satur papildu 
informaciju par izveletam temam. Ekrana palTdzTbai var 
pieklut no kontrolpanela. 

1 . KontrolpanelT nospiediet Setup (iestatTjumi). 
Kontrolpanela displeja paradas Help (palTdzTbas) 
izvelne. 

2. Nospiediet pogu OK (labi). 

3. Lai ritinot parslegtos starp piedavatajam palTdzTbas 
opcijam, spiediet taustinu -4 vai ►. 

4. Lai datora ekrana apskatTtu izveleto temu, spiediet 
OK (Labi). 


o S , 1 o : o o 

o b o / 




Readme 

Fails Readme (lasimani) satur jaunako informaciju, ko 
nevar atrast citas publikacijas. 

Lai pieklutu Readme failam, instalejiet programmaturu. 


www.hp.com/support 


Ja jums ir Interneta pieslegums, varat sanemt palTdzTbu 
un atbalstu HP tTmekla vietne. Saja tTmekla vietne jus 
atradTsiet tehnisko atbalstu, draiverus, izejmaterialus un 
informaciju par pasutTsanu. 
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3 Informacija par pieslegsanu 



HP All-in-One komplektacija ietilpst RJ-45 Ethernet ports, kas dod iespeju izveidot 
pieslegumu datortTklam. lerlce ir aprTkota an ar USB pieslegvietu, tapec iespejams 
pieslegties datoram, izmantojot USB kabeli. 



Atbalstitie savienojumu tipi 



Raksturojums 


leteicamais 
pieslegto datoru 
skaits, lai iegutu 
vislabako darba 
kvalitati 


Atbalstltas 

programmaturas 

funkcijas 


lestatisanas 
instrukcijas 


Ethernet (vadu) 
pieslegums 


Ar centrmezgla vai 

marsrutetaja 

palTdzTbu 

HP All-in-One var 

pieslegt ITdz pieciem 

datoriem. 


Tiek atbalstltas visas 
funkcijas, taja skaita 
Webscan (interneta 
skenesana). 

Papildus informaciju 
par Webscan 
(interneta 
skenesanu) skatTt 
Webscan (interneta 
skenesana). 


Lai iegutu detalizetas 
instrukcijas, sekojiet 
noradTjumiem 
lestatisanas 
rokagramata. 


USB pieslegums 


Izmantojot USB 
kabeli, HP All-in-One 
var pieslegt vienu 
datoru. 

USB ports atrodas 
HP All-in-One 
aizmugure. 


Tiek atbalstltas visas 
funkcijas, iznemot 
Webscan (interneta 
skenesanu). 


Lai iegutu detalizetas 
instrukcijas, sekojiet 
noradTjumiem 
lestatisanas 
rokagramata. 


Windows printera 
koplietosana 


LTdz pieciem 
datoriem. 

Saimniekdatoram 
vienmer jabut 
ieslegtam, preteja 
gadljuma 
HP All-in-One 
nevares drukat no 
parejiem datoriem. 


Tiek atbalstltas visas 
saimniekdatora 
pieejamas funkcijas. 
No citiem datoriem 
tiek atbalstTta tikai 
drukasana. 


lestatisanas 
instrukcijas skatlt 
Windows printera 
koplietosana. 


Printera koplietosana 
(Macintosh) 


LTdz pieciem 
datoriem. 

Saimniekdatoram 
vienmer jabut 


Tiek atbalstltas visas 
saimniekdatora 
pieejamas funkcijas. 
No citiem datoriem 


lestatisanas 
instrukcijas skatlt 
Printera koplietosana 
(Macintosh OS X). 
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3. nodala 
(turpinajums) 



Raksturojums 


leteicamais 
pieslegto datoru 
skaits, lai iegutu 
vislabako darba 
kvalitati 


Atbalstltas 
program maturas 
funkcijas 


lestatisanas 
instrukcijas 




ieslegtam, preteja 
gadTjuma 
HP All-in-One 
nevares drukat no 
parejiem datoriem. 


tiek atbalstTta tikai 
drukasana. 





Pieslegsana, izmantojot Ethernet 

HP Officejet 7200 All-in-One series atbalsta gan 10 Mbps, gan 100 Mbps Ethernet 
tTkla savienojumu. Detalizetas instrukcijas par HP All-in-One pievienosanu Ethernet 
(vadu) tTklam ir ietvertas lestatisanas rokasgramata, kas ietverta iekartas 
komplektacija. 



Pieslegsana, izmantojot USB kabeli 

Detalizetas instrukcijas par datora pievienosanu HP All-in-One, izmantojot USB 
kabeli, ir ietvertas lestatisanas rokasgramata, kas piegadata kopa ariekartu. 

Windows printera koplietosana 

Ja jusu dators ir tTkla un cits si tTkla dators ir pievienots HP All-in-One ar USB kabela 
palldzlbu, jus varat lietot so ierlci ka jusu printeri, izmantojot Windows printeru 
koplietosanu. Dators, kurs ir tiesi pievienots HP All-in-One, darbojas ka printera 
resurss ar pilnu lldzeklu funkcionalitati. No citiem tTkla datoriem, kuri tiek deveti arl par 
klientiem, var pieklut tikai drukas funkcijam. Visas citas darblbas javeic uz 
saimniekdatora. 

Lai aktivizetu Windows printera koplietosanu 

-* Meklejiet informaciju lietotaja rokasgramata, kuru sanemat kopa ar datoru vai arl 
Windows ekrana palldzlba. 

Printera koplietosana (Macintosh OS X) 

Ja jusu dators ir tTkla, un cits si tTkla dators ir pievienots HP All-in-One ar USB kabela 
palldzlbu, jus varat lietot so ierlci ka jusu printeri, izmantojot printeru koplietosanu. No 
citiem tTkla datoriem, kuri tiek deveti arl par klientiem, var pieklut tikai drukas 
funkcijam. Visas citas darblbas javeic uz saimniekdatora. 

Lai aktivizetu printera koplietosanu 

1. Saimniekdatora "doka"josla izvelieties System Preferences (sistemas 
preferences). 

Paradas logs System Preferences (sistemas preferences). 

2. Izvelieties Sharing (koplietosana). 
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3. Cilne Services (pakalpojumi) noklikskiniet uz Printer Sharing (printera 
koplietosana). 



Webscan (interneta skenesana) 



Webscan (interneta skenesana) dod iespeju ieskenet datora fotografijas un 
dokumentus no HP All-in-One, izmantojot tTmekla parlukprogrammu. STfunkcija ir 
pieejama an, ja datora nav instaleta ierTces programmatura. 

1. Izdrukajiet tTkla konfiguracijas lapu, lai uzzinatu sava HP All-in-One IP adresi. 
PiezTme. Papildu informaciju skatiet TTkla parvaldTba. 



2. levadiet IP adresi tTmekla parlukprogramma sava datora. 
Parlukprogramma paradas iebuveta tTkla servera majas lapa. 

3. Kreisas puses sleja zem Applications (lietojumprogrammas) izvelieties Scan 
(skenet). 

4. Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Webscan (interneta skenesana) neatbalsta ieskenesanas adresatus, piemeram, 
HP Image Zone skenesanas programmaturu. Webscan (interneta skenesanas) e- 
pasta funkcionalas iespejas ir ierobezotas, tapec sai funkcijai ieteicams izmantot 
HP Image Zone skenesanas programmaturu. 
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4 Darbs ar fotografijam 



HP All-in-One dod iespeju parsutTt, apstradat, nosutTt koplietosanai un izdrukat 
fotografijas dazados atskirTgos veidos. Saja nodala sniegtsTss parskats par plaso 
opciju diapazonu katra ieprieksmineta uzdevuma veiksanai atkarlba no jusu 
preferencem un datora iestatTjumiem. Detalizetaka informacija par katru uzdevumu 
pieejama sTs rokasgramatas citas nodalas vai an ekrana piedavataja HP Image Zone 
palTdzTba. 

Fotografiju parsutTsana 

Fotografiju parsutTsanai var izmantot vairakas atskirTgas opcijas. Fotografijas var 
parsutTt uz HP All-in-One, datoru vai atminas karti. Skatiet zemak attiecTgo sadalu, 
kas attiecas uz jusu datora uzstadTto operetajsistemu. 

Fotografiju parsutTsana, izmantojot Windows datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas vairakas metodes fotografiju parsutTsanai uz 
Windows datoru vai atminas karti. 

Jus varat parsutTt uz Windows datoru fotografiju no atminas kartes, kas ievietota 
HP All-in-One. 




Jus varat parsutTt fotografiju no digitalas kameras uz Windows datoru. 




Fotografiju var parsutit uz atminas karti ar tiesu skenesanu, atminas kartei atrodoties 
ievietotai HP All-in-One. 
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Fotografiju parsutlsana, izmantojot Macintosh datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas metodes, ka parsutTt fotografijas uz Macintosh 
datoru vai atminas karti. 

Jus varat parsutTt uz Macintosh datoru fotografiju no atminas kartes, kas ievietota 
HP All-in-One. 




Jus varat parsutTt fotografiju no digitalas kameras uz Macintosh datoru. 




Fotografiju var parsutit uz atminas karti ar tiesu skenesanu, atminas kartei atrodoties 
ievietotai HP All-in-One. 




Fotografiju a ps trade 

Fotografiju apstradei var izmantot vairakas atskirTgas opcijas. Skatiet zemak attiecTgo 
sadalu, kas attiecas uz jusu datora uzstadTto operetajsistemu. 

Fotografiju apstrade, izmantojot Windows datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas fotografiju apstrades metodes, ja datora uzstadTta 
operetajsistema Windows. 

Windows datora fotografijas var apstradat, izmantojot HP Image Zone programmaturu. 




Fotografijas var rediget, izmantojot HP All-in-One kontrolpanela opcijas. 
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Fotografiju apstrade, izmantojot Macintosh datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas fotografiju apstrades metodes, lietojot Macintosh 
datoru. 

Macintosh datora fotografijas var apstradat, izmantojot HP Image Zone 
programmaturu. 




Macintosh datora fotografijas var apstradat, izmantojot iPhoto programmaturu. 




Fotografijas var rediget, izmantojot HP All-in-One kontrolpanela opcijas. 




Fotografiju koplietosana 

Pastav vairakas atskiffgas metodes fotografiju nosutTsanai to koplietosanai ar 
draugiem un gimeni. Skatiet zemak attiecTgo sadalu, kas attiecas uz jusu datora 
uzstadTto operetajsistemu. 

Fotografiju koplietosana, izmantojot Windows datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas fotografiju koplietosanas metodes, ja datora 
uzstadTta operetajsistema Windows. 

Fotografijas var nosutTt koplietosanai no USB pieslegta HP All-in-One, izmantojot 
pakalpojumu HP Instant Share. Ja jusu HP All-in-One ir pieslegts ar USB pie 
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Windows datora, jus varat parsutit fotografijas uz datoru, un pec tarn, izmantojot 
HP Instant Share pakalpojumu, nosutTt tos ka e-pastu saviem draugiem un gimenei. 




Fotografijas var nosutTt koplietosanai no tTklam pieslegta HP All-in-One caur internetu 
uz HP Instant Share pakalpojumu, kur fotografijas tiek saglabatas tiessaistes 
fotoalbuma. 




Fotografijas var nosutTt koplietosanai no tTklam pieslegta HP All-in-One caur internetu 
uz HP Instant Share pakalpojumu. HP Instant Share pakalpojums tad var nosutTt 
fotografijas draugiem vai gimenei e-pasta veida, vai an tas var nosutTt citam tTklam 
pieslegtam HP All-in-One. 




Fotografiju nosutisana koplietosanai, izmantojot Macintosh datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas metodes, ka nosutTt fotografijas koplietosanai, 
lietojot Macintosh datoru. 

Fotografijas var nosutTt koplietosanai no USB pieslegta HP All-in-One, izmantojot 
pakalpojumu HP Instant Share. Ja jusu HP All-in-One ir pieslegts ar USB pie 
Macintosh datora, jus varat parsutTt fotografijas uz datoru, un pec tarn, izmantojot 
HP Instant Share pakalpojumu, nosutTt tos ka e-pastu saviem draugiem un gimenei. 
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Fotografijas var nosutTt koplietosanai no tTklam pieslegta HP All-in-One caur internetu 
uz HP Instant Share pakalpojumu, kur fotografijas tiek saglabatas tiessaistes 
fotoalbuma. 




Fotografijas var nosutTt koplietosanai no tTklam pieslegta HP All-in-One caur internetu 
uz HP Instant Share pakalpojumu. HP Instant Share pakalpojums tad var nosutTt 
fotografijas draugiem vai gimenei e-pasta veida, vai an tas var nosutTt uz citu tTklam 
pieslegtu HP All-in-One. 




Fotografiju izdruka 

Pieejamas vairakas fotografiju drukasanas iespejas. Skatiet zemak attiecTgo sadalu, 
kas attiecas uz jusu datora uzstadTto operetajsistemu. 

Fotografiju drukasana, izmantojot Windows datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas fotografiju drukasanas metodes, ja datora 
uzstadTta operetajsistema Windows. 

Fotografijas var izdrukat no digitalas kameras, kas ir sadeffga ar PictBridge. 




Jus varat izdrukat fotografijas no kameras, izmantojot datora instaletu 
lietojumprogrammu, piemeram, HP Image Zone. 
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Fotografijas var izdrukat no atminas kartes, izmantojot HP All-in-One kontrolpanela 
opcijas. 




Fotografijas var izdrukat no atminas kartes, nosutot tas uz savu Windows datoru un 
izdrukajot ar HP Image Zone programmaturas palTdzTbu. 




Fotografiju drukasana, izmantojot Macintosh datoru 

Zemak redzamaja attela paradTtas fotografiju drukas metodes, lietojot Macintosh 
datoru. 

Fotografijas var izdrukat no digitalas kameras, kas ir saderlga ar PictBridge. 




Jus varat izdrukat fotografijas no kameras, izmantojot datora instaletu 
lietojumprogrammu, piemeram, HP Image Zone. 




Fotografijas var izdrukat no atminas kartes, izmantojot HP All-in-One kontrolpanela 
opcijas. 




Fotografijas var izdrukat no atminas kartes, nosutot tas uz savu Macintosh datoru un 
izdrukajot ar HP Gallery (HP galerija) vai iPhoto programmaturas palTdzTbu. 
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5 Originalu un paplra ievietosana 



Saja nodala ir sniegtas instrukcijas par to, ka ievietot originalus automatiskaja 
dokumenta padeves mehanisma vai novietot tos uz stikla, lai kopetu, skenetu vai 
nosutTtu faksu, par to, ka izveleties darbam vispiemerotako paplra tipu, ievietot 
padeve papTru un izvainties no paplra iestregsanas. 

Originalu ievietosana 

Originalu var ievietot automatiskaja dokumentu padeve vai uz stikla, lai to nokopetu, 
nosutTtu faksu vai ieskenetu. Originali, kas ir ievietoti automatiskaja dokumentu 
padeve, tiks automatiski padoti HP All-in-One. 

Originalu ievietosana automatiskaja dokumentu padeve 

Jus varat kopet, skenet vai nosutTt ka faksa zinojumu daudzu lapu vestuli, A4 vai 
legala (legal) formata dokumentu (ITdz 50 lapam), ievietojot to dokumentu padeves 
paplate. 

ABrTdinajums Nelieciet automatiskaja dokumenta padeves mehanisma 
fotografijas, tadejadi tas var tikt bojatas. 

r2^> PiezTme. Dazas funkcijas, piemeram, kopesanas funkcijas Fit to Page 
\~&\ (ietilpinat lappuse) un Fill Entire Page (aizpildTt visu lapu) nedarbojas, 

ievietojot originalus automatiskaja dokumentu padeve. Turklat, skenejot attelu 
radTtaju, lai izdrukatu fotografijas no atminas kartes, attelu radTtajs janovieto uz 
stikla. Papildu informaciju skatiet Originalu novietosana uz stikla. 

Lai ievietotu originalu automatiskaja dokumentu padeve 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

Automatiskaja dokumentu padeve var ietilpinat ne vairak ka 50 parasta paplra 
loksnes. 

% ■ * Padoms Papildu palTdzTbu par originalu ievietosanu automatiskaja 

dokumentu padeve skatiet diagramma, kas iegraveta dokumentu padeves 
paplate. 
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2. Virziet papira vadotnes uz ieksu, lidz tas apstajas pie papira kreisas un labas 
malas. 



Originalu novietosana uz stikia 

Jus varat kopet, skenet vai nosutTt pa faksu vestules vai A4 izmera vienas lappuses 
originalus, novietojot tos uz stikia, ka seit aprakstTts. Ja originals satur daudzas 
pilnizmera lapas, ievietojiet to automatiskaja dokumentu padeve. Papildu informaciju 
skatiet Originalu ievietosana automatiskaja dokumentu padeve. 

Sie noradTjumi jaievero an, novietojot attelu radTtaju uz stikia, lai izdrukatu fotografijas. 
Ja attelu radTtajs satur daudzas lapas, novietojiet lapas uz stikia pa vienai. 
Neievietojiet attelu radTtaju automatiskaja dokumentu padeve. 

rW#> PiezTme. Daudzas Tpasas funkcijas, iespejams, nedarbosies pareizi, ja stikls 
\~&\ vai vaka iekspuse ir netTra. Papildu informaciju skatiet HP All-in-One tTrTsana. 



Lai novietotu originalu uz stikia 

1. Norjemiet visus originalus no dokumentu padeves paplates un paceliet 
HP All-in-One vaku. 

2. Uzlieciet originalu ar virspusi uz leju stikia labaja priekseja stun. 

leladejot attelu radTtaju, parliecinieties, lai ta augsdala atrastos pie stikia labejas 
malas. 

» ■ * Padoms Lai iegutu papildu palTdzTbu paroriginala ieladesanu, skatiet 
" V" vadotnes gar stikia prieksejo un labas puses malu. 
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3. Aizveriet vaku. 



PapTra izvele drukasanai un kopesanai 



Sava HP All-in-One varat izmantot daudzus papTra tipus un izmerus. Lai iegutu 
vislabako drukasanas un kopesanas kvalitati, izskatiet turpmakas rekomendacijas. 
Mainot papTra tipu un izmeru, neaizmirstiet nomainTt an attiecTgos iestatTjumus. 



leteicamie papTra veidi 

Ja velaties iegut vislabako izdrukas kvalitati, HP iesaka izmantot HP papTru, kas ir 
speciali izstradats tadam projekta tipam, ko jus drukajat. Ja, piemeram, drukajat 
fotografijas, ievietojiet padeve glancetu vai matetu fotopaplru. Ja drukajat brosuru vai 
prezentaciju, izmantojiet speciali sim nolukam paredzetu papTru. 

Lai iegutu papildinformaciju par HP papTra veidiem, skatiet ekrana redzamo HP Image 
Zone palTdzTbu vai apmeklejiet HP tTmekla vietni: 

www.hp.com/support/inkjet_media 



Izmantojot parak planu, gludas fakturas vai parak elastTgu papTru, viegli var veidoties 
papTra iestregumi. Ja tiek izmantots papTrs ar sarezgTtu fakturu vai tads, kas 
nepienem tinti, izdrukatajos attelos var but smerejumi, tintes nopludes vai nepilnTga 
aizpildTsana. 

Nav ieteicams drukat uz sadu veidu papTra: 

• PapTrs ar iegriezumiem un caurumiem (ja tas nav speciali paredzets 
izmantosanai HP tintes printeru ierTces). 

• Materiali ar loti raupju fakturu, piemeram, lins. Drukasana var nenotikt vienmengi 
un tinte var tecet ar siem papTriem. 

• Loti gluds, spTdTgs papTrs vai papTrs ar parklajumu, kas nav speciali paredzets 
izmantosanai HP All-in-One. Sads papTrs var iestregt HP All-in-One vai neuznemt 
tinti. 




-3^> Piezime. Patreiz si vietnes sadala ir pieejama tikai anglu valoda. 



PapTra veidi, kuru izmantosana nav ieteicama 
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• DaudzdalTgs papTrs (piemeram divu vai trls kartu formas). Tas var saburzTties vai 
iestregt un loti iespejams, ka paliks tintes traipi. 

• Aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Tas var iestregt veltnTsos un izraisTt 
papTra iestregsanu. 

AtkarTba no jusu valsts/regiona dazi no siem papTra veidiem var nebut pieejami. 
Kopesanai nav ieteicams sadu veidu papTrs: 

• PapTrs, kura formats nav letter, A4, 10 x 15 cm , 13 x 18 cm , Hagaki (tikai 
Japanai) vai L (tikai Japanai). AtkarTba no jusu valsts/regiona, dazi no siem 
papTriem var nebut jums pieejami. 

• PapTrs ar iegriezumiem un caurumiem (ja tas nav speciali paredzets 
izmantosanai HP tintes printeru ierTces). 

• Aploksnes. 

• PapTrs transparentiem. 

• CaurspTdTgo plevi, iznemot HP Premium Inkjet Transparency Film vai 
HP Premium Plus Inkjet Transparency Film. 

• DaudzdalTgas formas vai markejumi. 

PapTra ielade 

ST nodala sniedz informaciju par dazada veida un formata papTra ievietosanu 
HP All-in-One, lai veiktu kopesanu, izdruku vai faksa zinojumu nosutTsanu. 

Padoms Lai noverstu papTra pITsanu, saburzTsanos un nepielautu sturu 
uzlocTsanos, visi apdrukajamie materiali pareizi jauzglaba horizontala stavokIT 
aizverama iepakojuma. Ja papTrs nav pareizi uzglabats, lielas temperaturas 
svarstTbas un mitrums var izraisTt papTra salocTsanos, un ITdz ar to papTrs nav 
izmantojams HP All-in-One. 

Pilnizmera papTra ielade 

HP All-in-One padeve var ievietot daudzu veidu vestules, A4 vai legala formata papTru. 

Lai ievietotu pilnizmera paplru 

1. Iznemiet izvades paplati un atvirziet papTra platuma un gamma vadotnes ITdz 
galam. 




2. Lai izlTdzinatu papira malas, ar papira kaudzi viegli uzsitiet pa taisnu virsmu un 
parbaudiet, vai: 

- PapTrs nav ieplTsis, netTrs, saburzTjies, salocTts vai ar uzlocTtiem sturiem. 

- Kaudze ir viena veida un izmera papTrs. 
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levietojiet papira kaudzi padeve ar iso malu pa prieksu un apdrukajamo pusi uz 
leju. Virziet papTra kaudzi uz prieksu, ITdz ta apstajas. 

» Padoms Izmantojot iespiedveidlapas, ievietojiet tas ar lapas virspusi pa 
" u " prieksu un apdrukajamo pusi uz leju. Papildu informaciju par pilnizmera 

papTra un iespiedveidlapu ieladi skatiet diagramma, kas redzama uz 

padeves pamatnes. 




4. Virziet papTra platuma un garuma vadotnes uz iekspusi, kamer tas apstajas pie 
papTra malam. 

Neparslogojiet padevi, parliecinieties, ka papTra kaudze ietilpst padeve un nav 
augstaka par papTra platuma vadotni. 




5. Novietojiet izvades paplati atpakal sava vieta. 




6. Velciet izvades paplates paplasinajumu uz savu pusi tik talu, cik tas virzas. 

Apgrieziet otradi papTra atduri izvades paplates paplasinajuma beigas, lai atvertu 
parejo paplasinajumu. 

10x15 cm (4x6 collu) fotopapTra ielade 

10 x 15 cm fotopapTru var ievietot HP All-in-One galvenaja padeve vai atseviski 
pieejamaja aizmugures padeve. (ST piederuma nosaukums ir HP Auto Two-sided Print 
Accessory with Small Paper Tray (HP automatiskas abpusejas izdrukas palTgience ar 
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mazo papira padevi) (Japana sis piederums tiek saukts Hagaki Tray with Auto Two- 
sided Print Accessory (Hagaki paplate ar automatisko abpusejas izdrukas palTgienci.) 

Lai iegutu vislabako rezultatu, izmantojiet 10 x 15 cm HP Premium fotopapTru vai HP 
Premium Plus fotopapTru, un uzstadiet papira tipu un izmeru veicamajam drukas vai 
kopesanas darbam. Papildus informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone 
palldzlba. 

Padoms Lai noverstu papira pITsanu, saburzlsanos un nepielautu sturu 
uzlocTsanos, visi apdrukajamie materiali pareizi jauzglaba horizontals stavokIT 
aizverama iepakojuma. Ja papTrs nav pareizi uzglabats, lielas temperaturas 
svarstTbas un mitrums var izraisTt papira salocTsanos, un ITdz ar to papTrs nav 
izmantojams HP All-in-One. 

ieladetu 10 x 15 cm fotopapTru galvenaja padeve 

Izrjemiet izvades paplati. 
Iznemiet visu papTru no padeves. 

levietojiet fotopapTra kaudzi padeves talaja labaja puse arTsako malu pa prieksu 
un glanceto pusi uz leju. Virziet fotopapTra kaudzi uz prieksu, ITdz ta apstajas. 
Ja fotopapTram ir perforetas malas, ievietojiet fotopapTru ta, lai sTs malas butu 
vistuvak jums. 

Virziet papTra platuma un garuma vadotnes uz iekspusi, ITdz tas saskaras ar 
fotopapTra kaudzi. 

Neparslogojiet padevi; parliecinieties, vai papTra kaudze ietilpst padeve un nav 
augstaka par papTra platuma vadotnes virspusi. 




5. Novietojiet izvades paplati atpakal sava vieta. 

Lai ieladetu 10 x 15 cm fotopapTru atseviski pieejamaja aizmugureja padeve 

-* Sim izstradajumam tiek piedavati HP Auto Two-sided Print Accessory with Small 
Paper Tray (HP automatiskas abpusejas drukas palTgieffce ar mazo papTra 
padevi) un Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory (Hagaki paplate ar 
automatiskas abpusejas drukas palTgienci). Papildus informaciju par papTra ieladi 
jebkura no palTgierTcem skatTt attiecTgajai palTgieffcei pievienotajas instrukcijas. 

Pastkarsu vai Hagaki karsu ielade 

HP All-in-One galvenaja padeve vai papildu aizmugureja padeve var ievietot 
pastkartes vai Hagaki kartes. (Sis piederums ir HP Auto Two-sided Print Accessory 
with Small Paper Tray (HP automatiskas abpusejas drukas palTgience ar mazo papTra 




Lai 

1. 
2. 
3. 
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padevi) Japana tas tiek saukts Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory 
(Hagaki paplate ar automatisko abpusejas drukas palTgienci.) 

Lai iegutu vislabakos rezultatus, pirms drukasanas vai kopesanas iestatiet papTra tipu 
un izmeru. Papildus informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone palldzlba. 

Lai pastkartes vai Hagaki kartes ieladetu galvenaja padeve 

1. Iznemiet izvades paplati. 

2. Iznemiet visu papTru no padeves. 

3. levietojiet karsu kaudzi padeves talakaja labaja puse arTsako malu pa prieksu un 
spTdTgo pusi uz leju. Virziet karsu kaudzi uz prieksu, ITdz ta apstajas. 

4. Virziet papTra platuma un garuma vadotnes uz iekspusi, ITdz tas saskaras ar 
karsu kaudzi. 

Neparslogojiet padevi, parliecinieties, vai karsu kaudze ietilpst padeve un nav 
augstaka par papTra platuma vadotni. 




5. Novietojiet izvades paplati atpakal sava vieta. 

Lai ieladetu pastkartes vai Hagaki kartes atseviski pieejamaja aizmugureja padeve 

-* Sim izstradajumam tiek piedavati HP Auto Two-sided Print Accessory with Small 
Paper Tray (HP automatiskas abpusejas drukas palTgience ar mazo papTra 
padevi) un Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory (Hagaki paplate ar 
automatiskas abpusejas drukas palTgienci). Papildus informaciju par papTra ieladi 
jebkura no palTgierTcem skatTt attiecTgajai palTgieffcei pievienotajas instrukcijas. 

Aploksnu ielade 

HP All-in-One padeve var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet 
spTdTgas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai 
izgriezumiem. 

PiezTme. Specifisku informaciju par to, ka formatet tekstu drukasanai uz 
aploksnes skatiet savas tekstapstrades programmaturas palTdzTbas failos. Lai 
sasniegtu labakus rezultatus, padomajiet par uzlTmju izmantosanu 
atpakaladreses noradTsanai. 

Lai ievietotu aploksnes 

1. Iznemiet izvades paplati. 

2. Iznemiet visu papTru no padeves. 

3. levietojiet vienu vai vairakas aploksnes padeves talakaja labaja puse, aploksnes 
atlokam jabut atlocTtam uz kreiso pusi. Virziet aploksnu kaudzi uz prieksu, ITdz ta 
apstajas. 
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\ ' t Padoms Papildu informaciju par aploksnu ievietosanu skatiet 
~ \f~ diagramma, kas iegraveta uz padeves pamatnes. 

Virziet papTra platuma un garuma vadotnes uz iekspusi, ITdz tas saskaras ar 
aploksnu kaudzi. 

Neparslogojiet padevi, parliecinieties, vai aploksnu kaudze ietilpst padeve un nav 
augstaka par papTra platuma vadotni. 




5. Novietojiet izvades paplati atpakal sava vieta. 

Citu papTra veidu ielade 

Turpmakaja tabula sniegti noradTjumi noteiktu papTra tipu ievietosanai. Lai nodrosinatu 
vislabakos rezultatus, pielagojiet papTra iestatTjumus katru reizi, kad mainat papTra 
izmeru vai tipu. Informaciju par iestatTjumu mainu papTram skatTt ekrana redzamaja 
HP Image Zone palldzlba. 

r2^> PiezTme. Ne visi papTra izmeri un tipi ir pieejami visam HP All-in-One 
\~&\ funkcijam. Dazus papTra izmerus un tipus var izmantot tikai, ja drukasanas 

uzdevumu aktivize no lietojumprogrammas dialoglodzina Print (izdruka). Tie 
nav izmantojami kopesanai, faksu nosutTsanai vai fotografiju izdrukai no 
atminas kartes vai digitalas kameras. PapTra tipiem, kurus var izmantot tikai 
izdrukai no lietojumprogrammas, ir sada norade. 



Papirs 


Tips 


HP papTra veidi 


• HP Premium papTrs: Atrodiet peleko bultinu uz papTra 
neapdrukajamas puses un virziet papTru padeve ar bultinas pusi 
uz augsu. 

• HP Premium caurspTdTga pleve tintes printerim: levietojiet plevi ta, 
lai balta caurspTdTga josla (ar bultinam un HP logotipu) atrastos 
augspuse un tiktu virzTta pa prieksu, kad plevi ievieto padeve. 

PiezTme. HP All-in-One var automatiski neatpazTt caurspTdTgo 
plevi, ja ta nav ievietota pareizi vai tiek izmantota caurspTdTga 
pleve, kas atskiras no HP caurspTdigas pleves. Lai sasniegtu 
vislabakos rezultatus, pirms drukasanas vai kopesanas uz 
caurspTdTgas pleves ka papTra tipu iestatiet caurspTdTgo plevi. 

• HP uzgludinama attela parcelsanas pleve: Pirms ievietosanas 
pilmba izlTdziniet attela parcelsanas plevi; ja pleve ir ielocTta, 
neievietojiet to. (Lai izvairTtos no salocTsanas, uzglabajiet 
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(turpinajums) 



Papirs 



Tips 



parcelamo attelu lapas originalaja iepakojuma ITdz to 
izmantosanas laikam.) Atrodiet zilu joslu uz parcelama papTra 
lapas neadrukajamas puses un tad manuali pa vienai lapai 
ievietojiet tas padeve ar zilas strTpas pusi uz augsu. 
HP apsveikumu kartinas, HP foto apsveikumu kartinas vai 
HP apsveikumu kartinas arfakturu: Ievietojiet padeve nelielu HP 
apsveikuma kartinu papTra kaudzi ar apdrukajamo pusi uz leju; 
bTdiet kartinu kaudzTti uz prieksu, ITdz ta atduras. 



Uzlimes 

(tikai izdrukasanai 
no 

lietojumprogrammas) 



Vienmer izmantojiet vestules (Letter) vai A4 formata uzlTmju lapas, kas 
paredzetas HP tintes printeru ierTcem (piemeram, Avery tintes printera 
uzlimes); parliecinieties, ka uzlTmes nav stavejusas ilgak par diviem 
gadiem. UzlTmes uz ilgi stavejusam uzlTmju lapam var lobTties nost, 
papTram ejot cauri HP All-in-One, izraisot papTra iestregsanu. 

1 . Pavezejiet uzlTmju kaudzi, lai parliecinatos, ka tas nav salipusas. 

2. Novietojiet uzlTmju lapu kaudzi uz pilnizmera parasta papTra lapas 
padeve ar uzlTmes pusi uz leju. Neievietojiet tikai vienu uzlTmju 
loksni. 



Vienlaidu papirs 
transparentiem 

(tikai izdrukasanai 
no 

lietojumprogrammas) 



Vienlaidu papiru transparentiem sauc an pardatora vai rullejamo papiru. 

1 . Iznemiet izvades paplati. 

2. Iznemiet visu papTru no padeves. 

PiezTme. Novietojiet izvades paplati atstatus no HP All-in-One, 
kamer tiek veikta transparenta izdruka, lai noverstu vienlaidu 
transparentu papTra saplesanu. 

3. Parliecinieties, ka padeve ir vismaz piecas transparentu papTra 
lapas. 

PiezTme. Ja jus izmantojat papTru transparentiem, ko nav razojis 
HP, parliecinieties, ka tas ir 20-lb papTrs. 

4. UzmanTgi noplesiet perforetas malu loksnes abas papTra kaudzes 
puses, ja sadas loksnes ir, un parliecinieties, ka lapas nav 
salipusas. 

5. Virziet papTru padeve, lai bnva mala butu kaudzes augsdala. 

6. Ievietojiet pirmo malu padeve, ITdz ta apstajas, skat, attelu. 
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IzvairTsanas no papTra iestregsanas 

Lai noverstu papTra iestregsanu, ieverojiet sos noradTjumus: 

• Noversiet papTra salocTsanos vai saburzTsanos, uzglabajot neizmantoto papTru 
horizontala stavokIT aizverama iepakojuma. 

• Regulari iznemiet izdrukas no izvades paplates. 

• Nepieciesams nodrosinat, lai padeve papTrs butu horizontala stavokIT un ta malas 
nebutu uzlocTjusas vai ieplestas. 

• Neievietojiet padeve dazadu veidu un izmeru papTru; visai papTra kaudzei, kas 
atrodas padeve, jabut vienada izmera un tipa. 

• PapTra vadotnem precTzi japiegul jebkura veida papTram. PapTra vadotnes 
nedffkst ieliekt padeve esoso papTru. 

• Neiespiediet papTru padeve parak dzili. 

• Izmantojiet papTra tipus, kas rekomendeti jusu HP All-in-One. Papildu informaciju 
skatiet PapTra izvele drukasanai un kopesanai. 

• Neatstajiet uz stikla originalus. Ja jus ieladejat originalu automatiskaja dokumentu 
padeve laika, kad originals jau atrodas uz stikla, originals var iestregt 
automatiskaja dokumentu padeve. 

Papildu informaciju par papTra iestregumu noversanu skatiet PapTra 
traucejummeklesana. 
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Atminas kartes vai PictBridge 
kameras izmantosana 



HP All-in-One ir savietojams ar lielako dalu digitalo kameru atminas karsu, tadejadi jus 
varat drukat, saglabat un organizet savas fotografijas. Atminas karti var ievietot 
HP All-in-One vai tiesa veida pieslegt kameru, laujot HP All-in-One nolasTt atminas 
karti, kamer ta vel atrodas kamera. 

ST nodala ietver informaciju par atminas karsu un PictBridge kameras izmantosanu ar 
HP All-in-One. Saja sadala lasiet informaciju par fotografiju parsutTsanu uz datoru, 
fotografiju drukasanas opciju iestatTsanu, fotografiju drukasanu un apstradi. 



Ja digitala kamera izmanto atminas karti, lai uzkratu fotografijas, so atminas karti var 
ievietot HP All-in-One, lai fotografijas izdrukatu vai saglabatu. 

Jus varat izdrukat attelu radTtaju, kas var but vairaku lapu apjoma un rada atminas 
karte esoso fotografiju slktelus, un izdrukat fotografijas no atminas kartes, pat ja 
HP All-in-One nav pieslegts datoram. Pie HP All-in-One kameras pieslegvietas var 
pieslegt an digitalo kameru, kas atbalsta PictBridge, un drukat tiesi no kameras. 

HP All-in-One spej nolasTt sadas atminas kartes: CompactFlash (I, II), Memory Sticks, 
MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia un xD-Picture Card. 

HP All-in-One ir cetri atminas karsu sloti, kas paradTti turpmakaja attela, ar atminas 
kartem, kas atbilst attiecTgajam slotam. 

PiezTme. VienlaicTgi HP All-in-One var izmantot tikai vienu atminas karti. 



Atminas kartes sloti un kameras pieslegvieta 
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Slotu konfiguracija ir sada: 

• Augsejais kreisais slots: CompactFlash (I, II ) 

• Augsejais labais slots: Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 

• Apaksejais kreisais slots: SmartMedia, xD-Picture Card (ietilpst slota augseja 
labaja puse) 

• Apaksejais labais slots: Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick 
Duo (ar lietotaja nodrosinatu adapteri), Memory Stick Pro 

• Kameras pieslegvieta (zem atminas karsu slotiem): saderlga ar jebkuru digitalo 
kameru, kurai ir USB un kas atbalsta PictBridge. Skatieties, vai tai ir PictBridge 

ikona ( (). 

PiezTme. Pie kameras pieslegvietas var pieslegt tikai tas digitalas kameras, 
kas ir apffkotas ar USB un kas atbalsta PictBridge. Cita veida USB ierlces 
netiek atbalstTtas. Kameras pieslegvietai piesledzot USB ierlci, kas nav 
saderlga digitals kamera, kontrolpanela ekrana paradas kludas zinojums. Ja 
jums ir vecaka modela HP digitals kamera, meginiet izmantot kopS ar kameru 
piegSdSto USB kabeli. Piesledziet to USB pieslegvietai HP All-in-One 
aizmugure, nevis kameras pieslegvietai, kas atrodas ITdzSs atminas karsu 
slotiem. 

% ' * Padoms Atbilstosi noklusejuma iestatTjumam Windows XP formates 8 MB vai 
~\f~ mazSku vai 64 MB un lielSku atminas karti FAT32 formStS. DigitSlajSm 

kamerSm un citSm ierTcem nepieciesams FAT formSts (FAT16 vai FAT12) un 
tajSs nevar lietot kartes, kurSm ir FAT32 formSts. Noformatejiet kameras 
atminas karti vai izvelieties FAT, lai formatetu atminas karti personSlajS datorS 
ar Windows XP operetSjsistemu. 
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Digitalo attelu parsutTsana uz datoru 

Pec fotografiju uznemsanas ar digitalo kameru tas var izdrukat tuITt vai an tiesa veida 
saglabat datora. Lai saglabatu tas datora, jums jaiznem no kameras atminas karte un 
jaievieto attiecTgaja HP All-in-One atminas kartes slota. 

PiezTme. VienlaicTgi HP All-in-One var izmantot tikai vienu atminas karti. 



levietojiet atminas karti atbilstosaja HP All-in-One slota. 
Kad atminas karte ir ievietota pareizi, sak mirgot statusa spuldzTte, kas atrodas 
blakus atminas kartes slotiem. Kontrolpanela displeja paradas uzraksts Reading 
photos. ..(Lasa fotografijas...). Kad notiek piekluve kartei, blakus atminas karsu 
slotiem esosa statusa spuldzTte mirgo zala krasa. 

Ja atminas karte ir ievietota nepareizi, blakus atminas karsu slotiem esosa 
statusa spuldzTte mirgo dzintara krasa, un kontrolpanela displeja paradas kludas 
zinojums: Card is in backwards (karte ievietota otradi) vai Card is not fully 
inserted (karte nav pilnlba ievietota). 



A 



Uzmanlbu Nekad necentieties iznemt atminas karti, kad tai notiek 
piekluve. Sadi rTkojoties, var tikt sabojati karte esosie faili. Karti var drosi 
iznemt tikai tad, kad nemirgo blakus atminas kartei esosa statusa spuldzTte. 



Ja atminas karte ir fotografiju faili, kas nekad ieprieks nav parsutTti, datora 

dialoglodzina paradas jautajums, vai velaties saglabat failus datora. 

Ja HP All-in-One ir pieslegta tTklam, paradas izvelne Photo (Fotografija) ar 

atlasTtu Photo Transfer (Fotografiju parsutTsana). Nospiediet pogu ►, lai 

izveletos Yes (Ja), un tad nospiediet pogu OK (labi). Tiek uzsakts parsutTsanas 

process. 

Kad paradas izvelne Transfer To (parsutTt uz), nospiediet pogu ►, lai izveletos 
datoru, uz kuru velaties parsutTt fotografijas. Nospiediet pogu OK (labi). Datora 
ekrana paradas HP Photo Transfer (HP fotografiju parsutTsanas) 
programmaturas dialoglodzins. 
Noklikskiniet uz attiecTgas opcijas, lai saglabatu failus. 

Tadejadi visi jaunie fotografiju faili tiek parsutTti no atminas kartes uz datoru un 
saglabati. 

Windows lietotajiem: pec noklusejuma fotografiju faili tiek saglabati mapes, kuru 
nosaukumi atbilst menesim un gadam, kad faili izguti no kameras. Windows XP 
un Windows 2000 gadTjuma mapes tiek veidotas mape C:\Documents and 
Settings\username\My Documents\My Pictures (C:\Dokumenti un iestatTjumi 
\lietotaja vards\Mani Dokumenti\Mani atteli). 

Macintosh datora lietotajiem: atbilstosi noklusejuma iestatTjumam faili tiek 
saglabati datora mape Hard Drive:Documents:HP All-in-One Data:Photos 
(Cietais disks: Dokumenti:HP "all-in-one" dati: foto) (OS 9 gadTjuma) vai 
Hard Drive:Users:User Name:Pictures:HP Photos (cietais disks: Lietotaji: 
Lietotaja vards: Atteli: HP foto) (OS X gadTjuma). 

% ' * Padoms Atminas karte esoso failu parsutTsanai uz datoru var izmantot 
~\f~ an kontrolpaneli. Photo (Foto) zona nospiediet pogu Menu (izvelne), pec 
tarn pogu ►, lai izveletos iespeju Transfer to computer (parsutTt uz 
datoru), pec tarn nospiediet OK (Labi). Izpildiet datora redzamos 
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noradTjumus. Turklat atminas karte paradas ka datora disks. Fotografiju 

failus var parvietot no atminas kartes uz darbvirsmu. 
Kad HP All-in-One pabeidz nolasTt atminas karti, blakus atminas karsu slotiem 
esosa statusa spuldzTte parstaj mirgot un paliek iedegta. Pirma atminas karte 
esosa fotografija paradas kontrolpanela displeja. 

Navigacijai pa atminas karte esosajiem fotografiju failiem nospiediet pogu 4 vai 
►, lai pa vienai virzTtos uz prieksu vai atpakal caur fotografiju failiem. Nospiediet 
un turiet nospiestu pogu <4 vai ►, lai atri parvietotos uz prieksu vai atpakal caur 
fotografiju failiem. 



Fotografiju izdruka no attelu raditaja 

Attelu radTtajs ir vienkarss un erts veids, lai izveletos fotografijas un sagatavotu 
izdrukas tiesi no atminas kartes, neizmantojot datoru. Attelu radTtajs, kas var but 
vairaku lapu apjoma, rada atminas karte uzkrato fotografiju sTktelus. Zem katra sTktela 
ir redzams faila nosaukums, kartas numurs un datums. Attelu radTtajs nodrosina an 
iespeju atri sagatavot ciparu fotografiju izdrukatu katalogu. 

Lai izdrukatu fotografijas no attelu radTtaja, nepieciesams veikt tns darbTbas: izdrukat 
attelu radTtaju, izveleties fotografijas un pec tarn ieskenet attelu radTtaju. Saja nodala 
detalizeti aprakstTti visi tns soli. 

Attelu radTtaja drukasana 

Pirmais solis attelu radTtaja izmantosana ir ta izdruka no HP All-in-One. 

1. levietojiet atminas karti atbilstosaja HP All-in-One slota. 

2. Photo (Foto) zona nospiediet pogu Proof Sheet (attelu radTtajs) un tad 
nospiediet taustinu OK (Labi). 

Tiek atverta izvelne Proof Sheet (attelu radTtajs) un izveleta opcija Print 
(izdruka). 

ri2^> PiezTme. Attelu radTtaja izdrukai nepieciesamais laiks ir atkangs no 
\~&{ atminas karte esoso fotografiju skaita. 

3. Ja karte ir vairak ka 20 fotografiju, atveras izvelne Select Photos (fotografiju 
izvele). Nospiediet pogu ►, lai ritinatu ITdz opcijai, kuru velaties atlasTt, un pec 
tarn nospiediet OK (Labi). 

- All (visas) 

- Last 20 (pedejas 20) 

- Custom Range (pielagotais diapazons) 

4. Ja jus izvelaties Custom Range (pielagoto diapazonu), jaievada kartas numurs 
pirmajai un pedejai fotografijai, ko velaties izdrukat. Kad paradas uzvedne First 
Photo (pirma fotografija), spiediet pogu ►, ITdz paradas diapazona pirmas 
fotografijas numurs, un pec tarn nospiediet OK (Labi). 

rWj? PiezTme. Ja ievadTjat nepareizu numuru, nospiediet Cancel (atcelt), lai 
\~&\ atceltu procesu un uzsaktu to no jauna. 

5. Kad paradas uzvedne Last Photo (pedeja fotografija), spiediet pogu ►, ITdz 
paradas diapazona pedejas fotografijas numurs, un pec tarn nospiediet OK (labi). 
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Attelu raditaja aizpildlsana 

Pec attelu raditaja izdrukas jus varat to izmantot, lai izveletos izdrukajamas fotografijas. 
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1. Ar tumsu pildspalvu vai zTmuli izvelieties izdrukajamas fotografijas, aizpildot 
aplTsus, kas atrodas zem attelu raditaja slkteliem. 

2. Izvelieties vienu izkartojuma stilu, aizpildot vienu aplTti attelu raditaja pabeigsanas 
2. soil. 
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rHi^> PiezTme. Ja jums nepieciesamas papildu izdrukas iestatTjumu iespejas 
\~<r\ ITdzas tarn, ko piedava attelu radTtajs, jus varat izdrukat fotografijas tiesa 

veida, izmantojot kontrolpaneli. Papildu informaciju skatiet Fotografiju 

izdruka tiesi no atminas kartes. 

3. Novietojiet attelu radTtaju ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Parliecinieties, vai attelu raditaja malas pieskaras stikla labajai un prieksejai 
malai. Aizveriet vaku. 
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Turpmakas instrukcijas skat, sadala Attelu raditaja skenesana. 

Attelu raditaja skenesana 

Pedejais solis attelu raditaja izmantosana ir uz stikla novietota, aizpildlta raditaja 
ieskenesana. 

» ■ # Padoms Parliecinieties, vai HP All-in-One stikls ir pilnTgi tTrs, preteja 
" u " gadTjuma attelu raditaja ieskenesanas kvalitate bus slikta. Papildu informaciju 
skatiet Stikla tlrlsana. 

1. Novietojiet attelu radltaju ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja sturl. 
Parliecinieties, vai attelu raditaja malas pieskaras stikla labajai un prieksejai 
malai. Aizveriet vaku. 

2. Parliecinieties, ka padeve ir fotopaplrs. Attelu raditaja skenesanas laika slots 
jabut tai pasai atminas kartei, ko jus izmantojat attelu raditaja izdruka. 

3. Photo (foto) zona nospiediet Proof Sheet (attelu radTtajs) un tad nospiediet 
pogu ►, lai atlasltu opcijuScan (skenet). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 

HP All-in-One ieskene attelu radltaju un izdruka izveletas fotografijas. 

Fotografiju izdrukas opciju iestatTsana 

Kontrolpanell var iestatlt, ka HP All-in-One izdruka fotografijas, arl paplra veidu un 
izmeru, izkartojumu u. c. 

Saja sadala apskatltas sadas temas: foto izdrukas opciju iestatlsana, izdrukas opciju 
mainlsana un jauno izdrukas opciju noklusejuma vertlbu iestatlsana. 

Foto drukasanas opcijam var pieklut un tas var iestatlt no kontrolpanell pieejamas 
izvelnes Photo (Fotografija). 

Lai iestatltu foto izdrukas opcijas, var izmantot arl HP Image Zone programmaturu. 
Papildu informaciju skatiet HP Image Zone palldzlba. 
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Izvelnes Photo (fotografija) izmantosana drukasanas opciju iestatlsanai 

Izvelne Photo (fotografija) dod iespeju izmantot dazadus iestatTjumus, kas nosaka, 
ka tiek izdrukatas fotografijas, un lauj izveleties kopiju skaitu, papTra tipu u. c. 
Noklusejuma mervienTbas un izmeri ir atkangi no valsts/regiona. 

1. levietojiet atminas karti HP All-in-One attiecTgaja slota. 

2. Photo (foto) zona nospiediet pogu Menu (izvelne). 
Paradas izvelne Photo (fotografija). 

3. Atkartoti spiediet Menu (izvelne), ITdz kontrolpanela displeja paradas iestatTjums, 
kuru velaties mainTt. Kad paradas vajadzTga opcija, nospiediet OK (labi). 



lestatijums 


Raksturojums 


Select Photos 
(atlasTt fotografijas) 


Tiek izmantots, lai atlasTtu drukasanai fotografiju failus. 
All (visas) atlasa visas fotografijas, kas atrodas 
atminas karte, un ar opciju Custom (pielagots) var 
atseviski atlasTt katru fotografijas failu, ko velaties 
izdrukat. 


Number of Copies 
(kopiju skaits) 


Paredzets izdrukajamo kopiju skaita iestatlsanai. 


Image Size (attela 
izmers) 


Paredzets attela izdrukas izmera iestatlsanai. Vairums 
izvelu funkciju ir saprotamas uzreiz, bet divas 
nepieciesams izskaidrot sTkak: Fill Entire Page 
(aizpildlt visu lapu) un Fit to Page (ietilpinat lapa). 

- Fill Entire Page (aizpildlt visu lapu) iestatTjums 
pieskir attelam tadu izmeru, lai tiktu aizpildTta visa 
lapa bez apmales zonas. Var notikt kadresana. 

- Fit to Page (ietilpinat lapa) pieskir attelam tadu 
izmeru, lai aizpildTtu iespejami lielaku lapas dalu, 
saglabajot originalu bez kadresanas. Attels tiek 
novietots lapas centra ar baltu apmali. 


Tray Select 
(padeves izvele) 


Paredzeta, lai izveletos, kuru padevi (prieksejo vai 
aizmugurejo) HP All-in-One izmantos. STs iestatTjums 
ir pieejams tikai tad, ja, iesledzot HP All-in-One, tiek 

i i oia id a \l. 1 1 1 u y u I cj ci ^jaucvc. 


Photo Paper Size 
(fotopapTra izmers) 


Paredzets konkreta izdrukas darba papTra izmera 
noteiksanai. IestatTjums Automatic (automatiski) 
nosaka noklusejuma iestatTjumus no lieliem (vestules 
vai A4 formata) ITdz maziem 10 x 15 cm papTra 
izmeriem, kas atkaffgi no valsts/regiona. Ja Paper 
Size (papTra izmera) un Paper Type (papTra tipa) 
iestatTjums ir Automatic (automatisks), HP All-in-One 
izvelas konkretajam izdrukas darbam vispiemerotakas 
izdrukas opcijas. Citi Paper Size (papTra izmera) 
iestatTjumi lauj mainTt automatiskos iestatTjumus. 


Photo Paper Type 
(fotopapTra tips) 


Paredzets konkreta izdrukas darba papTra tipa izvelei. 
IestatTjums Automatic (automatiski) dod iespeju 
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lestatijums 



Layout Style 
(izkartojuma stils) 



Raksturojums 

HP All-in-One automatiski konstatet un iestatTt papTra 
veidu. Ja Paper Size (papTra izmera) un Paper Type 
(papTra tipa) iestafijums ir Automatic (automatiski), 
HP All-in-One izvelas konkretajam izdrukas darbam 
vispiemerotakas izdrukas opcijas. Citi Paper Type 
(papTra tips) iestafijumi lauj jums mainTt automatiskos 
iestatTjumus. 



Paredzets, lai izveletos vienu no trijiem izkartojuma 
stiliem konkretajam izdrukas darbam. 

Izkartojums Paper Saver (papTra taupTtajs) ievieto 
lapa iespejami vairak fotografiju, pagriezot un kadrejot 
tas, ja nepieciesams. 

Izkartojums Album (albums) saglaba fotografiju 
originalo orientaciju. Album (albums) attiecas uz 
lapas orientaciju, nevis uz pasam fotografijam. Var 
notikt kadresana. 



Smart Focus (vieda 
fokusesana) 



Digital Flash 
(digitala zibspuldze) 



Paredzets fotografiju automatiskas digitalas asuma 
palielinasanas aktivesanai vai sis funkcijas 
izslegsanai. Smart Focus (vieda fokusesana) 
ietekme tikai izdrukatas fotografijas. Attela fails, kas 
atrodas atminas karte, faktiski netiek mainTts. Smart 
Focus (vieda fokusesana) pec noklusejuma ir 
aktivizeta. 

Lauj tumsas fotografijas padarlt gaisakas. Digital 
Flash (digitala zibspuldze) ietekme tikai izdrukatas 
fotografijas. Atminas karte saglabata attela faila 
izskats faktiski netiek mainTts. Digital Flash (digitala 
zibspuldze) pec noklusejuma ir izslegta. 



Set New Defaults 
(iestatTt jaunus 
noklusejuma 
iestatTjumus) 



Paredzets, lai pasreizejas fotografiju drukasanas 
opcijas saglabatu ka jaunos noklusejuma iestatTjumus. 



Fotografiju drukasanas opciju mainlsana 

Visu fotografiju drukasanas opciju iestafijumu mainTsana ir vienada. 

1. Photo (foto) zona atkartoti spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas ta fotografiju 
drukas opcija, kuru velaties mainTt. 

2. Veiciet vajadzTgo iestatTjuma izmainu un nospiediet pogu OK (labi). 

Informaciju par foto izdrukas noklusejuma opciju iestausanu skatiet Jaunu 
noklusejuma iestatTjumu noteiksana foto izdrukas opcijam. 
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Jaunu noklusejuma iestatljumu noteiksana foto izdrukas opcijam 

KontrolpanelT iespejams noteikt jaunus noklusejuma iestatijumus foto izdrukas opcijam. 

1. Photo (foto) zona atkartoti spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas ta fotografiju 
drukas opcija, kuru velaties mainTt. 

2. Veiciet vajadzTgas opciju izmainas. Kad opcijas iestatTjums ir mainTts, nospiediet 
pogu OK (labi). 

Atkartoti atveras izvelne Photo (fotografija), kad jus apstiprinat opcijas jauno 
iestatljumu. 

3. Foto zona spiediet Menu (izvelne),, ITdz paradas Set New Defaults (iestatTt 
jaunu noklusejuma iestatljumu), pec tarn nospiediet OK (labi). 

4. Nospiediet pogu ►, lai izveletos Yes (ja), un tad nospiediet pogu OK (labi). 
Visi esosie iestatTjumi klust par jaunajiem noklusejuma iestatTjumiem. 

Fotografiju izdruka tiesi no atminas kartes 

Jus varat ievietot atminas karti HP All-in-One un izmantot kontrolpaneli, lai izdrukatu 
fotografijas. Informaciju par fotografiju izdruku HP All-in-One ar kameru, kas saderlga 
ar PictBridge, skatiet Fotografiju izdruka ar digitalo kameru, kas ir saderlga ar 
PictBridge. 

Saja sadala apskatTtas sadas temas: atsevisku fotografiju izdruka, fotografiju 
sagatavosana bez apmales un fotografiju izveles atcelsana. 

PiezTme. Drukajot fotografijas, jaizvelas pareizas opcijas attiecTgajam papTra 
\~<y\ tipam un fotografijas uzlabosanai. Papildu informaciju skatiet Fotografiju 
izdrukas opciju iestatTsana. Iespejams, ka bus nepieciesams izmantot an 
fotografiju drukas kasetni, lai nodrosinatu vislabako izdrukas kvalitati. Papildu 
informaciju skatiet Foto drukas kasetnes izmantosana. 

Izmantojot HP Image Zone programmaturu, iespejams ne tikai izdrukat fotografijas. 
ST programmatura lauj fotografijas izmantot parcelamajiem atteliem, plakatiem, 
transparentiem, uzlTmem un citiem radosiem projektiem. Papildus informaciju skatTt 
ekrana redzamaja HP Image Zone palTdzTba. 

Atsevisku fotografiju izdruka 

No kontrolpanela jus varat tiesa veida izdrukat fotografijas, neizmantojot attelu radTtaju. 

1. levietojiet atminas karti atbilstosaja HP All-in-One slota. 

ledegas statusa spuldzTte, kas atrodas blakus atminas karsu slotiem. 

2. levietojiet padeve fotopapTru. levietojiet pareiza lieluma papTru, atbilstosi tarn, 
kada lieluma fotografijas jus velaties drukat. 

3. Nospiediet pogu -4 vai ►, lai pa vienai virzTtos uz prieksu vai atpakal caur 
atminas karte esoso failu nosaukumiem. Nospiediet un turiet nospiestu pogu 4 
vai ►, lai atri parvietotos uz prieksu vai atpakal caur failu nosaukumiem. 

4. Kad kontrolpanela displeja paradas drukajamas fotografijas faila nosaukums, 
nospiediet OK (labi). Blakus atlasTta faila nosaukumam paradas kontrolzTme. 

5. Foto zona nospiediet Menu (izvelne), lai atvertu izvelni Photo (fotografija), pec 
tarn veiciet vajadzTgo fotografiju drukasanas opciju modificesanu. Pec izdrukas 
darba pabeigsanas izdrukas opciju iestatTjumi atgriezas noklusejuma iestatTjumu 
stavoklT. 
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6. Lai izdrukatu izveletas fotografijas, Photo (foto) zona nospiediet pogu Print 
Photos (drukat fotografijas). 

Izdruku sagatavosana bez apmales 

Tpasa HP All-in-One funkcija irta iespeja parverst atminas karte esosos fotografiju 
failus profesionalas izdrukas bez apmalem. 

1. levietojiet atminas karti atbilstosaja HP All-in-One slota. 

ledegas statusa spuldzTte, kas atrodas blakus atminas karsu slotiem. 

2. Nospiediet pogu -4 vai ►, lai pa vienai virzTtos uz prieksu vai atpakal caur 
atminas karte esoso failu nosaukumiem. Nospiediet un turiet nospiestu pogu 4 
vai ►, lai atri parvietotos uz prieksu vai atpakal caur failu nosaukumiem. 

3. Kad kontrolpanela displeja paradas drukajamas fotografijas faila nosaukums, 
nospiediet OK (labi). Blakus atlasTta faila nosaukumam paradas kontrolzTme. 

4. levietojiet fotopapTru ar virspusi uz leju padeves aizmugureja labaja stun un 
noregulejiet papTra vadotnes. 

» ' * Padoms Ja fotopapTram ir perforetas malas, ievietojiet fotopapTru ta, lai 
" V" sis malas butu vistuvak jums. 

5. Lai izdrukatu izveletos fotografiju failus ka izdrukas bez apmales, Photo (foto) 
zona nospiediet pogu Print Photos (drukat fotografijas). 

Fotografiju izveles atcelsana 

Fotografiju failu izveli var atcelt, izmantojot kontrolpaneli. 
-» Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Nospiediet pogu OK (labi), lai atceltu displeja redzamas fotografijas faila 
izveli. 

- Nospiediet Cancel (atcelt), lai atceltu visu fotografiju failu izveli un 
atgrieztos dTkstaves rezlma ekrana. 

Fotografiju izdruka ar digitalo kameru, kas ir saderlga ar 
PictBridge 

HP All-in-One atbalsta PictBridge standartu, kas dod iespeju pieslegt kameras 
pieslegvietai jebkuru ar PictBridge saderTgu kameru un izdrukat kameras atminas 
karte esosos fotografiju failus. 

rltyp PiezTme. Drukajot no PictBridge pieslegvietas, HP All-in-One atbalsta tikai 
JPEG failu formatu. Papildinformaciju par failu formata mainTsanu digitalajam 
kameram, kas ir sadengas ar PictBridge, skatTt kameras dokumentacija. 

1 . Parliecinieties, vai HP All-in-One ir ieslegts un inicializacijas process ir beidzies. 

2. Piesledziet ar PictBridge saderTgu digitalo kameru kameras pieslegvietai, kas 
atrodas HP All-in-One priekspuse, izmantojot USB kabeli, kas piegadats kopa ar 
kameru. 

3. lesledziet kameru un parliecinieties, vai ta darbojas PictBridge rezlma. 
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[—)f PiezTme. Ja kamera ir pievienota pareizi, deg blakus atminas karsu slotiem 
\~&\ esosa statusa spuldzTte. Drukajot no kameras, statusa spuldzTte mirgo zala 
krasa. 

Papildinformaciju par drukasanu no digitalas kameras, kas ir saderlga ar 
PictBridge, skatTt kameras dokumentacija. 

Ja kamera nav savietojama ar PictBridge vai nedarbojas PictBridge rezlma, 
foto kludas spuldzTte mirgo dzintara krasa, un uz jusu datora monitora paradas 
kludas zinojums (ja jums ir uzinstaleta HP All-in-One programmatura). 
Atsledziet kameru, izlabojiet kludu un atkartoti piesledziet kameru. Papildu 
informaciju par PictBridge kameras pieslegvietas traucejummeklesanu skatiet 
ekrana piedavataja Troubleshooting Help (traucejummeklesanas 
palldzlba), kas piegadata kopa ar HP Image Zone programmaturu. 

Kad ar PictBridge saderlga kamera ir veiksmTgi pieslegta HP All-in-One, var sakt 
fotografiju izdruku. Parliecinieties, vai HP All-in-One ieladeta papTra izmers atbilst 
kameras iestatTjumiem. Ja papTra izmeram kamera ir iestatTta noklusejuma vertlba, 
HP All-in-One izmanto papTru, kas paslaik ir ieladets padeve. Papildinformaciju par 
drukasanu no digitalas kameras, kas ir saderlga ar PictBridge, skatTt kameras 
dokumentacija. 

Padoms Ja jusu digitals kamera ir HP modelis, kas neatbalsta PictBridge, 
joprojam iespejams izdrukat tiesi uz HP All-in-One. Kameras pieslegvietas 
vieta pievienojiet kameru USB pieslegvietai, kas atrodas HP All-in-One 
aizmugure. Tas attiecas tikai uz HP digitalajam kameram. 

Redzamas fotografijas izdrukasana 

Lai izdrukatu kontrolpanela displeja pasreiz redzamas fotografijas failu, var izmantot 
pogu Print Photos (drukat fotografijas). 

1. levietojiet atminas karti atbilstosaja HP All-in-One slota. 

2. Parvietojieties ITdz izdrukajamai fotografijai. 

3. Lai izdrukatu fotografijas failu, izmantojot pasreizejos iestatTjumus, Photo (foto) 
zona nospiediet pogu Print Photos (drukat fotografijas). 

\—}& PiezTme. Ja HP All-in-One ir pievienots Macintosh datoram, var gadTties, ka, 
\~&\ iznemot atminas karti no HP All-in-One, datora ekrana paradTsies kludas 

zinojums. So kludu var ignoret. Noklikskiniet uz OK (labi), lai aizvertu kludas 

zinojuma logu. 

DPOF faila izdruka 

Digital Print Order Format (digitalais izdrukas formats, DPOF) ir standarta fails, ko var 
izveidot dazas digitalas kameras. Ar kameru izveletas fotografijas ir fotografijas, kuras 
ir atzTmetas izdrukai ar digitalo kameru. Izveloties fotografijas ar kameru, kamera 
izveido DPOF failu, kas nosaka, kuras fotografijas ir atzTmetas drukasanai. 
HP All-in-One var nolasTt DPOF failu no atminas kartes, un nav nepieciesams atkartoti 
noradTt izdrukajamos fotografiju failus. 

PiezTme. Ne visas digitalas kameras nodrosina iespeju atzTmet izdrukajamas 
fotografijas. lepazTstieties ar savas digitalas kameras dokumentaciju, lai 
noskaidrotu, vai ta veido DPOF. HP All-in-One atbalsta DPOF faila formatu 1.1. 
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6. nodala 



Drukajot kamera atlasTtas fotografijas, netiek lietoti HP All-in-One drukas iestatijumi; 
HP All-in-One iestatTjumu vieta tiek lietoti DPOF faila iestatijumi attiecTba uz 
izkartojumu un kopiju skaitu. 

Digitals kamera saglaba DPOF failu atminas karte un norada sadu informaciju: 

• Kuras fotografijas izdrukat 

• Katras fotografijas izdruku skaits 

• Fotografijas pagriesana 

• Fotografijas kadresana 

• Saraksta izdruka (izveleto fotografiju slkteli) 



Lai izdrukatu ar kameru izveletas fotografijas 

1. levietojiet atminas karti atbilstosaja HP All-in-One slota. Ja taja ir ar DPOF 
atzTmetas fotografijas, kontrolpanela displeja paradas uzvedne Print DPOF? 
(drukat DPOF?). 

2. Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Nospiediet OK (labi), lai drukatu visus DPOF atzTmetos fotografiju failus, kas 
atrodas atminas karte. Tadejadi jus atlasTsiet Yes (ja) un fotografijas tiks 
izdrukatas, pielietojot DPOF iestatijumus. 

- Nospiediet pogu ► un pec tarn izvelieties OK (labi). Tiek atlasTts No (ne) un 
anuleta DPOF drukasana. 
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7 Kopesanas funkciju izmantosana 



HP All-in-One nodrosina iespeju sagatavot augstas kvalitStes krasu un melnbaltas 
kopijas uz dazSdu veidu papTra, taja skaita an uz caurspTdTga papTra. Jus varat 
palielinat vai samazinat originSIa izmerus, lai tie atbilstu specifiskam papTra veidam, 
regulet attela spilgtumu un kopijas krasu intensitSti, ka an izmantot specifiskas 
funkcijas, lai kopetu augstas kvalitates fotogrSfiju kopijas, an 10 x 15 cm izmera 
kopijas bez apmales. 

Saja nodala dotas instrukcijas kopesanas Struma palielinSsanai, kopesanas kvalitates 
uzlabosanai, izdrukajamo kopiju skaita iestatTsanai, noradTjumi labaka papTra veida un 
izmera izvelei konkretam uzdevumam, plakatu izgatavosanai un uzgludinama attela 
parcelsanas plevju izgatavosanai. 

\*t Padoms Lai iegutu labako kopiju kvalitati standarta kopesanas projektos, 
" V" iestatiet papTra izmeru Letter (vestule) vai A4, papTra veidu - Plain Paper 
(parastais paplrs), un kopijas kvalitati - Fast (atrs). 

Papildu informaciju par papTra izmera iestatTsanu skatiet Kopiju papTra izmeru 
iestatTsana. 

Informaciju par to, ka iestatTt papTra izmeru, skatiet Kopesanas papTra tipa 
iestatTsana. 

Informaciju par kopesanas kvalitates iestatTsanu skatiet Kopesanas Struma un 
kvalitStes uzlabosana. 

Jus varat mScTties, kS izpildTt fotografiju kopesanas projektus, tSdus kS fotografiju 
kopiju izgatavosana bez apmales, fotogrSfiju kopiju palielinSsana un samazinSsana, 
lai tSs atbilstu jusu vajadzTbSm, fotogrSfijas daudzu kopiju izgatavosana vienS laps un 
izbalejusu fotogrSfiju kopiju kvalitStes uzlabosana. 

FotogrSfijas kopijas izgatavosana bez apmales. 

FotogrSfijas kopesana uz pilnizmera lapas. 

Vienas fotogrSfijas vairSkkSrteja kopesana uz vienas lapas. 
Kopijas gaisSko vietu uzlabosana. 




II 



□ - B 



Kopiju papTra izmeru iestatTsana 

PapTra izmerus var iestatTt HP All-in-One. Izveletajam papTra izmeram jSatbilst padeve 
esosS papTra izmeram. PapTra izmeru noklusejuma iestatTjums kopesanai ir 
Automatic (automatiski), kas HP All-in-One liek noteikt padeve esosS papTra izmerus. 



Lai iestatitu papira izmeru, izmantojot kontrolpaneli 

1 . PSrliecinieties, ka padeve ir papTrs. 
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2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai padeves 
paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, novietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Copy Paper Size 
(kopesanas papTra izmers). 

4. Spiediet pogu ►, lai izveletos vajadzTgo papTra izmeru, un tad nospiediet OK (labi). 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Lai noteiktu, kadu papTra izmeru izveleties, balstoties pec ta, kads papTrs ir ieladets 
padeve, skatiet turpmako tabulu. 



Papira tips 


leteicamie papira izmeru iestatijumi 


Kopesanas, universalis vai parastais 
papTrs 


Letter vai A4 


PapTrs tintes printerim 


Letter vai A4 


Parcelamie atteli 


Letter vai A4 


lespiedveidlapa 


Letter vai A4 


FotopapTrs 


10 x 15 cm vai 10 x 15 cm Borderless 

13 x 18 cm vai 13 x 18 cm Borderless 

4x6 collas vai 4 x 6 cm Borderless 

5x7 collas vai 5 x 7 cm Borderless 

Letter vai Letter Borderless 

A4 vai A4 Borderless 

L-size vai L-size Borderless (tikai 
Japana) 


Hagaki kartes 


Hagaki vai Hagaki Borderless (tikai 
Japana) 


CaurspTdTgas pleves 


Letter vai A4 



Kopesanas papTra tipa iestatisana 

PapTra tipu var iestatTt HP All-in-One. Noklusejuma papTra tipa iestatTjums kopesanai 
ir Automatic (automatiski), kas HP All-in-One liek atpazTt padeve esosa papTra tipu. 

Kopejot uz speciala papTra, ka an zemas izdrukas kvalitates gadTjuma ar iestatTjumu 
Automatic (automatiski), iespejams manuali veikt papTra tipa iestatTsanu no izvelnes 
Copy (kopesana). 

1. Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai padeves 
paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Copy Paper Type 
(kopesanas papTra tips). 
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4. Nospiediet pogu ►, lai izveletos papTra tipa iestatijumu, un tad nospiediet pogu 
OK(labi). 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

lepazTstieties arturpinajuma sniegto tabulu, lai noskaidrotu, kadu papTra tipa 
iestatijumu izveleties, atkarlba no ta, kads papTrs ievietots padeve. 



Papira tips 


Kontrolpaneja iestatljums 


Kopesanas papTrs vai iespiedveidlapa 


Plain Paper (parasts papTrs) 


HP Bright White Paper (HP spilgti baits 
fotopapTrs) 


Plain Paper (parasts papTrs) 


HP Premium Plus Photo Paper, Glossy 
(Premium Plus fotopapTrs, glancets) 


Premium Photo 


HP Premium Plus Photo Paper, Matte (Premium 
Plus fotopapTrs, matets) 


Premium Photo 


HP Premium Plus 4x6 inch Photo Paper 
(HP Premium Plus 4x6 collu fotopapTrs) 


Premium Photo 


HP Photo Paper (HP fotopapTrs) 


Photo Paper (fotopapTrs) 


HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapTrs) 


Everyday Photo (parastais 
fotopapTrs) 


HP P\/pr\/Ha\/ Phntn Panpr Qpmi f^lnQQ 
i ir [_vci yjdy i i iulu i ciuci, uci i m oiuoo 

(parastais fotopapTrs, daleji glancets) 


P\/pr\/Ha\/ Matte f naraQtaiQ 

1 VCI ylJCty IVICtLLC I L/CII CtoLCtlo 

matetais fotopapTrs) 


Other photo paper (cits fotopapTrs) 


Other Photo (cits fotopapTrs) 


HP Iron-On Transfer (for color fabrics) 
(uzgludinama attela parcelsanas pleve (krasu 
audumiem)) 


Iron-On (uzgludinama attela 
parcelsanas pleve) 


HP Iron-On Transfer (for light and white fabrics) 
(uzgludinama attela parcelsanas pleve (gaisiem 
vai baltiem audumiem)) 


Iron-On Mirrored (uzgludinama 
attela parcelsanas pleve, 
spogulattela) 


HP Premium Paper 


Premium Inkjet 


Other inkjet paper (cits papTrs tintes printerim) 


Premium Inkjet 


HP Professional Brochure & Flyer Paper 
(profesionalais brosuru un reklamas lapinu 
papTrs (glancets)) 


Brochure Glossy (brosuru 
papTrs, glancets) 


HP Professional Brochure & Flyer Paper 
(profesionalais brosuru un reklamas lapinu 
papTrs (matets)) 


Brochure Matte (brosuru papTrs, 
matets) 



7. nodala 



(turpinajums) 



Papira tips 


Kontrolpaneja iestatijums 


HP Premium or Premium Plus Inkjet 
Transparency Film (HP Premium vai Premium 
Plus caurspTdTga pleve tintes printerim) 


Transparency (caurspTdTga 
pleve) 


Other transparency film (citas caurspTdTgas 
pleves) 


Transparency (caurspTdTga 
pleve) 


Plain Hagaki (Parasts Hagaki) (tikai Japana) 


Plain Paper (parasts papTrs) 


Glossy Hagaki (glancets Hagaki) (tikai Japana) 


Premium Photo 


L (tikai Japanai) 


Premium Photo 



Kopesanas atruma un kvalitates uzlabosana 

HP All-in-One piedava tns opcijas kopesanas atruma un kvalitates mainTsanai. 

• Best (labakais) iestatTjums nodrosina augstaku kvalitati kopijam, izmantojot 
jebkada veida papTru, ka an izsledz dazkart bITvakas lappuses vietas redzamo 
svTtru paradTsanos. Ar iestatTjumu Best (augstaka) kopesana ir ilgaka, salTdzinot 
ar citiem kvalitates iestafijumiem. 

• IestatTjums Normal (normala) nodrosina augstu kvalitati un ir ieteicamais 
iestatTjums vairumam kopesanas darbu. Normal (normala) gadTjuma kopesana ir 
atraka neka, lietojot iestatTjumu Best (augstaka). 

• Ar iestatTjumu Fast (atri) kopetajs strada atrak neka ar iestatTjumu Normal 
(normala). Teksta kvalitate ir ITdzTga ka ar iestatTjumu Normal (normala), tacu 
var but sliktaka attela kvalitate. IestatTjums Fast (atri) patere mazak tintes, ITdz ar 
to drukas kasetnes kalpo ilgak. 

Lai mainltu kopesanas kvalitati no kontrolpaneja 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai padeves 
paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona nospiediet Quality (kvalitate), lai izveletos kvalitati Best 
(augstaka), Normal (normala) vai Fast (atri). 

4. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Padeves izvelesanas kopesanai 

Ja ir uzstadTta HP abpusejas drukas palTgience, jus varat noteikt, kuru padevi 
izmantot kopiju izgatavosanai: 

• Galvenaja padeve var ievietot visus atbalstTtos papTra veidus un izmerus, 
piemeram, fotopapTru vai caurspTdTgas pleves. 

• Maza formata papTru vai Hagaki kartes var ieladet HP Auto Two-sided Print 
Accessory with Small Paper Tray (HP automatiskas abpusejas drukas palTgience 
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ar mazo papTra padevi vai Hagaki Tray with Auto Two-sided Print Accessory 
(Hagaki padeve ar abpusejas drukas palTgierTci. 

FakultatTvaja padeve var ieladet, piemeram, 1 0 x 1 5 cm fotopapTru un galvenaja 
padeve - pilnizmera papTru. FakultatTvas padeves izmantosana ekonome laiku, jo 
katru reizi, izgatavojot kopijas uz atskirTgiem papTra izmeriem un veidiem, nav jaiznem 
un no jauna jaievieto papTrs. 

r3Mv> PiezTme. Lai iegutu informaciju par papTra ievietosanu saja padeve, 
iepazTstieties artai pievienotajam instrukcijam. 



Lai izveletos padevi, izmantojot kontrolpaneli 

1. levietojiet papTru padeve, no kuras velaties izgatavot kopijas. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai padeves 
paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Tray Select (padeves 
izvele). 

The Ja HP All-in-One ir pievienota atseviski pieejama papTra padeve, paradTsies 
izvelnes elements Tray Select (padeves izvele). 

4. Nospiediet taustinu ►, lai izveletos padevi, un tad nospiediet taustinu OK (labi). 
Ar to tiek izveleta padeve un tad tiek paradTta izvelne Copy (kopesana). 

5. Izdariet izvelnes Copy (kopesanas) iestafijumos visas nepieciesamas izmainas 

6. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Viena originala vairaku kopiju sagatavosana 

Lai noteiktu vajadzTgo kopiju skaitu, izmantojiet izvelnes Copy (kopesana) opciju 
Kopiju skaits. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai padeves 
paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Number of Copies 
(kopiju skaits). 

4. Nospiediet pogu ► vai izmantojiet papildtastaturu, lai ievadTtu vajadzTgo kopiju 
skaitu ITdz maksimali pielaujamajam skaitam, un pec tarn nospiediet pogu OK 
(labi). 

(Maksimalais kopiju skaits ir atkangs no modela.) 

\ ' * Padoms Ja jus turat nospiestu kadu no bultu taustiniem, skaits ik reizi 
~\f~ pieaug piecam 5 kopijam, tadejadi vienkarsojot lielu kopiju skaitu 
uzstadTsanu. 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Saja piemera HP All-in-One veic originala kopesanu 3 eksemplaros 10 x 15 cm 
fotografijai. 
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7. nodala 



Divu lapu melnbalta dokumenta kopesana 



HP All-in-One var izmantot, lai kopetu melnbaltus vai krasu dokumentus ar vienu vai 
vairakam lapam. Saja piemera HP All-in-One tiek izmantots, lai nokopetu melnbaltu 
originalu ardivam lapam. 




Lai kopetu divu lapu dokumentu, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalus padeve ar virspusi uz augsu. 

Novietojiet lapas ta, lai vispirms tiktu ievietota dokumenta virspuse. 

3. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu). 



Abpuseju kopiju izgatavosana 



Abpusejas kopijas var izgatavot no vienpusejiem vai divpusejiem vestules (letter) vai 
A4 formata originaliem. 

[—}? PiezTme. Abpusejas kopijas var izgatavot tikai gadTjuma, ja HP All-in-One ir 
HP abpusejas drukas palTgience. HP abpusejas drukas palTgierlce daziem 
modeliem ir standarta apnkojums, ka an to var iegadaties atseviski. 



Lai izgatavotu abpusejas kopijas, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet padeves paplate vestules (letter) vai A4 formata originalus ar virspusi uz 
augsu. 

Novietojiet lapas ta, lai vispirms tiktu ievietota dokumenta virspuse. 

PiezTme. Nav iespejams izgatavot divpusejas kopijas no legala (legal) 
formata originaliem. 

3. Kopesanas zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Two-Sided Copy 
(abpuseja kopesana). 

4. Izvelieties vienu no sadam iespejam, nospiezot ►, lai atlasTtu vajadzTgo 
iestatTjumu, pec tarn nospiediet OK (labi). 

- 1 > 1: ar so opciju tiek izgatavota standarta vienpuseja kopija no vienpuseja 
originala. 

- 1 > 2: ar so opciju no diviem vienpusejiem originaliem tiek izgatavota 
divpuseja kopija. 
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- 2 > 1: ar so opciju tiek izgatavotas vienpusejas kopijas no divpuseja originala. 

- 2 > 2: ar so opciju no divpuseja originala tiek izgatavota divpuseja kopija. 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

r3«j^> PiezTme. Neiznemiet no paplates papTru, kamer nav pabeigtas abas 
kopijas puses. 



Fotografijas kopijas izgatavosana bez apmales 

Lai izgatavotu fotografijas kopiju bez apmales, var izmantot iestafijumu Fill Entire 
Page (aizpildTt visu lapu). Lai nodrosinatu izdruku bez apmales, nemainot originala 
proporcijas, HP All-in-One var kadret dalu no attela ap ta malam. Vairuma gadTjumu 
kadresana nebus pamanama. 

Lai nodrosinatu vislabako fotografijas kopesanas kvalitati, padeve ieliecietfotopapTru 
un mainiet kopesanas iestatTjumus atbilstosi padeve esosajam papTram, lai uzlabotu 
fotografijas kopijas kvalitati. lespejams, ka bus nepieciesams izmantot an fotografiju 
drukas kasetni, lai nodrosinatu vislabako izdrukas kvalitati. Uzstadot tnskrasu vai 
fotografiju drukas kasetni, iegust sesu tinsu sistemu. Papildu informaciju skatTt Foto 
drukas kasetnes izmantosana. 

p2«v> PiezTme. Lai izgatavotu kopiju bez apmales, jabut ievietotam fotopapTram (vai 
\~&\ citam specialam papTram). Ja HP All-in-One padeve konstate parasto papTru, 

kopija bez apmalem netiek izgatavota. Ta vieta izgatavotajai kopijai bus 

apmales. 

1 . Padeve ievietojiet 1 0 x 1 5 cm fotopapTru. 

PiezTme. Ja HP All-in-One ir vairak par vienu padevi, var but 
\~&\ nepieciesams izveleties pareizo padevi. Papildu informaciju skatTt 
Padeves izvelesanas kopesanai. 

2. lelieciet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Nospiediet Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat). 
Paradas izvelne Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat). 

4. Spiediet ►, ITdz paradas Fill Entire Page (aizpildTt visu lapu) un tad nospiediet 
OK (Labi). 

5. Nospiediet Start Copy Color (sakt krasu kopesanu). 

HP All-in-One izgatavo 10 x 15 cm originalas fotografijas kopiju, ka attelots zemak. 



i 



\** Padoms Ja kopijai ir apmales, tad iestatTt papTra izmerus atbilstosi 
~ u ~ vajadzTgajam izvelnes Borderless (Bez apmales) iestatTjumam, izvelieties 
' papTra veidu Photo Paper (fotopapTrs), iestatiet Photo (fotografijas) 
uzlabosanu un tad meginiet velreiz. 



Lietotaja rokasgramata 



63 



7. nodala 



Papildu informaciju par papTra izmera iestatisanu skatiet Kopiju papira 
izmeru iestatTsana. 

Informaciju par papTra veida iestatisanu skatiet Kopesanas papTra tipa 
iestatTsana. 

Informaciju par Photo (fotografijas) uzlabosanas iestatisanu skatiet 
Kopijas gaisako vietu uzlabosana. 



Fotografijas kopesana uz pilnizmera lapas 

Lai automatiski palielinatu vai samazinatu originalu ta, lai tiktu aizpildTta visa drukas 
zona padeve ieliktajam papTram, var izmantot iestafijumu Fill Entire Page (aizpildit 
visu lapu), . Saja piemera Fill Entire Page (aizpildit visu lapu) tiek izmantots, lai 
palielinatu 10 x 15 cm fotografiju un iegutu pilna izmera kopiju bez apmales. Kopejot 
fotografiju, var but nepieciesams izmantot fotografiju drukas kasetni, lai nodrosinatu 
vislabako izdrukas kvalitati. Uzstadot tffskrasu vai fotografiju drukas kasetni, iegust 
sesu tinsu sistemu. Papildu informaciju skatTt Foto drukas kasetnes izmantosana. 

r™*)f PiezTme. Lai nodrosinatu izdruku bez apmales, nemainot originala 
\~&\ proporcijas, HP All-in-One var kadret dalu no attela ap ta malam. Vairuma 
gadTjumu kadresana nebus pamanama. 




PiezTme. Lai izgatavotu kopiju bez apmales, jabut ievietotam fotopapTram (vai 
citam specialam papTram). Ja HP All-in-One padeve konstate parasto papTru, 
kopija bez apmalem netiek izgatavota. Ta vieta izgatavotajai kopijai bus 
apmales. 

PiezTme. ST funkcija nedarbosies pareizi, ja stikls un vacins nav tTrs. Papildu 
informaciju skatiet HP All-in-One tTnsana. 

lelieciet vestules (letter) vai A4 izmera fotopapTru padeve. 
Ja HP All-in-One ir vairak par vienu padevi, var but nepieciesams izveleties 
pareizo padevi. Papildu informaciju skatTt Padeves izvelesanas kopesanai. 
lelieciet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

Kopesanas zona spiediet Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat), ITdz paradas 

Fill Entire Page (aizpildit visu lapu). 

Nospiediet Start Copy Color (sakt krasu kopesanu). 

» ■ * Padoms Ja ieguta kopija ir ar apmali, iestatiet papTra izmeru uz Letter 
"V " Borderless (vestules formats bez apmales) vai A4 Borderless (A4 
formats bez apmales), iestatiet papTra tipu Photo Paper (fotopapTrs), 
iestatiet Photo (fotografija) uzlabojumu un meginiet velreiz. 
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Papildu informaciju par papTra izmera iestatTsanu skatiet Kopiju papTra 
izmeru iestatTsana. 

Informaciju par papTra tipa iestatTsanu skatiet Kopesanas papTra tipa 
iestatTsana. 

Informaciju par Photo (fotografijas) uzlabosanas iestatTsanu skatiet 
Kopijas gaisako vietu uzlabosana. 



Vienas fotografijas vairakkarteja kopesana uz vienas 
lapas 

lespejams vienu originalu vairakas reizes kopet uz vienas lapas, izveloties attela 
izmeru izvelne Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat). 

Pec viena no piedavato izmeru izveles jums tiks vaicats, vai velaties attiecTgajai 
fotografijai sagatavot vairakas kopijas, lai lietotu visu padeve ielikto papTru. 



■ 




Lai vienu fotografiju vairakas reizes nokopetu uz vienas lapas, izmantojot 
kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

» ' t Padoms Lai iegutu vislabako fotografijas kopijas kvalitati, ievietojiet 
~ u ~ padeve fotopapTru. 

2. lelieciet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priekseja stuff. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Kopesanas zona spiediet Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat), ITdz paradas 
Image Sizes (attelu izmeri). 

4. Nospiediet ►, lai izveletos fotografijas kopijas vajadzTgo izmeru, un pec tarn 
nospiediet OK (labi). 

Atkaffba no izveleta attela izmera, var paradTties jautajums Many on Page 
(vairakas kopijas uz vienas lapas), lai noteiktu, vai jus velaties izdrukat sTs 
fotografijas vairakas kopijas, lai aiznemtu padeve ieladeto papTru, vai tikai vienu 
sTs fotografijas kopiju. 

Dazu lielako izmeru gadTjuma jautajums par vairaku kopiju izdruku uz vienas 
lapas var neparadTties. Saja gadTjuma uz lapas tiks izdrukata tikai viena attiecTga 
attela kopija. 

5. Ja paradas uzvedne Many on Page (vairakas kopijas uz vienas lapas), 
nospiediet ►, lai izveletos Yes (ja) vai No (ne) un pec tarn nospiediet pogu OK 
(labi). 

6. Nospiediet Start Copy Color (sakt krasu kopesanu). 



Lietotaja rokasgramata 
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Originala izmeru mainisana, lai to ietilpinatu vestules 
(Letter) izmera vai A4 lapa 

Ja originala attels vai teksts aiznem visu lapu, kurai nav apmales, izmantojiet funkciju 
Fit to Page (ietilpinat lapa) vai Full Page 91% (pilna lappuse (91%)), lai 
samazinatu originalu un izvaintos no nevelamas teksta vai attelu kadresanas 
(apcirpsanas) lapas malas. 




> i » Padoms Var an palielinat nelielu fotografiju, lai ta aiznemtu pilnizmera lapas 
" u " apdrukajamo zonu. Lai netiktu mainTtas originala proporcijas vai nenotiktu 

malu kadresana (apcirpsana), HP All-in-One var atstat tuksu laukumu ap 

papTra malam. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stuff vai dokumenta 
padeves paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

PiezTme. Ja lietojat iestatTjumu Fit to Page (ietilpinat lappuse), originals 
\~<r\ janovieto uz stikla. 

3. Copy (kopesanas) zona nospiediet pogu Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat). 

4. Izvelieties vienu no sadam iespejam, nospiezot ►, lai atlasTtu vajadzTgo 
iestatTjumu, pec tarn nospiediet OK (labi). 

- Full Page 91% (pilna lappuse 91%): so iestatTjumu lietot, ja originals 
ievietots dokumenta padeve. 

- Fit to Page (ietilpinat lappuse): so iestatTjumu lietot, ja originals novietots 
uz stikla priekseja labeja stuff ar virspusi uz leju. 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Originala izmera mainisana, lietojot pielagotos 
iestatijumus 

Lai samazinatu vai palielinatu originala kopiju, jus varat izmantot savus pielagotos 
iestatTjumus. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stuff vai dokumenta 
padeves paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumentu padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona spiediet Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat), ITdz paradas 
Custom 100% (pielagots 100%), pec tarn nospiediet OK (labi). 
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4. Nospiediet taustinu -4 vai ►, vai an izmantojiet tastaturu, lai ievaditu kopijas 
samazinasanas vai palielinasanas procentualo attiecTbu, un tad nospiediet pogu 
OK(labi). 

(Minimala un maksimala kopijas izmeru mainTsanas procentuala attiecTba mainas 
atkanba no modela.) 

» ■ * Padoms Ja turesiet nospiestu vajadzTgo bultas taustinu, samazinasanas/ 
" u 7 palielinasanas procents mainTsies pa piecam vienTbam. 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Legala formata dokumenta kopesana uz vestules formata 
papTra 

Var izmantot iestatTjumu Legal > Ltr 72% iestatTjumu, lai samazinatu legala formata 
dokumenta kopiju ITdz izmeram, ko var ietilpinat vestules formata papTra lapa. 

r3Mj^> PiezTme. Procentuala attiecTba saja piemera, Legal > Ltr 72%, var neatbilst 
\~&\ procentualajai attiecTbai, kas redzama kontrolpanela displeja. 

Legala formata dokumenta kopesana uz vestules formata papTra, izmantojot 
kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu padeve ar virspusi uz augsu. 

Novietojiet lapu dokumenta padeve ta, lai vispirms tiktu ievietota dokumenta 
virspuse. 

3. Kopesanas zona nospiediet Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat), ITdz 
paradas Legal > Ltr 72%. 

4. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

HP All-in-One samazina originala izmerus, lai tas ietilptu vestules formata papTra 
apdrukajamaja zona, ka paradTts turpmak. 



il 



Blava originala kopesana 

Jus varat izmantot opciju Lighter/Darker (gaisaks/tumsaks), lai mainTtu kopiju 
gaisumu vai tumsumu. Lai krasas butu labak redzamas vai blavakas, var regulet an 
krasu intensitati. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 




Lietotaja rokasgramata 
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lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai dokumenta 
padeves paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumenta padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 
Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Lighter/Darker 
(gaisaks/tumsaks). 

Nospiediet ►, lai padantu kopiju tumsaku, pec tarn nospiediet OK (labi). 
"H*? PiezTme. Lai kopija klutu gaisaka, var nospiest an 4. 



5. Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Color Intensity (krasu 
intensitate). 

6. Nospiediet ►, lai attels klutu spilgtaks, un tad nospiediet OK (labi). 
■m™ PiezTme. Var an nospiest -4, lai attelu padantu blavaku. 



7. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Vairakas reizes pa faksu sutTta dokumenta kopesana 

lespejams izmantot funkciju Enhancements (uzlabojumi), lai automatiski mainTtu 
dokumenta kvalitati, iestatot lielaku asumu melnbaltam tekstam, vai lai mainTtu 
fotografijas, uzlabojot gaisako krasu kvalitati, kas preteja gadTjuma izdruka varetu but 
baltas. 

Mixed (jaukts) uzlabosana ir noklusejuma opcija. Izmantojiet Mixed (jaukto) 
uzlabosanu, lai palielinatu malu asumu lielakajai originalu dalai. 

Lai nokopetu neskaidru dokumentu, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai dokumenta 
padeves paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumenta padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Enhancements 
(uzlabojumi). 

4. Nospiediet ►, lai izveletos uzlabosanas iestafTjumu Text (teksts), un pec tarn 
nospiediet OK (labi). 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

v ■ * Padoms Ja paradas kads no turpmak minetajiem defektiem, izsledziet 

" \f~ uzlabojumu Text (teksts), ta vieta izveloties Photo (fotografija) vai None (nav) 



• Ap tekstu kopija ir paradTjusies izkliedeti krasaini punktini 

• Lieli, melni burtveidoli izskatas notraipTti (nevis gludi) 

• Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas 

• Gaisas vai mereni pelekas zonas paradas graudainas vai baltas horizontalas 
svTtras 
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Kopijas gaisako vietu uzlabosana 

Lai uzlabotu gaisako krasu kvalitati, var izmantot Photo (fotografija) uzlabojumus, jo 
preteja gadijuma sis krasas kopijas izdruka var but baltas. Jus varat izmantot Photo 
(fotografija) uzlabojumus, lai noverstu jebkuru no sadam problemam, kas var rasties, 
kopejot ar Text (teksts) uzlabojumiem: 

• Ap tekstu kopija ir paradTjusies izkliedeti krasaini punktini 

• Lieli, melni burtveidoli izskatas notraipTti (nevis gludi) 

• Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas 

• Gaisas vai mereni pelekas zonas paradas graudainas vai baltas horizontals 
svltras 



Lai nokopetu fotografiju, izmantojot kontrolpaneli 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

% ' t Padoms Lai iegutu vislabako fotografijas kopijas kvalitati, ievietojiet 
" V" padeve fotopapiru. 

2. lelieciet originalu ar apdrukajamo pusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3. Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Enhancements 
(uzlabojumi). 

4. Nospiediet ►, lai izveletos uzlabosanas iestafijumu Photo (fotografija), un pec 
tarn nospiediet OK (labi). 

5. Nospiediet Start Copy Color (sakt krasu kopesanu). 



Plakatu izgatavosana 

Lai sagatavotu palielinatas originala dalu kopijas, pec tarn tas saliekot plakata, var 
izmantot funkciju Poster (plakats). 




1 . Parliecinieties, ka padeve ir papirs. 

%'* Padoms Ja velaties iekopet plakata fotografiju, lietojiet pilnizmera 
" u " papiru, lai izgatavotu augstakas kvalitates kopiju. 



2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

Kopejot fotografiju, to uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie 
stikla prieksejas malas. 

3. Kopesanas zona nospiediet Reduce/Enlarge (samazinat/palielinat), ITdz 
paradas Poster (plakats), pec tarn nospiediet OK (labi). 



Lietotaja rokasgramata 
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4. Spiediet ►, lai izveletos plakata lapas platumu. 
Noklusejuma plakats ir divu lapu platuma. 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Pec plakata platuma izvelesanas HP All-in-One automatiski nosaka garumu, lai 
saglabatu originala proporcijas. 

» ' / Padoms Ja originalu nav iespejams palielinat ITdz izveletajam plakata 
"V " izmeram, jo tas parsniedz maksimalo talummainas procentualo vertTbu, 

paradas kludas zinojums, kas iesaka izmeginat mazaku platumu. 

Izvelieties mazaku plakata izmeru un kopejiet velreiz. 

6. Kad plakats ir izdrukats, apgrieziet lapu malas un ar ITmlenti salTmejiet tas kopa. 



Parcejama attela sagatavosana 

Attelu vai tekstu var uzkopet uz parcelama attela, un tad parcelamo attelu uz T krekla, 
spilvendranas, sedzinas vai cita auduma gabala. 

* ' / Padoms Sakuma pameginiet T krekla uzgludinamo attelu uzlikt uz kada veca 
" V " apgerba gabala. 



1 . Padeve ielieciet uzgludinama attela parcelsanas plevi. 

2. Ielieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

Kopejot fotografiju, to uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie 
stikla prieksejas malas. 

3. Kopesanas zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Copy Paper Type 
(kopesanas papTra tips). 

4. Nospiediet ►, lai atlasTtu Iron-On (uzgludinama attela parcelsanas pleve) vai 
Iron-On Mirrored (uzgludinama attela parcelsanas pleve, spogujattela), un 
pec tarn nospiediet OK (labi). 

- Izvelieties ka papTra tipu Iron-On (uzgludinama attela parcelsanas pleve), 
ja jus lietojat HP uzgludinamo attelu parcelsanu krasu audumiem. Ja jus 
lietojat HP uzgludinamo attelu parcelsanu krasu audumiem, attels nav 
jaapgriez otradi, lai tas tiktu pareizi parcelts uz audumu. 

- Izvelieties Iron-On Mirrored (uzgludinama attela parcelsanas pleve, 
spogujattela), ja lietojat HP Iron-On Transfers for light or white fabrics 
(HP uzgludinamo attelu parcelsanu gaisiem vai baltiem audumiem). 

HP All-in-One automatiski izveido kopiju - originala spogulattelu, tadel tas 
tiks pareizi uzgludinats uz gaisa vai balta auduma. 

5. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 



Noklusejuma kopesanas iestatijumu mainisana 

Ja jus mainat kopesanas iestatTjumus, izmantojot kontrolpaneli, iestatijumi attieksies 
tikai uz konkreto kopesanas darbu. Lai kopesanas iestatTjumus attiecinatu uz visiem 
kopesanas darbiem, tie jasaglaba ka noklusejuma iestatijumi. 

Ja jus mainat kopesanas iestatTjumus, izmantojot kontrolpaneli HP Director 
(HP virzosa ierlce), iestatijumi attieksies tikai uz konkreto kopesanas darbu. Lai 
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kopesanas iestatTjumus attiecinatu uz visiem kopesanas darbiem, tie jasaglaba ka 
noklusejuma iestatTjumi. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai dokumenta 
padeves paplate ar virspusi uz augsu. 

Ja jus lietojat dokumenta padevi, ievietojiet lapu ar dokumenta galveni uz prieksu. 

3. Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne) un veiciet kopesanas iestatTjumos 
nepieciesamas izmainas. 

4. Kopesanas zona nospiediet Menu (izvelne),, ITdz paradas Set New Defaults 
(uzstadlt jaunus noklusejumus). 

5. Nospiediet ►, lai izveletos Yes (ja). 

6. Nospiediet pogu OK (labi), lai apstiprinatu iestatTjumus ka jaunos noklusejuma 
iestatTjumus. 

7. Nospiediet Start Copy Black (sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(sakt krasu kopesanu). 

Seit noradTtie iestatTjumi tiek saglabati tikai HP All-in-One. Tie nemaina iestatTjumus 
programmatura. Savus visbiezak izmantojamos iestatTjumus var saglabat, izmantojot 
HP Image Zone programmaturu, kas piegadata kopa ar HP All-in-One. Papildus 
informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone palldzlba. 

Kopesanas partrauksana 

-» Lai partrauktu kopesanu, kontrolpanelT nospiediet Cancel (atcelt). 



Lietotaja rokasgramata 
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3 Skenesanas funkciju 
izmantosana 



Skenesana ir process, kura datora esosais teksts un atteli tiek parveidoti elektroniska 
forma. Noskenet var gandffz jebko: fotografijas, zurnalu rakstus un teksta 
dokumentus, ja vien jus nesaskrapejat sava HP All-in-One stiklu. leskenesana 
atminas karte padara attelus vel portatTvakus. 

HP All-in-One skenesanas funkcijas var izmantot, lai: 

• leskenetu raksta tekstu tekstapstrades programma un ieklautu to atskaite; 

• Drukatu vizTtkartes un brosuras, ieskenejot logo un izmantojot to publicesanas 
programmatura; 

• SutTtu fotografijas draugiem un radiniekiem, ieskenejot iemTlotas fotokopijas un 
ieklaujot tas e-pasta zinojumos; 

• Veidotu elektronisku majas vai biroja fotografiju katalogu. 

• Arhivetu iemTlotakas fotografijas elektroniska albums. 

PiezTme. Teksta skenesana (ko sauc an par rakstzlmju optisko atpazTsanu 



1 3*1 jeb OCR) dod iespeju ieklaut zurnalu rakstus, gramatas vai citu drukatu 

materialu tekstapstrades programma pilnTba redigejama formata. Irsvaffgi 
apgut OCR lietosanu, lai sasniegtu vislabakos rezultatus. Esiet gatavi, ka 
pirmaja OCR lietosanas reize jusu skenetajam teksta dokumentam var nebut 
vislabaka kvalitate. OCR programmaturas lietosana ir maksla, kuras apgusana 
prasa laiku. Papildu informaciju par dokumentu, it Tpasi tekstu un grafisku 
informaciju saturosu dokumentu, skenesanu skatiet dokumentacija, kas 
piegadata kopa ar OCR programmaturu. 

Lai lietotu skeneri, HP All-in-One un datoram jabut ieslegtiem. Pirms skenesanas 
nepieciesams datora instalet un palaist HP All-in-One programmaturu. Lai parbaudTtu, 
vai HP All-in-One programmatura darbojas Windows personaldatora, atrodiet 
HP All-in-One ikonu sistemas palete ekrana apakseja labaja puse, netalu no 
pulkstena. Macintosh datoros HP All-in-One programmatura darbojas vienmer. 

f-Hiv^ PiezTme. Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor (digitalas attelveidosanas 
\~&\ monitora) ikonas aizversana Windows sistemas palete var samazinat 

HP All-in-One skenesanas funkcionalas iespejas, un var paradTties kludas 
zinojums No Connection (nav savienojuma). Ja ta noticis, funkcionalas 
iespejas var atjaunot, restartejot datoru vai atkartoti palaizot HP Image Zone 
programmaturu. 

Informaciju par to, ka skenet, izmantojot datoru, un ka pielagot, mainTt izmeru, 
pagriezt, kadret ieskenetos materialus un mainTt to spilgtumu skatTt ekrana redzamaja 
HP Image Zone palTdzTba, kas pievienota jusu programmaturai. 

ST nodala ietver informaciju par skenesanu lietojumprogramma, HP Instant Share 
adresata un atminas karte. Taja ir an informacija par skenesanu no HP Director 
(HP virzosa ierTce) un prieksskatTjuma attela korigesanu. 




Skenesana lietojumprogramma 



Jus varat skenet uz stikla novietotos originalus, izmantojot kontrolpaneli. 
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|-Bir^> PiezTme. Saja sadala redzamo izvelnu saturs var atskirties atkaffba no datora 
\~&\ operetajsistemas un lietojumprogrammam, kas HP Image Zone ir iestatTtas ka 
skenesanas adresats. 

Originala skenesana (USB pieslegums) 

Ja HP All-in-One ir tiesi pieslegts datoram ar USB kabeli, izpildiet sadas darbTbas. 

1. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stuff. 

2. Scan (skenesanas) zona nospiediet pogu Scan To (skenet uz). 
Paradas izvelne Scan To (skenet uz), noradot adresatus, ieskaitot 
lietojumprogrammas visam, ko jus skenejat. Noklusetais iestatTjums ir tas, kuru 
jus izvelejaties pedeja reize, kad izmantojat so izvelni. Izvelne Scan to (skenet 
uz) ir konfigurejama. Lietojumprogrammas un adresatus, kas paradas izvelne 
Scan To (skenet uz), var noteikt, izmantojot datora uzstadTto HP Image Zone 
programmaturu. 

3. Lai izveletos lietojumprogrammu, kas sanems ieskeneto attelu, spiediet ►, ITdz 
kontrolpanela displeja paradas vajadzTgais adresats, un pec tarn nospiediet Start 
Scan (sakt skenesanu). 

leskeneta materiala prieksskatTjums tiek paradTts datora loga HP Scan (HP 
skenesana), kura var veikt izmainas prieksskatTjuma redzamajam attelam. 
PrieksskatTjuma attelam veiktas izmainas netiek saglabatas attela faila originala. 
Papildu informaciju par prieksskatTjuma attela labosanu skatTt ekrana redzamaja 
HP Image Zone palldzlba, kas tika pievienota jusu programmaturai. 

4. HP Scan (HP skenesanas) loga jus varat veikt jebkadus prieksskatTjuma attela 
labojumus. Kad labojumi ir veikti, noklikskiniet Accept (apstiprinat). 

HP All-in-One nosuta ieskeneto materialu uz izveleto lietojumprogrammu. 
Piemeram, ja esat izvelejies HP Image Zone programmaturu, ta automatiski 
atvers un paradTs ieskeneto attelu. 

Originala skenesana (tlkla pieslegums) 

Ja HP All-in-One caurtTklu ir pieslegts vienam vai vairakiem datoriem, izpildiet sadas 
darbTbas. 

1. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stuff. 

2. Scan (skenesanas) zona nospiediet pogu Scan To (skenet uz). 
Paradas izvelne Scan To (skenet uz), uzskaitot dazadas opcijas. 

3. Nospiediet pogu ►, lai iezTmetu Select Computer (izveleties datoru), un tad 
nospiediet pogu OK (labi). 

Paradas izvelne Select Computer (izveleties datoru), uzskaitot HP All-in-One 
pieslegtos datorus. 

[W#> PiezTme. Select Computer (izveleties datoru) izvelne papildus tTklam 
\~&\ pieslegtajiem datoriem var noradTt datorus ar USB pieslegumu. 

4. Lai izveletos noklusejuma datoru, nospiediet OK (labi). Lai izveletos citu datoru, 
nospiediet pogu ► izveles iezTmesanai un nospiediet OK (labi). Lai ieskeneto 
materialu nosutTtu uz kadu lietojumprogrammu jusu datora, izvelne izvelieties 
savu datoru. 

Paradas izvelne Scan To (skenet uz), noradot adresatus, ieskaitot 
lietojumprogrammas visam, ko jus skenejat. Noklusetais adresats ir adresats, 
kuru izvelejaties pedeja reize, kad izmantojat so izvelni. Noradiet adresatus, kas 



8. nodala 



paradas izvelne Scan To (skenet uz), izmantojot datora esoso HP Image Zone 
programmaturu. Papildu informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone 
palldzlba, kas tika pievienota jusu programmaturai. 

5. Lai izveletos lietojumprogrammu, kura sanems ieskeneto attelu, izvelieties to, 
nospiezot ► un tad nospiediet OK (labi) vai Start Scan (sakt skenesanu). 
Ja izvelaties HP Image Zone programmaturu, ieskeneta materiala 
prieksskafijums tiek paradTts datora loga HP Scan (skenet), kura var veikt attela 
labojumus. 

6. HP Scan (HP skenesanas) loga jus varat veikt jebkurus prieksskatTjuma attela 
labojumus. Kad labojumi ir veikti, noklikskiniet Accept (apstiprinat). 

HP All-in-One nosuta ieskeneto materialu uz izveleto lietojumprogrammu. 
Piemeram, ja esat izvelejies HP Image Zone programmaturu, ta automatiski 
atvers un paradTs ieskeneto attelu. 



Ieskeneta materiala nosutlsana HP Instant Share 
adresatam 



HP Instant Share lauj gimenei vai draugiem pa e-pastu nosutTt fotografijas, veidot 
tiessaistes rezlma fotoalbumus un tiessaistes rezlma pasutTt augstas kvalitates 
izdrukas. 

|5% PiezTme. Ne visas valstTs/regionos fotografijas iespejams pasutTt tiessaiste. 



Saja sadala sniegta informacija par ieskeneta attela koplietosanu no iencem ar USB 
savienojumu un ierlcem, kas pieslegtas tTklam. 



Ieskeneta attela nosutlsana koplietosanai ar draugiem un radiniekiem (ierlce, kas 
pievienota USB pieslegvietai). 



Nosutiet koplietosanai ieskeneto attelu, kontrolpanelT nospiezot pogu Scan To 
(skenet uz). Lai izmantotu pogu Scan To (skenet uz), nolieciet attelu uz stikla ar 
virspusi uz leju, izvelieties attela nosutTsanas adresatu un saciet skenesanu. 

rttiv£> PiezTme. Ja HP Instant Share ieprieks tika uzstadTts tTkla, HP Instant Share 
\~&\ nevares izmantot ierlce, kas pievienota USB pieslegvietai. 

1 . lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai (ja jus 
izmantojat dokumenta padeves paplati) dokumenta paplate. 

2. Scan (skenesanas) zona nospiediet pogu Scan To (skenet uz). 
Kontrolpanela displeja paradas izvelne Scan To (skenet uz). 

3. Izmantojiet bultinu ►, lai iezTmetu HP Instant Share. 

4. Nospiediet OK, lai izveletos adresatu un noskenetu attelu. 
Attels tiek noskenets un augsupieladets datora. 

Windows lietotajiem datora atveras HP Image Zone programmatura. Paradas 
HP Instant Share sadala. Selection Tray (izveles josla) paradas ieskeneto attelu 
slkteli. Papildu informaciju par HP Image Zone programmaturu skatiet ekrana 
piedavataja HP Image Zonepalldzlba, kas piegadata kopa ar programmaturu. 
Macintosh datora lietotajiem datora atveras HP Instant ShareHP Instant Share 
klienta lietojumprogrammas. Loga HP Instant Share ir redzami ieskeneto attelu 
slkteli. 




74 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



rBij£> PiezTme. Ja lietojat Macintosh OS versiju, kas ir vecaka par OS X v. 10.3 
(taja skaita OS 9), ieskenetais attels tiek augsupieladets Macintosh datora 
HP Gallery (HP galerija). Noklikskiniet E-mail (e-pasts). Nosutiet attelu 
ka e-pasta piesaisti, pildot noradTjumus, kas redzami jusu datora ekrana. 

Izpildiet datora redzamos noradTjumus, lai skenesanas rezultatus nodotu 
koplietosanai, izmantojot HP Instant Share. 

Noskeneta attela nosutlsana koplietosanai draugiem vai radiniekiem (tTkla 
pieslegums) 

Nosutiet koplietosanai ieskeneto attelu, kontrolpanelT nospiezot pogu Scan To 
(skenet uz). Lai izmantotu pogu Scan To (skenet uz), nolieciet attelu uz stikla ar 
virspusi uz leju, izvelieties attela nosutTsanas adresatu un saciet skenesanu. 

Pirms iespejams ieskeneto attelu nosutTt koplietosanai tTklam pievienota 
HP All-in-One, datora jabut instaletai HP Image Zone programmaturai. Papildu 
informaciju par HP Image Zone programmaturas instalesanu datora skatiet 
lestatTsanas rokasgramata, kas piegadata kopa ar HP All-in-One. 

1 . lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun vai (ja jus 
izmantojat dokumenta padeves paplati) dokumenta paplate. 

2. Scan (skenesanas) zona nospiediet pogu Scan To (skenet uz). 
Kontrolpanela displeja paradas izvelne Scan To (skenet uz). 

3. Nospiediet pogu ►, lai iezTmetu Select Computer (izveleties datoru), un tad 
nospiediet pogu OK (labi). 

Kontrolpanela displeja paradas izvelne Select Computer (izveleties datoru). 

4. Nospiediet ►, lai iezTmetu datoru, uz kuru velaties nosutTt ieskeneto materialu, un 
pec tarn nospiediet OK (labi). 

Paradas izvelne Scan To Application (skenet uz lietojumprogrammu). 

5. Nospiediet ►, lai iezTmetu HP Instant Share, pec tarn nospiediet OK (labi). 

6. Attels tiek noskenets un nosutTts uz izveleto datoru. 

leskeneta materiala nosutlsana uz atminas karti 

Ieskeneto attelu var nosutTt ka JPEG attelu atminas kartei, kas paslaik ir ievietota 
viena no HP All-in-One atminas karsu slotiem. Tas dod iespeju izmantot atminas karti, 
lai veidotu ieskeneta attela izdrukas bez apmales un albuma lapas. Tas dod iespeju 
izmantot ieskeneto attelu an ar citu ienci, kas ir savietojama ar atminas karti. 

leskeneta materiala nosutlsana uz atminas karti, kas ievietota HP All-in-One (USB 
pieslegums) 

Ieskeneto attalu jus varat JPEG formats nosutTt uz atminas karti. Saja nodala 
aprakstTtais process attiecas uz gadTjumu, kad HP All-in-One ar USB kabeli ir tiesi 
pieslegts datoram. Parliecinieties, vai atminas karte ir ievietota HP All-in-One. 

1. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2. Skenesanas zona spiediet Scan To (skenet uz), ITdz kontrolpanela displeja 
paradas Memory Card (atminas karte). 

3. Nospiediet pogu OK (labi). 

HP All-in-One skene attelu un saglaba failu atminas karte JPEG formata. 
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8. nodala 



Nosutiet ieskeneto materialu uz atminas karti, kas ievietota HP All-in-One (tlkla 
pieslegums) 

leskenetu attelu JPEG formata var nosutTt uz atminas karti. Saja sadala aprakstltais 
process attiecas uz gadTjumu, kad HP All-in-One ir pieslegts tTklam. 

1 . lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2. Skenesanas zona spiediet Scan To (skenet uz), ITdz kontrolpanela displeja 
paradas Memory Card (atminas karte). 

3. Nospiediet pogu OK (labi). 

HP All-in-One skene attelu un saglaba failu atminas karte JPEG formata. 



Skenesanas partrauksana 

-* Lai partrauktu skenesanu, kontrolpanelT nospiediet Cancel (atcelt) vai HP Image 
Zone programmatura noklikskiniet uz Cancel (atcelt). 
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Izdrukasana no datora 



HP All-in-One var izmantot ar jebkuru lietojumprogrammu, kas paredz izdrukas 
iespeju. Instrukcijas nedaudz atskiras atkaffba no ta, vai jus drukajat no Windows 
personals datora vai Macintosh. Nodrosiniet saja nodala doto instrukciju, kas attiecas 
uz operetajsistemu, izpildi. 

Papildus saja nodala aprakstTtajam drukasanas iespejam, pastav an iespeja veidot 
specialus drukas darbus, piemeram, izdrukas bez apmalem, biletenus un plakatus; 
drukat attelus tiesi no atminas kartes vai digitalas kameras, kura atbalsta PictBridge; 
un izmantot ieskenetos attelus drukas projektos HP Image Zone programmatura. 

• Papildu informaciju par izdruku no ciparkameras atminas kartes skatiet Atminas 
kartes vai PictBridge kameras izmantosana. 

• Papildus informaciju par specifisku izdrukas darbu veiksanu vai attelu izdruku 
skatTt HP Image Zone ekrana redzamaja HP Image Zone palldzlba. 



Vairumu drukasanas iestafijumu automatiski regule programmatura, kuru izmantojat 
drukasanai, vai HP ColorSmart tehnologija. lestatTjumus nepieciesams mainTt manuali 
tikai tad, ja nepieciesams mainTt izdrukas kvalitati, drukat uzTpasa veida papTra vai 
caurspTdTgas pleves vai izmantot specifiskas funkcijas. 

Lai izdrukatu no lietojumprogrammas, kuru izmantojat dokumenta 
sagatavosanai (Windows lietotaji) 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. Lietojumprogrammas izvelne File (fails) noklikskiniet uz Print (izdrukat). 

3. Izvelieties HP All-in-One ka printeri. 

4. Ja nepieciesams mainTt iestatTjumus, noklikskiniet uz pogas, kas atver 
dialoglodzinu Properties (rekvizlti). 

AtkarTba no lietojumprogrammas pogas nosaukums var but Preferences 
(preferences), Properties (rekvizlti), Options (opcijas), Printer Setup 
(printera iestatlsana) vai Printer (printeris). 

5. Izvelieties izdrukas darba attiecTgas opcijas, izmantojot parametrus, ko piedava 
cilnes Paper/Quality (paplrs/kvalitate), Finishing (apdare), Effects (efekti), 
Basics (pamatlpaslbas) un Color (krasa). 

>** Padoms Jus viegli varat izveleties attiecTgas opcijas jusu izdrukas 



darbam, izveloties vienu no ieprieksnoteiktiem drukas uzdevumiem cilne 
Printing Shortcuts (izdrukas Isinajumikonas). Noklikskiniet uz izdrukas 
uzdevuma veida saraksta What do you want to do? (Ko jus velaties 
darlt?). Tiek piemeroti attiecTga izdrukas veida noklusejuma iestafijumi, 
apkopojot tos cilne Printing Shortcuts (izdrukas Isinajumikonas). 
Nepieciesamos iestatTjumu pielagojumus var veikt seit vai citas 
dialoglodzina Properties (TpasTbas) sadalas. 

6. Noklikskiniet uz OK (labi), lai izveletos dialoglodzinu Properties (rekvizlti) . 

7. Noklikskiniet uz Print (drukat) vai OK (labi), lai saktu drukasanu. 



Drukasana no lietojumprogrammas 
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Drukasana no lietojumprogrammas, kuru izmantojat dokumenta sagatavosana 
(Macintosh lietotaji) 

1. Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. Pirms sakat drukat, izvelieties HP All-in-One Chooser (izvele) (OS 9), Print 
Center (drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija), vai Printer Setup 
Utility (printera iestatlsanas utilltprogramma) (OS 10.3 vai velaka versija). 

3. Jusu lietojumprogrammas izvelne File (fails) izvelieties Page Setup (lapas 
iestatTsana). 

Atveras dialoglodzins Page Setup (lapas iestatTsana), kura var noteikt papTra 
izmeru, orientaciju un merogu. 

4. Nosakiet lapas raksturlielumus: 

- Izvelieties papTra izmeru. 

- Izvelieties orientaciju. 

- levadiet meroga procentualo attiecTbu. 

r™*)f PiezTme. OS 9 gadljuma Page Setup (lapas iestatTsana) dialoglodzins 
ietver an opcijas, lai izdrukatu attela spogulattelu un pielagotu lapas 
apmales abpusejai izdrukai. 

5. Noklikskiniet uz OK (labi). 

6. Lietojumprogrammas izvelne File (fails) izvelieties Print (drukat). 
Atveras dialoglodzins Print (drukat). Ja jus izmantojat OS 9, atveras panelis 
General (galvenais). Ja izmantojat OS X, atveras panelis Copies & Pages 
(kopijas un lapas). 

7. Atbilstosi konkretajam uzdevumam iznirstosaja izvelne mainiet katras opcijas 
izdrukas iestatijumus. 

8. Lai saktu drukat, noklikskiniet uz Print (drukat). 

MainTt drukas iestatijumus 

AttiecTgi pielagojot HP All-in-One drukas iestatijumus, iespejams paveikt gandrTz 
jebkuru drukas uzdevumu. 

Windows lietotajiem 

Pirms drukas iestatTjumu mainTsanas jaizlemj, vai sos iestatijumus velaties mainlt tikai 
pasreizejam drukas uzdevumam, vai arl sos iestatijumus padarlt par noklusejuma 
iestatljumiem visiem turpmakajiem drukas uzdevumiem. Tas, ka paradlt drukas 
iestatijumus, ir atkarlgs no ta, vai velaties piemerot izmainas visiem turpmakajiem 
drukas uzdevumiem vai tikai pasreizejam drukas uzdevumam. 

Lai mainltu drukas iestatijumus visiem turpmakajiem darbiem 

1 . HP Director (HP virzosa ierlce) noklikskiniet uz Settings (iestatljumi), noradiet 
uz Print Settings (drukas iestatljumi), un pec tarn noklikskiniet uz Printer 
Settings (printera iestatljumi). 

2. Veiciet vajadzlgas drukas iestatljumu izmainas un noklikskiniet OK (labi). 

Lai mainltu tikai konkreta drukas uzdevuma iestatijumus 

1. Lietojumprogrammas izvelne File (fails) noklikskiniet uz Print (izdrukat). 

2. Parliecinieties, vai HP All-in-One ir izveletais printeris. 
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3. Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (rekvizTti). 
AtkarTba no lietojumprogrammas pogas nosaukums var but Preferences 
(preferences), Properties (rekvizTti), Options (opcijas), Printer Setup 
(printera iestatlsana) vai Printer (printeris). 

4. Veiciet vajadzTgas drukas iestatTjumu izmainas un noklikskiniet OK (labi). 

5. Noklikskiniet Print (drukat) vai OK, ko piedava dialoglodzins Print (drukat), lai 
drukatu. 

Macintosh lietotaji 

Izmantojiet dialoglodzinus Page Setup (lappuses iestatlsana) un Print (drukat), lai 

mainTtu iestatTjumus drukasanas darbam. Tas, kuru dialoglodzinu lietosiet, ir atkaffgs 
no iestatTjumiem, ko velaties mainTt. 

Lai izmainltu paplra izmeru, orientaciju vai meroga procentualo attiecTbu 

1 . Pirms sakat drukat, izvelieties HP All-in-One Chooser (izvele) (OS 9), Print 
Center (drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija), vai Printer Setup 
Utility (printera iestatlsanas utilltprogramma) (OS 10.3 vai velaka versija). 

2. Jusu lietojumprogrammas izvelne File (fails) izvelieties Page Setup (lappuses 
iestatlsana). 

3. Veiciet izmainas paplra izmera, orientacijas un meroga procentu iestafijumos, 
and noklikskiniet uz OK (labi). 

Lai mainTtu visus parejos drukas iestatTjumus 

1. Pirms sakat drukat, izvelieties HP All-in-One Chooser (izvele) (OS 9), Print 
Center (drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija), vai Printer Setup 
Utility (printera iestatTsanas utilTtprogramma) (OS 10.3 vai velaka versija). 

2. Lietojumprogrammas izvelne File (fails) izvelieties Print (drukat). 

3. Lai izdrukatu uzdevumu, veiciet vajadzTgas drukas iestatTjumu izmainas un 
noklikskiniet uz Print (drukat). 

Drukas darba partrauksana 

Lai gan izdrukas uzdevumu var partraukt ar HP All-in-One vai datoru, iesakam 
partrauksanai izmantot HP All-in-One, lai rezultats butu labaks. 

Lai apturetu drukas darbu no HP All-in-One 

-* KontrolpanelT nospiediet Cancel (atcelt). Kontrolpanela displeja meklejiet 
zinojumu Print Cancelled (izdruka atcelta). Ja sis zirjojums neparadas, 
nospiediet pogu Cancel (atcelt) velreiz. 
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Faksa iestatisana 



Pec visu lestatTsanas rokasgramata apskatTto solu izpildes pabeigsanas, lai pabeigtu 
faksa iestatlsanu, izmantojiet saja nodala dotas instrukcijas. lestatTsanas 
rokasgramatu ludzam saglabat turpmakajai izmantosanai. 

Saja nodala apskatTts, ka uzstadTt HP All-in-One ta, lai darbs arfaksu veiktos sekmTgi 
ar apffkojumu un pakalpojumiem, kas jums jau drosi vien ir pa to pasu telefona ITniju, 
kurai pieslegts HP All-in-One. 

» ■ < Padoms Jus varat an izmantot Fax Setup Wizard (faksa iestatlsanas 
"V" palTgu) (Windows) vai Setup Assistant (iestatlsanas palTgu) (Macintosh), 
kas palTdzes jums atri veikt dazus butiskus faksa iestatTjumus, piemeram, 
atbildes rezTmu un faksa galvenes informaciju. Fax Setup Wizard (faksa 
iestatlsanas palTgam) (Windows) vai Setup Assistant (iestatlsanas palTgam) 
(Macintosh) var pieklut no HP Image Zone programmaturas. Informaciju par 
piekluvi HP Image Zone programmaturai skatTt Izmantojiet HP Image Zone 
efektTvakam darbam ar HP All-in-One. Pec Fax Setup Wizard (faksa 
iestatlsanas pallga) (Windows) vai Setup Assistant (iestatlsanas pallga) 
(Macintosh) aktivizesanas izpildiet saja nodala aprakstTtas proceduras, lai 
pabeigtu faksa iestatlsanu. 

Pirms uzsakt HP All-in-One uzstadTsanu darbam arfaksu, nosakiet, kads aprTkojuma 
un pakalpojumu veidsjums ir saistTts arjusu rlclba esoso telefona ITniju. No 
turpmakas tabulas pirmas slejas izvelieties savam majam vai birojam atbilstoso 
aprTkojuma un pakalpojumu kombinaciju. Tad otraja sleja sameklejiet atbilstoso 
iestatTsanas variantu. Pakapeniskas izpildes instrukcijas turpmak saja nodala ir dotas 
katram atseviskam gadTjumam. 



Aprikojums/pakalpojumi, kas an 
izmanto jusu faksa ITniju 


leteicamie faksa iestatijumi 


Nav. 

Faksa zinojumu nosutTsanai jums ir 
izdalTta telefona ITnija. 


A variants: Atseviska faksa ITnija (balss 
zvani nav sanemti) 


Telefona sabiedffbas ciparu abonenta 
ITnijas (DSL) pakalpojums. 


B variants: HP All-in-One iestatTsana, 
izmantojot DSL 


Biroja telefona centrale (PBX) vai 
Integreto pakalpojumu cipartTkla (ISDN) 
sistema. 


C variants: HP All-in-One iestatTsana, 
izmantojot PBX telefonsistemu vai ISDN 
ITniju 


Telefona sabiednbas sniegtais dazadu 
zvanu signalu pakalpojums. 


D variants: Fakss ar dazadu zvanu 
signalu pakalpojumu uz vienas ITnijas 


Telefona izsaukumi. 

Pa so telefona ITniju jus sanemat ka 
telefona, ta an faksa izsaukumus. 


E variants: KopTga balss/faksa ITnija 
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(turpinajums) 



Aprikojums/pakalpojumi, kas an 
izmanto jusu faksa llniju 


leteicamie faksa iestatijumi 


Telefona izsaukumi un balss pasta 
pakalpojums. 

Pa so telefona ITniju ius sanemat ka 
telefona, ta an faksa izsaukumus un 
sava telefona sabiedrTba abonejat balss 
pasta pakalpojumu. 


F variants: KopTga balss/faksa ITnija ar 
balss pastu 



A variants: Atseviska faksa ITnija (balss zvani nav 
sanemti) 

Ja jums ir atseviska telefona ITnija, kura jus nesanemat balss zvanus, ka aft jums nav 
cita apftkojuma, savienota ar jusu telefona ITniju, iestatiet HP All-in-One ta, ka 
aprakstTts saja nodala. 




HP All-in-One skats no aizmugures 



1 


Telefona sienas kontaktligzda 


2 


Telefona kabelis, kas piegadats komplekta ar HP All-in-One un pievienots pieslegvietai "1- 
LINE" 



Lai HP All-in-One iestatitu ar atsevisku faksa ITniju 

1 . Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, vienu 
ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru galu - pieslegvietai ar 
apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 

AUzmanlbu Ja jus neizmantojat piegadato telefona kabeli, lai savienotu 
telefona sienas kontaktligzdu ar HP All-in-One, var gadTties, ka nevaresiet 
sekmTgi stradat arfaksu. Sis specialais telefona kabelis atskiras no 
telefona kabeliem, kadi jau ir jusu dzTvokIT vai biroja. Ja piegadatais 
telefona kabelis ir parak Tss, informaciju par ta pagarinasanu skatiet 
Telefona vads, ko sanemu kopa ar HP All-in-One nav pietiekami gars. 

2. Iestatiet HP All-in-One ta, lai uz ienakosajiem izsaukumiem tas atbildetu 
automatiski. Nospiediet pogu Auto Answer (automatiska atbilde), ITdz 
iedegsies spuldzTte. 
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3. (FakultatTvi) Mainiet iestatTjumu Rings to Answer (zvana signalu skaits ITdz 
atbildei) uz vienu vai diviem zvaniem. 

Informaciju par si iestatTjuma mainTsanu skatiet lestatiet zvana signalu skaitu ITdz 
atbildei. 

4. Izpildiet faksa testu. Informaciju skatiet Faksa iestatTjumu parbaude. 

Kad zvana telefons, HP All-in-One atbildes automatiski pec zvanu skaita, kads ir 
iestatTtTts parametra Rings to Answer (zvana signalu skaits ITdz atbildei). Tad tas 
saks izdot faksa zinojuma sanemsanas tonalos signalus nosutosajam faksa aparatam 
un sanemt faksa zinojumu. 



B variants: HP All-in-One iestatisana, izmantojot DSL 

Ja jusu telefona sabiedffba sniedz DSL pakalpojumu, izmantojiet sTs sadalas 
instrukcijas, lai ieslegtu DSL filtru starp telefona sienas kontaktligzdu un 
HP All-in-One. DSL filtrs norjem ciparu signalu, kas var traucet HP All-in-One pareizai 
darbTbai pa telefona ITniju. (Var gadTties, ka jusu valstT/regiona DSL sauc par ADSL.) 

AUzmanTbu Ja jums ir DSL ITnija un jus neiesledzat DSL filtru, ar HP All-in-One 
jus nevaresiet nosutTt un sanemt faksa zinojumus. 




HP All-in-One skats no aizmugures 



1 


Telefona sienas kontaktligzda 


2 


DSL filtrs un kabelis, ko piegadaja DSL pakalpojumu sniedzejs 


3 


Telefona kabelis, kas piegadats komplekta ar HP All-in-One un pievienots pieslegvietai "1- 
LINE" 



Lai uzstaditu HP All-in-One ar DSL 

1 . DSL filtru iegadajieties pie sava DSL pakalpojumu sniedzeja. 

2. Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, vienu 
ta galu piesledziet DSL filtra bffvai pieslegvietai un otru galu - pieslegvietai ar 
apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 

AUzmanTbu Ja jus neizmantojat piegadato telefona kabeli, lai savienotu 
telefona sienas kontaktligzdu ar HP All-in-One, var gadTties, ka nevaresiet 
sekmTgi stradat arfaksu. Sis specialais telefona kabelis atskiras no 
telefona kabeliem, kadijau irjusu dzTvokIT vai biroja. 

3. Pievienojiet DSL filtra kabeli telefona sienas kontaktligzdai. 

4. Izpildiet faksa testu. Informaciju skatiet Faksa iestatTjumu parbaude. 
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C variants: HP All-in-One iestatlsana, izmantojot PBX 
telefonsistemu vai ISDN ITniju 

Ja jus izmantojat vai nu PBX telefona sistemu, vai an ISDN konverteri/galastacijas 
adapteri, noteikti izpildiet sadas darbTbas: 

• Ja jus izmantojat vai nu PBX telefona sistemu, vai an ISDN konverteri/ 
galastacijas adapteri, pievienojiet HP All-in-One pieslegvietai, kas paredzeta 
izmantosanai faksam un telefonam. Turklat nodrosiniet, lai galastacijas adapteris 
butu iestatTts pareizam komutatora tipam jusu valstij/regionam, ja tas ir iespejams. 

ij% PiezTme. Dazas ISDN sistemas lauj konfiguret pieslegvietas konkretam 
\~<r\ telefonijas apnkojumam. Piemeram, vienu pieslegvietu jus varat pieskirt 
telefona aparatam un 3. grupas faksam un otru pieslegvietu - 
daudzejadiem nolukiem. Ja ierlce ir pievienota ISDN konvertera faksa/ 
telefona pieslegvietai un rodas problemas, pameginiet izmantot 
pieslegvietu, kas paredzeta daudzejadiem nolukiem; iespejams, ka tas 
nosaukums ir "multi-combi" vai ITdzTgs apzlmejums. 

• Ja jus izmantojat PBX telefona sistemu, iestatiet izsaukuma gaidTsanas tonalo 
signalu stavokIT "off (izslegts). 

AUzmanTbu Daudzas ciparu PBX sistemas ir izsaukuma gaidTsanas 
tonalais signals, kas iestatTts stavokIT "on" (ieslegts). Izsaukuma 
gaidTsanas tonalais signals trauces jebkadu faksa zinojumu parraidi, un ar 
HP All-in-One jus nevaresiet nosutTt un sanemt faksa zinojumus. 
Instrukcijas par to, ka izslegt izsaukuma gaidTsanas tonalo signalu, skatiet 
dokumentacija, kas piegadata kopa ar PBX sistemu. 

• Ja jus izmantojat PBX telefona sistemu, pirms faksa numura sastadTsanas 
sastadiet arejas ITnijas numuru. 

• Noteikti izmantojiet piegadato telefona kabeli, lai savienotu telefona sienas 
kontaktligzdu ar HP All-in-One, citadi var gadTties, ka nevaresiet sekmTgi stradat 
arfaksu. Sis specialais telefona kabelis atskiras no telefona kabeliem, kadi jau ir 
jusu dzTvokIT vai biroja. Ja piegadatais telefona kabelis ir parak Tss, informaciju 
par ta pagarinasanu skatiet Telefona vads, ko sarjemu kopa ar HP All-in-One nav 
pietiekami gars. 



D variants: Fakss ar dazadu zvanu signalu pakalpojumu 
uz vienas ITnijas 

Ja jus piesakaties uz dazadu zvanu signalu pakalpojumiem (ko piedava 
telefonpakalpojumu sniedzejs), tas dod iespeju jums izmantot vairakus telefona 
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numurus viena telefona linija; katram numuram ir noteikta atskiriga zvana shema; 
iestatiet jusu HP All-in-One ta, ka aprakstTts saja nodala. 




HP All-in-One skats no aizmugures 

Telefona sienas kontaktligzda 



Telefona kabelis, kas piegadats komplekta ar HP All-in-One un pievienots pieslegvietai "1- 
LINE" 



Lai uzstaditu HP All-in-One ar dazadu zvana signalu pakalpojumu 

1 . Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, vienu 
ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru galu - pieslegvietai ar 
apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 



A 



Uzmanlbu Ja jus neizmantojat piegadato telefona kabeli, lai savienotu 
telefona sienas kontaktligzdu ar HP All-in-One, var gadTties, ka nevaresiet 
sekmTgi stradat arfaksu. Sis specialais telefona kabelis atskiras no 
telefona kabeliem, kadi jau irjusu dzTvokIT vai biroja. Ja piegadatais 
telefona kabelis ir parak Tss, informaciju par ta pagarinasanu skatiet 
Telefona vads, ko sanemu kopa ar HP All-in-One nav pietiekami gars. 

Iestatiet HP All-in-One ta, lai uz ienakosajiem izsaukumiem tas atbildetu 
automatiski. Nospiediet pogu Auto Answer (automatiska atbilde), ITdz 
iedegsies spuldzTte. 

Mainiet Answer Ring Pattern (atbildes zvanu shemas) iestatTjumu uz shemu, 
ko jusu faksa numuram bija pieskTrusi telefona sabiedrTba, piemeram, uz 
divkarsajiem vai tffskarsajiem zvana signaliem. 

Informaciju par si iestatTjuma mainTsanu skatiet Atbildes zvana signala mainTsana 
(balss/faksa zvanu izskirsana). 

r™*)f PiezTme. HP All-in-One ir iestatTts rupnTca, lai atbildetu uz visam zvana 
\~&\ shemam. Ja jus neiestatat pareizo zvana shemu, ko jusu faksa numuram 

pieskTrusi telefona sabiedrTba, HP All-in-One var atbildet ka uz telefona, ta 

uz faksa izsaukumiem, vai an neatbildet nemaz. 

(FakultatTvi) Mainiet iestatTjumu Rings to Answer (zvana signalu skaits ITdz 
atbildei) uz vienu vai diviem zvaniem. 

Informaciju par sT iestatTjuma mainTsanu skatiet Iestatiet zvana signalu skaitu ITdz 
atbildei. 

Izpildiet faksa testu. Informaciju skatiet Faksa iestatTjumu parbaude. 
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HP All-in-One automatiski atbildes uz ienakosajiem izsaukumiem, kam ir jusu izveleta 
zvana shema (Answer Ring Pattern (atbildes zvana shemas) iestatTjums) pec jusu 
izveleta zvanu skaita (Rings to Answer (zvana signalu skaita ITdz atbildei) 
iestatTjums). Tad tas saks izdot faksa zirjojuma sanemsanas tonalos signalus 
nosutosajam faksa aparatam un sanemt faksa zinojumu. 



E variants: KopTga balss/faksa ITnija 



Ja jus sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus uz vienu telefona numuru, un uz 
sis telefona ITnijas nav cita biroja aprTkojuma (vai balss pasta), iestatiet jusu 
HP All-in-One ta, ka aprakstTts saja nodala. 




HP All-in-One skats no aizmugures 



Telefona sienas kontaktligzda 



Telefona kabelis, kas piegadats komplekta ar HP All-in-One un pievienots pieslegvietai "1- 
LINE" 



Lai HP All-in-One iestatitu ar koplietojamu telefona/faksa hniju 

1 . Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, vienu 
ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru galu - pieslegvietai ar 
apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 

AUzmanlbu Ja jus neizmantojat piegadato telefona kabeli, lai savienotu 
telefona sienas kontaktligzdu ar HP All-in-One, var gadTties, ka nevaresiet 
sekmTgi stradat arfaksu. Sis specialais telefona kabelis atskiras no 
telefona kabeliem, kadi jau ir jusu dzTvokIT vai biroja. Ja piegadatais 
telefona kabelis ir parak Tss, informaciju par ta pagarinasanu skatiet 
Telefona vads, ko sanemu kopa ar HP All-in-One nav pietiekami gars. 

2. Tagad jaizlemj, ka jus velaties, lai HP All-in-One atbildetu uz izsaukumiem - 
automatiski vai manuali: 

- Ja HP All-in-One jus iestatat ta, lai tas automatiski atbildetu uz izsaukumiem, 
tas automatiski atbildes uz visiem ienakosajiem izsaukumiem un sanems 
faksa zinojumus. Saja HP All-in-One nevares noteikt atskinbu starp faksa un 
balss izsaukumu; ja paredzat, ka ienakosais ir balss izsaukums, jums uz to 
bus jaatbild, pirms to izdara HP All-in-One. 
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Lai uz faksa izsaukumiem atbildetu automatiski, nospiediet pogu Auto 
Answer (automatiska atbilde), kamer deg spuldzTte. 
- Ja HP All-in-One jus iestatat, lai tas atbildetu uz faksa izsaukumiem manuali, 
uz ienakosajiem faksa izsaukumiem jums bus jaatbild personTgi, preteja 
gadijuma HP All-in-One nevares sanemt faksa zinojumus. 
Lai uz faksa izsaukumiem atbildetu manuali, nospiediet pogu Auto Answer 
(automatiska atbilde), ITdz spuldzTte nodzisTs. 
3. Izpildiet faksa testu. Informaciju skatiet Faksa iestatTjumu parbaude. 

Ja klausuli jus pacelat pirms HP All-in-One un dzirdat faksa tonalos signalus no 
nosutosa faksa aparata, uz faksa izsaukumu jums bus nepieciesams atbildet manuali. 
Informaciju skatiet Faksa sanemsana manuals rezTma. 



F variants: KopTga balss/faksa ITnija ar balss pastu 

Ja jus sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus uz vienu telefona numuru, un jus 
piesakat an balss pasta pakalpojumus, ko piedava telefonpakalpojumu sniedzejs, 
iestatiet jusu HP All-in-One ta, ka aprakstTts saja nodaja. 

PiezTme. Jus nevarat sanemt faksa zinojumus automatiski, ja jums ir balss 
pasta pakalpojums uz to pasu talruna numuru, kuru izmantojat faksa 
izsaukumiem. Jums jasanem faksi manuali; tas nozlme, ka jums jabut uz 
vietas, lai personiski atbildetu uz ienakosajiem faksa izsaukumiem. Ja ta vieta 
jus velaties sanemt faksa zinojumus automatiski, sazinieties ar savu telefona 
sabiedffbu, lai abonetu dazadu zvana signalu pakalpojumu vai iegutu 
atsevisku telefona ITniju darbam arfaksu. 





HP All-in-One skats no aizmugures 



1 


Telefona sienas kontaktligzda 


2 


Telefona kabelis, kas piegadats komplekta ar HP All-in-One un pievienots pieslegvietai "1- 
LINE" 



Lai HP All-in-One uzstaditu ar balss pastu 

1 . Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, vienu 
ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru galu - pieslegvietai ar 
apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 

AUzmanlbu Ja jus neizmantojat piegadato telefona kabeli, lai savienotu 
telefona sienas kontaktligzdu ar HP All-in-One, var gadTties, ka nevaresiet 
sekmTgi stradat arfaksu. Sis specialais telefona kabelis atskiras no 
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telefona kabeliem, kadi jau irjusu dzTvokIT vai biroja. Ja piegadatais 
telefona kabelis ir parak Tss, informaciju par ta pagarinasanu skatiet 
Telefona vads, ko sanemu kopa ar HP All-in-One nav pietiekami gars. 

2. lestatiet HP All-in-One ta, lai uz ienakosajiem izsaukumiem tas atbildetu manuali. 
Nospiediet pogu Auto Answer (automatiska atbilde), ITdz spuldzTte nodzisTs. 

3. Izpildiet faksa testu. Informaciju skatiet Faksa iestatljumu parbaude. 

Jums jabut pieejamai iespejai personiski atbildet uz faksa izsaukumiem, preteja 
gadTjuma HP All-in-One nevares sanemt faksa zinojumus. Informaciju par faksa 
zinojumu manualu sanemsanu skatiet Faksa sanemsana manuals rezTma. 



Faksa iestatljumu parbaude 

Jus varat parbaudTt faksa iestatTjumus, lai parbaudTtu HP All-in-One statusu un 
parliecinatos, ka tas darbam arfaksu ir uzstadTts pareizi. Izpildiet so testu pec tarn, 
kad esat pabeidzis HP All-in-One iestatTsanu darbam arfaksu. Sis tests veic sadas 
darbTbas: 

• Parbauda faksa tehniskos ITdzeklus 

• Parbauda, vai telefona kabelis ir iesprausts pareiza pieslegvieta 

• Parbauda centrales tonalo atbildes signalu 

• Parbauda, vai telefona ITnija ir aktTva 

• Parbauda telefona ITnijas savienojuma stavokli 

HP All-in-One izdruka atskaiti ar parbaudes rezultatiem. Ja parbaudes rezultati ir 
nesekmTgi, izskatiet atskaiti, lai iegutu informaciju par to, ka noverst problemu, un 
atkartojiet parbaudi. 



Lai parbauditu faksa iestatijumus no kontrolpaneja 

1 . Uzstadiet HP All-in-One darbam ar faksu atbilstosi sTs nodalas iestatTsanas 
instrukcijam. 

2. Parliecinieties, vai pirms parbaudes sakuma esat ievietojis drukas kasetnes un 
papTru. 

Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu nomaina un Pilnizmera papTra ielade. 

3. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

4. Nospiediet 6, pec tarn 5. 

Tiek atverta izvelne Tools (rlki), kura pec tarn izvelieties Run Fax Test (izpildTt 
faksa testu). 

HP All-in-One parada testa statusu kontrolpaneja displeja un veic atskaites 
izdruku. 

5. Izskatiet atskaiti. 

- Ja tests ir beidzes sekmTgi, bet jums joprojam ir problemas ar faksa 
zinojumiem, parbaudiet faksa iestatTjumus, kas uzskaitTti atskaite, lai 
parbaudTtu, vai sie iestatTjumi ir pareizi. Tukss vai nepareizs faksa iestatTjums 
var radTt problemas darba ar faksu. 

- Ja parbaude beidzas nesekmTgi, izskatiet atskaiti, lai iegutu informaciju par 
to, ka noverst visas konstatetas problemas. 

6. Pec faksa atskaites sanemsanas no HP All-in-One nospiediet pogu OK (labi). 
NepieciesamTbas gadTjuma noversiet visas konstatetas problemas un testu 
izpildiet atkartoti. 

Papildu informaciju par visam testesanas laika konstatetajam problemam skatiet 
Faksa tests neizdevas. 



Lietotaja rokasgramata 



87 



11 



Faksa funkciju izmantosana 



Jus varat izmantot HP All-in-One, lai nosufitu un sanemtu faksa zinojumus, taja skaita 
krasu faksa zinojumus. Uzstadot numura atras izsauksanas sarakstu, var atri un 
vienkarsi nosutTt faksa zinojumus uz biezi izmantojamiem numuriem. KontrolpanelT 
var an iestatTt virkni faksa opciju, piemeram, izskirtspeju. 

|-Wm> PiezTme. Pirms sakat, parliecinieties, vai HP All-in-One ir veikti pareizie 
iestatTjumi faksa zinojumu sutTsanai. Papildu informaciju skatiet Faksa 
iestatlsana. Jus varat an izmantot Fax Setup Wizard (faksa iestatlsanas 
pallgu) (Windows) vai Setup Assistant (iestatlsanas palTgu) (Mac), kas 
palTdzes jums atri veikt dazus butiskus faksa iestafijumus, piemeram, atbildes 
rezTmu un faksa galvenes informaciju. Fax Setup Wizard (faksa iestatlsanas 
pallgam) (Windows) vai Setup Assistant (iestatlsanas palIgam)(Mac) var 
pieklut no HP Image Zone programmaturas. Informaciju par piekluvi 
HP Image Zone programmaturai skatTt Izmantojiet HP Image Zone 
efektTvakam darbam ar HP All-in-One. 

Jums nepieciesams iepazTties ar HP Image Zone programmaturu, lai pilnlba 
izmantotu visas tas funkcionalas iespejas. Izmantojot HP Image Zone 
programmaturu, jus varat nosutTt faksu no jusu datora, ieklaut faksa zinojuma datora 
izveidotu titullapu un atri iestatTt atro numura izsauksanu. Papildus informaciju skatTt 
ekrana redzamaja HP Image Zone palTdzTba. 

Informaciju par HP Image Zone programmaturu un ekrana piedavajamas palTdzTbas 
izmantosanu skatiet Izmantojiet HP Image Zone efektTvakam darbam ar HP All-in-One. 

HP All-in-One iestatlsana faksu sanemsanai 

HP All-in-One iespejams iestatTt ta, lai faksa zinojumi tiktu sanemti automatiski vai 
manuali atkaffba no apstakliem jusu majas vai biroja. Ja HP All-in-One jus iestatat ta, 
lai tas automatiski atbildetu uz faksa izsaukumiem, tas automatiski atbildes uz visiem 
ienakosajiem izsaukumiem un sanems faksa zinojumus. Ja jus iestatat HP All-in-One, 
lai tas atbildetu uz faksiem manuali, jums personTgi bus jaatbild uz ienakosajiem faksa 
zvaniem, preteja gadTjuma jusu HP All-in-One nevares pienemt faksus. Papildu 
informaciju par manualu faksa zinojumu sanemsanu skatiet Faksa sanemsana 
manuals rezTma. 

Zinamas situacijas var rasties nepieciesamTba sanemt faksa zinojumus manuali. 
Piemeram, ja HP All-in-One un telefona aparatam tiek izmantota kopTga ITnija un jums 
nav atseviskas zvana ierTces vai automatiska atbildetaja, manualai faksa zinojumu 
sanemsanai jaiestata HP All-in-One . Jajus abonejat balss pasta pakalpojumu, jums 
bus manuali jaatbild an uz faksa izsaukumiem. Tas ir tapec, ka HP All-in-One nespes 
atskirt faksa izsaukumus no telefona izsaukumiem. 

PiezTme. Papildu informaciju par to, ka uzstadTt biroja apnkojumu ar 
HP All-in-One, skatiet Faksa iestatTsana. 
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Izvelieties jusu iestatijumiem ieteicamo atbildesanas rezTmu 

Lai noteiktu rekomendejamo atbildes rezTmu HP All-in-One, nemot vera jusu dzTvokla 
vai biroja iekSrtu, skatiet turpmako tabulu. No tabulas pirmas slejas izvelieties jusu 
birojam atbilstoso aprTkojuma un pakalpojumu kombinaciju. Tad otraja sleja 
sameklejiet rekomendeto atbildes rezlmu. Tresaja sleja raksturots, ka HP All-in-One 
atbildes uz ienakosajiem izsaukumiem. 

Pec tarn, kad esat noteicis rekomendejamo atbildes rezlmu dzTvokla vai biroja 
iekSrtai, papildu informaciju skatiet lestatiet atbildesanas rezTmu. 



Aprlkojums/ 
pakalpojumi, kas an 
izmanto faksa llniju 


leteicamais 

atbildesanas 

rezlms 


Raksturojums 


Nav. 

(Jums ir atseviska 
telefona ITnija, pa kuru 
jus sanemat tikai faksa 
zvanus.) 


Automatisks 

(Auto Answer 
(automatiskas 
atbildes) 

spuldzTte deg.) 


HP All-in-One automatiski atbild uz visiem 
ienakosajiem izsaukumiem, izmantojot 
iestatTjumu Rings to Answer (zvana signalu 
skaits ITdz atbildei). Papildu informaciju par 
zvana signalu skaita iestatTsanu skatiet 
lestatiet zvana signalu skaitu ITdz atbildei. 


KopTga telefona un 
faksa ITnija, nav 
automatiska atbildetSja. 

(Jums ir kopTga telefona 
ITnija, pa kuru sanemat 
gan telefona, gan faksa 
izsaukumus.) 


Manuals 

(Auto Answer 
(automatiskas 
atbildes) 

spuldzTte nedeg.) 


HP All-in-One uz izsaukumiem automatiski 
neatbildes. Visi faksa zinojumi jums jasanem 
manuali, nospiezot pogu Start Fax Black 
(sutlt melnbaltu faksa zinojumu) vai Start 
Fax Color (sutlt krasu faksa zinojumu). 
Informaciju par faksa zinojumu manualu 
sanemsanu skatiet Faksa sanemsana 
manuals rezTma. 

So iestatTjumu var izmantot, ja vairums 
ienakoso izsaukumu ir telefona izsaukumi un 
faksa zinojumus jus sanemat reti. 


Jusu telefona 
sabiednbas nodrosinats 
balss pasta pakalpojums. 


Manuals 

(Auto Answer 
(automatiskas 
atbildes) 

spuldzTte nedeg.) 


HP All-in-One uz izsaukumiem automatiski 
neatbildes. Visi faksa zinojumi jums jasanem 
manuali, nospiezot pogu Start Fax Black 
(sutlt melnbaltu faksa zinojumu) vai Start 
Fax Color (sutlt krasu faksa zinojumu). 
Informaciju par faksa zinojumu manualu 
sanemsanu skatiet Faksa sanemsana 
manuals rezTmS. 


AutomStiskais 
atbildetSjs un kopeja 
telefona un faksa ITnija. 


Automatisks 

(Auto Answer 
(automatiskas 
atbildes) 

spuldzTte deg.) 


AutomStiskais atbildetajs atbildes uz 
izsaukumu un HP All-in-One uzraudzTs ITniju. 
Ja HP All-in-One atpazTst faksa tonSlos 
signSlus, HP All-in-One sanems faksa 
zinojumu. 

TurklSt zvana signSlu skaitam, pec kura atbild 
HP All-in-One, jSbut lielSkam par zvana 
signSlu skaitu, pec kura atbild automStiskais 
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1 1 . nodaja 
(turpinajums) 



Aprlkojums/ 
pakalpojumi, kas an 
izmanto faksa ITniju 


leteicamais 

atbildesanas 

rezlms 


Raksturojums 






atbildetajs. Automatiskajam atbildetajam uz 
izsaukumu jaatbild pirms HP All-in-One. 
Informaciju par zvana signalu skaita ITdz 
atbildei iestatTsanu skatiet lestatiet zvana 
signalu skaitu ITdz atbildei. 


Dazadu zvanu signalu 
pakalpojums. 


Automatisks 

(Auto Answer 
(automatiskas 
atbildes) 

spuldzTte deg.) 


HP All-in-One automatiski atbild uz visiem 
ienakosajiem izsaukumiem. 

Parliecinieties, vai telefona sabiedrTbas zvana 
shema, kas iestatTta faksa telefona ITnijai, 
atbilst Answer Ring Pattern (atbildes zvana 
shemai), kas iestatTta HP All-in-One. Papildu 
informaciju skatiet Atbildes zvana signala 
mainTsana (balss/faksa zvanu izskirsana). 



lestatiet atbildesanas rezTmu 

Atbildesanas rezlms nosaka, vai HP All-in-One atbild uz ienakosajiem izsaukumiem 
vai neatbild uz tiem. Ja jus iestatat, lai HP All-in-One atbildetu uz faksa izsaukumiem 
automatiski (Auto Answer (automatiskas atbildes) spuldzTte deg), tas atbild uz 
visiem ienakosajiem izsaukumiem un sanem faksa zinojumus. Ja jus iestatat 
HP All-in-One, lai tas atbildetu uz faksa izsaukumiem manuali (Auto Answer 
(automatiskas atbildes) spuldzTte nedeg), jums bus personTgi jaatbild uz 
ienakosajiem faksa izsaukumiem, preteja gadTjuma HP All-in-One nevares sanemt 
faksa zinojumus. Papildu informaciju par manualu faksa zinojumu sanemsanu skatiet 
Faksa sanemsana manuals rezTma. 

Ja nezinat, kadu atbildesanas rezTmu izmantot, skatiet Izvelieties jusu iestatTjumiem 
ieteicamo atbildesanas rezTmu. 

-* Lai iestatTtu atbildesanas rezTmu, nospiediet pogu Auto Answer (automatiska 
atbilde). 

Kad spuldzTte Auto Answer (automatiska atbilde) deg, uz izsaukumiem 
HP All-in-One atbild automatiski. Kad sT spuldzTte nedeg, uz izsaukumiem 
HP All-in-One neatbild. 

Faksa zinojumu sutTsana 

Faksa zinojumu var nosutTt ar dazadiem panemieniem. Izmantojot kontrolpaneli, 
iespejams nosutTt melnbaltus vai krasu faksa zinojumus no HP All-in-One. Faksa 
zinojumu var nosutTt an manuali no pieslegta telefona aparata. Tas dod iespeju pirms 
faksa zinojuma nosutTsanas sazinaties ar sanemeju. 

Ja faksa zinojumus jus biezi sutat uz vieniem un tiem pasiem numuriem, var iestatTt 
numura atro izsauksanu un atri nosutTt faksa zinojumus, izmantojot pogu Speed Dial 
(numura atra izsauksana) vai numura atras izsauksanas pogu ar vienu pogas 
nospiesanu. lepazTstieties arso sadalu, lai iegutu papildu informaciju par faksa 
zinojumu nosutTsanas panemieniem. 
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Parasta faksa zinojuma sutTsana 

lespejams nosutTt parastu daudzlapu faksa zinojumu, izmantojot kontrolpaneli. 

PiezTme. Ja jums nepieciesams drukats apstiprinajums, ka faksa zinojumi ir 
veiksmTgi nosutTti, aktivejiet faksa zinojuma apstiprinasanu pirms faksa 
zinojumu nosutTsanas. Informaciju skatiet Faksa nosutTsanas apstiprinajumu 
drukasana. 

Padoms Jus varat an nosutTt faksa zinojumu, izmantojot parraudzTtu numura 
izsauksanu. Tas dod iespeju kontrolet numura sastadTsanas atrumu. ST 
funkcija ir lietdenga, ja norekinam par sarunam jus velaties izmantot telekarti 
un jumsjareage uz tonaliem signaliem numura izsauksanas laika. Papildu 
informaciju skatiet Faksa zinojuma sutTsana, izmantojot parraudzTto numura 
izsauksanu. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. Sutot vienas lapas faksa zinojumu, to var uzlikt 
an uz stikla. 

i-h*w> PiezTme. Nosutot daudzu lapu faksa zinojumu, originali jaievieto 
\~&\ automatiskaja dokumentu padeve. 

2. Izmantojot papildtastaturu, ievadiet faksa numuru. 

\'* Padoms Lai faksa numura ievadTtu pauzi, nospiediet pogu Redial/Pause 
~V~ (atkartota numura izsauksana/pauze). 

3. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu). 

4. Ja jusu originali ir novietoti uz stikla, paradas Fax from Glass? (sutTt faksa 
zinojumu no stikla?). Nospiediet taustinu 1, lai izveletos Yes (ja). 

Padoms No HP All-in-One iespejams nosutTt an krasu faksa zinojumus, 
piemeram, fotografijas. Saja noluka pogas Start Fax Black (sutTt melnbaltu 
faksa zinojumu) vieta nospiediet pogu Start Fax Color (sutTt krasu faksa 
zinojumu). Pastav iespeja mainTt an faksa zinojuma izskirtspeju vai kontrastu. 
Papildu informaciju skatiet Faksa izskirtspejas un attela gaisuma/tumsuma 
iestatTjumu mainTsana. 

Vai jus zinajat, ka varat nosutTt faksu no datora, izmantojot HP Director (HP virzosa 
ience), kas piegadata kopa ar HP Image Zone programmaturu? Turklat jus varat 
izveidot un pievienot datora izveidotu titullapu, ko nosutTt kopa ar faksa zinojumu. Tas 
irvienkarsi! Papildu informaciju skatiet ekrana piedavataja HP Image Zone palTdzTba, 
kas piegadata kopa ar HP Image Zone programmaturu. 

Faksa nosutTsanas apstiprinajumu drukasana 

Ja jums nepieciesams izdrukat apstiprinajumu, ka jusu fakss ir nosutTts veiksmTgi, 
sekojiet sTm instrukcijam, lai aktivetu faksa apstiprinajumu pirms faksu sutTsanas, un 
izvelieties opciju On Fax Send (sutot faksus) vai Send & Receive (sutot un 
sanemot). 

Faksa zinojuma apstiprinajuma noklusejuma iestatTjums ir Off (izslegts). Tas nozTme, 
ka HP All-in-One nedrukas zinojuma apstiprinajumu katram nosutTtajam vai 
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sanemtajam faksa zinojumam. Apstiprinajuma zinojums noradot, vai fakss ir nosutTts 
veiksmTgi, paradas saTsinati kontrolpanela displeja pec katras darbTbas. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 2 un pec tarn nospiediet 1 . 

Tiek izvelets Print Report (drukat atskaiti), un tad izvelets Fax Confirmation 
(faksa apstiprinajums). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos vienu no sTm opcijam: 

- Off (izslegts): faksa apstiprinajuma atskaite netiek drukata, sutot un 
sanemot faksa zinojumu. 

- On Fax Send (sutot faksus): druka faksa nosutTsanas apstiprinajuma 
atskaiti katram nosutTtajam faksam. 

- On Fax Receive (sanemot faksus): druka faksa apstiprinajuma atskaiti 
katram sanemtajam faksam. 

- Send & Receive (sutot un sanemot): druka faksa apstiprinajuma atskaiti 
katram nosutTtajam un sanemtajam faksam. 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 



Abpuseju originalu sutTsana 

Ja jums ir uzstadTta HP automatiskas abpusejas izdrukas palTgience, jus varat nosutTt 
melnbaltus abpusejus originalus. Lai iegutu informaciju par papTra ievietosanu saja 
padeve, iepazTstieties ar tai pievienotajam instrukcijam. 

STfunkcija ir atbalstTta tikai melnbalto faksa zinojumu nosutTsanai. Ta nav pieejama, 
nosutot krasu faksa zinojumus. 



\ i * Padoms Jus varat an izdrukat sanemtos faksa zinojumus uz lapas abam 



~ pusem. Papildu informaciju skatiet HP All-in-One iestatTjumi vienpusejai un 



divpusejai faksa zinojumu drukasanai. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

rHiM> PiezTme. Originaliem jabut ievietotiem dokumenta padeve; abpuseju 

originalu sutTsana netiek atbalstTta, ja faksa zinojums tiek sutTts no stikla. 

2. Izmantojot papildtastaturu, ievadiet faksa numuru. 

3. Faksa zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Two-Sided Send (abpuseja 
sutTsana). 

4. Spiediet ►, lai izveletos vienu no sTm abpusejas sutTsanas opcijam, pec tarn 
nospiediet OK (labi): 

- Ja velaties nosutTt abpuseju originalu un pievienot an titullapu, izvelieties 2- 
Sided + Cover (abpuseja + titullapa). 

Atbilstosi sim iestatTjumam tiek ieskeneta un nosutTta tikai titullapas 
priekspuse un visu atlikuso lapu abas puses. Ta tiek noversta nejausa tuksas 
lapas nosutTsana, kad faksa zirjojuma tiek ietverta titullapa. 

- Ja velaties nosutTt abpuseju originalu un jums nav titullapas, izvelieties 2- 
SidedOriginal (abpusejs originals). 

Atbilstosi sim iestatTjumam tiek ieskenetas un nosutTtas visu lapu abas 
puses. So iestatTjumu izmantojiet, ja visiem originaliem teksts atrodas abas 
puses. 
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PiezTme. Neiznemiet originalus no izvades zonas, pirms abas to 
\~&\ puses ir ieskenetas. HP All-in-One ieskene originate priekspusi, 

novieto to izvades zona un tad pacel to atpakal, lai ieskenetu pretejo 
pusi. Pec tarn, kad ir ieskenetas katras lapas abas puses, originalus 
var iznemt. 

5. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu). 

PiezTme. Jusu izveleta opcija ir speka tikai paslaik nosutamajam faksa 
zinojumam. Ja velaties, lai visiem turpmak nosutamajiem faksa 
zinojumiem tiktu izmantota ta pati opcija, izmainiet noklusejuma 
iestatTjumus. Papildu informaciju skatiet Jaunu noklusejuma iestatTjumu 
noteiksana. 

Faksa zinojumu manuala sGtlsana, izmantojot telefonu 

Pirms faksa zinojuma nosutTsanas jus varat piezvamt sanemejam un runat ar vinu. 
Sadu faksa zinojumu nosutTsanas metodi sauc par manualu faksa zinojuma 
nosutTsanu. Manuala faksa zinojuma nosutTsana ir izdevTga, ja pirms faksa zinojuma 
nosutTsanas jus velaties parliecinaties, vai sanemejs var sanemt faksa zinojumu. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

2. Izsauciet numuru, izmantojot HP All-in-One pieslegta telefona aparata 
papildtastaturu. 

PiezTme. Numura sastadTsanai jums jaizmanto telefona taustini. 
Neizmantojiet HP All-in-One vadTbas pults papildtastaturu. 

3. Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Ja pec numura sastadTsanas jus dzirdat faksa tonalos signalus, lai nosutTtu 
faksa zinojumu, tns sekunzu laika nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt 
melnbaltu faksa zinojumu) vai Start Fax Color (sutTt krasu faksa 
zinojumu). 

- Ja sanemejs atbild uz telefona zvanu, pirms faksa nosutTsanas varat ar vinu 
sarunaties. TiklTdz esat gatavs nosufit faksa zinojumu, uz vadTbas pults 
nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu) vai 
Start Fax Color (sutTt krasu faksa zinojumu). 

SutTt faksu, izmantojot atkartotu numura izsauksanu 

Jus varat izmantot atkartotu numura izsauksanu, lai nosutTtu faksa zinojumu uz 
pedejo no vadTbas pults izsaukto numuru. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

2. Nospiediet pogu Redial/Pause (numura atkartota izsauksana/pauze). 
Kontrolpanela displeja paradas pedejais sastadTtais numurs. 

3. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu) vai Start 
Fax Color (sutTt krasu faksa zinojumu). 
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Faksa zinojuma nosutisana, izmantojot atro numura izsauksanu 

Jus varat atri nosutTt faksa zinojumu, nospiezot pogu Speed Dial (numura atra 
izsauksana) vai vadTbas pults atras numura izsauksanas pogu ar vienu pogas 
nospiesanu. 

riMj^ PiezTme. Atras numura izsauksanas pogas ar vienu pogas nospiesanu atbilst 
\~&\ pirmajiem pieciem numura atras izsauksanas ierakstiem. 

Atras numura izsauksanas ieraksti nebus redzami, ITdz tie nebus iestatTti. Papildu 
informaciju skatiet Atras numura izsauksanas iestatTsana. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

2. Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Atkartoti nospiediet pogu Speed Dial (numura atra izsauksana), ITdz 
kontrolpanela displeja augseja rinda paradTsies vajadzTgais numura atras 
izsauksanas ieraksts. 

- Nospiediet pogu Speed Dial (numura atra izsauksana) un tad ievadiet 
atras numura izsauksanas kodu, izmantojot kontrolpanela papildtastaturu. 

- Nospiediet numura atras izsauksanas pogu ar vienu pogas nospiesanu. 

3. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutlt melnbaltu faksa zinojumu) vai Start 
Fax Color (sutlt krasu faksa zinojumu). 



Faksa ieplanota izsauksana 

Jus varat ieplanot melnbalta faksa zinojuma nosutTsanu velak taja pasa diena nakamo 
24 stundu laika (piemeram, kad telefona ITnijas nav tik aiznemtas vai telefona tarifi ir 
zemaki). leplanojot faksa zinojuma nosutTsanu, originaliem jabut ievietotiem 
dokumentu padeves paplate, bet ne uz stikla. HP All-in-One automatiski nosuta faksa 
zinojumu, kad ir pienacis noteiktais laiks. 

Viena reize var ieplanot tikai viena faksa zinojuma nosutTsanu. Kad ir ieplanota faksa 
zinojuma nosutTsana, citus faksa zinojumus var turpinat nosutTt parasta veida. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 



Piezime. levietojiet originalus dokumentu padeves paplate, bet ne uz 
stikla. ST funkcija netiek atbalsfTta, ja originalus novieto uz stikla. 



2. Faksa zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas How to Fax (ka nosutTt 
faksu) . 

3. Nospiediet ►, lai izveletos Send Fax Later (sutTt faksu velak) un tad nospiediet 
OK (labi). 

4. Ievadiet nosutTsanas laiku, izmantojot ciparu papildtastaturu, un tad nospiediet 
pogu OK (labi). 

5. Ja tiek prasTts, nospiediet taustirju 1, lai izveletos AM (no ffta), vai taustinu 2 - PM 
(pecpusdiena). 

6. Ievadiet faksa numuru, izmantojot papildtastaturu, nospiediet numura atras 
izsauksanas pogu ar vienu pogas nospiesanu vai atkartoti nospiediet pogu 
Speed Dial (numura atra izsauksana), ITdz paradas atbilstosais numura atras 
izsauksanas ieraksts. 
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7. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu). 

HP All-in-One nosuta faksa zinojumu ieplanotaja laika. Uzraksts Send Fax Later 
(sutit faksa zinojumu velak) kontrolpanela displeja paradas kopa ar ieplanoto 
laiku. 

leplanota faksa zinojuma atcelsana 

Jus varat atcelt ieplanoto faksu. Pec faksa ieplanosanas kontrolpanela displeja 
paradas laiks, kad planots faksu nosutTt. 

Lai mainltu vai atceltu ieplanoto faksa zinojumu, izmantojot kontrolpaneli. 

-» Kad kontrolpanela displeja paradas planotais faksa zinojuma sutTsanas laiks, 
nospiediet Cancel (atcelt) un tad nospiediet 1. 
leplanotais fakss tiek atcelts. 

Atmina saglabata faksa zinojuma sutlsana 

Jus varat ieskenet melnbaltu faksa zinojumu atmina un tad to nosutTt no atminas. ST 
funkcija ir nodenga, ja faksa numurs, kuru censaties sastadTt, ir aiznemts vai 
pagaidam nepieejams. HP All-in-One ieskene originalus atmina un tos nosuta, tiklTdz 
ir iespejams izveidot savienojumu ar uztveroso faksa aparatu. Pec tarn, kad 
HP All-in-One ieskene lapas atmina, jus nekavejosi varat iznemt originalus no 
dokumentu padeves paplates. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

PiezTme. levietojiet originalus dokumentu padeves paplate, bet ne uz 
stikla. ST funkcija netiek atbalstTta, ja originalus novieto uz stikla. 

2. Faksa zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas How to Fax (ka nosutTt 
faksu) . 

3. Nospiediet pogu ►, lai iezTmetu Scan and Fax (skenet un sutTt faksu), un tad 
nospiediet pogu OK (labi). 

4. levadiet faksa numuru, izmantojot papildtastaturu, nospiediet numura atras 
izsauksanas pogu ar vienu pogas nospiesanu vai atkartoti nospiediet pogu 
Speed Dial (numura atra izsauksana), ITdz paradas atbilstosais numura atras 
izsauksanas ieraksts. 

5. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu). 

rWj£> PiezTme. Ja jus nospiezat Start Fax Color (sutTt krasu faksu), tiks 
\~&\ nosutTts melnbalts fakss un kontrolpanela displeja tiks paradTts zinojums. 

HP All-in-One ieskene originalus atmina un nosuta faksa zinojumu, kad 
uztverosais faksa aparats ir pieejams. 

Faksa zinojuma sutlsana, izmantojot parraudzlto numura izsauksanu 

ParraudzTta numura izsauksana lauj izsaukt numuru no kontrolpanela tapat, ka so 
numuru jus izsauktu ar parasto telefona aparatu. ST funkcija ir lietdenga, ja norekinam 
par sarunam jus velaties izmantot telekarti un jums jareage uz tonaliem signaliem 
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numura izsauksanas laika. Ta lauj an kontrolet numura sastadTsanas atrumu, ja tas 
nepieciesams. 

fMyp PiezTme. Nodrosiniet, lai skalums butu ieslegts, preteja gadTjuma jus 
\~^\ nedzirdesiet centrales atbildes tonalo signalu. Informaciju skatiet Skaluma 
noregulesana. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. Sutot vienas lapas faksa zinojumu, to var uzlikt 
an uz stikla. 

2. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutlt melnbaltu faksa zinojumu) val Start 
Fax Color (sutlt krasu faksa zinojumu). 

3. Ja jusu originali ir novietoti uz stikla, paradas Fax from Glass? (sutlt faksa 
zinojumu no stikla?). Nospiediet 1. 

4. Izdzirdot centrales atbildes tonalo signalu, ievadiet numuru, izmantojot vadTbas 
pults papildtastaturu. 

5. Sekojiet visam uzvednem, kas paradas ekrana. 

Jusu fakss ir nosutTts, tiklTdz atbild sanemeja faksa ierlce. 



Faksa zinojumu sanemsana 



HP All-in-One var sanemt faksa zinojumus automatiski vai manuali atkarTba no 
iestatTta atbildes rezTma. Ja spuldzTte, kas atrodas blakus spuldzTtei Auto Answer 
(automatiska atbilde), deg, HP All-in-One automatiski atbild uz ienakosajiem 
izsaukumiem un sanem faksa zinojumus. Ja si spuldzTte nedeg, faksa zinojumi 
jasanem manuali. Papildu informaciju par atbildes rezTmu skatiet HP All-in-One 
iestatlsana faksu sanemsanai. 

\ ■ » Padoms HP All-in-One var iestatTt faksa zinojumu sanemsanai uz abam 
~ \f~ lapas pusem, lai ietaupTtu papTru. Informaciju skatiet HP All-in-One iestatTjumi 
vienpusejai un divpusejai faksa zinojumu drukasanai. 

[^3f PiezTme. Ja jus esat uzstadTjis foto vai peleku foto drukas kasetni fotografiju 
drukasanai, jums var but nepieciesams nomainTt to pret melnu drukas kasetni 
faksu sanemsanai. Skatiet Darbs ar drukas kasetnem. 

lestatiet zvana signalu skaitu ITdz atbildei 

Jus varat noradTt, cik zvana signali atskanes, pirms HP All-in-One automatiski atbild 
uz ienakosu izsaukumu. 

rWi^> PiezTme. Sis iestafijums ir speka tikai tad, ja HP All-in-One ir iestatTts 
automatiskai faksa zinojumu sanemsanai. 

lestatTjums Rings to Answer (zvana signalu skaits ITdz atbildei) ir svarlgs, ja uz 
vienas telefona ITnijas ar HP All-in-One ir ieslegts automatiskais atbildetajs. 
Automatiskajam atbildetajam uz izsaukumu jaatbild pirms HP All-in-One. Zvana 
signalu skaitam, pec kura atbild HP All-in-One, jabut lielakam neka zvana signalu 
skaitam, pec kura atbild automatiskais atbildetajs. 

Piemeram, iestatiet automatisko atbildetaju, lai tas atbildetu 4 zvana signalu laika, un 
HP All-in-One, lai tas atbildetu pec maksimala zvana signalu skaita, ko uztur iekarta. 
(Maksimalais zvana signalu skaits ir atkangs no valsts/regiona.) Saja konfiguracija 
automatiskais atbildetajs atbildes uz izsaukumu un HP All-in-One uzraudzTs ITniju. Ja 
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HP All-in-One atpazist faksa tonalos signalus, HP All-in-One sanems faksa zinojumu. 
Balss zvana gadTjuma, automatiskais atbildetajs ierakstTs ienakoso zinu. 



Lai no kontrolpaneja iestatitu zvana signaluu skaitu hdz atbildei 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 4 un pec tarn nospiediet 3. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatlsana), un tad izvelets Rings 
to Answer (zvanu skaits pirms atbildes). 

3. levadiet vajadzTgo zvana signalu skaitu, izmantojot papildtastaturu. 

4. Lai apstiprinatu iestatTjumu, nospiediet OK . 



HP All-in-One iestatljumi vienpusejai un divpusejai faksa zinojumu drukasanai 



Ja ir uzstadTta HP automatiskas abpusejas izdrukas palTgience, jus varat izdrukat 
divpusejus faksa zinojumus. 

Lai iegutu informaciju par papTra ievietosanu saja padeve, iepazTstieties ar tai 
pievienotajam instrukcijam. 

% ' / Padoms Jus varat an nosufit divpusejus originalus, izmantojot automatisko 
~\f ~ dokumentu padevi. Papildu informaciju skatiet Abpuseju originalu sutTsana. 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. Nospiediet Setup (iestatlsana), pec tarn - 4. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatlsana) 

3. Spiediet ►, ITdz paradas Two-Sided Fax Print (abpuseja faksa drukasana) un 
tad nospiediet OK (labi). 

PiezTme. ST opcija ir pieejama tikai, ja uzstadTta HP abpusejas drukas 



palTgience. 

4. Spiediet ►, lai izveletos vienu no sTm opcijam: 

- Ja velaties izdrukat uz lapas vienas puses, izvelieties 1 -Sided Output (1- 
puseja izvade). 

- Ja velaties izdrukat uz lapas abam pusem, izvelieties 2-Sided Output (2- 
puseja izvade). 

[—Jf PiezTme. Ja izvelaties 2-Sided Output (2-pusejo izvadi), 
\~<r\ nodrosiniet, lai lapas netiktu izrjemtas no izvade paplates, pirms 

HP All-in-One nav pabeidzis izdrukat faksa zinojumu. HP All-in-One 
izdruka originala priekspusi, novieto to izvades paplate un tad pacel 
to atpakal, lai izdrukatu pretejo pusi. Pec tarn, kad ir izdrukatas katras 
lapas abas puses, izdrukato faksa zinojumu var iznemt. 

Ja tiek sanemts fakss un ir atlasTta opcija 2-Sided Output (2-puseja 
izvade), HP All-in-One drukas melnbaltus faksa zinojumus ar 
izdrukas augsu gar papTra lapas Tsako malu, jeb portretorientacija. 
HP All-in-One drukas krasu faksa zinojumus ar izdrukas augsu gar 
papTra lapas garako malu jeb ainavorientacija. 

5. Nospiediet pogu OK (labi). 

So iestatTjumu HP All-in-One izmanto, lai izdrukatu visus faksa zinojumus. 




Lietotaja rokasgramata 
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Faksa sanemsana manuala rezTma 

Ja HP All-in-One tiek iestafTts manualai faksa zinojumu sanemsanai (spuldzTte Auto 
Answer (automatiska atbilde) nedeg) vai jus atbildat uz telefona izsaukumu un 
dzirdat faksa tonalos signalus, faksa zinojumu sanemsanai izmantojiet sis sadalas 
instrukcijas. 

• tiesi pieslegts HP All-in-One ("2-EXT" pieslegvietai); 

• izmanto to pasu telefona ITniju, bet nav pieslegts HP All-in-One. 

1. Nodrosiniet, lai HP All-in-One butu ieslegts un papTrs butu ievietots padeve. 

2. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves paplates. 

3. lestatiet pietiekami lielu skaitli iestatTjuma Rings to Answer (zvana signalu 
skaits ITdz atbildei), lai atbildetu uz ienakosajiem izsaukumiem pirms 

HP All-in-One. Vai iestatiet HP All-in-One manualu atbildesanu uz faksa 
zinojumiem. 

Informaciju par zvana signalu skaita ITdz atbildei iestatTsanu skatiet lestatiet 
zvana signalu skaitu ITdz atbildei. Informaciju par HP All-in-One iestatTsanu 
manualai atbildei uz faksa izsaukumiem skatiet lestatiet atbildesanas rezTmu. 

4. Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Ja jusu telefons izmanto to pasu telefona ITniju (tacu nav pieslegts 
HP All-in-One aizmugure), un jus varat dzirdet faksa signalus no faksa 
ieffces, uzgaidiet 5-10 sekundes, pirms nospiediet 12 3 uz jusu telefona. Ja 
HP All-in-One nesak faksa zinojuma sanemsanu, pagaidiet vel dazas 
sekundes un velreiz nospiediet taustirjus 12 3. 

riMr^ PiezTme. Kad HP All-in-One sanem ienakosu zvanu, kontrolpanela 
\~&\ displeja paradas Ringing (zvana). Ja jus pacelat telefonu, pec paris 
sekundem paradas Phone off hook (telefons pacelts). Jums 
jagaida, ITdz paradas Phone off hook (telefons pacelts), pirms 
telefona varat nospiest 1 2 3 vai an jus nevaresiet sanemt faksu. 

- Ja jus runajat ar sutTtaju, izmantojot telefona aparatu, kas pieslegts 

HP All-in-One, uzaiciniet vinu sava faksa aparata vispirms nospiest pogu 
Start (sakt). Pec faksa tonalos signalu sadzirdesanas no nosutosa faksa 
aparata nospiediet kontrolpanela pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu 
faksa zinojumu) vai Start Fax Color (sutlt krasu faksa zinojumu). 



r»-H 



PiezTme. Ja nospiez pogu Start Fax Color (sutTt krasu faksa 
zinojumu), bet nosutTtajs nosuta melnbaltu faksa zinojumu, 
HP All-in-One izdruka melnbaltu faksa zinojumu. 



Kad HP All-in-One saks sanemt faksu, varat nolikt klausuli. 



Aptaujat, lai sanemtu faksu 

Aptauja dod iespeju HP All-in-One aicinat citu faksa aparatu nosutTt faksa zinojumu, 
kas atrodas ta rinda. Izmantojot funkciju Poll to Receive (aptaujat, lai sanemtu), 
HP All-in-One izsauc noradTto faksa aparatu un pieprasa no ta faksa zinojumu. 
NoradTtajam faksa aparatam jabut iestatTtam aptaujai, un tarn jabut sagatavotam 
nosutTsanai faksa zinojumam. 

[^3f PiezTme. HP All-in-One neatbalsta piekluves kodu aptauju. Aptaujas 

piekluves kodi ir drosTbas funkcija, kuras gadTjuma sanemejai faksa iekartai 
piekluves kods japazino iekartai, kuru ta aptauja, lai varetu sanemt faksa 
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zinojumu. Nodrosiniet, lai aptaujatajam iekartam nebutu uzstadTta piekluves 
koda (vai nav izmainTts noklusejuma piekluves kods), preteja gadTjuma 
HP All-in-One nevares sanemt faksa zinojumu. 

1. Faksa zona spiediet Menu (izvelne), ITdz paradas How to Fax (ka nosutlt 
faksu) . 

2. Nospiediet pogu ►, lai iezTmetu Poll to Receive (aptaujat, lai sanemtu), un tad 
nospiediet pogu OK (labi). 

3. levadiet otra faksa aparata numuru. 

4. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutlt melnbaltu faksa zinojumu) vai Start 
Fax Color (sutlt krasu faksa zinojumu). 

i-w#> PiezTme. Ja nospiez pogu Start Fax Color (sutlt krasu faksa 
\~&\ zinojumu), bet nosutTtajs nosuta melnbaltu faksa zinojumu, HP All-in-One 
izdruka melnbaltu faksa zinojumu. 



Jus varat iestatTt datumu un laiku, izmantojot kontrolpaneli. Faksa sutTsanas laika 
faksa virsraksta tiek nodrukats pasreizejais datums un laiks. Datuma un laika formatu 
nosaka valodas un valsts/regiona iestatTjumi. 

PiezTme. 1 Dazas valstTs/regionos datuma un laika spiedolu lietosana tiek 
pieprasTta ar likumu. 



Piezime. 2 Ja HP All-in-One pazud elektriska barosana ilgak ka uz 72 
stundam, datuma un laika iestatTjums bus jaatjauno. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 4 un pec tarn nospiediet 1 . 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatlsana), un tad izvelets Date 
and Time (datums un laiks). 

3. levadiet menesi, dienu un gadu, nospiezot attiecTgos ciparus uz papildtastaturas. 
lespejams, ka jusu valsts/regiona iestatTjums piedavas datumu ievadTt cita secTba. 
Kursors - pasvltrojuma zTme sakotneji tiek radTta zem pirma cipara; nospiezot 
taustinu, ta automatiski pariet pie nakama cipara. Pec datuma pedejas iedalas 
ievadTsanas automatiski paradas laika iestatTsanas uzvedne. 

4. levadiet stundas un minutes. 

Ja laiks tiek paradTts 12 stundu formats, automatiski tiek piedavats AM or PM (no 
rlta vai pec pusdienslaika), kad esat ievadTjis pedejo iedalu. 

5. Ja tiek prasTts, nospiediet 1, lai izveletos AM (no rlta) vai 2 - PM (pec 
pusdienslaika) gadTjuma. 

Kontrolpanela displeja paradas jauna datuma un laika iestatTjumi. 



Faksa galvene tiek drukata katra nosutama faksa augsdala, noradot jusu vardu un 
faksa numuru. Mes iesakam faksa galveni izveidot, izmantojot Fax Setup Wizard 
(faksa iestatTsanas palTgu) (Windows lietotajiem) vai Setup Assistant (iestatTsanas 
palTgu) (Macintosh lietotajiem) HP Image Zone programmaturas iestadTsanas laika. 

Faksa galveni var izveidot vai mainTt an, izmantojot kontrolpaneli. 



Datuma un laika iestatTsana 




Faksa galvenes iestatTsana 



1 1 . nodaja 

riMj^ PiezTme. Dazas valstTs/regionos faksa galvenes informacijas noradTsana tiek 
pieprasTta ar likumu. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 4, pec tarn nospiediet 2. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatlsana), un tad izvelets Fax 
Header (faksa galvene). 

3. levadiet savu vardu vai firmas nosaukumu, lietojot cipartastaturu, pec tarn 
nospiediet OK (labi). 

Informaciju par teksta ievadi, izmantojot kontrolpaneli skatTt Teksta un simbolu 
ievadTsana. Jus varat ievadTt ITdz 25 rakstuzTmem. 

4. Izmantojot ciparu papildtastaturu, ievadiet savu faksa numuru. Jus varat ievadTt 
ITdz 19 cipariem. 

5. Nospiediet pogu OK (labi). 

lespejams, ka jums ertak bus ievadTt faksa galvenes informaciju, izmantojot 
HP Image Zone programmatu.ru. Papildus faksa virsraksta informacijas ievadei jus 
varat ievadTt an titullapas informaciju, ko izmantosiet, sutot faksa zinojumu no datora, 
un ko tarn pievienosiet ka titullapu. Papildu informaciju skatiet ekrana piedavataja 
HP Image Zone palTdzTba, kas piegadata kopa ar HP Image Zone programmaturu. 

Teksta un simbolu ievadTsana 

Jus varat ievadTt tekstu un simbolus, izmantojot kontrolpanela papildtastaturu, lai 
iestatTtu atras sastadTsanas ierakstus un faksa galvenes informaciju. 

Simbolus no papildtastaturas var an ievadTt, sastadot faksa vai telefona numuru. Kad 
HP All-in-One izsauc attiecTgo numuru, tas automatiski interprets simbolus un 
atbilstosi reage. Piemeram, faksa numura tiek ievadTta svTtra, HP All-in-One ievietos 
pauzi pirms atlikusas numura dalas izsauksanas. Pauze ir lietdenga, ja pirms attiecTga 
faksa numura izsauksanas nepieciesams izmantot areju ITniju. 

Teksta ievade, izmantojot kontrolpaneja papildtastaturu 

Jus varat rediget tekstu vai simbolus, lietojot kontrolpanela tastaturu. 

• Nospiediet tos papildtastaturas ciparus, kuri atbilst varda burtiem. Piemeram, 
burti a, b un c atbilst ciparam 2, ka tas redzams attela redzamaja poga. 



(2 abc) 



• Lai apskatTtu pieejamos simbolus, spiediet pogu vairakas reizes. 

PiezTme. AtkarTba no jusu valodas un valsts/regiona, iespejams, ka ir 
pieejamas papildus rakstzTmes. 

• Pec tarn, kad paradas pareizais burts, nogaidiet, ITdz kursors automatiski 
pavirzTsies pa labi, vai nospiediet pogu ►. Nospiediet cipara pogu, kas atbilst 
varda nakamajam burtam. Spiediet pogu vairakas reizes, ITdz paradas 
nepieciesamais burts. Varda pirmais burts automatiski tiek parveidots par lielo 
burtu. 

• Lai ieliktu atstarpi, nospiediet Space (#). 



100 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



• Lai ievadTtu pauzi, nospiediet pogu Redial/Pause (numura atkartota 
izsauksana/pauze). Starp cipariem paradas svltra. 

• Lai ievadTtu kadu simbolu, piemeram, @, atkartoti nospiediet pogu Symbols 
(simbols) (*), lai ritinatu pieejamo simbolu sarakstu: zvaigznTte (*), svltra (-), un 
zTme (&), punkts (.), sITpsvTtra (/), apalas iekavas ( ), apostrofs ('), vienadTbas 
zTme (=), skaitla zTme (#), @ zTme @), apakseja svltra _), plus zTme +), 
izsaukuma zTme !), semikols (;), jautajuma zTme (?), komats (,), kols (:), procentu 
zTme (%) un tuvinajuma zTme (~). 

• Kludas gadTjuma nospiediet -4, lai izdzestu zTmi. 

• Kad pabeigsiet teksta, skaitlu vai simbolu ievadTsanu, nospiediet OK (labi). 

Atskaisu drukasana 

HP All-in-One var iestatTt automatiskai kludu atskaisu un apstiprinajuma atskaisu 
izdrukai par katru nosutTto vai sanemto faksa zinojumu. Pec nepieciesamTbas var 
manuali izdrukat sistemas atskaites; sajas atskaites tiek uzradTta noderlga 
HP All-in-One sistemas informacija. 

Pec noklusejuma HP All-in-One ir iestatTts atskaites izdrukai tikai tad, ja rodas kada 
problema, nosutot vai sanemot faksa zinojumu. Apstiprinajuma zinojums, kurs norada, 
vai fakss ir veiksmTgi nosutTts, paradas saTsinati kontrolpanela displeja pec katras 
darbTbas veiksanas. 

\ ' * Padoms Var izdrukat an faksa apstiprinajuma atskaites. Papildu informaciju 
"V" skatiet Faksa nosutlsanas apstiprinajumu drukasana. 

Faksa kjudu atskaisu drukasana 

HP All-in-One var konfiguret ta, ka ieffce automatiski drukas atskaiti, ja faksa 
sutTsanas laika notiks kluda. Noklusetais iestatTjums ir On (ieslegts). 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 2, pec tarn atkal nospiediet 2. 

Tiek izvelets Print Report (drukat atskaiti), un tad izvelets Fax Error Report 
(faksa kludas atskaite). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos vienu no sTm opcijam, un pec tarn spiediet OK (labi). 

- Send & Receive (sutot un sanemot): faksa kludu atskaites attieclba uz 
faksu sutTsanas laika konstatetajam kludam tiek drukatas. 

- Off (izslegts): faksa kludu atskaites attieclba uz faksu sutTsanas laika 
konstatetajam kludam netiek drukatas. 

- On Fax Send (sutot faksus): faksa kludu atskaites attiecTba uz kludam, kas 
konstatetas, kad HP All-in-One suta faksu. 

- On Fax Receive (sanemot faksus): faksa kludu atskaites attiecTba uz 
kludam, kas konstatetas, kad HP All-in-One sanem faksu. 



Lietotaja rokasgramata 
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Citu atskaisu drukasana 

lespejams manuali sagatavot atskaites par HP All-in-One, piemeram, pedeja sutTta 
faksa zinojuma statusu, ieprogrammeto numura atras izsauksanas ierakstu sarakstu 
vai pastesta atskaiti diagnostikas noluka. 

1. Nospiediet Setup (iestatTsana), pec tarn velreiz 2. 
Tiek izvelets Print Report (drukat atskaiti). 

2. Nospiediet ►, lai apskatTtu visus atskaisu veidus: 

- 1 : Fax Confirmation (faksa apstiprinajums): druka faksa sanemsanas 
apstiprinajuma atskaites, ka tas iraprakstTts Faksa nosutlsanas 
apstiprinajumu drukasana. 

- 2: Fax Error Report (faksa kjudas atskaite): druka atskaites attieclba uz 
jebkuru kludu, kas atklata faksa sutTsanas laika, skat. Faksa kludu atskaisu 
drukasana. 

- 3: Last Transaction (pedeja darblba): druka detalizetu informaciju par 
pedejo faksa darbTbu. 

- 4: Fax Log (faksa zurnals): druka informaciju par aptuveni pedejam 30 
faksa darbTbam. 

- 5: Speed Dial List (numura atras izsauksanas saraksts): druka 
ieprogrammeto numura atras sastadTsanas sarakstu. 

- 6: Self-Test Report (pastesta atskaite): druka atskaiti, kas palTdzes 
diagnosticet drukasanas un izvietojuma problemas. Papildu informaciju 
skatiet Pastesta atskaites izdruka. 

3. Kad vajadzTgais atskaites veids ir iezTmets, nospiediet OK (labi). 

Atras numura izsauksanas iestatTsana 

Numura atras izsauksanas ierakstus var pieskirt biezi lietotajiem faksa numuriem. Lai 
atri nosutTtu faksa zinojumus, izmantojiet kontrolpanela atras numura izsauksanas 
viena skariena pogas. Jus varat nospiest an Speed Dial (atra numura izsauksana), 
lai ritinatu sarakstu un no ta izveletos atra numura sastadTsanas ierakstus. 

Pirmie pieci numura atras izsauksanas ieraksti tiek automatiski saglabati 
kontrolpanela numura atras izsauksanas viena skariena pogas. 

Informaciju par faksa zinojumu sutTsanu, izmantojot numura atro izsauksanu, skatiet 
Faksa zinojuma nosutTsana, izmantojot atro numura izsauksanu. 

Var an izveidot numuru atras izsauksanas grupu. Tas ekonome laiku, uzreiz nosutot 
faksa zinojumuu cilveku grupai, ta vieta, lai faksa zinojumu sutTtu katram sanemejam 
atseviski. 

Jus varat atri un viegli iestatTt numura atras izsauksanas ierakstus, izmantojot 
HP Image Zone programmaturu. Papildu informaciju skatiet ekrana piedavataja 
HP Image Zone palldzlba, kas piegadata kopa ar HP Image Zone programmaturu. 

Atras numura izsauksanas ierakstu veidosana 

Biezi izmantotiem faksa numuriem var izveidot numura atras izsauksanas ierakstus. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 3 un pec tarn nospiediet 1 . 
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Tiek izvelets Speed Dial Setup (atras numura izsauksanas iestatTsana) un tad 
izvelets Individual Speed Dial (atseviska atra numura izsauksana). 
Kontrolpanela displeja paradas pirmais nepieskirtais atra numura sastadTsanas 
ieraksts. 

3. Lai izveletos displeja redzamo atras numura izsauksanas ierakstu, nospiediet OK 
(labi). Jus varat an nospiest ► vai lai izveletos tuksu ierakstu, tad nospiediet 
OK (labi). 

4. levadiet ierakstam paredzeto faksa numuru un nospiediet OK (labi). 

% ' * Padoms Lai faksa numura ievadTtu pauzi, nospiediet pogu Redial/Pause 
;9; (atkartota numura izsauksana/pauze). 

5. levadiet vardu un nospiediet OK (labi). 

Papildus informaciju par teksta ievadTsanu skatTt Teksta un simbolu ievadTsana. 

6. Nospiediet 1 , ja velaties ievadTt citu numuru, vai nospiediet 2, lai izietu no 
izvelnes Speed Dial Setup (atras numura izsauksanas iestatTsana). 

Atras numura izsauksanas ierakstu grupas veidosana 

Jus varat izveidot numura atras izsauksanas grupas ierakstu, kas satur ITdz 48 
atseviskus numura atras izsauksanas ierakstu. Tas dod iespeju nosutTt melnbaltos 
faksa zinojumus konkretam cilveku grupam, izmantojot vienu numura atras 
izsauksanas ierakstu. 

PiezTme. Nosutot faksa zinojumus grupam, iespejams nosutTt tikai melnbaltos 
\~&\ faksa zinojumus. Izmantojot so funkciju, netiek atbalstTta an Very Fine (Joti 
laba) izskirtspeja. 

Grupai var pieskirt tikai ieprieks ievadTtus individualos numura atras izsauksanas 
numurus. Papildus var pievienot tikai atseviskus individualos numura atras 
izsauksanas numurus; nevar vienu grupu pieskirt kadai citai grupai. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 3, pec tarn nospiediet 2. 

Tiek izvelets Speed Dial Setup (atras numura izsauksanas iestatTsana), un 
tad izvelets Group Speed Dial (grupas atra numura izsauksana). 
Kontrolpanela displeja paradas pirmais nepieskirtais atra numura sastadTsanas 
ieraksts. 

3. Lai izveletos displeja redzamo atras numura izsauksanas ierakstu, nospiediet OK 
(labi). Jus varat an nospiest ► vai lai izveletos citu tuksu ierakstu, tad 
nospiediet OK (labi). 

4. Lai izveletos individual numura atras izsauksanas ierakstu pievienosanai 
numura atras izsauksanas grupai, nospiediet pogu ►. 

5. Nospiediet pogu OK (labi). 

6. Nospiediet 1 , lai pievienotu jaunu atras numura sastadTsanas ierakstu, vai 
nospiediet 2, ja ir pabeigts. 

7. levadiet grupas atras numura izsauksanas vardu un tad nospiediet OK. 
Papildus informaciju par teksta ievadTsanu skatTt Teksta un simbolu ievadTsana. 

8. Nospiediet 1 Ja velaties pievienot vel vienu grupu, vai an nospiediet 2, lai izietu. 
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1 1 . nodaja 



Atras numura izsauksanas ierakstu atjaunosana 

Jus varat mainTt atras izsauksanas individuals numura ieraksta vardu vai telefona 
numuru. 

\—)f PiezTme. Labojot atras izsauksanas individuals numura ierakstu, kas ietverts 
\~&\ grupas StrajS izsauksanS, tiek labota an grupa. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 3 un pec tarn nospiediet 1. 

Tiek izvelets Speed Dial Setup (atras numura izsauksanas iestatlsana) un tad 
izvelets Individual Speed Dial (atseviska atra numura izsauksana). 

3. Nospiediet pogu ►, lai apskatTtu numura StrSs izsauksanas ierakstus, pec tarn 
nospiediet pogu OK (labi), lai izveletos vajadzTgo ierakstu. 

4. Kad parSdSs pasreizejais faksa numurs, nospiediet pogu -4, lai to izdzestu. 

5. levadiet jauno faksa numuru. 

6. Spiediet OK (labi), lai saglabStu jauno numuru. 

7. levadiet jaunu vSrdu. 

Papildus informSciju par teksta ievadTsanu skatTt Teksta un simbolu ievadTsana. 

8. Nospiediet pogu OK (labi). 

9. Nospiediet 1 , lai atjaunotu citu StrSs numura izsauksanas ierakstu, vai nospiediet 
2, lai izietu no izvelnes. 



Atras numura izsauksanas ierakstu dzesana 

Jus varat dzest atsevisku StrS numura izsauksanas ierakstu vai to grupu. Ja jus 
izdzesat atsevisku numura StrSs izsauksanas ierakstu, kas ir ieklauts numura StrSs 
izsauksanas grupS, ieraksts tiks izdzests an no grupas. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 3, pec tarn atkal nospiediet 3. 

Tiek izvelets Speed Dial Setup (atras numura izsauksanas iestatlsana), un 
tad izvelets Delete Speed Dial (izdzest atra numura izsauksanu). 

3. Spiediet ►, ITdz parSdSs izdzesamais numura StrSs izsauksanas ieraksts, pec 
tarn nospiediet OK (labi), lai to izdzestu. Jus varat ievadTt numura StrSs 
izsauksanas kodu, izmantojot kontrolpanela papildtastaturu. 

Numura StrSs izsauksanas ieraksts tiek izdzests. 



Faksa izskirtspejas un attela gaisuma/tumsuma 
iestatljumu mainTsana 

Jus varat mainTt dokumenta faksa Resolution (izskirtspeju) un Lighter/Darker 
(gaisaks/tumsaks). 

Faksa izskirtspejas mainTsana 

lestafijums Resolution (izskirtspeja) ietekme pa faksu sutSmo melnbalto dokumentu 
pSrsutTsanas Strumu un kvalitSti. HP All-in-One suta faksa zinojumu ar vislielSko 
izskirtspeju, ko atbalsta sanemosais faksa aparSts. Jus varat mainTt izskirtspeju tikai 
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tiem faksa zinojumiem, kurus nosutat melnbalta krasa. HP All-in-One suta visus krasu 
faksus, izmantojot izskirtspeju Fine (laba). Ir pieejami sadi izskirtspejas iestatTjumi: 

• Fine (laba): nodrosina augstas kvalitates tekstu, kas atbilst vairumam dokumentu 
faksesanas prasTbam. Tas ir noklusejuma iestatTjums. 

• Very Fine (Joti laba): nodrosina vislabakas kvalitates faksa zinojumu, faksejot 
dokumentus ar joti sTkam detalam. Ja jus izvelaties Very Fine (Joti laba), jums 
jazina, ka faksesanas procesa pabeigsanai bus nepieciesams vairak laika un ka 
ar so izskirtspeju var nosutTt tikai melnbaltos faksa zinojumus. Ja jus sutat krasu 
faksa zinojumu, ta vieta tas tiks nosutTts, izmantojot Fine (labu) izskirtspeju. 

• Photo (fotografija): nodrosina vislabako faksa kvalitati, sutot fotografijas. 
Izveloties Photo (fotografija) jums jazina, ka sada faksa nosutTsana aiznem 
vairak laika. Sutot fotografijas, iesakam izmantot iestatTjumu Photo (fotografija). 

• Standard (standarts): nodrosina visatrako iespejamo faksa zinojuma 
nosutTsanu, bet ar viszemako kvalitati. 

Sis iestatTjums atgriezas noklusejuma iestatTjuma pec uzdevuma pabeigsanas, ja vien 
izdarTtas izmainas nav ieklautas noklusejuma iestatTjuma. Informaciju skatiet Jaunu 
noklusejuma iestatTjumu noteiksana. 



Izskirtspejas mainisana, izmantojot kontrolpaneli 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

2. levadiet faksa numuru, izmantojot papildtastaturu, nospiediet numura atras 
izsauksanas pogu ar vienu pogas nospiesanu vai atkartoti nospiediet pogu 
Speed Dial (numura atra izsauksana), ITdz paradas atbilstosais numura atras 
izsauksanas ieraksts. 

3. Faksa zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Resolution (izskirtspeja) . 

4. Nospiediet ►, lai izveletos izskirtspejas iestatTjumu. 

5. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutlt melnbaltu faksa zinojumu). 

rJMj^ PiezTme. Nospiezot pogu Start Fax Color (sutlt krasu faksa 
\~&\ ziriojumu), fakss tiks nosutTts, izmantojot iestatTjumu Fine (labs). 

Faksa zinojums tiek nosutTts ar izveleto Resolution (izskirtspejas) iestatTjumu. 
Ja ar so iestatTjumu jus velaties sutTt visus faksa zinojumus, izmainiet uz so 
iestatTjumu noklusejuma vertTbu. Papildu informaciju skatiet Jaunu noklusejuma 
iestatTjumu noteiksana. 

IestatTjuma gaisaks/tumsaks mainisana 

Faksa zinojuma kontrastu var iestafit gaisaku vai tumsaku par originalu. ST funkcija ir 
lietdenga, ja faksejama dokumenta teksts ir neskaidrs, izdzisis vai rakstTts ar roku. 
Mainot kontrastu, originalu var padant gaisaku. 

Sis iestatTjums atgriezas noklusejuma iestatTjuma pec uzdevuma pabeigsanas, ja vien 
izdarTtas izmainas nav ieklautas noklusejuma iestatTjuma. Informaciju skatiet Jaunu 
noklusejuma iestatTjumu noteiksana. 

1. levietojiet originalu ar apdrukajamo pusi uz augsu dokumentu padeve ar 
lappuses augsmalu kreisaja puse. 

2. levadiet faksa numuru, izmantojot papildtastaturu, nospiediet numura atras 
izsauksanas pogu ar vienu pogas nospiesanu vai atkartoti nospiediet pogu 
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Speed Dial (numura atra izsauksana), ITdz paradas atbilstosais numura atras 
izsauksanas ieraksts. 

3. Faksa zona nospiediet Menu (izvelne), ITdz paradas Lighter/Darker (gaisaks/ 
tumsaks). 

4. Nospiediet pogu ^, lai faksa zinojumu padantu gaisaku, vai an nospiediet pogu 
►, lai padantu to tumsaku. 

Spiezot kadu no bultinam, indikators parvietojas pa labi vai pa kreisi. 

5. Nospiediet pogu Start Fax Black (sutTt melnbaltu faksa zinojumu) vai Start 
Fax Color (sutTt krasu faksa zinojumu). 

Faksa zirjojums tiek nosutTts ar izveleto iestatTjumu Lighter/Darker (gaisaks/ 
tumsaks). Ja ar so iestatTjumu jus velaties sutTt visus faksa zinojumus, nomainiet 
uz so iestatTjumu noklusejuma vertTbu. Papildu informaciju skatiet Jaunu 
noklusejuma iestatTjumu noteiksana. 

Jaunu noklusejuma iestatTjumu noteiksana 

Jus varat mainTt noklusejuma vertTbu iestatTjumiem Two-Sided Send (divpuseju 
faksa zinojumu sutTsana), Resolution (izskirtspeja) un Lighter/Darker (gaisaks/ 
tumsaks) no kontrolpanela. 

1. Izmainiet iestatTjumus Two-Sided Send (divpuseja sutTsana) (ja pieejama), 
Resolution (izskirtspeja) vai Lighter/Darker (gaisaks/tumsaks), pieskirot tiem 
savas vertTbas. 

2. Faksa zona nospiediet Menu (izvelne),, ITdz paradas Set New Defaults 
(uzstadTt jaunus noklusejumus). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos Yes (ja). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 

Faksa opciju iestatTsana 

lr virkne faksa opciju, kuras jus varat iestatTt, tadas ka kontrole, vai HP All-in-One 
automatiski atkartoti izsauc aiznemtu numuru, HP All-in-One skaluma noregulesana 
un faksa zinojumu parsutTsana uz citu numuru. Veicot izmainas sTm opcijam, jaunais 
iestatTjums klust par noklusejuma iestatTjumu. ST nodala sniedz informaciju par faksa 
opciju izmainas iespejam. 

Sanemto faksu paplra izmeru iestatTsana 

Jus varat izveleties sanemto faksa zinojumu papTra izmeru. Izveletajam papTra 
izmeram jaatbilst padeve esosa papTra izmeram. Faksa zinojumus var drukat tikai uz 
vestules (letter), A4 vai legala (legal) izmera papTriem. 

PiezTme. Ja padeve ievietots nepareiza izmera papTrs, kad tiek sanemts 
\~<r\ fakss, fakss netiek izdrukats un kontrolpanela displeja paradas kludas 

zinojums. Lai so faksu izdrukatu, ievietojiet vestules (letter), A4 vai legala 
formata (legal) papTru, un nospiediet OK (labi). 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 4, pec tarn atkal nospiediet 4. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatTsana), un tad izvelets Fax 
Paper Size (faksa papTra izmers). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos kadu opciju, un pec tarn spiediet OK. 
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Tonu vai impulskoda numuru izsauksanas rezTma iestatisana 

Jus varat iestatTt sava HP All-in-One numura izsauksanas rezTmu: tonala vai impulsu 
numura sastadTsana. Vairums telefona sistemu strada ar abiem numura izsauksanas 
veidiem. Ja jusu telefona sistema nenosaka impulsu numura sastadTsanu, iesakam 
izmantot tonalo numura sastadTsanu. Ja jums ir publiska telefona sistema vai biroja 
telefona centrales (PBX) sistema, iespejams, ka bus jaizvelas Pulse Dialing 
(impulsu numura sastadTsana). Sazinieties arsavu telefonsabiednbu, ja neesat 
parliecinats, kuru iestatTjumu izmantot. 

PiezTme. 1 Ja jus izvelaties Pulse Dialing (impulskoda zvana izsauksanu), 
dazas no telefonsistemas funkcijam var nebut pieejamas. Tapat ir iespejams, 
ka faksa vai telefona numura izsauksana saja gadTjuma prasTs vairak laika. 

PiezTme. 2 ST funkcionala iespeja netiek atbalstTta visas valstTs/regionos. Ja 
ta nav atbalstTta jusu valstT/regiona, iespeja Tone or Pulse Dialing (tonu vai 
impulsu koda zvana sastadTsana) izvelne neparadas. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 4 un pec tarn nospiediet 7. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatTsana),, un tad izvelets Tone 
or Pulse Dialing (tonu vai impulskoda numura izsauksana). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos vajadzTgo opciju, un pec tarn spiediet OK (labi). 



Skajuma noregulesana 

HP All-in-One piedava tns zvana un skalruna skajuma ITmenus. Zvana skalums ir 
zvana signalu skalums. Skalruna skalums ir visa pareja skalums, piemeram, numura 
izsauksanas tonalie signali, faksa signali un pogu nospiesanas tonalie signali. 
Noklusejuma iestatTjums ir Soft (kluss). 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 4 un pec tarn nospiediet 5. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatTsana),, un tad izvelets Ring 
and Beep Volume (zvana un skanas skajums). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos vienu no sTm opcijam: Soft (klusi), Loud (skaji) vai 
Off (izslegts). 

i-w#> PiezTme. Ja jus izvelaties Off (izslegts), jus nedzirdesiet zvana 
\~&\ izsauksanas, faksa signalus un ienakosos zvanus. 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 
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Faksu parsutTsana uz citu numuru 

Jus varat iestatTt HP All-in-One faksa zinojumu parsutTsanai uz citu faksa numuru. Ja 
tiek sanemts krasu faksa zinojums, sis faksa zinojums tiek parsutTts ka melnbalts. 

\—)f PiezTme. Kad HP All-in-One parsuta faksa zinojumus, tas sanemtos faksa 
\~&\ zinojumus neizdruka, ja vien nav radusies kada problema. Ja HP All-in-One 
nevar parsutTt faksa zinojumu noradTtajam faksa aparatam, (ja tas, piemeram, 
nav ieslegts), HP All-in-One izdrukas faksa zinojumu un kludu atskaiti. 

Mes iesakam parbaudTt, vai numurs, uz kuru japarsuta faksa zinojums, darbojas. 
Nosutiet parbaudes faksa zinojumu, lai parliecinatos, vai atbilstosais faksa aparats ir 
gatavs sanemt jusu parsutTtos faksa zinojumus. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatisana). 

2. Nospiediet 4 un pec tarn nospiediet 6. 

Tiek izvelets Basic Fax Setup (faksa pamatiestatTsana),, un tad izvelets Fax 
Forwarding Black Only (tikai melnbalta faksa parsutTsana). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos On (ieslegta). 

4. Paradoties uzvednei, ievadiet ta faksa aparata numuru, kurs sanems parsutTtos 
faksa zinojumus. 

5. Nospiediet pogu OK (labi). 

Fax Forwarding (faksa parsutTsana) redzama kontrolpanela displeja. 

Faksa zinojumu parsutTsanas atcelsana 

Jus varat atcelt jusu faksa parsutTsanas iestafijumu, izmantojot kontrolpaneli. 



Lai atceltu faksu parsutisanu no kontrolpaneja 

-* Nospiediet Cancel (atcelt), un tad nospiediet 1. 
Faksu parsutTsana ir atcelta. 

Atbildes zvana signala mainlsana (balss/faksa zvanu izskirsana) 

Daudzas telefona sabiedrTbas piedava balss/faksa zvanu izskirsanas pakalpojumu, 
kas dod iespeju izmantot vairakus telefona numurus vienai telefona ITnijai. Piesakoties 
uz so pakalpojumu, katram numuram tiks noteikta atskinga zvana shema. Piemeram, 
dazadiem numuriem var noteikt vienu, divkarsu vai trTskarsu zvanu signalu. Jus varat 
iestatTt HP All-in-One atbildei uz ienakosajiem izsaukumiem ar noteiktu zvanu shemu. 

Ja HP All-in-One tiek pieslegts ITnijai ar balss/faksa zvanu izskirsanu, lieciet telefona 
sabiednbai balss un faksa zvaniem noteikt atskirTgas zvanu shemas. Faksa numuram 
mes iesakam izmantot divkarsos vai trTskarsos zvanu signalus. Kad HP All-in-One 
atpazTst noradTto zvana shemu, tas atbild uz izsaukumu un sanem faksa zinojumu. 

Piemeram, jus varat pasutTt, lai telefona sabiednba pieskirtu divkarso zvana signalu 
jusu faksa numuram un viena zvana signalu - telefona numuram. Saja konfiguracija 
iestatiet HP All-in-One Answer Ring Pattern (atbildes zvana shemu) uz Double 
Rings (divkarsie zvani). Jus varat an iestatTt Rings to Answer (zvana signalu 
skaita ITdz atbildei) iestafijumam vertTbu 3. Kad pienak izsaukums ar divkarso zvanu, 
HP All-in-One uz to atbild pec tns zvana signaliem un sanem faksa zinojumu. 

Ja jus neizmantojat so pakalpojumu, izmantojiet noklusejuma iestatTjumu - All Rings 
(visi zvani). 
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Atbildes zvana shemas mainisana, izmantojot kontrolpaneli 

1. Parbaudiet, vai HP All-in-One ir iestafits ta, lai tas automatiski atbildetu uz faksa 
izsaukumiem. Informaciju skatiet lestatiet atbildesanas rezTmu. 

2. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

3. Nospiediet 5 un pec tarn nospiediet 1. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatlsana),, un tad izvelets 
Answer Ring Pattern (atbildes zvanu shema). 

4. Nospiediet ►, lai izveletos vajadzTgo opciju, un pec tarn spiediet OK (labi). 
Kad telefons zvana ar jusu faksa ITnijai noteikto zvana shemu, HP All-in-One 
atbild uz izsaukumu un sanem faksa zinojumu. 

Aiznemta vai neatbildeta numura automatiska atkartota izsauksana 

Jus varat iestatTt HP All-in-One, lai tas automatiski atkartoti izsauc aiznemta vai 
neatbildeta zvana numuru. Busy Redial (aiznemta numura atkartosana) 
noklusejuma iestatijums ir Redial (atkartot izsaukumu). No Answer Redial 
(neatbildosa numura atkartota izsauksana) noklusejuma iestatijums ir No Redial 
(neatkartot izsaukumu). 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Lai mainTtu Busy Redial (aiznemta numura atkartota izsauksana) 
iestatTjumu, nospiediet 5 un pec tarn - 2. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatlsana),, un tad 
Busy Redial (aiznemta numura atkartota izsauksana). 

- Lai mainTtu No Answer Redial (neatbildosa numura atkartota 
izsauksana) iestatTjumu, nospiediet 5 un pec tarn - 3. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatlsana), pec tarn 
izvelas No Answer Redial (neatkartot izsauksanu). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos Redial (atkartot numura izsauksanu) vai No Redial 
(neatkartot numura izsauksanu). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 

lenakoso faksu automatiskas samazinasanas iestatlsana 

Sis iestatijums nosaka darbTbas, ko veic HP All-in-One, ja tiek sanemts faksa 
zinojums, kas ir lielaks par lapas noklusejuma izmeru. Aktivizejot so iestatTjumu 
(noklusejuma iestatijums), ienakosa faksa attels tiek samazinats ta, lai fakss ietilptu 
viena lapa, ja tas ir iespejams. Ja sT funkcija nav aktiveta, informacija, kas neietilpst 
pirmaja lapa, tiek izdrukata uz otras lapas. Automatic Reduction (automatiska 
samazinasana) ir lietdenga funkcija, ja jus sanemat legala (legal) formata faksu, bet 
padeve ir ielikts vestules (letter) formata papTrs. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 5, pec tarn nospiediet 4. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatlsana), pec tarn 
Automatic Reduction (automatiska samazinasana). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos Off (izslegts) vai On (ieslegts). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 
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Sanemta faksa saglabasanas iestatijums 

HP All-in-One visus sanemtos faksa zinojumus saglaba atmina. Ja rodas kludas 
stavoklis, kas HP All-in-One nelauj izdrukat faksa zinojumus, funkcija Backup Fax 
Reception (sanemta faksa saglabasana) dod iespeju turpinat faksa zinojumu 
sanemsanu. Kludas stavokla laika, kad ir aktiveta funkcija Backup Fax Reception 
(sanemta faksa saglabasana), faksa zinojumi tiek saglabati atmina. 

Piemeram, ja HP All-in-One ir beidzies papTrs un ir aktiveta funkcija Backup Fax 
Reception (sanemta faksa saglabasana), visi sanemtie faksa zinojumi tiek saglabati 
atmina. Pec papTra ievietosanas faksa zinojumus var izdrukat. Ja so funkciju deaktive, 
HP All-in-One uz ienakosajiem faksa izsaukumiem neatbildes, ITdz nebus noversts 
kludas stavoklis. 

Normalas darbTbas laika (neatkangi no ta, vai funkcija Backup Fax Reception 
(sanemta faksa saglabasana) ir On (ieslegta) vai Off (izslegta)), HP All-in-One 
visus faksa zinojumus saglaba atmina. Kad atmina ir pilna, sanemot jaunus faksa 
zinojumus, HP All-in-One raksta virsu vecakiem, jau izdrukatiem faksa zinojumiem. Ja 
velaties no atminas izdzest visus faksa zinojumus, izsledziet HP All-in-One, nospiezot 
pogu On (ieslegts). 

PiezTme. Ja funkcija Backup Fax Reception (sanemta faksa saglabasana) 
ir On (ieslegta) un ir radies kludas stavoklis, HP All-in-One saglaba sanemtos 
faksa zinojumus atmina ka "neizdrukatus". Visi neizdrukatie faksa zinojumi tiek 
saglabati atmina ITdz to izdrukasanai vai izdzesanai. Kad atmina ir pilna ar 
neizdrukatiem faksa zinojumiem, HP All-in-One nepienems jaunus faksa 
zinojumus ITdz neizdrukato faksa zinojumu izdrukasanai. Informaciju par faksa 
zinojumu izdrukasanu vai izdzesanu no atminas skatiet Atmina saglabato 
faksu atkartota izdruka vai dzesana. 

Funkcijas Backup Fax Reception (sanemta faksa saglabasana) noklusejuma 
iestatTjums ir On (ieslegts). 

Lai no kontrolpaneja iestatTtu sanemto faksa zinojumu dublesanu 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 5, pec tarn atkal nospiediet 5. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatlsana), pec tarn 
izvelas Backup Fax Reception (sanemta faksa saglabasana). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos On (ieslegts) vai Off (izslegts). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 

KJudas labosanas rezlma lietosana 

Error Correction Mode (kludas labosanas rezTms, ECM) novers tadu datu 
parraidTsanu, kas tiek zaudeti sliktas telefonlTnijas kvalitates, un nosaka datu 
parraides laika notikusas kludas, automatiski pieprasot kludaino datu atkarotu 
nosutTsanu. Maksu partelefonu tas neietekme un, izmantojot labas kvalitates telefona 
ITnijas, var pat samazinat. Izmantojot nekvalitatTvas telefona ITnijas, ECM palielina 
sutTsanas laiku un maksu par telefonu, bet informaciju nosuta ar daudz labaku 
kvalitati. Noklusejuma iestatTjuma funkcija ir aktiveta. ECM izsledziet tikai tad, ja tas 
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ieverojami palielina maksu par telefonu un ja jus apmierina zemaka kvalitate par 
samazinatu maksu. 

Uz ECM attiecas sadi nosacTjumi: 

• Ja ECM rezTms tiek izslegts, tas attiecas tikai uz nosutamajiem faksa zinojumiem. 
Tas neattiecas uz sanemamajiem faksa zinojumiem. 

• Ja ECM rezTms tiek izslegts, Fax Speed (faksa atrumam) iestatiet vertTbu 
Medium (videjs). Ja Fax Speed (faksa atrums) ir iestatTts ka Fast (atrs), faksa 
zinojums tiks automatiski nosutTts ar ieslegtu ECM rezTmu. Papildu informaciju 
par Fax Speed (faksa atruma) mainTsanu skatiet Faksa Struma iestatlsana. 

• Ja jus nosutat krasu faksa zinojumu, tas tiks nosutTts ar ieslegtu ECM rezTmu 
neatkangi no ta, vai si opcija paslaik ir iestatTta. 

Lai izmainTtu ECM iestatTjumu no vadlbas pults 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 5 un pec tarn nospiediet 6. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatlsana), pec tarn Error 
Correction Mode (kjudas labosanas rezTms). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos Off (izslegts) vai On (ieslegts). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 

Faksa atruma iestatlsana 

Jus varat noteikt to faksa atrumu, kas tiek izmantots komunikacijai starp HP All-in-One 
un citiem faksa aparatiem, sutot un sanemot faksa zinojumus. Noklusejuma 
iestatTjuma atrums ir Fast (atrs). 

Faksa atrumu var but nepieciesams samazinat, izmantojot kadu no turpmak 
uzskaitTtajiem pakalpojumiem: 

• Interneta telefona pakalpojumi 

• PBX sistema 

• Fakss, izmantojot Interneta protokolu (FolP) 

• Integreto pakalpojumu cipartTkla (ISDN) pakalpojums 

Problemu gadTjuma, sutot vai sanemot faksus, varat meginat iestatTt Fax Speed 
(faksa atrums) iestatTjumu rezTma Medium (videjs) vai Slow (lens). Tabula doti 



iespejamie faksa atruma iestatijumi. 


Faksa atruma iestatijums 


Faksa atrums 


Fast (Atri) 


v.34 (33600 bodi) 


Medium (videjs) 


v.17 (14400 bodi) 


Slow (lens) 


v.29 (9600 bodi) 



Lai faksa atrumu iestatitu no kontrolpaneja 

1 . Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 5 un pec tarn nospiediet 7. 

Tiek izvelets Advanced Fax Setup (uzlabota faksa iestatTsana), pec tarn Fax 
Speed (faksa atrums). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos vajadzTgo opciju, un pec tarn spiediet OK (labi). 
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Atmina saglabato faksu atkartota izdruka vai 
dzesana 

Var atkartoti izdrukat vai izdzest pedejos astonus atmina saglabatos faksus. Faksa 
zinojuma atkartotas izdrukasanas vajadzTba var rasties, ja faksa zinojuma 
sanemsanas laika HP All-in-One beidzas papTrs. Var gadTties, ka jums ir 
nepieciesams izdzest visus atmina saglabatos faksa zinojumus drosTbas apsverumu 
del. 

\—)& PiezTme. HP All-in-One saglaba visus sanemtos faksa zinojumus atmina pat 
tad, kad faksa zinojumi tiek izdrukati. Tas dod iespeju vajadzTbas gadTjuma 
izdrukat pedejos astonus faksa zinojumus. Kad atmina ir pilna, sanemot 
jaunus faksa zinojumus, HP All-in-One raksta virsu vecakiem, jau izdrukatiem 
faksa zinojumiem. 

Ja sanemat faksa zinojumu, kurs ir parak liels, piemeram, loti detalizetu krasu 
fotografiju, var gadTties, ka tas netiks saglabats atmina tas ierobezota daudzuma del. 
Jus nevaresiet atkartoti izdrukat faksa zinojumus, kuri bija parak lieli, lai tos varetu 
saglabat atmina. 

Lai no kontrolpaneja atkartoti izdrukatu atmina saglabatos faksa zinojumus 

1 . Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

3. Nospiediet 6, pec tarn nospiediet 4. 

Tiek izvelets Tools (riki), pec tarn izvelas Reprint Faxes in Memory (atmina 
saglabato faksu atkartota izdruka). 

Faksa zinojumi tiek izdrukati sanemsanai preteja seclba, ka pirmo izdrukajot 
pedejo saglabato faksa zinojumu. 

4. Ja kads no drukatajiem faksiem jums nav vajadzTgs, nospiediet Cancel (atcelt). 
HP All-in-One sak drukat nakamo atmina esoso faksa zinojumu. 

PiezTme. Lai atceltu katra saglabata faksa drukasanu, jums janospiez 
Cancel (atcelt) . 

Lai izdzestu visus atmina esosos faksa zinojumus, izmantojot kontrolpaneli 

-* Lai no atminas izdzestu visus faksa zinojumus, izsledziet HP All-in-One, 
nospiezot pogu On (ieslegts). 

Pec HP All-in-One elektriskas barosanas izslegsanas visi atmina saglabatie faksa 
zinojumi tiks izdzesti. 

Fakss, izmantojot Internetu 

Jus varat abonet letu telefona pakalpojumu, kas ar HP All-in-One lauj nosutTt un 
sanemt faksa zinojumus, izmantojot Internetu. So metodi sauc par faksu sutTsanu, 
izmantojot Interneta protokolu (FolP). Jus drosi vien izmantojat FolP pakalpojumu 
(kuru nodrosina vieteja telefona sabiedrTba), ja: 

• Kopa ar faksa numuru sastadat specialu piekluves kodu vai 

• Jums ir IP konverters, kas piesledz Internetam un nodrosina analogas telefona 
pieslegvietas faksa savienojumam. 
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riMj^ PiezTme. Faksa zinojumus var nosutTt un sanemt, vienTgi pievienojot telefona 
\~&\ kabeli pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" uz HP All-in-One, bet ne no tTkla 
Ethernet pieslegvietas. Tas nozlme, ka pieslegumam Internetam jSbut vai nu 
caur konverteru (kas faksa savienojumiem nodrosina parastSs analogs 
telefona aparSta kontaktligzdas), vai arTcaurjusu telefona sabiedrTbu. 

FolP pakalpojums, iespejams, nedarbojas pareizi, kad HP All-in-One suta un sanem 
faksus Mela Struma (33600 bps). Ja, izmantojot Interneta faksa pakalpojumus, ar faksa 
zinojumu nosutTsanu un sanemsanu rodas problemas, pSrejiet uz lenSku faksesanas 
Strumu. To var izdafft, izmainot iestatTjumu Fax Speed (faksa atrums) no High (liels) 
(pec noklusejuma) uz Medium (videjs). InformSciju par si iestatTjuma mainTsanu 
skatiet Faksa Struma iestatTsana. 

Jums jSsazinSs ar telefonpakalpojumu sniedzeju, lai pSrliecinStos, ka vinu Interneta 
telefona pakalpojums atbalsta faksa sutTsanu. Ja faksa sutTsana netiek atbalstTta, jus 
varesiet sutTt un sanemt faksus Internets. 

Faksesanas partrauksana 

Jus jebkurS laikS varat atcelt sutSmo vai sanemamo faksa zinojumu. 
Lai partrauktu faksesanu, izmantojot kontrolpaneli 

-* Kontrolpaneli nospiediet Cancel (atcelt), lai pSrtrauktu sutSmo vai sanemamo 
faksu. Kontrolpanela displejS meklejiet zinojumu Fax Cancelled (faksa sutTsana 
atcelta). Ja tas neparSdSs, velreiz nospiediet Cancel (atcelt). 
HP All-in-One izdrukS tSs lapas, kuru izdruka jau bija iesSkta, bet atlikusais faksa 
zinojums izdrukSts netiek. Tas var aiznemt nedaudz laika. 

Lai atceltu sastadamo numuru 

-» Nospiediet Cancel (atcelt), lai atceltu attiecTgo numuru. 
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HP Instant Share atvieglo fotografiju nosutTsanu radiem un draugiem. Saja noluka 
nepieciesams ieskenet fotografiju vai ielikt atminas karti HP All-in-One attiecTgaja 
kartes slota, izveleties vienu vai vairakas fotografijas, kuras velaties nosutTt 
koplietosanai, izveleties so fotografiju adresatu un nosutTt tas. Fotografijas var ieladet 
an tiessaistes rezTma albuma vai tiessaistes rezTma foto apstrades pakalpojuma. So 
pakalpojumu pieejamlba ir atkanga no valsts/regiona. 

Izmantojot HP Instant Share E-mail (E-pasts), gimene un draugi vienmer iegust 
skatamas fotografijas — aizmirstiet lielas lejupielades vai attelus, kas ir parak lieli, lai 
tos atvertu. Tiek nosutTts e-pasts ar jusu fotografiju sTkteliem, noradot saiti uz drosu 
Interneta majas lapu, kura radi un draugi var erti aplukot, nosutTt koplietosanai, 
izdrukat vai saglabat fotografijas. 

Parskats 

Jusu HP Officejet 7200 All-in-One series ir apnkots ar USB pieslegvietu, tadel jus 
varat to pieslegt tiesi personalajam datoram, lietojot USB kabeli. Tas an ir apnkots ar 
Ethernet pieslegvietu, lai varetu pieslegt ierlci vietejam datortTklam (LAN). Izvelieties 
pieslegvietu, kas paredzeta videi, kura piesledzat savu HP All-in-One. Tagad jus varat 
dalTties ar savam fotografijam ar draugiem un radiem, izmantojot HP All-in-One un 
datora instaleto HP Image Zone programmaturu. 

Zemak paradTts ierTces USB un tTkla saslegums. 




Izmantojiet HP Instant Share, lai no HP All-in-One nosutTtu attelus izveletajam 
adresatam. Adresats var but, piemeram, e-pasta adrese, tiessaistes fotografiju 
albums vai tiessaistes foto apstrades pakalpojums. So pakalpojumu pieejamlba ir 
atkarlga no valsts/regiona. 

rJMj^ PiezTme. Attelus jus varat nosutTt an uz drauga vai radinieka tTklam pieslegtu 
HP All-in-One vai uz fotografiju printeri. Lai nosutTtu uz ierlci, jums jabut HP 
pases lietotaja identifikacijas numuram un parolei. Sanemosajai iekartai jabut 
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uzstadTtai un registretai HP Instant Share. Jums jasanem an nosaukums, kadu 
sanemejs ir pieskTris sanemosajai ierlcei. Papildus informacija ir sniegta Attelu 
nosutTsana, izmantojot HP All-in-One 7. soli. 

Darba sakums 

Lai ar HP All-in-One izmantotu HP Instant Share, jabut sadam apffkojumam: 

• Pie datora pievienots HP All-in-One (ar USB kabeli vai lokalaja tTkla) 

• Platjoslas Internets 

• Atkaffba no jusu operetajsistemas: 

- Windows: HP Image Zone programmatura, kas uzstadTta datora 

- Macintosh: HP Image Zone programmatura, kas uzstadTta datora, taja skaita 
HP Instant Share klienta lietojumprogramma 

Kad jus esat uzstadTjis HP All-in-One un instalejis HP Image Zone programmaturu, 
jus esat gatavs sakt apmainu arfotografijam, izmantojot HP Instant Share. Papildu 
informaciju par HP All-in-One uzstadTsanu skatiet lestatTsanas rokasgramata, kas 
piegadata kopa ar iekartu. 

Attelu nosutTsana, izmantojot HP All-in-One 

Atteli var butu fotografijas vai skeneti dokumenti. Gan fotografijas, gan dokumentus 
iespejams nosutTt draugiem un radiniekiem koplietosanai, izmantojot HP All-in-One un 
HP Instant Share. Vienkarsi parsutiet fotografijas no datora uz atminas karti vai 
ieskenejiet attelus, izvelieties vienu vai vairakus attelus, ar kuriem dalTties, un nosutiet 
attelus izveletajam adresatam. 

Fotografiju nosutTsana no atminas kartes 

Jus varat izmantot savu HP All-in-One, lai dalTtos arfotografijam, kuras atrodas 
atminas karte. Parsutiet fotografijas uz datoru, izvelieties, kuras no tarn velaties sutTt, 
un nosutiet tas koplietosanai, izmantojot HP Instant Share e-pastu. 

i-h^> PiezTme. Papildu informaciju par atminas karsu izmantosanu skatiet Atminas 
\~&\ kartes vai PictBridge kameras izmantosana. 

1. Parliecinieties, vai atminas karte ir ievietota HP All-in-One attiecTgaja kartes slota. 

- Ja ieffce ir pieslegta ar USB kabeli, parejiet pie 5. sola. 

- Ja ieffce ir pieslegta pie Ethernet tTkla, turpiniet ar 2. soli. 

2. Kontrolpanela displeja paradas izvelne Photo (fotografija), kura izveleta opcija 
Photo Transfer (fotografiju parsutTsana). Nospiediet pogu ►, lai izveletos Yes 
(ja), un tad nospiediet pogu OK (labi). 

Tiek uzsakts parsutTsanas process. 

rUty? PiezTme. Iespejams, ka video failu tipus HP Instant Share pakalpojums 
\~&\ neatbalsta. 

3. Kad paradas izvelne Transfer To (parsutTt uz), nospiediet pogu ►, lai izveletos 
datoru, uz kuru velaties parsutTt fotografijas. 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 
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5. Veiciet vienu no sim darbTbam: 

- Windows lietotajiem datora ekrana paradas HP fotografiju parsutTsanas 
programmaturas dialoglodzins. Noklikskiniet uz opcijas, lai saglabatu 
fotografijas datora. 

- Macintosh OS X lietotajiem datora ekrana paradas dialogs Image Capture 
(attela tversana). 

iW^> PiezTme. Image Capture (attela tversana) atveras automatiski, 
\~&\ tikai, ja jus to konfigurejat, ka aprakstTts HP Image Zone palldzlbas 
sadala Transfer Images (attelu parsutTsana). 

Izvelieties atteliem adresatu uznirstosaja izvelne Download To 
(lejupieladet uz). 

Izvelieties View Images with HP Gallery (skatlt attelus ar HP Gallery) 
Automatic Task (automatisko uzdevumu) uznirstosaja izvelne. 

- Macintosh OS 9 lietotajiem datora ekrana paradas programmaturas dialogs 
Unload images (izladet attelus). 

\'» Padoms Ja jus lietojat Macintosh OS 9, augsupieladejiet attelus uz 
~\/~ HP Gallery (HP galerija) sava Macintosh datora. Noklikskiniet uz E- 

mail (e-pasts), un nosutiet fotografijas ka e-pasta pielikumus, sekojot 

datora ekrana redzamajam uzvednem. 

6. Veiciet savai operetajsistemai atbilstosas darbTbas: 
Jajus izmantojat Windows datoru: 

a. Izpildiet dubultklikski uz HP Image Zone ikonas darbvirsma. 

Datora atveras HP Image Zone logs. Saja loga paradas cilne My Images 
(mani atteli). 

b. Izvelieties vienu vai vairakus attelus no mapes (-em), kura (-as) tie ir 
saglabati. 

Papildus informaciju skatlt ekrana redzamaja HP Image Zone palldzlba. 

c. Noklikskiniet uz HP Instant Share cilnes. 

Cilne HP Instant Share paradas HP Image Zone loga. 

d. Cilnes HP Instant Share apgabala Control (vadTba) vai Work (darbs) 
noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, ko velaties izmantot 
fotografiju nosutTsanai. 

rHiv> PiezTme. Noklikskinot uz See All Services (skatlt visus 
\~^\ pakalpojumus), jus varat izveleties no visiem pakalpojumiem, kas ir 
pieejami jusu valstT/regiona, piemeram: HP Instant Share E-mail (e- 
pasts) un Create Online Albums (veidot tiessaistes rezlma 
albumus). RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

Work (darbs) zona atveras Go Online (ieiet tiessaistes rezlma) ekrans. 

e. Noklikskiniet Next (nakosais) un pildiet uz ekrana redzamos noradTjumus. 

Jajus lietojat Macintosh OS X: 

a. HP Gallery (HP galerija) Image Area (attelu zona) izvelieties vienu vai 
vairakas fotografijas, kuras izvietosiet koplietosanai. 

b. Sanu josla noklikskiniet uz ikonas Share Images (izvietot attelus 
koplietosanai). 

Paradas HP Instant Share klientprogrammaturas logs. 
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c. Parliecinieties, vai fotografijas, ko velaties koplietot, tiek paradTtas lodzina 
HP Instant Share. 

Izmantojiet - pogu, lai fotografijas iznemtu no loga, vai + pogu, lai attelus 
pievienotu logam. 

d. Noklikskiniet uz pogas Next (nakamais) un izpildiet ekrana redzamos 
noradijumus. 

e. No HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kuru 
velaties izmantot fotografiju nosutTsanai. 

f. RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem. 

7. Izveloties HP Instant Share E-mail (e-pasta) pakalpojumu, jus varat: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar jusu fotografiju attelu sTkteliem, kurus var 
apskatTt, izdrukat un saglabat. 

- Atvert un uzturet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address Book 
(adresu gramatas), pieregistrejieties HP Instant Share un izveidojiet HP 
pases kontu. 

- Nosutiet savu e-pasta zinojumu vairakiem adresatiem. Noklikskiniet uz 
vairaku adresu saites. 

- Nosutiet attelu sakopojumu uz drauga vai radinieka tTklam pieslegtu ierlci. 
levadiet sanemeja pieskirto ierTces nosaukumu tekstlodzina E-mail address 
(E-pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 

HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

rW#> PiezTme. Ja ieprieks jus neesat uzstadTjis HP Instant Share, 
\~&\ noklikskiniet uz I need an HP Passport account (man 

nepieciesams HP pases konts) ekrana Sign in with HP Passport 
(pieregistreties ar HP pasi). Sanemiet HP pases lietotaja 
identifikacijas numuru un paroli. 



Skeneta attela nosutlsana 

Pastav iespeja izvietot koplietosanai ieskenetus attelus. Novietojiet attelu uz stikla, 
izvelieties adresatu, ieskenejiet attelu un izvietojiet to koplietosanai, izmantojot 
HP Instant Share e-pastu. 

f-2«M> PiezTme. Papildu informaciju par attela skenesanu skatiet Skenesanas 
\~<r\ funkciju izmantosana. 

1. lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2. Nospiediet Skenet uz jusu HP All-in-One kontrolpanelT. 
Kontrolpanela displeja paradas izvelne Scan (skenet). 

3. Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Ja ierlce ir pieslegta ar USB kabeli, parejiet pie 6. sola. 

- Ja ieffce ir pieslegta pie Ethernet tTkla, turpiniet ar 4. soli. 

4. Nospiediet pogu ►, lai izveletos Select Computer (izveleties datoru), un tad 
nospiediet pogu OK (labi). 

5. Nospiediet ►, lai izveletos datoru, uz kuru velaties nosutlt attelu, un pec tarn 
nospiediet OK (labi). 

6. Nospiediet ►, lai izveletos HP Instant Share, un tad nospiediet OK (labi) vai 
Start Scan (sakt skenesanu). 

Attels tiek noskenets un augsupieladets datora. 
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Windows lietotajiem datora atveras HP Image Zone programmatura. Paradas 
HP Instant Share cilne. Selection Tray (izveles josla) paradas ieskeneto attelu 
sTkteli. Papildu informaciju par HP Image Zone skatTt ekrana piedavataja 
palTdzTba. 

Macintosh OS X lietotajiem (v10.2 un jaunakas versijas) datora atveras 
HP Instant Share klientprogrammatura. Loga HP Instant Share ir redzami 
ieskeneto attelu slkteli. 

\—}& PiezTme. Ja jus lietojat Macintosh OS X (par v1 0.2 vecaku versiju) vai 
OS 9, fotografijas tiek augsupieladetas uz HP Gallery (HP galerija) jusu 
Macintosh datora. Noklikskiniet E-mail (e-pasts). Nosutiet ieskeneto 
attelu ka e-pasta piesaistni, izpildot noradTjumus, kas redzami datora 
ekrana. 

7. Veiciet savai operetajsistemai atbilstosas darbTbas: 
Jajus izmantojat Windows datoru: 

a. HP Instant Share cilnes zona Control (kontroles), vai an Work (darba) 

noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, kuru velaties izmantot sava 
ieskeneta attela nosutTsanai. 

rHiw> PiezTme. Noklikskinot uz See All Services (skatTt visus 
\~<r\ pakalpojumus), jus varat izveleties no visiem pakalpojumiem, kas ir 
pieejami jusu valstT/regiona, piemeram: HP Instant Share E-mail (e- 
pasts) un Create Online Albums (veidot tiessaistes rezTma 
albumus). RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

Work (darbs) zona atveras Go Online (ieiet tiessaistes rezTma) ekrans. 

b. Noklikskiniet Next (nakosais) un pildiet uz ekrana redzamos noradTjumus. 

Jajus lietojat Macintosh: 

a. Parliecinieties, ka ieskenetais attels, kuru jus velaties nosutTt, paradas 
HP Instant Share loga. 

Izmantojiet - pogu, lai fotografijas iznemtu no loga, vai + pogu, lai attelus 
pievienotu logam. 

b. Noklikskiniet uz pogas Next (nakamais) un izpildiet ekrana redzamos 
noradTjumus. 

c. No HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kuru 
velaties izmantot ieskeneta attela nosutTsanai. 

d. RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

8. Izveloties HP Instant Share E-mail (e-pasta) pakalpojumu, jus varat: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar jusu fotografiju attelu sTkteliem, kurus var 
apskatTt, izdrukat un saglabat. 

- Atvert un uzturet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address Book 
(adresu gramatas), pieregistrejieties HP Instant Share un izveidojiet HP 
pases kontu. 

- Nosutiet savu e-pasta zinojumu vairakiem adresatiem. Noklikskiniet uz 
vairaku adresu saites. 

- Nosutiet attelu sakopojumu uz drauga vai radinieka tTklam pieslegtu ierTci. 
levadiet sanemeja pieskirto ierTces nosaukumu tekstlodzina E-mail address 
(E-pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 

HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 
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[—)f PiezTme. Ja ieprieks jus neesat uzstadTjis HP Instant Share, 
\~&\ noklikskiniet uz I need an HP Passport account (man 

nepieciesams HP pases konts) ekrana Sign in with HP Passport 
(pieregistreties ar HP pasi). Sanemiet HP pases lietotaja 
identifikacijas numuru un paroli. 

\—)& PiezTme. Lai nosutTtu ieskeneto attelu, jus varat izmantot an pogu Scan To 
\-&\ (skenet uz). Papildu informaciju skatiet Skenesanas funkciju izmantosana. 

Attelu nosutTsana, izmantojot datoru 

Papildus HP All-in-One izmantosanai, lai sutTtu attelus caur HP Instant Share, jus 
varat izmantot an datora instaleto HP Image Zone programmaturu. HP Image Zone 
programmatura lauj izveleties un labot vienu vai vairakus attelus, un tad pieklut 
HP Instant Share, lai izveletos pakalpojumu (piemeram, HP Instant Share E-mail (e- 
pastu)) un nosutTt attelus. Attelu nosutTsanu koplietosanai, ka minimums, var veikt, 
izmantojot sadus pakalpojumus: 

• HP Instant Share e-pasts (sutTt uz e-pasta adresi) 

• HP Instant Share e-pasts (nosutTt uz ieffci) 

• Tiessaistes albumi 

• Tiessaistes rezTma foto apstrade (pakalpojumu pieejamTba atkaffga no valsts/ 
regiona) 

SutTt attelus, izmantojot HP Image Zone programmaturu (Windows) 

Jus varat izmantot HP Image Zone programmaturu, lai nosutTtu attelus koplietosanai 
draugiem un radiniekiem. Saja noluka atveriet HP Image Zone, izvelieties nosutamos 
attelus un parsutiet tos ar HP Instant Share e-pasta pakalpojumu. 

Lai izmantotu HP Image Zone programmaturu 

1. Izpildiet dubultklikski uz HP Image Zone ikonas darbvirsma. 

Datora atveras HP Image Zone logs. Saja loga paradas cilne My Images (mani 
atteli). 

2. Izvelieties vienu vai vairakus attelus no mapes (-em), kura (-as) tie ir saglabati. 
Papildus informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone palTdzTba. 

(Wj^> PiezTme. Izmantojiet HP Image Zone attela redigesanas nkus, lai 
\~&\ redigetu attelus un nodrosinatu vajadzTgo rezultatu. Papildus informaciju 

skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

3. Noklikskiniet uz HP Instant Share cilnes. 

Cilne HP Instant Share paradas HP Image Zone loga. 

4. HP Instant Share cilnes zona Control (kontroles), vai an Work (darba) 

noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, kuru velaties izmantot sava 
ieskeneta attela nosutTsanai. 
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[—)f PiezTme. Noklikskinot uz See All Services (skatTt visus 

pakalpojumus), jus varat izveleties no visiem pakalpojumiem, kas ir 
pieejami jusu valstT/regiona, piemeram: HP Instant Share E-mail (e- 
pasts) un Create Online Albums (veidot tiessaistes rezlma albumus). 

RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

Atveras Go Online (ieiet tiessaistes rezlma) ekrans Work (darbs) zona, kas 
atrodas HP Instant Share cilne. 
5. Noklikskiniet Next (nakosais) un pildiet uz ekrana redzamos noradTjumus. 
Izveloties HP Instant Share E-mail (e-pasta) pakalpojumu, jus varat: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar jusu fotografiju attelu sTkteliem, kurus var 
apskatTt, izdrukat un saglabat. 

- Atvert un uzturet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address Book 
(adresu gramatas), pieregistrejieties HP Instant Share un izveidojiet HP 
pases kontu. 

- Nosutiet savu e-pasta zinojumu vairakiem adresatiem. Noklikskiniet uz 
vairaku adresu saites. 

- Nosutiet attelu sakopojumu uz drauga vai radinieka tTklam pieslegtu ierTci. 
levadiet sanemeja pieskirto ierTces nosaukumu tekstlodzina E-mail address 
(E-pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 

HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

PiezTme. Ja ieprieks jus neesat uzstadTjis HP Instant Share, 
\-&\ noklikskiniet uz I need an HP Passport account (man 

nepieciesams HP pases konts) ekrana Sign in with HP Passport 
(pieregistreties ar HP pasi). Sanemiet HP pases lietotaja 
identifikacijas numuru un paroli. 



Attelu nosutlsana, izmantojot HP Instant Share klientprogrammaturu (Macintosh 
OS X v10.2 un velaku versiju) 

■h-V PiezTme. Macintosh OS X v. 10.2.1 un v. 10.2.2 nav atbalstTtas. 



Jus varat izmantot HP Instant Share klientprogrammaturu, lai nosutTtu attelus 
koplietosanai draugiem un radiniekiem. Saja noluka atveriet HP Instant Share logu, 
izvelieties nosutamos attelus un parsutiet tos ar HP Instant Share e-pasta 
pakalpojumu. 

rH-)i4> PiezTme. Papildu informaciju par HP Instant Share klienta 

lietojumprogrammas izmantosanu skatiet ekrana redzamaja HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palTdzTba). 



Lai izmantotu HP Instant Share klienta lietojumprogrammu 

1 . Izvelieties HP Image Zone ikonu no Dock ("Dok") joslas. 
Darbvirsma atveras HP Image Zone. 

2. HP Image Zone noklikskiniet uz pogas Services (pakalpojumi), kas atrodas 
loga augsdala. 

HP Image Zone apakseja dala paradas lietojumprogrammu saraksts. 

3. No lietojumprogrammu saraksta izvelieties HP Instant Share. 
Datora atveras HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 



120 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



4. Lietojiet + pogu, lai iznemtu attelu no loga vai - pogu, lai pievienotu attelu logam. 

[H^f PiezTme. Papildu informaciju par HP Instant Share klienta 
\~&\ lietojumprogrammas izmantosanu skatiet ekrana redzamaja HP Image 
Zone Help (HP Image Zone palldzlba). 

5. Parliecinieties, vai atteli, ko jus velaties nosutTt koplietosanai, paradas HP Instant 
Share loga. 

6. Noklikskiniet uz pogas Next (nakamais) un izpildiet ekrana redzamos 
noradTjumus. 

7. No HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kuru velaties 
izmantot ieskeneta attela nosufTsanai. 

8. RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 
Izveloties HP Instant Share E-mail (e-pasta) pakalpojumu, jus varat: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar jusu fotografiju attelu sTkteliem, kurus var 
apskatTt, izdrukat un saglabat. 

- Atvert un uzturet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address Book 
(adresu gramatas), pieregistrejieties HP Instant Share un izveidojiet HP 
pases kontu. 

- Nosutiet savu e-pasta zinojumu vairakiem adresatiem. Noklikskiniet uz 
vairaku adresu saites. 

- Nosutiet attelu sakopojumu uz drauga vai radinieka tTklam pieslegtu ierTci. 
levadiet sanemeja pieskirto ierTces nosaukumu tekstlodzina E-mail address 
(E-pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 

HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

PiezTme. Ja ieprieks jus neesat uzstadTjis HP Instant Share, 



noklikskiniet uz I need an HP Passport account (man 
nepieciesams HP pases konts) ekrana Sign in with HP Passport 
(pieregistreties ar HP pasi). Sanemiet HP pases lietotaja 
identifikacijas numuru un paroli. 



Nosutiet attelus, izmantojot HP Image Zone (Macintosh OS X agraka versija par 
v10.2) 

rH-V PiezTme. Macintosh OS X v.10.0 un v.10. 0.4 nav atbalstTtas. 



Jus varat nosutTt attelus ikvienam, kam ir e-pasta adrese. Saja noluka palaidiet 
HP Image Zone un atveriet HP Gallery (HP galerija). Tad sastadiet jaunu e-pasta 
zinojumu, izmantojot e-pasta lietojumprogrammu, kas instaleta datora. 

PiezTme. Papildus informaciju skatTt ekrana redzamas HP Image Zone Help 
py\ palTdzTbas sadala HP Gallery (HP galerija). 

Lai izmantotu e-pasta opciju ar HP Image Zone 

1 . Izvelieties HP Image Zone ikonu no Dock ("Dok") joslas. 
Darbvirsma atveras HP Image Zone. 

2. HP Image Zone noklikskiniet uz pogas Services (pakalpojumi), kas atrodas 
loga augsdala. 

HP Image Zone apakseja dala paradas lietojumprogrammu saraksts. 
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3. No lietojumprogrammu saraksta izvelieties HP Gallery (HP galerija). 
Datora tiek atverta HP Gallery (HP galerija). 

4. Izvelieties vienu vai vairakus attelus nosutTsanai koplietosanai. 

Papildus informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone Help palldzlba. 

5. Noklikskiniet E-mail (e-pasts). 

E-pasta programma atversies Macintosh datora. 

Sutiet attelus ka e-pasta piesaistni, sekojot pieprasTjumiem jusu datora ekrana. 

Attelu koplietosana, izmantojot HP Director (HP virzosa ierlce) (Macintosh OS 9) 

rMyp PiezTme. Macintosh OS 9 v. 9.1.5 un jaunakas versijas, un v. 9.2.6 un 
\~&\ jaunakas versijas ir atbalsfitas. 

Jus varat nosutTt attelus ikvienam, kam ir e-pasta adrese. Saja noluka palaidiet 

HP Director (HP virzosa ierlce) un atveriet HP Gallery (HP galerija). Tad sastadiet 

jaunu e-pasta zinojumu, izmantojot e-pasta lietojumprogrammu, kas instaleta datora. 

PiezTme. Papildus informaciju skatTt ekrana redzamas HP Image Zone Help 
\~&\ palTdzTbas sadala HP Gallery (HP galerija). 

Lai izmantotu e-pasta opciju ar HP Director (HP virzosa ierTce) 

1 . Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Director (HP virzosa ierTce) saTsnes. 
Darbvirsma atveras HP Director (HP virzosa ierTce) izvelne. 

2. Veiciet dubultklikski uz HP Gallery (HP galerija). 

Uz jus darbvirsmas atveras HP Gallery (HP galerija). 

3. Izvelieties vienu vai vairakus attelus nosutTsanai koplietosanai. 

Papildus informaciju skatTt ekrana redzamaja HP Image Zone Help palTdzTba. 

4. Noklikskiniet E-mail (e-pasts). 

E-pasta programma atversies Macintosh datora. 

Sutiet attelus ka e-pasta piesaistni, sekojot pieprasTjumiem jusu datora ekrana. 
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TTkla iestatijumi 



Saja nodala ir apraksfits, ka pievienot HP All-in-One Ethernet tTklam, lai varetu 
koplietot HP All-in-One ar vairakiem citiem datoriem. Seit noradTti an ieteicamie tTkli 
un informacija tTklu parvaldTbai. Ja pievienojat savu HP All-in-One tTklam pirmo reizi 
vai an, ja velaties pieslegt ierTci ar tieso USB savienojumu, ludzu skatiet drukato 
lestatTsanas rokasgramatu, ko sanemat HP All-in-One komplekta. 

Izmantojiet so nodalu, lai iegutu informaciju par sadam temam: 

• USB piesleguma nomainTsana uz tTkla pieslegumu 

• leteicama Ethernet tTkla izvelesanas 

• Pieslegsana Ethernet tTklam 

• TTkla savienojumam nepieciesamas programmaturas instalesana 

• Citu datoru pievienosana 

• TTkla parvaldTba 

• TTkla terminu glosarijs 

§f PiezTme. Ar datortTklu saistTtas definTcijas un terminus skatiet TTkla terminu 
glosarijs. 

USB piesleguma nomainTsana uz tTkla pieslegumu 

Ja jus vispirms instalejat HP All-in-One ar USB pieslegumu, jus velak varat parslegties 
uz tTkla pieslegumu. 

Lai parslegtu USB pieslegumu uz tTkla pieslegumu 

1. Atvienojiet USB pieslegumu no HP All-in-One aizmugures. 

2. Instalejiet programmaturu, ka tas ir aprakstTts nodala TTkla savienojumam 
nepieciesamas programmaturas instalesana. 

3. Kad instalacija ir pabeigta, aktivizejiet datora printera ikonas: 

- Windows XP lietotajiem: Atveriet mapi Printers and Faxes (printeri un 
faksi). 

- Windows 9.x un Windows 2000 lietotajiem: Atveriet mapi Printers (printeri). 

- Macintosh OS X lietotajiem: Atvert Printer Setup Utility saraksta Utilities. 

4. Parbaudiet, vai tur ir jusu HP All-in-One USB printera ikona. Ja ta tur vel ir, 
izdzesiet to. 

leteicama Ethernet tTkla izvelesanas 

Izmantojiet so sadalu, lai noskaidrotu, kada veida Ethernet tTkls jums jau ir vai kadu 
jus velaties izveidot. Jebkurs no seit aplukotajiem tTkliem tTkla elementu saslegsana 
izmanto tadu ierTci ka Ethernet marsrutetajs. Sada veida saslegtu tTklu sauc par 
infrastrukturas tTklu. Ethernet tTkls nodrosina lielisku veiktspeju, uzticamTbu un tTkla 
drosTbu. 

Ethernet tTkli var but un var nebut pieslegti Internetam. Ja jus ievietojat HP All-in-One 
Ethernet tTkla, kas pieslegts internetam, ieteicams izmantot varteju, lai HP All-in-One 
IP adrese tiktu pieskirta dinamiski, izmantojot dinamisko resursdatora konfiguresanas 
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protokolu (DHCP). Ka varteju var izmantot vai nu marsrutetaju, vai datoru ar Windows 
sistemu, kura darbojas Interneta piesleguma sadalTtajs (ICS). 

i-Wj^> PiezTme. DefinTcijas un terminus, kas seit netiek skaidroti, skatiet TTkla 
\~&\ terminu glosarijs. 

Jusu HP All-in-One atbalstam mes iesakam turpmak aplukotas LAN (lokalo tTklu) 
konfiguracijas. 

Ethernet pieslegums pie vadu tlkla ar DSL vai kabeja Interneta piekjuvi. 

Ja jusu tlkla Interneta pieeju nodrosina DSL vai kabelis, par Interneta varteju jus varat 
izmantot vai nu datoru, vai marsrutetaju. Ar DSL vai kabelinterneta pieslegumu jums ir 
pieejamas visas HP All-in-One funkcionalas iespejas, ieskaitot attelu koplietosana 
Interneta, izmantojot HP Instant Share. 

Varteja ar marsrutetaju 




Saja piemera marsrutetajs parvalda tlkla savienojumus, un DSL vai kabeja modems 
nodrosina pieeju Internetam. Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet savu 
HP All-in-One marsrutetajam ar Ethernet kabeli. 

Ar sadu konfiguraciju jums ir pieejamas visas HP All-in-One funkcionalas iespejas, 
ieskaitot attelu koplietosanu Interneta Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana Ethernet tTklam. 

Datora varteja 




Saja piemera tTkla iekartas ir pieslegtas komutatoram vai marsrutetajam. Viens tTkla 
dators darbojas ka varteja starp tTklu un Internetu. Vartejas dators izmanto Windows 
Interneta piesleguma sadalTtaju (ICS) vai ITdzTgu programmaturu, lai parvaldTtu tTkla 
pieslegumus un nodrosinatu Interneta pieeju citam iekartam. 
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[—)f Piezime. Ja dators, kas darbojas ka varteja, tiek izslegts, citi datori zaude 
\~<r\ pieeju Internetam. HP All-in-One nespes atbalstTt ar Intenetu saistTtas funkcijas. 

Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet HP All-in-One komutatoram vai 
marsrutetajam ar Ethernet kabeli. Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana Ethernet tTklam. 

Ethernet pieslegums vadu tTklam, piekjustot Internetam ar modemu 




Saja piemera tTkla iekartas tiek pieslegtas komutatoram vai marsrutetajam, un 
modems (saja piemera pievienots datoram pa kreisi) nodrosina Interneta pieeju. 
Modems tiek pieslegts datoram ar telefona vadu un kontaktu. Tikai vienam datoram ir 
pieeja Internetam. Ne HP All-in-One, ne kadam citam tTkla datoram pieejas Internetam 
nav. Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet HP All-in-One komutatoram vai 
marsrutetajam ar Ethernet kabeli. Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodala 
Pieslegsana Ethernet tTklam. 

PiezTme. Lai izmantotu HP All-in-One HP Instant Share iespejas, ir vajadzTga 
platjoslas Interneta pieeja, piemeram, kabelis vai DSL. Papildu informaciju par 
HP Instant Share skatiet HP Instant Share. 

Ethernet pieslegums vadu tTklam bez Interneta 




Saja piemera tTkla iekartas tiek pieslegtas komutatoram vai marsrutetajam, un 
Interneta piesleguma nav. Iekartas izmanto AutolP, kas nozTme to, ka IP adreses tiek 
konfiguretas automatiski. Ja jus izmantojat so konfiguraciju, pievienojiet HP All-in-One 
komutatoram vai marsrutetajam ar Ethernet kabeli. Pieslegsanas instrukcijas skatiet 
nodala Pieslegsana Ethernet tTklam. 

PiezTme. Lai izmantotu HP All-in-One HP Instant Share iespejas, ir vajadzTga 
\~&\ platjoslas Interneta pieeja, piemeram, kabelis vai DSL. Papildu informaciju par 
HP Instant Share skatiet HP Instant Share. 
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Ethernet pieslegums bezvadu tlklam 




Jusu pieejas punkts iekartu ar vadiem pievieno bezvadu tlklam. Saja modelTjusu 
dators tiek konfigurets darbam bezvadu tTkla, izmantojot bezvadu tTkla adapteri, un tas 
parraida un sanem datus caur pieejas punktu. HP All-in-One tiek konfigurets darbam 
vadu tTkla un tiek pievienots pieejas punktam ar Ethernet kabeli. DSL vai kabela 
modems var nodrosinat Interneta pieeju. Pieslegsanas instrukcijas skatiet nodaja 
Pieslegsana Ethernet tlklam. 

\—}& PiezTme. Saja konfiguracija mes iesakam marsrutet Interneta savienojumus 
tiesi caur pieejas punktu, izmantojot Ethernet kabeli. 

Pieslegsana Ethernet tlklam 

Izmantojiet so nodalu, lai pieslegtu HP All-in-One marsrutetajam, komutatoram vai 
pieejas punktam, izmantojot Ethernet kabeli. 




Idejas, ka uzstadTt vadu tiklu, ir izklastTtas nodaja leteicama Ethernet tTkla izvelesanas. 

\—)& PiezTme. DefinTcijas un terminus, kas seit netiek skaidroti, skatiet TTkla 
\-&\ terminu glosarijs. 

Lai pieslegtu HP All-in-One savam datoram, vispirms iepazTstieties ar nakamo sadalu, 
kura ir pastastTts, kas bus nepieciesams. Kad HP All-in-One pieslegsana tiks paveikta, 
bus nepieciesams instalet programmaturu, ka aprakstTts nodaja TTkla savienojumam 
nepieciesamas programmaturas instalesana. 
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Kas ir nepieciesams 

• Ethernet tTkls darba kartlba ar Ethernet marsrutetaju, komutatoru vai bezvadu 
pieejas punktu ar Ethernet portiem. 

• CAT-5 Ethernet kabelis. Ja piegadatais Ethernet kabelis nav pietiekami gars jusu 
fikla konfiguracijai, iespejams, bus janoperk garaks kabelis. 




Kaut an standarta Ethernet kabeli izskatas ITdzTgi standarta telefona kabeliem, tie 
nav savstarpeji aizvietojami. Tajos ir atskiffgs vadu skaits, un tiem ir dazadi 
savienotaji. Ethernet kabela savienotajs (an saukts par RJ-45 savienotaju) ir 
plataks un biezaks, un tarn gala ir 8 kontakti. Talruna savienotajam ir no 2 ITdz 6 
kontaktiem. 

• Galda dators vai klepjdators ar vadu vai bezvadu pieslegumu marsrutetajam vai 
pieejas punktam 

riMj^ PiezTme. HP All-in-One atbalsta gan 10 Mbps, gan 100 Mbps Ethernet 
\~&\ tTklus. Ja gatavojaties iegadaties tTkla interfeisa karti (NIC) vai ta ir jau 
nopirkta, tai jabut tadai, kas darbotos pie abiem atrumiem. 

• Platjoslas piekluve Internetam, piemeram, kabelis vai DSL (tikai tad, ja velaties 
pieslegties HP Instant Share tiesi no iekartas). Papildu informaciju par 

HP Instant Share skatiet HP Instant Share. 

Jusu HP All-in-One pievienosana 

1. Nonemiet dzelteno spraudni no HP All-in-One aizmugures. 




2. Pievienojiet Ethernet kabeli Ethernet portam HP All-in-One aizmugure. 
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3. Pievienojiet Ethernet kabela otru galu Ethernet marsrutetaja, komutatora, vai 
bezvadu pieejas punkta brTvajam portam. 



4. Kad HP All-in-One ir pieslegts tiklam, instalejiet programmatu.ru sava datora. 
Skatiet TTkla savienojumam nepieciesamas programmaturas instalesana. 



TTkla savienojumam nepieciesamas programmaturas 
instalesana 



Izmantojiet so nodalu, lai instaletu HP All-in-One programmaturu Windows vai 
Macintosh datoros, kas saslegti Ethernet tTkla. Pirms sakt programmaturas 
instalesanu, parliecinieties, vai HP All-in-One ir pievienots Ethernet tiklam, ka 
aprakstTts iepriekseja nodala Pieslegsana Ethernet tiklam. 

r3Mv> PiezTme. Ja jusu dators ir nokonfigurets, lai pieslegtos vairakam tTkla 
\~&\ iekartam, parliecinieties, vai tas patiesam ir pieslegts sTm iekartam, pirms 
uzsakat programmaturas instalesanu. Preteja gadTjuma HP All-in-One 
programmatura var panemt kadu no rezervetiem iekartu burtiem, un jus 
nevaresiet pieslegties sai tTkla iekartai no sava datora. 

Skatiet zemak instrukcijas attieclba uz Windows un Macintosh datoriem. 



Piezime. Instalesana var ilgt no 20 lidz 45 minutem atkanba no 
operetajsistemas, pieejamas atminas un datora procesora Struma. 



Lai instaletu HP All-in-One programmaturu 

1 . Japartrauc visu lietojumprogrammu darbs, ieskaitot ieksejo XP ugunsmuri un 
citus ugunsmurus vai vTrusu detektorus. 




Windows lietotajiem 

STs instrukcijas attiecas tikai uz Windows datoriem. 
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2. levietojiet datora CD-ROM dzinT kompaktdisku, kas tika piegadats HP All-in-One 
komplekta. 

Paradas Welcome ekrans. 

rW^> PiezTme. Tikai Windows XP: Ja starta ekrans neparadas, izpildiet 
\~&\ dubuktklikski uz My Computer, vel dubultklikski uz CD-ROM ikonas un 
tad dubultklikski uz setup.exe. 

3. Noklikskiniet Next instalesanas ekrana, lai parbaudTtu un sagatavotu sistemu un 
lai instaletu draiverus, spraudnus un programmaturu. 

Pec vairakiem ekraniem paradas ekrans Connection Type. 

fW)? PiezTme. Ja ekrana paradas brTdinajumi par ugunsmuriem jusu sistema, 
\~&\ tie ir jaakcepte, lai varetu turpinat instalesanu. 

4. Ekrana Connection Type izvelieties Through the network un noklikskiniet Next. 
Paradas ekrans Searching, kas redzams, kamer iestafTsanas programma mekle 
tTklajusu HP All-in-One. 

5. Printer Found (printeris atrasts) ekrana parbaudiet, vai printera apraksts ir 
pareizs. 

Ja tTkla atrod vairak par vienu printeri, paradas ekrans Printers Found (printeri 

atrasti). Izvelieties iekartu, kuru gribat pieslegt. 

Lai apskatTtos iekartu iestatTjumus attiecTba uz HP All-in-One: 

a. Dodieties pie iekartas kontrolpanela. 

b. Izvelieties View Network Settings izvelne Network Menu un tad izvelieties 
Display Summary. 

6. Ja iekartas apraksts ir pareizs, izvelieties Yes, install this printer (ja, instalet so 
printeri). 

7. Kad tiek pieprasTts, parstartejiet savu datoru, lai pabeigtu instalesanas procesu. 
Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, jusu HP All-in-One ir gatavs darbam. 

8. Ja atsledzat datora ugunsmuri vai pretvTrusu aizsardzTbas programmaturu, 
iesledziet to. 

9. Lai parbaudTtu tTkla savienojumu, dodieties pie sava datora un izdrukajiet testa 
lappusi ar HP All-in-One. Papildu informaciju skatiet Izdrukasana no datora. 

Macintosh lietotajiem 

STs instrukcijas attiecas tikai uz Macintosh datoriem. 

rWw) PiezTme. Instalesana var ilgt no 20 ITdz 45 minutem atkanba no 
\~<r\ operetajsistemas, pieejamas atminas un datora procesora Struma. 

Lai instaletu HP All-in-One programmaturu 

1 . Partrauciet visu lietojumprogrammu darbu datora. 

2. levietojiet CD-ROM dzinT Macintosh kompaktdisku, kas tika piegadats 
HP All-in-One komplekta. 

3. Izpildiet dubultklkski uz HP All-in-One installer ikonas. 

4. Ekrana Authentication (autentificesana) ievadiet administratora paroli, kas tiek 
izmantota, lai pieklutu jusu datoram vai tTklam. 

Instalesanas programmatura mekle HP All-in-One iekartas un tad uzskaita tas. 

5. Kad paradas Select Device (izveleties iekartu), izvelieties HP All-in-One. 
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6. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai veiktu visus instalacijas solus, ieskaitot 
Setup Assistant. 

Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, jusu HP All-in-One ir gatavs darbam. 

7. Lai parbaudTtu tTkla savienojumu, dodieties pie sava datora un izdrukajiet testa 
lappusi ar HP All-in-One. Papildu informaciju skatiet Izdrukasana no datora. 

Citu datoru pievienosana 

Ja HP All-in-One ir pieslegts vienam no ieteiktajiem tTkliem, jus varat lietot 
HP All-in-One kopa ar citiem si tTkla datoriem. Katra papildu datora ir nepieciesams 
instalet HP All-in-One programmaturu, ka tas ir aprakstTts nodala TTkla savienojumam 
nepieciesamas programmaturas instalesana. Instalesanas laika programmatura 
atradTs pastavosa tTkla SSDI (tTkla vardu). KolTdz HP All-in-One ir instalets tTkla, nav 
nepieciesams to parkonfiguret, ja tiek pievienoti papildu datori. 

TTkla parvaldlba 

ST sadala apraksta, ka izmantot HP All-in-One kontrolpanela iespejas un serveri 
Embedded Web Server. STs iespejas lauj jums apskatTt un rediget tTkla iestatTjumus 
un pastiprinat tTkla drosTbu. 

HP All-in-One kontrolpaneja lietosana 

TTkla konfiguracijas lapas izdrukasana un apskatlsana 

Network Configuration Page (tTkla konfiguracijas lapa) parada visus svangos tTkla 
iestatTjumus, tadus ka IP adrese, saites atrums, DNS un DNS-SD. 

TTkla konfiguracijas lapas izdruka 

1 . Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 8 un pec tarn nospiediet 1. 

Sadi tiks atverta izvelne Network Setup (tTkla iestatTsana), un pec tarn atlasTta 
opcija View Network Settings (skatTt tTkla iestatTjumus). 

3. Nospiedietl vai OK (labi), lai apstiprinatu. 

Konfiguracijas lapas informacijas skaidrojumu skatiet Konfiguracijas lapas 
paskaidrojumi. 

TTkla nokluseto iestatTjumu atjaunosana 

Ja ir nepieciesams, jus varat atjaunot HP All-in-One razotaja noteiktos tTkla 
iestatTjumus. 

Atjaunot razotaja uzstadTtas vertTbas 

1 . Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 8 un pec tarn nospiediet 4. 

Sadi tiks atverta izvelne Network Setup (tTkla iestatTsana), un pec tarn atlasTta 
opcija Restore Network Defaults (atjaunot tTkla noklusetos iestatTjumus). 

3. NospiedietOK, lai apstiprinatu ievadi. 
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Uzlabotie tikla iestatijumi 

Uzlabotie tikla iestatijumi tiek piedavati jusu ertlbas labad. Tikai tad, ja jus esat 
kvalificets lietotSjs, jus varat mainTt sos iestatTjumus. Starp uzlabotajiem iestatTjumiem 
ir Set Link Speed (noteikt sakaru savienojuma atrumu) un IP Settings (IP 
iestatijumi) 

Saja nodala apskatltas sadas temas: 

• Sakaru savienojuma Struma noteiksana 

• IP iestatljumu mainlsana 

Sakaru savienojuma atruma noteiksana 

Jus varat mainlt atrumu, ar kadu dati tiek parraidlti tikla. Noklusetais iestatljums ir 
Automatic. 

lestatlt saites atrumu 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 8, pec tarn nospiediet 1. 

Sadi tiks atverta izvelne Network Setup (tikla iestatlsana) un pec tarn atlaslta 
opcija Set Link Speed (iestatlt sakaru savienojuma atrumu). 

3. Spiediet ►, lldz paradlsies sakaru savienojuma Strums: 

- Automatisks 

- 10-Full 

- 10-Half 

- 100-Full 

- 100-Half 

IP iestatljumu mainlsana 

Noklusetais IP iestatljums ir Automatic. Tomer, ja ir nepieciesamlba, jus varat 
manuSli izmainlt IP adresi, apakstlkla masku vai nokluseto vSrteju. Lai redzetu sava 
HP All-in-One IP adresi un apakstlkla masku, izdrukSjiet HP All-in-One tikla 
konfigurScijas lapu (skatiet Tikla konfigurScijas lapas izdrukSsana un apskatlsana). 
KonfigurScijas lapas informScijas izskaidrojumu, ieskaitot IP adresi un apakstlkla 
masku, skatiet KonfigurScijas lapas paskaidrojumi. 

Lai kontrolpanell mainltu IP iestatljumus 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 8 un pec tarn nospiediet 3. 

SSdi tiks atverta izvelne Network Setup (tikla iestatlsana), un pec tarn atlaslta 
opcija IP Settings (IP iestatijumi). 

3. Nospiediet ►, lldz parSdSs Manual (manuali),, un tad nospiediet OK (labi). 

4. Labojiet IP adresi, un pec tarn nospiediet OK (labi). 

5. Labojiet apakstlkla masku, un pec tarn nospiediet OK (labi). 

6. Labojiet nokluseto varteju, un pec tarn nospiediet OK (labi). 
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Vislabak galvenos HP All-in-One tTkla iestatTjumus ir parvaldit, izmantojot 

HP All-in-One kontrolpaneli. Papildu informaciju skatiet HP All-in-One kontrolpanela 



Tacu citiem, sarezgTtakiem iestatTjumiem var izmantot Embedded Web Server (EWS), 
tTkla konfiguresanas rTku, kuram var pieklut ar tTmekla parlukprogrammas palTdzTbu. 
EWS dod iespeju noverot stavokli, konfiguret HP All-in-One tTkla darba parametrus vai 
pieklut HP All-in-One iespejam. 

Lai iegutu papildinformaciju par EWS iespejam, izmantojiet servera Embedded Web 
Server ekrana palTdzTbu. Lai pieklutu servera Embedded Web Server palTdzTbai, 
atveriet serveri Embedded Web Server, ka aprakstTts turpinajuma, tad uzklikskiniet uz 
saites Help zem Other Links servera Embedded Web Server cilne Home. 

\'t Padoms Embedded Web Server var izmantot, lai parbaudTtu, cik daudz tintes 



~ ir palicis drukas kasetnes. Papildu informaciju skatiet Tintes ITmena parbaude. 



Lai piekjutu serverim Embedded Web Server 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 8 un pec tarn nospiediet 1. 

Tiks izdrukata HP All-in-One konfiguracijas lapa, ieskaitot IP adresi. So IP adresi 
jus izmantosiet nakamaja soil. 

3. Jusu parlukprogrammas Address lodzina ievadiet HP All-in-One IP adresi, kas 
tika izdrukata konfiguracijas lapa. Piemeram, http://195.168. 0.5. 

ParadTsies servera Embedded Web Server Home lapa ar HP All-in-One iekartas 
informaciju. 

|-Biw> PiezTme. Ja jusu parlukprogramma izmanto starpniekserveri, var 
izradTties nepieciesams to atslegt, lai varetu pieslegties serverim 
Embedded Web Server. 

4. Ja ir nepieciesams mainTt Embedded Web Server valodu, rTkojieties sadi: 

a. noklikskiniet Settings tabulatoru. 

b. Noklikskiniet Select Language navigacijas izvelne Settings. 

c. Saraksta Select Language noklikskiniet uz attiecTgas valodas. 

d. Noklikskiniet Apply. 

5. Noklikskiniet Home tabulatoru, lai pieklutu iekartas un tTkla informacijai, vai 
noklikskiniet Networking tabulatoru, lai iegutu vairak informacijas partTklu vai lai 
modificetu tTkla informaciju. 

PiezTme. Neatceliet TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet 
Protocol) sava datora. Tas ir nepieciesams, lai sazinatos ar serveri 
Embedded Web Server. 



lietosana. 




Konfiguracijas lapas paskaidrojumi 



Saja sadala izskaidroti tTkla konfiguracijas lapas elementi. 
Saja nodala apskatTtas sadas temas: 

• Galvenie tTkla iestatTjumi 

• Bezvadu tTkla iestatTjumi 
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• Dazadi 



Galvenie tikla iestatijumi 

ST tabula apraksta galvenos tikla iestatTjumus, kas ir paradlti tikla konfiguracijas lapa. 



Parameters 


Raksturojums 


Network 
Status (tikla 
statuss) 


HP All-in-One statuss: 

• Ready (gatavs): HP All-in-One ir gatavs sanemt vai parraidlt 
datus.. 

• Offline (bezsaiste): HP All-in-One dotaja bffdT nav pievienots 
tTklam. 


Active 
Connection 
Type (aktlva 
savienojuma 
tips) 


HP All-in-One tikla rezlms: 

• Wired (vadu): HP All-in-One ir pieslegts ar Ethernet kabeli 
IEEE 802.3 tTklam.. 

• Nekads: TTkla savienojuma nav. 

PiezTme. Katra laika momenta var but aktlvs tikai viens 
savienojuma veids. 


URL 


Embedded Web Server (iebuveta tTmekla servera) IP vai tTmekla 
adrese. 

PiezTme. Jums vajadzes zinat so adresi, kad jus meginasiet 
pieslegties programmai Embedded Web Server. 


Hardware 

Address 

(MAC) 

(aparaturas 

adrese) 


Mediju pieejas kontroles (MAC) adrese, kas identifies 
HP All-in-One. Tas ir unikals 12 zTmju identifikacijas numurs, kas 
tiek pieskirts tikla aparaturai identifikacijas nolukos. Nav divu 
aparaturas elementu, kam butu viena un ta pati MAC adrese. 

PiezTme. Dazi interneta pakalpojumu sniedzeji (ISP) pieprasa, lai 
jus registretu tas tikla kartes vai ta LAN adaptera MAC adresi, kas 
ir pievienoti kabelu vai DSL modemam instalacijas laika. 


Programmapar 

aturas 

revidesana 


Ar defisi atdallti ieksejie tikla komponentu un iekartu 
programmaparaturas revidesanas kodi. 

PiezTme. Ja jus versaties pec atbalsta, tad atkarlba no problemas 
jums var pajautat programmaparaturas revidesanas kodu. 


nosiname 


i L^r/ir nosauKums, ko instalacijas programmaiura piesKirusi 
konkretajai iekartai. Pec noklusesanas tas sastav no burtiem HP, 
kam seko MAC adreses pedejie 6 cipari. 


IP Address (IP 
adrese) 


SI adrese viennozlmlgi identifice iekartu tikla. IP adreses dinamiski 
pieskir DHCP vai AutolP. Jus varat iestatlt arlstatisku IP adresi, 
kaut arl tas nav ieteicams. 

PiezTme. Manuala nepareizas IP adeses pieskirsana instalacijas 
laika nelaus jusu tikla sastavdalam redzet HP All-in-One. 
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(turpinajums) 


Parameters 


Raksturojums 


Subnet Mask 

(apaksfikla 

maska) 


ApakstTkls ir IP adrese, ko pieskir instalesanas programmatura, lai 
papildu tTklu padantu pieejamu ka lielaka tTkla dalu. ApakstTkli tiek 
noteikti arapakstTkla masku. Maska nosaka, kuri no HP All-in-One 
IP adreses bitiem identifies tTklu un apakstTklu un kuri identifies 
pasu iekartu. 

PiezTme. leteicams, lai gan HP All-in-One, gan datori, kas to 
izmanto, atrastos viena un taja pasa tTkla. 


Default 
Gateway 
(nokluseta 
varteja) 


TTkla mezgls, kas kalpo ka ieeja cita tTkla. Saja gadTjuma mezgls 
var but dators vai kada cita iekarta. 

PiezTme. Adresi vartejai pec noklusesanas pieskir instalesanas 
programmatura. 


Configuration 
Source 

(konfiguracijas 
avots) 


Protokols, ko izmanto IP adreses pieskirsanai HP All-in-One: 

• AutolP: instalesanas programmatura automatiski nosaka 
konfiguracijas parametrus. 

• DHCP: konfiguracijas parametrus nosaka dinamiskas 
resursdatora konfiguresanas protokola (DHCP) serveris tTkla. 
Mazos tTklos tas var but marsrutetajs. 

• Manual (manuali): konfiguracijas parametri, piemeram, 
statiska IP adrese, tiek iestatTti manuali. 

• Not Specified (nav noradTts): rezTms, ko izmanto 
HP All-in-One inicializesanas laika. 


DNS Server 
(DNS serveris) 


Domennosaukumu servisa (DNS) IP adrese tTkla. Kad jus stradajat 
tTmekIT vai sutat e-pasta zinojumu, lai to izdantu, jus izmantojat 
kadu domena nosaukumu. Piemeram, URL http://www.hp.com 
satur domena nosaukumu hp.com. Internets DNS partulko so 
domena nosaukumu IP adrese. lekartas lieto IP adreses, lai 
sazinatos sava starpa. 

• IP Address (IP adrese): domena vardu servera IP adrese. 

• Not Specified (nav noradTts): IP adrese nav noradTta, vai 
iekarta paslaik tiek inicializeta. 

PiezTme. Parbaudiet, vai DNS IP adrese ir uzradTta konfiguracijas 
lapa. Ja adreses nav, uzziniet DNS IP adresi no sava Interneta 
pakalpojumu sniedzeja (ISP). 


mDNS 


Rendezvous tiek izmantots lokalajos un ad hoc tTklos, kas 
neizmanto centralos DNS serverus. Lai nodrosinatu 
domennosaukumu pakalpojumus, Rendezvous izmanto DNS 
alternatTvu mDNS. 

Izmantojot mDNS, jusu dators varatrast un izmantot jebkuru 
HP All-in-One, kas ir pieslegts jusu lokalajam tTklam. Tas var 
stradat an ar jebkuru citu Ethernet izmantojosu iekartu tTkla. 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



(turpinajums) 


Parameters 


Raksturojums 


Admin 
Password 
(administratora 
parole) 


Administratora paroles statuss server! Embedded Web Server: 

• Set (iestatlta): parole ir noteikta. Jums ir jaievada parole, lai 
izmainTtu Embedded Web Server parametrus. 

• Not Set (nav iestatlta): parole nav noteikta. Lai izmainTtu 
Embedded Web Server parametrus, parole nav vajadzTga. 


Link 

Configuration 
(Sakaru 
savienojuma 
konfiguracija) 


Atrums, ar kadu dati tiek parraidTti tTkla: 

• 100TX-pilns: vadu tTklam. 

• 100TX-puse: vadu tTklam. 

• 100TX-pilns: vadu tTklam. 

• 100TX-puse: vadu tTklam. 

• Nekads: tikis ir atslegts. 


Bezvadu tikla iestatijumi 

ST tabula apraksta bezvadu tTkla iestatTjumus, kas tiek paradTti tikla konfiguracijas lapa. 


Parameters 


Raksturojums 


Wireless 
Status 
(bezvadu 
statuss) 


Bezvadu tTkla stavoklis: 

• Pievienots: HP All-in-One ir pievienots bezvadu lokalajam 
tTklam, un viss strada. 

• Disconnected (atvienots): HP All-in-One nav pievienots 
bezvadu lokalajam tTklam nepreizu iestatTjumu del (piemeram, 
nepareiza WEP atslega) vai HP All-in-One nav sasniedzams. 

• Izslegts: vai nu radio ir izslegts, vai ir pievienots Ethernet 
kabelis. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla 
veidam. 


Communicatio 
n Mode 
(sakaru 
rezlms) 


IEEE 802.1 1 tTkla darba shema, kura iekartas vai stacijas uztur 
sakarus viena ar otru: 

• Infrastruktura: HP All-in-One uztur sakarus ar citam tTkla 
iekartam caur bezvadu pieejas punktu, piemeram, caur 
bezvadu marsrutetaju vai bazes staciju. 

• ad hoc: HP All-in-One uztur tiesus sakarus ar katru iekartu 
tTkla. Bezvadu pieejas punkts netiek izmantots. To sauc an 
par vienadranga tTklu. Macintosh tTklos ad hoc rezTms tiek 
saukts par starpdatoru rezTmu. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla 
veidam. 


Network 
Name (tTkla 
nosaukums) 
(SSID): 


Service Set Identifier (pakalpojumu komplekta identifikators). 
Unikals identifikators (ITdz 32 simboliem), kas lauj atskirt vienu 
bezvadu lokalo tTklu (WLAN) no cita. SSID sauc an par tTkla 
nosaukumu. Tas ir ta tTkla nosaukums, kuram ir pieslegts 
HP All-in-One. 
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(turpinajums) 



Parameters 

Signal 

Strength (1-5) 

(signala 

stiprums) 



Channel 
(kanals) 



Raksturojums 

ParraidTto vai sanemto signalu raksturo 5 pakapes: 

• 5: Teicama 

• 4: Laba 

• 3: Viduveja 

• 2: Slikta 

• 1: Galeji slikta 

• Nav signala tTkls nevar uztvert nekadu signalu. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla 
veidam. 

Kanala numurs, kas paslaik tiek izmantots bezvadu sakariem. Tas 
ir atkaffgs no izmantota tTkla un var atskirties no pieprasTta kanala 
numura. VertTbas ir no 1 ITdz 14, valstis/regioni var ierobezot 
izmantojamo kanalu diapazonu. 

• <numurs>: vertTba mainas no 1 ITdz 14 atkarTba no valsts/ 
regiona. 

• Nekads: nekads kanals netiek izmantots. 

• Neatbilst: WLAN ir atslegts, vai an sis parametrs neatbilst 
konkretajam tTkla veidam. 

PiezTme. Ja nav iespejams sanemt datus no HP All-in-One vai 
tarn noraidTt ad hoc rezTma, parliecinieties, vai jusu dators un 
HP All-in-One izmanto to pasu sakaru kanalu. Infrastrukturas 
rezTma kanalu nosaka pieejas punkts. 



Authentication 
type 

(autentifikacija 
s tips) 



Izmantojamais autentifikacijas veids: 

Nekads: autentifikacija netiek izmantota. 
Open System (ad hoc un infrastruktura): autentifikacijas nav. 
Shared Key (tikai infrastruktura): VajadzTga WEP atslega. 
WPA-PSK (tikai infrastruktura): WPA ar Pre-Shared atslegu. 
Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla 
veidam. 

Autentifikacija parbauda lietotaja vai iekartas identitati, pirms laut 
piekluvi tTklam, kas nevelamiem lietotajiem apgrutina piekluvi tTkla 
resursiem. Sadu drosTbas metodi parasti izmanto bezvadu tTklos. 

TTkls, kas bazejas uz Open System autentifikaciju, neparbauda 
tTkla lietotaju identitati. Jebkurs bezvadu lietotajs var pieklut tTklam. 
Tomer sads tTkls var izmantof WEP (privatums, kas ekvivalents 
vadu tTkliem) sifresanu, lai nodrosinatu drosTbas pirmo ITmeni pret 
nejausiem iebrucejiem. 

TTkls, kas lieto Shared Key (kopejas atslegas) autentifikaciju, dod 
paaugstinatu drosTbu, prasot no lietotajiem vai iekartam identificet 
sevi ar statisku atslegu (heksadecimala vai burtu/ciparu virkne). 
Katram tTkla lietotajam vai iekartai ir viena un ta pati atslega. WEP 
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Parameters 


Raksturojums 




sifresana tiek lietota kopa ar kopejas atslegas autentifikaciju, 
izmantojot to pasu atslegu gan autentifikacijai, gan sifresanai. 

TTkls, kas izmanto server! bazetas (WPA-PSK) autentifikacijas 
proceduras, sniedz ieverojami labaku drosTbu, un tadu tTklu 
atbalsta lielaka dala bezvadu pieejas punktu un bezvadu 
marsrutetaju. Pirms pieejas atlausanas pieejas punkts vai 
marsrutetajs parbauda lietotaja vai iekartas, kas prasa pieeju, 
identitati. Autentifikacijas serveris var izmantot vairakus atskiffgus 
autentifikacijas protokolus. 




PiezTme. Autentifikacija ar kopejam atslegam un WPA-PSK var 
notikt tikai caur serveri Embedded Web Server. 


Encryption 
(sifresana) 


Sifresanas veids, kas tiek izmantots tTkla: 

• Nekads: sifresana netiek izmantota. 

• 64-bitu WEP: tiek izmantota 5 simbolu vai 10 hex-zlmju WEP. 

• 128-bitu WEP: tiek izmantota 13 simbolu vai 26 hex-zlmju 
WEP. 

• WPA-AES: Tiek izmantota uzlabota sifresanas standarta 
sifresana. Tas ir sifresanas algoritms, kuru izmanto ASV 
valdTbas agenturas darba ar jutTgiem, bet neklasificetiem 
materialiem. 

• WPA-TKIP: Tiek izmantots TslaicTgs atslegu integritates 
protokols, kas ir uzlabots sifresanas protokols. 

• Automatiski Tiek izmantots AES vai TKIP. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla 
veidam. 

WEP sniedz drosTbu, sifrejot tos datus, kas tiek parraidTti pa radio, 
ITdz ar to tie tiek aizsargati an parraides laika no viena punkta uz 
otru. Sadu drosTbas metodi parasti izmanto bezvadu tTklos. 


Access Point 

HW Address 

(piekluves 

punkta 

aparaturas 

adrese) 


Ta tTkla pieejas punkta aparaturas adrese, pie kuras ir pieslegts 
HP All-in-One. 

• <MAC adrese>: Pieejas punkta unikala MAC (mediju pieejas 
kontroles) aparaturas adrese. 

• Neatbilst: sis parametrs nav piemerojams konkretajam tTkla 
veidam. 


Dazadi 

ST tabula apraksta datu parraides un sanemsanas informaciju, kas tiek paradTta tTkla 
konfiguracijas lapa. 


Parameters 


Raksturojums 


Kopejais 
parsutTto 
pakesu skaits 


Pakesu skaits, ko HP All-in-One ir parraidTjis bez kludam kops 
ieslegsanas brTza. SkaitTtajs tiek izdzests, kad HP All-in-One 
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(turpinajums) 


Parameters 


Raksturojums 




izsledz. Kad zinojumu parraida pakesu komutacijas tikis, sis 
zinojums tiek sadalTts paketes. Katra pakete satur sanemeja 
adresi un datus. 


Kopejais 
sanemto 


Pakesu skaits, ko HP All-in-One ir sanemis bez kludam kops 
ieslegsanas brTza. SkaitTtSjs tiek izdzests, kad HP All-in-One 



pakesu skaits izsledz. 



TTkla terminu glosarijs 



ASCII 



autolP 



DHCP 



DNS 



DNS-SD 



DSL 



Ethernet 



Ethernet kabelis 



EWS 



American Standard Code for Information Interchange (Amerikas 
standarta kods informacijas apmainai). Ciparu koda standarts, 
kas tiek izmantots datoros, lai attelotu augseja un apaksejS 
registra latTnu alfabeta burtus, ciparus, pieturas zTmes u. c. 

Instalesanas programmaturas iespeja noteikt tTkla iekartu 
konfiguracijas parametrus. 

Dynamic Host Configuration Protocol (dinamiskas resursdatora 
konfiguracijas protokols). Serveris tTkla, kas piegada 
konfiguracijas parametrus tTkla iekartam. Mazos tTklos tas var 
but marsrutetajs. 

Domain Name Service (domenu nosaukumu serveris). Kad jus 
stradajat tTmekIT vai sutat e-pasta zinojumu, lai to izdantu, jus 
izmantojat kadu domena nosaukumu. Piemeram, URL http:// 
www.hp.com satur domena nosaukumu hp.com. Internets DNS 
partulko so domena nosaukumu IP adrese. lekartas lieto IP 
adreses, lai sazinatos sava starpa. 

Skatiet DNS. SD apzTme Service Discovery (pakalpojumu 
atrasana). Ta ir Apple kompanija izstradata protokola dala, kas 
lauj automatiski atrast datorus, iekartas un pakalpojumus IP 
tTklos. 

Digital Subscriber Line (digitals abonenta ITnija). Atrs Interneta 
pieslegums. 

VisizplatTtSkS lokSlo tTklu tehnologija, kurS datorus savieno ar 
vara kabeliem 

Kabelis, kas tiek izmantots, lai savienotu tTkla elementus vadu 
tTklos. CAT-5 Ethernet kabelis ir pazTstams an kS tiesais 
(straight-through) kabelis. Ja izmanto Ethernet kabeli, tTkla 
elementiem jSbut pieslegtiem marsrutetSjam. Ethernet kabelim 
ir RJ-45 savienotSjs. 

Embedded Web Server (iebuvetais tTmekla serveris) 

PSrlukprogrammS bSzets utilTts, kas piedSvS vienkSrsu 

HP All-in-One pSrvaldTsanas metodi. Jus varat noverot stSvokli, 
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Varteja 



HEX 



centrmezgls 



IP adrese 



Infrastruktura 



MAC adrese 



NIC 



RJ-45 savienotajs 



SSID 



marsrutetajs 



komutators 



konfiguret HP All-in-One tTkla darba parametrus vai pieklut 
HP All-in-One iespejam. Papildu informaciju skatiet Servera 
Embedded Web Server lietosana. 

Dators vai cita ierlce, piemeram, marsrutetajs, ieejas punkts 
Internets vai cita tTkla. 

Heksadecimals. Sespadsmitnieku skaitTsanas sistema, kas 
izmanto skaitlus 0-9 un burtus A-F. 

Modernajos majas tTklos vairak netiek plasi lietots. Centrmezgls 
sanem signalus no katra datora un parsuta tos visiem citiem 
datoriem, kas ir pievienoti centrmezglam. Centrmezgli ir pasTvi; 
citas iekartas tiek pieslegtas tiem, lai varetu uzturet sakarus 
sava starpa. Centrmezgls neparvalda tTklu. 

Skaitlis, kas viennozTmlgi identifies iekartu tTkla. IP adreses 
dinamiski pieskir DHCP vai AutolP. Jus varat iestatTt an statisku 
IP adresi, kaut an tas nav ieteicams. 

Infrastrukturas tikis izmanto marsrutetaju, komutatoru vai 
pieejas punktu, lai savienotu tTkla elementus. 

Mediju pieejas kontroles (MAC) adrese, kas viennozTmlgi 
identifies HP All-in-One. Tas ir unikals 12 zTmju identifikacijas 
numurs, kas tiek pieskirts tTkla aparaturai identifikacijas nolukos. 
Nav divu aparaturas elementu, kam butu viena un ta pati MAC 
adrese. 

Network Interface Card (tTkla interfeisa karte). Karte, kas 
nodrosina jusu datoram Ethernet savienojumu, ITdz ar ko datoru 
var pieslegt tTklam. 

Savienotajs katra Ethernet kabela gala. Kaut an standarta 
Ethernet kabelu savienotaji (RJ-45 savienotaji) izskatas ITdzTgi 
standarta telefona kabela savienotajiem, tie nav savstarpeji 
aizvietojami. RJ-45 savienotajs ir plataks un biezaks un tarn 
gala ir 8 kontakti. Talruna savienotajam ir no 2 ITdz 6 kontaktiem. 

Service Set Identifier (pakalpojumu komplekta identifikators). 
Unikals identifikators (ITdz 32 simboliem), kas lauj atskirt vienu 
bezvadu lokalo tTklu (WLAN) no cita. SSID sauc an par tTkla 
nosaukumu. Tas ir ta tTkla nosaukums, kuram ir pieslegts 
HP All-in-One. 

Marsrutetajs nodrosina tiltu starp diviem vai vairakiem tTkliem. 
Marsrutetajs var pievienot tTklu Internetam, savienot divus tTklus, 
pievienot tos Internetam un palTdzet nodrosinat drosu tTkla 
darbu, izmantojot ugunsmurus un pieskirot dinamiskas adreses. 
Marsrutetajs var stradat an ka varteja, bet komutators nevar. 

Komutators lauj vairakiem lietotajiem parsutTt informaciju tTkla 
vienlaicTgi, nepaleninot viens otram darbu. Komutatori lauj 



Lietotaja rokasgramata 



139 



13. nodala 



(turpinajums) 



atseviskiem tikla mezgliem (tikla piesleguma punkts, tipiska 
gadTjuma dators) uzturet sakarus vienam ar otru tiesi. 



140 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



14 Razojumu pasutisana 



HP Interneta majas lapa jus varat pasutit ieteikto veidu HP papiru, drukas kasetnes, 
un HP All-in-One piederumus. 

PapTra, caurspldlgo plevju un citu ITdzekJu pasutisana 

Lai pasutTtu tadus materialus, ka HP Premium Paper (HP augstas kvalitates papTrs), 
HP Premium Plus Photo Paper (HP visaugstakas kvalitates fotopapTrs), HP Premium 
Inkjet Transparency Film (HP augstas kvalitates caurspldlga pleve tintes printerim) vai 
HP Iron-On Transfer (HP uzgludinama attela parcelsanas pleve), apmeklejiet 
www.hp.com. Uz uzaicinajumu izvelieties valsti/regionu, sekojiet uzvednem par 
izstradajuma izveli un tad noklikskiniet uz vienas no iepirksanas saitem saja majas 
lapa. 

Drukas kasetnu pasutisana 

Drukas kasetnu atkartotas pasutTsanas numuri mainas atkarlba no valsts/regiona. Ja 
rokasgramata uzskaitTtie atkartotas pasutTsanas numuri nesaknt ar drukas kasetnu 
numuriem, kas paslaik ir uzstadTtas HP All-in-One, pasutiet jaunas drukas kasetnes ar 
tiem pasiem numuriem, kadi ir paslaik uzstadTtajam kasetnem. Jusu HP All-in-One ir 
piemerotas sadas drukas kasetnes. 



Drukas kasetnes 


HP atkartotas pasutTsanas numurs 


HP melnas tintes printera drukas kasetne 


#339 21 ml melnas tintes kasetne 


HP trTskrasu tintes printera drukas kasetne 


#344 14 ml krasu drukas kasetne 
#343 7 ml krasu drukas kasetne 


HP fotodrukas kasetne tintes printerim 


#348 13 ml krasu foto drukas kasetne 


HP peleka fotodrukas kasetne tintes 
printerim 


#100 15 ml pelekas drukas kasetne 



Sadi jus varat uzzinat atkartotas pasutisanas numurus visam drukas kasetnem, ko 
jusu ierlce atbalsta: 

• Windows lietotajiem: HP Director (HP virzosa ierlce) noklikskiniet uz Settings 
(iestatljumi), noradiet uz Print Settings (izdrukas iestatljumi) un pec tarn 
noklikskiniet uz Printer Toolbox (printera riki). Noklikskiniet uz tabulatora 
Estimated Ink Levels (aptuvenais tintes daudzums), pec tarn noklikskiniet uz 
Print Cartridge Ordering Information (informacija par drukas kasetnes 
pasutTsanu). 

• Mac lietotajiem: Atrodoties HP Director (HP virzosa ierlce) (OS 9) vai 

HP Image Zone (OS X), izvelieties Settings (iestatljumi), pec tarn Maintain 
Printer (printera uzturesana). 

Ja paradas uzvedne, izvelieties savu HP All-in-One, un noklikskiniet uz Utilities 
(utilTtprogrammas). Uznirstosaja izvelne atlasiet Supplies (razojumi). 



Lietotaja rokasgramata 



141 



14. nodaja 

Jus varat sazinaties an ar vietejo HP talakpardeveju vai apmeklet HP interneta majas 
lapu www.hp.com/support, lai apstiprinatu pareizos drukas kasetnu atkartotas 
pasutTsanas numurus savai valstij/regionam. 

HP All-in-One drukas kasetnes var pasutTt HP majas lapa www.hp.com. Uz 
uzaicinajumu izvelieties valsti/regionu, sekojiet uzvednem par izstradajuma izveli un 
tad noklikskiniet uz vienas no iepirksanas saitem saja majas lapa. 

piederumu pasutTsana 

Lai pasutTtu HP All-in-One piederumus, piemeram, papildus padevi vai automatiskas 
abpusejas izdrukas ierTci (duplekseri), apmeklejiet HP Interneta majas lapu 
www.hp.com. Uz uzaicinajumu izvelieties valsti/regionu, sekojiet uzvednem par 
izstradajuma izveli un tad noklikskiniet uz vienas no iepirksanas saitem saja majas 
lapa. 

AtkarTba no valsts/regiona HP All-in-One varatbalstTt sadus piederumus. 



Piederums un HP modeja 
numurs 


Raksturojums 


HP Automatic Two-sided 
Printing Accessory (HP 
automatiskas abpusejas 
izdrukas piederums) 

ph5712 


ST ierlce nodrosina automatisku izdruku uz abam papTra lapas 
pusem. Uzstadot so piederumu, var apdrukat papTra lapas 
abas psues, manuali neveicot lapu apgriesanu un atkartotu 
ievietosanu izdrukas uzdevuma izpildes laika. 


HP Auto Two-sided Print 
Accessory with Small Paper 
Tray (HP automatiskas 
abpusejas izdrukas 
piederums, izmantojot mazo 
papTra padevi) 

(tiek saukta an par Hagaki 
Tray with Auto Two-sided 
Print Accessory (HP 
automatiskas abpusejas 
izdrukas programma, 
izmantojot mazo papTra 
padevi)) 

ph3032 


Ta ir speciala papTra padeve HP All-in-One aizmugure, kas 
paredzeta maza izmera papTram un aploksnem un dod iespeju 
automatiski drukat uz abam pilnizmera vai maza izmera lapas 
pusem. valsti/ragionu Ja jums ir sads piederums, jus varat 
ieladet pilnizmera papTru galvenaja padeve un maza izmera 
papTru, piemeram, Hagaki kartes, aizmugureja padeve. Tas 
ietaupa laiku, mainot izdrukas darbus atkanba no papTra 
izmera. Ar so piederumu nav nepieciesams katru reizi ieladet 
atbilstoso papTru. 



Citu razojumu pasutTsana 

Lai pasutTtu citus razojumus, piemeram, HP All-in-One programmaturu, papildu 
Lietotaja rokasgramatas un lestatTsanas rokasgramatas eksemplaru vai detalas, kuru 
nomainu var veikt pats klients, zvaniet uz atbilstoso telefona numuru: 

• ASV vai Kanada - 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). 

• Eiropa - +49 180 5 290220 (Vacija) vai +44 870 606 9081 (Apvienotaja Karaliste). 

Lai pasutTtu HP All-in-One programmaturu citas valstTs/regionos, zvaniet uz savas 
valsts/regiona telefona numuru. Seit noradTtie telefona numuri ir speka sTs 
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rokasgramatas publicesanas datuma. Pasreizejos telefona numurus pasutTjumu 
veiksanai varat uzzinat HP Interneta majas lapawww.hp.com/support. Uz 
uzaicinajumu izvelieties savu valsti/regionu un tad noklikskiniet uz pogas Contact HP 
(sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par to, ka piezvanTt tehniskas apkalposanas 
dienestam. 



Valsts/regions 


Telefona numurs pasutTjumu veiksanai 


Azija un Klusa okeana regions 
(iznemot Japanu) 


65 272 5300 


Australija 


1300 721 147 


Eiropa 


+49 180 5 290220 (Vacija) 

+44 870 606 9081 (Apvienota Karaliste) 


Jaunzelande 


0800 441 147 


Dienvidafrika 


+27 (0)11 8061030 


ASV un Kanada 


zl-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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"|5 HPAII-in-One uzturesana 



HP All-in-One nav nepieciesama darbietilplga tehniska apkope. Dazkart nepieciesams 
notlrlt stiklu un vaku, lai noslaucTtu no virsmas puteklus un nodrosinatu to, ka 
nenosmerejas kopijas un ieskenetie materiali. Reizem nepieciesams an nomainTt, 
ieregulet vai tint drukas kasetnes. Seit sniegti noradijumi, ka uzturet HP All-in-One 
vislabakaja tehniskaja stavoklT. Noteikti izpildiet sis vienkarsas tehniskas apkopes 
darbTbas. 



Pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli uz stikla vai vacina palenina darbTbu un 
noteiktu funkciju, piemeram, Fit to Page (ietilpinat lapa) precizitati. Lai kopijas un 
ieskenetie materiali netiktu nosmereti, stiklu un vaku nepieciesams notTrlt. Jus varat 
an veleties notlfft puteklus no korpusa arpuses. 



Netirs stikls, piemeram, pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli, negativi ietekme 
darbTbu un noteiktu funkciju, piemeram, Fit to Page (ietilpinat lapa) precizitati. 

1 . Izsledziet HP All-in-One, atvienojiet barosanas kabeli un paceliet vaku. 

A Uzmanlbu Atvienojot barosanas kabeli uz vairak neka 72 stundam, tiek 



I— \ izdzests datums un laiks. Datumu un laiku bus nepieciesams iestatTt no 

jauna, kad barosanas kabelis atkal bus pieslegts. Papildinformaciju skatiet 
Datuma un laika iestatTsana. Tiek izdzesti an atmina saglabatie faksa 
zinojumi. 

2. NotTriet stiklu, izmantojot ar neabrazTvu stikla tlnsanas ITdzekli nedaudz 
samitrinatu mTkstu dranu vai sukli. 

A Uzmanlbu Neizmantojiet abrazTvus materialus, acetonu, benzolu vai 
oglekla tetrahlondu, jo sis vielas var sabojat stiklu. Neizlejiet vai 
neizsmidziniet ITdzekli tiesi uz stikla, tas var iesukties zem stikla un sabojat 
iekartu. 

3. Traipus uz stikla tTriet ar zamsadas vai celulozes sukli, lai noverstu plankumu 
veidosanos. 

riMj^ PiezTme. Noteikti notTriet nelielo stikla joslu pa kreisi no galvenas stikla 
virsmas. STjosIa paredzeta uzdevumu apstradei no automatiskas 
dokumentu padeves. Ja si stikla josla ir netTra, var rasties svlkas. 



HP All-in-One tTrTsana 



Stikla tinsana 
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Vacina tlrlsana 

Putekli var uzkraties an dokumentu turetaja, kas atrodas zem HP All-in-One vaka. 

1. Izsledziet HP All-in-One, atvienojiet barosanas kabeli un paceliet vaku. 

AUzmanTbu Atvienojot barosanas kabeli uz vairak neka 72 stundam, tiek 
izdzests datums un laiks. Datumu un laiku bus nepieciesams iestatTt no 
jauna, kad barosanas kabelis atkal bus pieslegts. Papildinformaciju skatiet 
Datuma un laika iestatTsana. Tiek izdzesti an atmina saglabatie faksa 
zinojumi. 

2. Dokumentu turetaja tlffsanai izmantojiet mTkstu dranu vai sukli, kas samitrinats 
vaja ziepjudenT vai silta QdenT. 

3. UzmanTgi notTriet turetaju, lai aizvaktu puteklus. Turetaju nedrlkst berzt. 

4. Pec tarn turetaju nepieciesams nosusinat. 

AUzmanTbu Nav ieteicams lietot no papTra gatavotus tTnsanas ITdzeklus, 
jo tie var saskrapet turetaju. 

5. Ja nepieciesama papildu tlrlsana, atkartojiet ieprieksejas darbTbas, lietojiet 
izopropilspirtu un pec tarn rupTgi notTriet turetaju ar mitru dranu, lai uz turetaja 
nepaliktu spirta nosedumi. 

AUzmanTbu Uzmanieties, lai uz stikla vai HP All-in-One nokrasotajam 
detalam neuzpilinatu spirtu, jo ta var sabojat ieffci. 

Korpusa arpuses tmsana 

Lai no iences noslaucTtu puteklus, smerejumus un traipus, izmantojiet mTkstu dranu 
vai viegli samitrinatu sukli. HP All-in-One iekspusi tTnt nav nepieciesams. Nav 
pielaujama skidruma noklusana kontrolpanelT vai HP All-in-One iekspuse. 

AUzmanTbu Lai nesabojatu HP All-in-One krasotas dalas, kontrolpanela, 
dokumentu padeves paplates, vaka un citu iences krasotu detalu tTnsanai 
neizmantojiet spirtu vai uz spirta bazetus tTnsanas ITdzeklus. 
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Tintes ITmena parbaude 

Lai uzzinatu, kad bus janomaina drukas kasetne, jus varat parbaudTt tintes padeves 
ITmeni. Tintes padeves ITmenis parada drukas kasetne palikusas tintes ITmeni. 

v i * Padoms Varat izdrukat pastesta atskaiti, lai parbaudTtu vai nav janomaina 
~\f~ drukas kasetnes. Papildu informaciju skatiet Pastesta atskaites izdruka. 

Ja lietojat datoru ar Windows operetajsistemu un iekarta ir pievienota tTklam, jums bus 
jaizmanto Embedded Web serveris, lai parbaudTtu aptuveno tintes ITmeni. Informaciju 
skatieties Tintes ITmena parbaude, izmantojot Embedded Web Server (Windows). 



Lai parbauditu tintes ITmeni no HP Director (HP virzosa ierice) (Windows) 

1 . HP Director (HP virzosa ience) noklikskiniet uz Settings (iestatTjumi), noradiet 
uz Print Settings (izdrukas iestatTjumi) un pec tarn noklikskiniet uz Printer 
Toolbox (printera rTki). 

PiezTme. Printer Toolbox (printera rTkus) var atvert an no dialoglodzina 
Print Properties (drukas rekvizTti). Dialoglodzina Print Properties 
(drukas rekvizTti) noklikskiniet uz cilnes Services (pakalpojumi), pec 
tarn noklikskiniet uz Service this device (apkalpot so ienci). 

2. Noklikskiniet uz cilnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais Tintes LTmenis). 

Paradas aptuvenais tintes ITmenis drukas kasetne. 



Tintes ITmena parbaude, izmantojot Embedded Web Server (Windows) 

1 . Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

2. Nospiediet 8 un pec tarn nospiediet 1. 

Tiks izdrukata HP All-in-One konfiguracijas lapa, ieskaitot IP adresi. So IP adresi 
jus izmantosiet nakamaja solT. 

3. Atveriet tTmekla parlukprogrammu. Jusu parlukprogrammas Address lodzina 
ievadiet HP All-in-One IP adresi, kas tika izdrukata konfiguracijas lapa. 
Piemeram, http://1 95. 168.0.5. 

ParadTsies servera Embedded Web Server Home lapa ar iekartas informaciju. 

PiezTme. Ja jusu parlukprogramma izmanto starpniekserveri, var 
izradTties nepieciesams to atslegt, lai varetu pieslegties serverim 
Embedded Web Server. 

4. Noklikskiniet uz cilnes Home, lai pieklutu iekartas informacijai. 

PiezTme. Neatceliet TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet 
Protocol) sava datora. Tas ir nepieciesams, lai sazinatos ar serveri 
Embedded Web Server. 

5. Sadala Status (statuss) parbaudiet aptuveno tintes ITmeni ievietotajas drukas 
kasetnes. 

Papildinformaciju par Embedded Web Server izmantosanu skatiet Servera 
Embedded Web Server lietosana. Papildinformaciju par HP All-in-One 
pieslegsanu tTklam skatiet TTkla iestatTjumi. 
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Lai parbauditu tintes hmeni no HP Image Zone programmaturas (Macintosh) 

1 . Atrodoties HP Director (HP virzosa ierlce) (OS 9) vai HP Image Zone (OS X), 
izvelieties Settings (iestatljumi), pec tarn Maintain Printer (printera uzturesana). 

2. Ja paradas Select Printer (Izveleties Printeri) dialoglodzins, izvelieties savu 
HP All-in-One un pec tarn noklikskiniet uz Utilities (UtilTtprogrammas). 

3. Uznirstosaja izvelne atlasiet Ink Level (tintes ITmenis). 
Paradas aptuvenais tintes ITmenis drukas kasetne. 

Pastesta atskaites izdruka 

Ja rodas izdrukas problemas, pirms drukas kasetnu nomainas izdrukajiet pastesta 
atskaiti. ST atskaite sniedz lietdengu informaciju par ierTces vairakiem aspektiem, an 
par drukas kasetnem. 

1 . Padeve ievietojiet vestules (letter), A4 formata vai nelietotu legalo (legal) parasto 
baltu papTru. 

2. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

3. Nospiediet 2, pec tarn 6. 

Tiek atlasTta izvelne Print Report (drukat atskaiti), un izveleta opcija Self-Test 
Report (pastesta atskaite). 

HP All-in-One izdruka pastesta atskaiti, kas var noradTt izdrukas problemas 
celoni. Atskaites tintes testa zonas paraugs ir paradTts turpmak. 
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4. Parliecinieties, vai testa shemas ir vienmerTgas un pilnTgas. 

Ja vairak ka dazas izdrukata raksta ITnijas ir saraustTtas, tas var noradTt uz 
problemu ar sprauslam. lespejams, ka nepieciesams iztTfft drukas kasetnes. 
Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu tTrTsana. 

5. Parliecinieties, vai krasu ITnijas skerso visu lapu. 

Ja melna ITnija iztrukst, ta ir bala, svTkota vai uzrada ITnijas, tas var noradTt uz 
problemu ar melnbaltas vai foto izdrukas kasetni labas puses slota. 
Ja jebkura no atlikusajam trim ITnijam iztrukst, ir bala, svTkota vai uzrada ITnijas, 
tas var noradTt uz problemu ar trTskrasu izdrukas kasetni kreisas puses slota. 

6. Parbaudiet, vai krasu blokiem ir vienmenga konsistence un ka tie atbislt zemak 
sniegtajam krasu sarakstam. 



Lietotaja rokasgramata 
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■H-Ju 



Testa butu jaredz gaiszilas, purpura, dzeltenas, violetas, zalas un sarkanas 
krasas blokus. 

Ja iztrukst krasu bloki vai krasu bloks ir dulkains vai neatbilst apzTmejumam, kas 
noradTts zem bloka, tas var noradTt, ka tffskrasu drukas kasetne ir beigusies tinte. 
lespejams, ka sT drukas kasetne bus janomaina. Papildu informaciju par drukas 
kasetnu nomainu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

PiezTme. Testa shemu, krasu ITniju un krasu bloku piemerus normalam un 
bojatam drukas kasetnem skatiet ekrana piedavataja HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba), kas piegadata kopa ar programmaturu. 



Darbs ar drukas kasetnem 

Lai nodrosinatu HP All-in-One vislabako izdrukas kvalitati, jums bus javeic dazas 
vienkarsas tehniskas apkopes proceduras. Saja sadala dotas vadlTnijas darbam ar 
tintes kasetnem un instrukcijas attieclba uz drukas kasetnu nomainu, noregulesanu 
un tTrTsanu. 

RTcTba ar drukas kasetnem 

Pirms drukas kasetnes nomainas vai tlrlsanas jauzzina detalu nosaukumi un tas, ka 
nkoties ar drukas kasetnem. 




Vara kontakti 

Plastmasas lente arsarto vilksanas izcilni (pirms uzstadTsanas tasjanonem) 



Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti 



Turiet drukas kasetnes pie melnajiem plastmasas saniem ar markejumu uz augsu. 
Neaizskariet vara krasas kontaktus vai tintes sprauslas. 





A 



Uzmanibu Izvairieties no drukas kasetnu nomesanas. Tas var radit kasetnu 
bojajumus un padarTt tas nelietojamas. 



148 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



Drukas kasetnu nomaina 

Ja drukas kasetne tintes ITmenis ir zems, kontrolpanela displeja paradas zinojums. 

riMj^ PiezTme. ParbaudTt aptuveno kasetnes atlikusas tintes ITmeni iespejams, 
\-&\ izmantojot HP All-in-One komplektacija ietilpstoso programmaturu HP Image 
Zone. Informaciju skatiet Tintes ITmena parbaude. 

Kad jus sanemat zemas tintes ITmena bffdinajuma zinojumu kontrolpanela displeja, 
parliecinieties, vai jus varat nomainTt drukas kasetni. Drukas kasetnes janomaina an 
tad, ja izdrukatais teksts ir blavs vai saistTba ar drukas kasetnem rodas problemas ar 
izdrukas kvalitati. 

% ' / Padoms Sos noradTjumus jus tapat varat izmantot, lai melnu drukas kasetni 
~,u~ noma i nTtu ar fa* 0 vai pelekas foto drukas kasetni, lai nodrosinatu augstas 
kvalitates krasu vai melnbaltas izdrukas. 

Lai samekletu atkartotas pasutTsanas numuru visam drukas kasetnem, kuras atbalsta 
HP All-in-One, skatiet Drukas kasetnu pasutTsana. Lai pasutTtu drukas kasetnes 
HP All-in-One, apmeklejiet www.hp.com. Uz uzaicinajumu izvelieties valsti/regionu, 
sekojiet uzvednem par izstradajuma izveli un tad noklikskiniet uz vienas no 
iepirksanas saitem saja majas lapa. 



Lai nomainitu drukas kasetnes 

1 . Parliecinieties, vai HP All-in-One ir ieslegts. 



A 



UzmanTbu Ja HP All-in-One ir izslegts, pacelot drukas kasetnes 
piekluves durtinas, lai pieklutu drukas kasetnem, HP All-in-One neatbnvos 
kasetnes to nomainai. Jus varat sabojat HP All-in-One, ja drukas kasetnes 
nav drosi novietotas labaja puse, kad jus meginat tas iznemt. 



Atveriet sITdramja piekluves durtinas, celot tas augsup no ierTces priekspuses 
centra, ITdz durtinas nofiksejas atverta stavoklT. 
SITdramis atrodas HP All-in-One talakaja labaja puse. 




2 Drukas shdramis 



3. Kad drukas kasetne atrodas nekustiga stavokli, nospiediet uz leju un tad paceliet 
aizbTdni, kas atrodas HP All-in-One iekspuse. 
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Ja nepieciesams nomainTt tnskrasu drukas kasetni, paceliet kreisaja puse esoso 
zalo aizbTdni. 

Ja nepieciesams nomainTt melno, foto vai pelekas foto drukas kasetni, paceliet 
labaja puse esoso melno aizbTdni. 





5. Ja jus nomainat melno drukas kasetni, lai uzstadTtu foto vai pelekas foto drukas 
kasetni, melno drukas kasetni uzglabajiet drukas kasetnu aizsarga. Papildu 
informaciju skatiet Drukas kasetnes aizsarga izmantosana. 

Iznemot tintes kasetni tapec, ka taja ir maz tintes vai tinte ir beigusies, nododiet 
drukas kasetni parstradei. HP Inkjet izejvielu un materialu parstrades programma 
ir pieejama daudzas valstTs/regionos, un dod iespeju tintes kasetnes nodot 
parstradei bez maksas. Papildu informaciju skatiet HP majas lapa: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

6. Nonemiet jaunas drukas kasetnes iepakojumu un, aizskarot tikai melno 
plastmasu, nonemiet lenti, izmantojot sarto vilksanas izcilni. 
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1 


Vara kontakti 


2 


Plastmasas lente ar sarto vilksanas izcilni (pirms uzstadTsanas tas janonem) 


3 


Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti 



AUzmanlbu Neaizskariet vara kontaktus vai tintes sprauslas. So detalu 
aizskarsana var radTt aizserejumus, tintes padeves traucejumus vai sliktu 
elektrisko kontaktu. 




7. levietojiet jauno drukas kasetni tuksaja slota. Virziet drukas kasetni uz prieksu, 
ITdz ta ir pilnlba ievietota. 

Ja uzstadamas tintes kasetnes uzlTme ir baits tnssturis, iebTdiet drukas kasetni 
kreisas puses slota. AizbTdnis ir zala krasa ar baltu kompaktu tnssturi uz ta. 
Ja tintes uzstadamas drukas kasetnes uzlTme ir baits kvadrats vai baits 
piecsturis, iebTdiet drukas kasetni labas puses slota. AizbTdnis ir melna krasa ar 
baltu kompaktu kvadratu un baltu kompaktu piecsturi uz ta. 




8. Spiediet aizbTdni uz leju, ITdz tas apstajas. Parliecinieties, kas aizbidnis ir zem 
apaksejiem izcilniem. 
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9. Aizveriet drukas slidramja piekluves durtinas. 




Foto drukas kasetnes izmantosana 

Krasu fotografiju izdruku un kopiju kvalitati, stradajot ar HP All-in-One, var uzlabot, 
iegadajoties foto drukas kasetni. Iznemiet melnas tintes kasetni un tas vieta ievietojiet 
fotografijas drukas kasetni. Ar uzstadTtu tnskrasu drukas kasetni vai fotografijas 
drukas kasetni jus iegustat sesu tinsu sistemu, kas nodrosina labaku krasu fotografiju 
kvalitati. 

Ja velaties izdrukat parastu teksta dokumentu, ielieciet melnas tintes kasetni atpakal. 
Izmantojiet drukas kasetnes aizsagru, lai aizsargatu kasetni, kad ta netiek izmantota. 

• Papildu informaciju par foto drukas kasetnu iegadi skatiet Drukas kasetnu 
pasutTsana. 

• Papildu informaciju par drukas kasetnu nomainu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

• Papildu informaciju par drukas kasetnu aizsarga izmantosanu skatiet Drukas 
kasetnes aizsarga izmantosana. 

Pelekas foto drukas kasetnes izmantosana 

Melnbalto fotografiju izdruku un kopiju kvalitati, stradajot ar HP All-in-One, var uzlabot, 
iegadajoties pelekas foto drukas kasetni. Iznemiet melnas tintes kasetni un tas vieta 
ievietojiet pelekas foto drukas kasetni. Ar uzstadTtu tnskrasu drukas kasetni vai peleko 
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foto drukas kasetni jus varat drukat pilna peleko tonu spektra, kas uzlabo melnbalto 
fotografiju kvalitati. 

Ja velaties izdrukat parastu teksta dokumentu, ielieciet melnas tintes kasetni atpakal. 
Izmantojiet drukas kasetnes aizsagru, lai aizsargatu kasetni, kad ta netiek izmantota. 

• Papildu informaciju par pelekas foto drukas kasetnes iegadi skatiet Drukas 
kasetnu pasutTsana. 

• Papildu informaciju par drukas kasetnu nomainu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

• Papildu informaciju par drukas kasetnu aizsarga izmantosanu skatiet Drukas 
kasetnes aizsarga izmantosana. 

Drukas kasetnes aizsarga izmantosana 

Dazas valstTs/regionos, perkot foto drukas kasetni, jus varat sanemt an drukas 
kasetnes aizsargu. Citas valstTs/regionos drukas kasetnes aisargs ir ievietots 
HP All-in-One kaste. Ja ne drukas kasetnei, ne HP All-in-One nav drukas kasetnes 
aizsarga, to var pasutTt no HP klientu atbalsta dienesta. Apmeklejiet www.hp.com/ 
support. 

Drukas kasetnes aizsargs paredzets drukas kasetnes drosai uzglabasanai, noversot 
tintes izzusanu laika, kad kasetne netiek izmantota. Vienmer, iznemot drukas kasetni 
no HP All-in-One ar nodomu to velreiz izmantot velak, uzglabajiet to drukas kasetnes 
aizsarga. Piemeram, uzglabajiet melnas tintes kasetni drukas kasetnes aizsarga, ja to 
iznemat, lai varetu izdrukat augstas kvalitates fotografijas ar foto un trTskrasu drukas 
kasetnem. 

Lai ievietotu drukas kasetni tas aizsarga 

-» RupTgi ievietojiet drukas kasetni aizsarga sITpi neliela lenkT un ar klikski to 
nofiksejiet sava vieta. 




Lai drukas kasetni iznemtu no tas aizsarga 

-» Uzspiediet drukas kasetnes aizsarga augspuse uz leju un atpakal, lai atbrTvotu 
kasetni, un tad izslidiniet to no kasetnes aizsarga. 
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Drukas kasetnu izlTdzinasana 

HP All-in-One piedava izlTdzinat kasetnes katru reizi, kad jus uzstadat vai nomainat 
drukas kasetni. Drukas kasetnes var izlTdzinat jebkura laika no kontrolpaneja vai 
izmantojot datora HP Image Zone programmaturu. Drukas kasetnu izlTdzinasana 
nodrosina augstas kvalitates rezultatus. 

[^Jf PiezTme. Iznemot un atkartoti ievietojot to pasu drukas kasetni, HP All-in-One 
\~<r\ nepieprasa drukas kasetnu izlTdzinasanu. HP All-in-One sai drukas kasetnei 

atceras izlTdzinasanas vertTbas, tapec atkartoti izlTdzinat drukas kasetnes nav 

nepieciesams. 

Lai no kontrolpaneja izlTdzinat u drukas kasetnes, ja tas tiek piepraslts 

-» Parliecinieties, ka padeve ir vestules (Letter) vai A4 formata parastais papTrs, pec 
tarn nospiediet OK. 

HP All-in-One izdruka drukas kasetnu izlTdzinasanas lapu un izlTdzina drukas 
kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 

PiezTme. Ja padeve ir krasu papTrs, izlTdzinat drukas kasetnes var 
\~&\ neizdoties. levietojiet padeve nelietotu baltu parasto papTru un velreiz 
meginiet veikt izlTdzinasanu. 

Ja ta atkal ir neveiksmTga, iespejams, ka sensoram vai drukas kasetnei ir 
defekti. Izmantojiet HP klientu atbalsta dienesta pakalpojumus. 
Apmeklejietwww.hp.com/support. Uz uzaicinajumu izvelieties savu valsti/ 
regionu un tad noklikskiniet uz pogas Contact HP (sazinaties ar HP), lai 
iegutu informaciju par to, ka piezvamt tehniskas apkalposanas dienestam. 

Lai drukas kasetnu izlTdzinasanu veiktu no kontrolpaneja jebkura cita laika 

1. lelieciet padeve vestules (letter) vai A4 formata nelietotu baltu parasto papTru. 

2. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

3. Nospiediet 6, pec tarn - 2. 

Tiek izvelets Tools (riki),, un pec tarn atlasTts Align Print Cartridge (izlTdzinat 
drukas kasetni). 

HP All-in-One izdruka drukas kasetnu izlTdzinasanas lapu un izlTdzina drukas 
kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 

Papildus informaciju par drukas kasetnu izlTdzinasanu, izmantojot HP Image Zone 
programmaturu, kas tika piegadata kopa ar jusu HP All-in-One, skatTt ekrana 
redzamaja HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba), kas tika piegadata 
kopa ar jusu programmaturu. 

Drukas kasetnu tlrlsana 

So funkciju izmantojiet, ja pastesta atskaite krasu ITnijas uzrada svTkas vai baltas 
ITnijas. Neveiciet drukas kasetnu tTrTsanu bez vajadzTbas, jo ta tiek nelietdengi iztereta 
tinte un samazinas tintes sprauslu kalposanas laiks. 

Lai iztTntu drukas kasetnes no kontrolpaneja 

1. lelieciet padeve vestules (letter) vai A4 formata nelietotu baltu parasto papTru. 

2. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 

3. Nospiediet 6, pec tarn 1. 
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Tiek izvelets Tools (riki),, un pec tarn atlasTts Clean Print Cartridge (iztlrit 
drukas kasetni). 

HP All-in-One izdruka lapu, kuru pec tarn varat izmest vai parstradat. 
Ja an pec kasetnu iztlrlsanas kopijas vai izdrukas kvalitate joprojam ir 
neapmierinosa, pirms drukas kasetnes nomainas meginiet notTrTt tas kontaktus. 
Informaciju par drukas kasetnu kontaktu tTrlsanu skatiet Drukas kasetnes 
kontaktu tTrlsana. Informaciju par drukas kasetnu iznemsanu skatiet Drukas 
kasetnu nomairja. 

Informaciju par drukas kasetnu tTrlsanu, izmantojot HP Image Zone programmaturu, 
kas tika piegadata kopa ar jusu HP All-in-One, skatTt ekrana redzamaja HP Image 
Zone Help (HP Image Zone palldzlba), kas tika piegadata kopa ar programmaturu. 

Drukas kasetnes kontaktu tTrlsana 

NotTriet drukas kasetnes kontaktus tikai tad, ja jus sanemat atkartotus zinojumus 
kontrolpanela displeja, pieprasot drukas kasetnu parbaudTsanu pec tTrTsanas vai 
drukas kasetnu izlTdzinasanas. 

Pirms kontaktu tTrTsanas iznemiet drukas kasetni un parbaudiet, vai drukas kasetnes 
kontaktiem nav kads parklajums. Pec tarn ievietojiet kasetni atpakal tas slota. Ja 
sanemat atkartotus pazinojumus, kas prasa parbaudTt drukas kasetnes, nepieciesams 
notTrTt drukas kasetnes kontaktus. 

Parliecinieties, vai jusu rTcTba ir sadi materiali: 

• Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu, vai cits materials, kas 
nesadalas un neatstaj skiedras. 

\ ' * Padoms Kafijas filtri nepukojas un ir piemeroti drukas kasetnu tTnsanai. 



• Destilets, filtrets vai pudele iepildTts udens (udensvada udens var saturet sarnus, 
kas var sabojat drukas kasetnes). 

AUzmanTbu Drukas kasetnu kontaktu tTnsanai nedrlkst izmantot tTrTsanas 
ITdzeklus vai spirtu. STs vielas var sabojat drukas kasetni vai HP All-in-One. 

Lai notlrltu drukas kasetnes kontaktus 

1 . lesledziet HP All-in-One un atveriet drukas sITdramja piekluves durtinas. 
SITdramis atrodas HP All-in-One talakaja labaja puse. 

2. Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis nonak dTkstaves stavokIT, un tad atvienojiet 
barosanas kabeli no HP All-in-One aizmugures. 

AUzmanTbu Atvienojot barosanas kabeli uz vairak neka 72 stundam, tiek 
izdzests datums un laiks. Datumu un laiku bus nepieciesams iestatTt no 
jauna, kad barosanas kabelis atkal bus pieslegts. Papildinformaciju skatiet 
Datuma un laika iestatTsana. Tiek izdzesti an atmina saglabatie faksa 
zinojumi. 

3. Paceliet vienu no aizbTdrjiem atverta stavokIT un iznemiet attiecTgo drukas kasetni. 
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AUzmanlbu Neiznemiet abas kasetnes vienlaicTgi. Katru drukas kasetni 
iznemiet un notTriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus 
HP All-in-One ilgak par 30 minutem. 

4. Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies 
gruzi. 

5. lemerciet tTru putugumijas slotinu vai vilnu nesaturosu dranu destileta QdenT un 
izspiediet visu lieko udeni. 

6. Turiet drukas kasetni aiz tas malam. 

7. NotTriet vara krasas kontaktus. Informaciju par tintes sprauslas zonas tTffsanu 
skatiet IztTriet zonu ap tintes sprauslam. 




1 Vara kontakti 



2 Tintes sprauslas (netirit) 



8. Laujiet drukas kasetnei zut aptuveni desmit minutes. 

9. levietojiet drukas kasetni atpakal kasetnes slota un aizveriet aizbTdni. 

10. Ja nepieciesams, atkartojiet sis darbTbas an ar otru drukas kasetni. 

1 1 . UzmanTgi aizveriet drukas sITdramja piekluves durtinas un piesledziet barosanas 
kabeli HP All-in-One aizmugure. 



IztTriet zonu ap tintes sprauslam 

Ja HP All-in-One tiek izmantots puteklaina vide, iences iekspuse var uzkraties neliels 
netTrumu daudzums. Sajos netTrumos var but putekli, mati, paklaja vai apgerba 
skiedras. Kad sie netTrumi noklust uz tintes kasetnem, tie uz izdrukatam lapam var 
radTt tintes svlkas un traipus. Tintes svTku rasanos var noverst, notTrot tintes sprauslas 
apkartni, ka seit aprakstTts. 



PiezTme. NotTriet zonu ap tintes sprauslam vienTgi gadTjuma, ja jus atkartoti 
redzat svTkas un traipus uz izdrukatam lapam pec tarn, kad jau esat notTrTjis 
tintes kasetnes, izmantojot HP Image Zone kontrolpaneli. Papildu informaciju 
skatiet Drukas kasetnu tlrlsana. 



Parliecinieties, vai jusu ncTba ir sadi materiali: 

• Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu, vai cits materials, kas 



nesadalas un neatstaj skiedras. 



156 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



%'* Padoms Kafijas filtri nepukojas un ir piemeroti drukas kasetnu tinsanai. 

* y % 

• Destilets, filtrets vai pudele iepildTts udens (udensvada udens var saturet sarnus, 
kas var sabojat drukas kasetnes). 

AUzmanTbu Neaizskariet vara krasas kontaktus vai tintes sprauslas. So 
detalu aizskarsana var radTt aizserejumus, tintes padeves traucejumus vai 
sliktu elektrisko kontaktu. 



Iztiriet zonu ap tintes sprauslam. 

1. lesledziet HP All-in-One un atveriet drukas sITdramja piekluves durtinas. 
SITdramis atrodas HP All-in-One talakaja labaja puse. 

2. Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis nonak dlkstaves stavokIT, un tad atvienojiet 
barosanas kabeli no HP All-in-One aizmugures. 



4. 
5. 
6. 



A 



Uzmanlbu Atvienojot barosanas kabeli uz vairak neka 72 stundam, tiek 
izdzests datums un laiks. Datumu un laiku bus nepieciesams iestatTt no 
jauna, kad barosanas kabelis atkal bus pieslegts. Papildinformaciju skatiet 
Datuma un laika iestatTsana. Tiek izdzesti an atmina saglabatie faksa 
zinojumi. 

3. Paceliet vienu no aizbTdniem atverta stavokIT un iznemiet attiecTgo drukas kasetni. 



A 



Uzmanlbu Neiznemiet abas kasetnes vienlaicTgi. Katru drukas kasetni 
iznemiet un notTriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus 
HP All-in-One ilgak par 30 minutem. 



Novietojiet drukas kasetni uz papTra lapas ar tintes sprauslam uz augsu. 

Viegli samitriniet tTru putugumijas tamponu ar destiletu udeni. 

Ar so tamponu notTriet tintes sprauslas plakni un malas, ka paradTts turpmak. 




1 Sprauslu plaksnite (netirit) 

2 Plakne un malas ap tintes sprauslas zonu 




Uzmanibu Netiriet sprauslas plaksniti. 



7. Laujiet tintes sprauslas zonai zut aptuveni desmit minutes. 

8. levietojiet drukas kasetni atpakal kasetnes slota un aizveriet aizbTdni. 

9. Ja nepieciesams, atkartojiet sis darbTbas an ar otru drukas kasetni. 

10. UzmanTgi aizveriet drukas sITdramja piekluves durtinas un piesledziet barosanas 
kabeli HP All-in-One aizmugure. 
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15. nodaja 



lerlces iestatijumu maina 

Jus varat izmainTt HP All-in-One energijas taupTsanas laika un pieprasTjuma aiztures 
laika iestatTjumus, lai tie atbilstu jusu vajadzTbam. Jus varat atjaunot an tos 
iestatTjumus, kadi ierlcei bija, to iegadajoties. Tadejadi tiks izdzesti jusu pasa noteiktie 
noklusejuma iestatTjumi. 

lestatiet ritinasanas atrumu 

Scroll Speed (ritinasanas atruma) opcija lauj kontrolet atrumu, kada kontrolpanela 
displeja ritinas teksta zinojumi. Piemeram, ja zinojums ir "Load paper, then press 
OK." (leladejiet papTru un nospiediet 'Labi'), tas neietilps kontrolpanela displeja un bus 
nepieciesama ritinasana. Tas ir tapec, lai jus varetu izlasTt visu zinojumu. Jus varat 
izveleties atrumu, kada tas ritinasies. Normal (normals), Fast (atrs) vai Slow (lens). 
Noklusejums ir Normal (normals). 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 7, pec tarn nospiediet 1. 

Tiek atlasTta izvelne Preferences (prieksrocTbas), un tad izveleta opcija Set 
Scroll Speed (iestatlt ritinasanas atrumu). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos ritinasanas atrumu, tad nospiediet OK. 

Energijas taupTsanas laika iestatlsana 

SpuldzTte HP All-in-One skenerT zinamu laiku paliek ieslegta, lai HP All-in-One butu 
gatavs nekavejoties reaget uzjusu pieprasTjumu. Ja ieprieks noteiktaja laika 
HP All-in-One nav izmantots, spuldzTte nodziest, lai ietaupTtu elektroenergiju. No sT 
rezlma var iziet, nospiezot jebkuru kontrolpanela pogu. 

HP All-in-One ir automatiski iestatTts, lai pec 12 stundam parietu energijas taupTsanas 
rezlma. Ja velaties, lai HP All-in-One parietu energijas taupTsanas rezTma atrak, 
veiciet noradTtas darbTbas. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 7 un pec tarn nospiediet 4. 

Tiks izvelets Preferences (prieksrocTbas), un tad izvelets Set Power Save 
Mode Time (iestatTt energijas taupTsanas rezTma laiku). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos vajadzTgo laiku, pec tarn nospiediet OK (Labi). 
Energijas taupTsanas laikam var izveleties 1, 4, 8 vai 12 stundas. 

PieprasTjuma aiztures laika noteiksana 

Opcija Prompt Delay Time (pieprasTjuma aiztures laiks) dod iespeju kontrolet laiku, 
kas paiet, pirms zinojums aicina veikt turpmakas darbTbas. Piemeram, ja jus nospiezat 
Menu (izvelne) faksa zona un pieprasTjuma aiztures laiks aizrit bez citas pogas 
nospiesanas, kontrolpanela displeja paradas zinojums "Press Start Black or Color 
(nospiediet Sakt melnu vai krasu).". Jus varat izveleties Fast (atri), Normal 
(normali), Slow (leni) vai Off (izslegt). Ja jus izvelaties Off (izslegt), kontrolpanela 
displeja neparadTsies noradTjumi, bet citi zinojumi vel joprojam paradTsies, ka 
piemeram, bndinajumi par zemu tinti un kludu zinojumi. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatTsana). 
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2. Nospiediet 7, pec tarn 3. 

Tiks atlasTta izvelne Preferences (prieksrocTbas), un izveleta opcija Set Prompt 
Delay Time (iestatlt pieprasTjuma aiztures laiku). 

3. Nospiediet ►, lai izveletos aiztures laiku, pec tarn nospiediet OK. 



Razotaja noklusejuma iestatljumu atjaunosana 

Jus varat mainTt pasreizejos iekartas iestatTjumus uz razotaja noklusejuma 
iestatijumiem, kadi tie bija, kad jus iegadajaties savuHP All-in-One. 



fflw Piezime. Razotaja noklusejuma iestatljumu atjaunosana nemainis datumu, 
skenesanas iestatTjumus, izveleto valodu un valsti/regionu. 



Iestatljumu atjaunosanu var veikt tikai no vadibas pults. 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 6, pec tarn 3. 

Tiek atlasTta izvelne Tools (riki), un tad izveleta opcija Restore Factory 
Defaults (atjaunot razotaja noklusejuma iestatTjumus). 
Razotaja noklusejuma iestatTjumi tiek atjaunoti. 



lebuvetas tehniskas apkopes skanas signali 



HP All-in-One var izdot troksnus pec ilga dTkstaves laika perioda (aptuveni 2 
nedelam). Tas ir normali un nepieciesams, lai nodrosinatu, ka HP All-in-One izgatavo 
vislabakas kvalitates izdrukas. 
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16 Traucejummeklesanas 
informacija 

Saja nodala dota informacija parieffces HP All-in-One traucejummeklesanu. Sniegta 
konkreta informacija par uzstadTsanas un konfiguresanas jautajumiem, ka an apskatTti 
dazi ar ekspluataciju saistTti jautajumi. Papildu informaciju skatiet ekrana piedavataja 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Daudzas problemas var rasties, kad HP All-in-One tiek pievienots datoram, izmantojot 
USB kabeli, pirms datora ir instaleta HP All-in-One programmatura. Ja HP All-in-One 
pievieno datoram, pirms programmaturas instalesanas ekrana paradas uzaicinajums 
to darTt, jaizpilda sadas darbTbas: 

1. Atvienojiet USB kabeli no datora. 

2. Atinstalejiet programmatu.ru (ja esat to jau instalejis). 

3. Restartejiet datoru. 

4. Izsledziet HP All-in-One, vienu minuti pagaidiet un tad to restartejiet. 

5. Parinstalejiet HP All-in-One programmaturu. 

AUzmanlbu Nepievienojiet USB kabeli datoram, ITdz to neuzaicinas darTt 
programmaturas instalesanas ekrana. 

Informaciju par programmaturas atinstalesanu un atkartotu instalesanu skatiet 
Atinstalet un atkal instalet programmaturu. 

Saja nodala apskatTtas sadas temas: 

• Traucejummeklesana pie uzstadTsanas: informacija par aparaturas iestatTsanu, 
programmaturas instalesanu un faksa iestatTsanas traucejummeklesanas 
informaciju. 

• Traucejummeklesana ekspluatacijas laika: satur informaciju par problemam, 
kas var rasties parasto uzdevumu izpildes gaita, izmantojot HP All-in-One 
funkcijas. 

• lences modernizacija: Pamatojoties uz HP pateretaju atbalstu vai kontrolpanela 
displeja zinojumu, jus, iespejams, varat pieklut HP atbalsta majas lapai, lai jusu 
ieffcei iegutu jauninajumus. Saja nodala dota informacija par ierTces 
modernizesanu. 

Pirms jus zvanat HP klientu atbalsta pakalpojumiem 

Ja rodas kada problema, izpildiet sadas darbTbas: 

1. Sameklejiet atbilstoso informaciju dokumentacija, kas piegadata kopa ar 
HP All-in-One. 

- IestatTsanas rokasgramata IestatTsanas rokasgramata paskaidrots, ka 
uzstadTt HP All-in-One. 

- User Guide (Lietotaja rokasgramata): Lietotaja rokasgramatu jus paslaik 
lasat. Saja gramata aprakstTtas HP All-in-One galvenas funkcijas, 
izskaidrots, ka izmantot HP All-in-One, nepievienojot to datoram, ka an dota 
traucejummeklesanas informacija ierTces uzstadTsanai un ekspluatacijai. 

- HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) Ekrana piedavata HP 
Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) apraksta, ka HP All-in-One 
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izmantot kopa ar datoru, un satur papildu traucejummeklesanas informaciju, 
kuras nav Lietotaja rokasgramata. 

- Readme file (lasimani fails): Readme fails satur informaciju par 
iespejamam instalesanas problemam. Papildu informaciju skatiet Aplukojiet 
Readme (lasi mani) failu. 

2. a jus nevarat noverst problemu, izmantojot dokumentacija doto informaciju, 
apmeklejiet majas lapu www.hp.com/support, lai izpildltu sadas darbTbas: 

- Pieklut tiessaistes atbalsta lapam 

- NosutTt HP e-pasta zinojumu, lai sanemtu atbildes uz saviem jautajumiem 

- Sazinaties ar HP tehniki tiessaistes mutiskai konsultacijai 

- ParbaudTt, vai nav pieejamas programmaturas atjaunotas versijas 
Atbalsta opcijas un to pieejamlba mainas atkarlba no izstradajuma, valsts/regiona 
un valodas. 

3. Sazinieties ar savu vietejo pirksanas punktu. Ja HP All-in-One ir aparaturas 
bojajums, jums ieteiks nogadat HP All-in-One vieta, kurto nopirkat. Apkalposana 
ir bezmaksas HP All-in-One ierobezotas garantijas laika. Pec garantijas laika 
jums noteiks maksu par apkalposanu. 

4. Ja neizdodas noverst problemu, izmantojot ekrana piedavato palTdzTbu vai HP 
majas lapas, piezvaniet HP Atbalsta dienestam pa jusu valstij/regionam atbilstoso 
talruna numuru. Papildu informaciju skatiet HP atbalsta sanemsana. 

Aplukojiet Readme (lasi mani) failu 

Jus varat veleties iepazTties ar Readme failu, lai iegutu vairak informacijas par 
iespejamam instalesanas problemam. 

• Operetajsistema Windows jus varat pieklut Readme failam no Windows 
uzdevumu joslas, noklikskinot uz pogas Start (sakt), noradot uz Programs 
(programmas) vai All Programs (visas programmas), noradot uz Hewlett- 
Packard, noradot uz HP Officejet 7200 All-in-One series un tad noklikskinot uz 
View the Readme File (apskatlt Readme failu). 

• Macintosh datora operetajsistema OS 9 vair OS X Readme failam var pieklut, 
izpildot dubultklikski uz ikonas, kas atrodas HP All-in-One programmaturas 
kompaktdiska augseja ITmena mape. 

Readme faila ir vairak informacijas, taja skaita: 

• Atkartotas instalesanas utilTtprogrammas izmantosana pec neveiksmTgas 
instalesanas, lai atgrieztu datoru stavokIT, kura HP All-in-One vares parinstalet. 

• Atkartotas instalesanas utilTtprogrammas izmantosana operetajsistema Windows 
98, lai atjaunotu iztrukstosu Composite USB sistemas draiveri. 

lestatiet traucejummeklesanu 

Saja nodala ieklauti instalesanas un konfiguracijas traucejummeklesanas padomi, ka 
noverst dazas visbiezak sastopamas problemas, kas saistTtas ar HP All-in-One 
aparaturas uzstadTsanu, programmaturu un faksa iestafijumiem. 

AprTkojuma iestatTjumu traucejummeklesana 

Izmantojiet sis sadalas informaciju, lai noverstu jebkuras problemas, ar kuram varat 
sastapties, uzstadot HP All-in-One tehniskos ITdzeklus. 
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Mans HP All-in-One neiesledzas 

Risinajums Izmeginiet veikt sadas darbTbas: 

• Parbaudiet, vai stravas vads ir karfigi pievienots gan HP All-in-One, gan 
stravas adapterim, skat, zemak. 



• lespraudiet stravas vadu iezemeta kontaktligzda, parsprieguma aizsardzTbas 
ieffce vai tTkla filtra. Ja lietojat tTkla filtru, parliecinieties, ka tas ir ieslegts. 

• Veiciet kontaktligzdas testu, lai parbaudTtu, vai ta darbojas. lespraudiet ligzda 
ieffci, par kuru zinat, ka ta darbojas, un apskatiet, vai ta sanem stravu. Ja 
nesanem, var gadTties, ka kontaktligzda ir bojata. 

• Ja iespraudat HP All-in-One kontaktligzda ar sledzi, parliecinieties, ka ta ir 
ieslegta. 

• Pec pogas On (leslegt) nospiesanas, pagaidiet dazas sekundes, lai 
HP All-in-One iesledzas. 



Nav pievienots USB kabelis 

Risinajums Pirms USB kabela pievienosanas vispirms jainstale 
programmatura, kas ir piegadata kopa ar HP All-in-One. Instalesanas laika USB 
kabeli neievietojiet kontaktligzda, kamer to neuzaicina dafft ekrana redzamas 
instrukcijas. USB kabela pievienosana pirms uzaicinajuma var radTt kludas. 

TiklTdz ir instaleta programmatura, datora pievienosana HP All-in-One ar USB 
kabeli ir vienkarsa. Saja noluka vienu kabela galu ievietojiet kontaktligzda datora 
aizmugure, bet otru galu - HP All-in-One aizmugure. Kabeli var pievienot jebkurai 
USB pieslegvietai datora aizmugure. 

PiezTme. Nespraudiet USB kabeli USB porta, kas atrodas uz tastaturas. 
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Es sanemu kontrolpaneja displeja zinojumu, ka japievieno kontrolpaneja parklajs 

Risinajums Tas varetu nozTmet, ka kontrolpaneja parklajs nav piestiprinats vai 
ir piestiprinats nepareizi. Pirms parklaja pievienosanas paceliet vaku. Nodrosiniet, 
lai parklajs butu izlTdzinats virs pogam HP All-in-One virspuse, un iespiediet to 
stingri sava vieta. 





Kontrolpaneja displejs rada nepareizu valodu 

Risinajums Parasti valodu un valsti/regionu iestata, kad HP All-in-One uzstada 
pirmo reizi. Tomer sos iestatTjumus var izmainTt jebkura laika, izmantojot sadu 
proceduru: 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 7 un pec tarn nospiediet 1. 

Ar to tiek izveletas Preferences (prieksrocTbas) un pec tarn - Set 
Language (iestatlt valodu)& Country/Region (valsti/regionu). 
Paradas valodu saraksts. Varat ritinat valodu sarakstu, spiezot ►. 

3. Pec valodas izvelesanas nospiediet OK (labi). 
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16. nodaja 



4. Uz uzaicinajumu nospiediet taustinu 1 atbildei Yes (ja) vai 2 - No (ne). 
Paradas valstis/regioni izveletajai valodai. Spiediet ►, lai ritinatu saraksta. 

5. Lai ievadTtu atbilstosas valsts/regiona divciparu numuru, izmantojiet 
papildtastaturu. 

6. Uz uzaicinajumu nospiediet taustinu 1 atbildei Yes (ja) vai 2 - No (ne). 

Izdrukajiet Self-Test Report (pastesta atskaiti), lai apstiprinatu valodu un valsti/ 
regionu: 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 2 un pec tarn nospiediet 6. 

Tiek atverta izvelne Print Report (izdrukas atskaite), kura pec tarn 
izvelieties Self-Test Report (pastesta atskaite). 



Kontrolpaneja displeja izvelnes tiek atteloti nepareizi menjumi 

Risinajums lestatot HP All-in-One, var but izveleta nepareiza valsts/regions. 
Izveleta valsts/regions nosaka papTra izmerus, kas redzami kontrolpaneja displeja. 

Lai izmainTtu valsti/regionu, vispirms velreiz jaiestata noklusejuma valoda. Tomer 
sos iestafijumus jebkura laika var mainTt, veicot sadu proceduru: 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 7 un pec tarn nospiediet 1. 

Ar to tiek izveletas Preferences (prieksrocTbas) un pec tarn - Set 
Language (iestatlt valodu)& Country/Region (valsti/regionu). 
Paradas valodu saraksts. Varat ritinat valodu sarakstu, spiezot ►. 

3. Pec valodas izvelesanas nospiediet OK (labi). 

4. Uz uzaicinajumu nospiediet taustinu 1 atbildei Yes (ja) vai 2 - No (ne). 
Paradas valstis/regioni izveletajai valodai. Spiediet ►, lai ritinatu saraksta. 

5. Lai ievadTtu atbilstosas valsts/regiona divciparu numuru, izmantojiet 
papildtastaturu. 

6. Uz uzaicinajumu nospiediet taustinu 1 atbildei Yes (ja) vai 2 - No (ne). 

Izdrukajiet Self-Test Report (pastesta atskaiti), lai apstiprinatu valodu un valsti/ 
regionu: 

1. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

2. Nospiediet 2 un pec tarn nospiediet 6. 

Tiek atverta izvelne Print Report (izdrukas atskaite), kura pec tarn 
izvelieties Self-Test Report (pastesta atskaite). 



Es sanemu zinojumu kontrolpaneja displeja, ka jaizhdzina drukas kasetnes 

Risinajums HP All-in-One prasa izlTdzinat kasetnes katru reizi, kad tiek 
uzstadTta vai nomainTta drukas kasetne. Parliecinieties, ka padeve ir vestules 
(Letter) vai A4 formata parastais papTrs, pec tarn nospiediet OK. HP All-in-One 
izdruka drukas kasetnu izlTdzinasanas lapu un izlTdzina drukas kasetnes. So lapu 
varat izmest vai parstradat. Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu 
izlTdzinasana. 

PiezTme. Iznemot un atkartoti ievietojot to pasu drukas kasetni, 
HP All-in-One nepieprasa drukas kasetnu izlTdzinasanu. HP All-in-One sai 
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drukas kasetnei atceras izlTdzinasanas vertTbas, tapec atkartoti izlTdzinat 
drukas kasetnes nav nepieciesams. 



Es sanemu zinu kontrolpaneja displeja, ka drukas kasetnu izlTdzinasana nav 
izdevusies 

lemesls Padeve ir ievietots nepareizs papTra tips. 

Risinajums Ja padeve ir krasu papTrs, izlTdzinat drukas kasetnes var 
neizdoties. leladejiet padeve nelietotu baltu vestules (letter) vai A4 formata papTru 
un velreiz meginiet veikt izlTdzinasanu. Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu 
izlTdzinasana. 

Ja ta atkal ir neveiksmTga, iespejams, ka sensoram vai drukas kasetnei ir defekti. 
Izmantojiet HP klientu atbalsta dienesta pakalpojumus. Apmeklejietwww.hp.com/ 
support. Uz uzaicinajumu izvelieties savu valsti/regionu un tad noklikskiniet uz 
pogas Contact HP (sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par to, ka piezvanTt 
tehniskas apkalposanas dienestam. 



lemesls Drukas kasetnes ir parklatas ar aizsarglenti. 

Risinajums Parbaudiet katru drukas kasetni. Ja plastmasas lente joprojam 
parklaj tintes sprauslas, uzmanTgi nonemiet plastmasas lenti, izmantojot sarto 
vilksanas izcilni. Neaizskariet vara krasas kontaktus vai tintes sprauslas. 




1 Vara kontakti 

2 Plastmasas lente ar sarto vilksanas izcilni (pirms uzstadTsanas tas janonem) 



3 Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti 





levietojiet velreiz drukas kasetnes un parbaudiet, vai tas ir pilnlba ievietotas un 
fiksetas sava vieta, pec tarn meginiet atkartoti veikt izlTdzinasanu. Papildu 
informaciju skatiet Drukas kasetnu izlTdzinasana. 
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lemesls Kontakti uz drukas kasetnes nepieskaras kontaktiem drukas sITdramT. 

Risinajums Iznemiet drukas sITdramjus un tad ievietojiet tos no jauna. 
Parbaudiet, vai tas ir pilnTba ievietotas un fiksetas sava vieta, pec tarn meginiet 
atkartoti veikt izlTdzinasanu. Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu 
izlTdzinasana. 



lemesls Jus nelietojat HP drukas kasetnes vai an uzpildTtas drukas kasetnes. 

Risinajums IzlTdzinasanas process var neizdoties, ja jus nelietojat HP drukas 
kasetnes. Tas var neizdoties an, ja jus lietojat uzpildTtas drukas kasetnes. 
Aizstajiet drukas kasetnes ar originalam HP drukas kasetnem, kas nav uzpildTtas, 
un meginiet veikt izlTdzinasanu atkal. Papildus informaciju par drukas kasetnu 
nomainu skatTt Drukas kasetnu nomaina. Papildus informaciju par drukas kasetnu 
izlTdzinasanu skatTt Drukas kasetnu izlTdzinasana. 



lemesls Drukas kasetne vai sensors ir bojats. 

Risinajums Izmantojiet HP klientu atbalsta dienesta pakalpojumus. 
Apmeklejiet www.hp.com/support. Uz uzaicinajumu izvelieties savu valsti/regionu 
un tad noklikskiniet uz pogas Contact HP (sazinaties ar HP), lai iegutu 
informaciju par to, ka piezvamt tehniskas apkalposanas dienestam. 



HP All-in-One nedruka 

Risinajums Ja HP All-in-One un dators sava starpa nesazinas, meginiet to 
noverst, veicot sadas darbTbas: 

• leskatieties HP All-in-One kontrolpanela displeja. Ja kontrolpanela displejs ir 
tukss un indikators blakus On pogai nedeg, HP All-in-One ir izslegts. 
Parliecinieties, vai stravas vads ir stingri iesprausts HP All-in-One un 
pievienots sienas kontaktam. Nospiediet On pogu, lai izslegtu HP All-in-One. 

• Parbaudiet USB kabeli. Ja tiek izmantots vecaks kabelis, tas var nedarboties 
pareizi. Meginiet to pievienot citai iencei, lai parbaudTtu, vai USB kabelis 
darbojas. Ja rodas problemas, var gadTties, ka USB kabelis janomaina. 
Parbaudiet an, vai kabela garums neparsniedz 3 metrus . 

• Parliecinieties, vai dators ir paredzets darbam ar USB. Dazas 
operetajsistemas, tadas ka Windows 95 un Windows NT, USB savienojumus 
neatbalsta. Lai iegutu vairak informacijas, parbaudiet to operetajsistemas 
dokumentacija. 

• Parbaudiet savienojumu no HP All-in-One ITdz datoram. Parbaudiet, vai USB 
kabelis ir drosi ievietots USB pieslegvieta HP All-in-One aizmugure. 
Parliecinieties, vai USB kabelis ir ievietots datora USB pieslegvieta. Kad 
kabelis ir pievienots pareizi, izsledziet HP All-in-One un tad to atkal iesledziet. 
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• Ja jus lietojat Macintosh: Izmantojiet programmu Apple System Profiler (OS 
9) vai System Profiler (OS X), lai parbaudTtu USB savienojumu. Ja 

HP All-in-One paradas USB loga, tatad USB savienojums starp jusu datoru 
un HP All-in-One darbojas. Ja tas darbojas, var gadTties, ka ir problema ar 
programmatu.ru. Pameginiet palaist HP All-in-One Setup Assistant 
(iestatlsanas palTgu), lai paskatTtos, vai tas varatrast HP All-in-One. (HP 
All-in-One Setup Assistant (iestatlsanas pallgam) var pieklut caur 
HP Image Zone programmaturu.) 

• Parbaudiet citus printerus un skenerus. Var gadTties, ka vecakas ierTces no 
datora jaatvieno. 

• Pameginiet pievienot USB kabeli pie cita jusu datora USB porta. Pec 
savienojumu parbaudes meginiet restartet datoru. Izsledziet HP All-in-One 
un tad to atkal iesledziet. 

• Ja HP All-in-One ir pievienots tTklam, skatiet sadala TTkla iestatTjumi 
informaciju par HP All-in-One tTkla iestatTjumiem. 

• Pec savienojumu parbaudes meginiet restartet datoru. Izsledziet 
HP All-in-One un tad to atkal iesledziet. 

• NepieciesamTbas gadTjuma nonemiet un tad instalejiet HP Image Zone 
programmaturu no jauna. Papildu informaciju par programmaturas 
atinstalesanu skatiet Atinstalet un atkal instalet programmaturu. 

Lai iegutu vairak informacijas par HP All-in-One uzstadTsanu un pievienosanu 
datoram, skatiet HP All-in-One piegades komplekta esoso Iestatlsanas 
rokasgramatu. 



Es sanemu zinojumu kontrolpaneja displeja par papira iestregumu vai bloketu 
slid rami 

Risinajums Ja kontrolpaneja displeja paradas zinojums par vai nu papTra 
iestregumu, vai an bloketu sITdrami, HP All-in-One iekspuse var but palicis 
nedaudz iepakojuma materiala. Paceliet un atveret drukas sITdramja piekluves 
durtinas, lai atsegtu pieeju drukas sITdramjiem un iznemtu jebkadu iepakojuma 
materialu (piemeram, lenti vai kartonu) vai jebkuru citu prieksmetu, kas aizsprosto 
sITdramja celu. Izsledziet HP All-in-One, nogaidiet vienu minuti un pec tarn 
nospiediet pogu On (Labi), lai atkal ieslegtu HP All-in-One. 
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Papildu informaciju par papTra iestregumu iztTnsanu skatiet PapTrs ir iestredzis 
HP All-in-One. 



Programmaturas instalesanas traucejummeklesana 

Ja rodas problema programmaturas instalesanas laika, iespejamo risinajumu skatiet 
turpmakajos punktos. Ja uzstadTsanas laika rodas problema ar tehniskajiem 
ITdzekliem, skatiet AprTkojuma iestatTjumu traucejummeklesana. 

Normals HP All-in-One programmaturas instalesanas laika var verot sadus notikumus: 

1. Automatiski darbojas HP All-in-One programmaturas nolasamais kompaktdisks 

2. Tiek instaleta programmatura 

3. Faili tiek parkopeti cietaja diska 

4. Paradas uzaicinajums pievienot datoram HP All-in-One 

5. Instalesanas vedna ekrana paradas zalas krasas uzraksts OK (labi) un 
kontroliezTme 

6. Paradas uzaicinajums restartet datoru 

7. Darbojas faksa iestatTsanas vednis 

8. Darbojas registresaans process 

Ja jebkura no sTm darbTbam nenotiek, ar instalesanu var but problemas. Lai 
parbaudTtu instalaciju datora ar Windows operetajsistemu, nkojieties sadi: 

• Palaidiet HP Director (HP virzosa ierTce) un parbaudiet, vai paradas sadas 
ikonas: Scan Picture (skenet attelu), Scan Document (skenet dokumentu) un 
Send Fax (nosutTt faksa zinojumu). Informaciju par HP Director (HP virzosa 
ierTce), palaisanu skatiet ekrana piedavataja HP Image Zone palldzlba, kas 

piegadata kopa ar programmaturu. Ja sis ikonas neparadas bez kavesanas, var 
but nepieciesams uzgaidTt dazas minutes, ITdz HP All-in-One pievienojas 
datoram. Preteja gadTjuma skatiet Dazu ikonu nav HP Director (HP virzosa ierTce). 

rJMj^ PiezTme. Ja tika veikta minimala programmaturas instalesana (pretstata 
\~&\ tipveida instalesanai), HP Image Zone un Copy (kopet) nav instaleti un 
HP Director (HP virzosa ierTce) nebus pieejami. 

• Atveriet dialoglodzinu Printers (printeri) un parbaudiet, vai saraksta ir 
HP All-in-One. 

• Sameklejiet sistemas palete Windows uzdevumu joslas tala labaja puse 
HP All-in-One ikonu. Tas norada, ka HP All-in-One ir gatavs darbam. 

Kad kompaktdisku dzinTes ievietoju kompaktdisku, nekas nenotiek. 

Risinajums Veiciet sadas darbTbas: 

1. Windows izvelne Start (sakt) noklikskiniet uz Run (izpildTt). 

2. Dialoglodzina Run (izpildTt) ievadiet tekstu d:\setup.exe (ja kompaktdiska 
dzinim nav pieskirts burts D, ievadiet atbilstosu diska burtu) un tad 
noklikskiniet uz OK (labi). 



Paradas minimalas sistemas parbaudes ekrans 

Risinajums Jusu sistema neatbilst minimalajam prasTbam, lai instaletu so 
programmaturu. Noklikskiniet uz Details (detalizeta informacija), lai redzetu, 
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kada ir konkreta problema, un tad noversiet so problemu pirms meginasanas 
instalet programmaturu. 



USB pievienosanas uzvedne paradas sarkanas krasas burts X 

Risinajums Parasti paradas zalas krasas kasTtis, noradot, ka ierTces 
pieslegsana standarta "plug and play" procesa bija sekmlga. Sarkanas krasas 
burts X norada, ka standarta "plug and play" process bija nesekmlgs. 

Veiciet sadas darbTbas: 

1 . Parbaudiet, vai kontrolpanelis ir piestiprinats stingri, iznemiet no 
kontaktligzdas HP All-in-One stravas vadu un tad piesledziet to no jauna. 

2. Parbaudiet, vai ir pievienots USB kabelis un stravas vadi. 




3. Lai atkartoti meginatu izpildTt standarta "plug and play" ierTces uzstadTsanu, 
nokliskiniet uz pogas Retry (atkartot). Ja tas neizdodas, parejiet uz nakamo 
soli. 

4. Parbaudiet, vai USB kabelis ir uzstadTts pareizi, veicot sadas darbTbas: 

- Iznemiet USB kabeli no pieslegvietas un ievietojiet to atpakal. 

- Nepiestipriniet USB kabeli tastaturai vai izslegtam koncentratoram. 

- Parbaudiet, vai USB kabelis nav garaks par 3 metriem. 

- Ja datoram ir pievienotas vairakas USB ierTces, instalesanas laika jus 
varat veleties parejas ierTces atvienot. 

5. Turpiniet instalesanu un, sanemot uzaicinajumu, restartejiet datoru. Tad 
atveriet HP Director (HP virzosa ierlce) un parbaudiet, vai ir svarTgakas 
ikonas (Scan Picture (skenet attelu), Scan Document (skenet 
dokumentu) un Send Fax (nosutTt faksa zinojumu)). 

6. Ja sTs svarTgakas ikonas nav redzamas, atinstalejiet programmaturu un tad 
uzinstalejiet to no jauna. Papildu informaciju skatiet Atinstalet un atkal 
instalet programmaturu. 



Es sanemu zinojumu, ka ir radusies nezinama kjuda 
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Risinajums Meginiet turpinat instalesanu. Ja ta nedarbojas, apturiet un 
restartejiet instalesanu un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. Ja rodas kluda, 
var but nepieciesams atinstalet un tad uzinstalet programmaturu no jauna. 

AUzmanlbu HP All-in-One programmas failus nedrlkst vienkarsi izdzest 
no cieta diska. Noteikti nonemiet tos pareizi, izmantojot atinstalesanas 
utilTtprogrammu, kas izstradata HP All-in-One programmesanas grupa. 

Papildu informaciju skatiet Atinstalet un atkal instalet programmaturu. 



Dazu ikonu nav HP Director (HP virzosa ierice) 

Ja netiek paradTtas galvenas ikonas (Scan Picture (skenet attelu), Scan 
Document (skenet dokumentu) un Send Fax (nosutlt faksa zinojumu)), 

iespejams, instalesana nav pabeigta. 

Risinajums Ja instalesana nav pabeigta, var but nepieciesams atinstalet un 
tad uzinstalet programmaturu no jauna. Papildu informaciju skatiet Atinstalet un 
atkal instalet programmaturu. 

AUzmanlbu HP All-in-One programmas failus nedrlkst vienkarsi izdzest 
no cieta diska. Noteikti nonemiet tos pareizi, izmantojot atinstalesanas 
utilTtprogrammu, kas izstradata HP All-in-One programmesanas grupa. 



Neatveras Fax Setup Wizard (faksa iestatljumu vednis) 

Risinajums Palaidiet Fax Setup Wizard (faksa iestatljumu vedni) sadi: 

1. Startejiet HP Director (HP virzosa ierice). Papildu informaciju skatTt uz 
ekrana redzamaja HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba), kas 
tika pievienots jusu programmaturai. 

2. Noklikskiniet uz izvelnes Settings (iestatTjumi), noradiet uz Fax Settings 
and Setup (faksa iestatTjumi un uzstadTsana) un tad izvelieties Fax Setup 
Wizard (faksa uzstadTsanas vednis). 



Netiek paradits registresanas lodzins 
Risinajums 

-» Operetajsistema Windows registracijas ekranam var pieklut no Windows 
uzdevumu joslas, noklikskinot uz pogas Start (sakt), noradot uz Programs 
(programmas) vai All Programs (visas programmas) (XP), Hewlett- 
Packard, HP Officejet 7200 All-in-One series un tad noklikskinot uz Sign 
up now (registret tagad). 



Sistemas palete neparadas Digital Imaging Monitor (ciparu attelveidosanas 
parraugs) 

Risinajums Ja ciparu attelveidosanas parraugs neparadas sistemas palete, 
startejiet HP Director (HP virzosa ience), lai parbaudTtu, vai svaffgakas ikonas 
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taja ir redzamas. Papildu informaciju par HP Director (HP virzosa ierTce) 
aktivizesanu skatieties ekrana redzamaja HP Image Zone palldzlba, kas 
piegadata kopa ar programmaturu. 

Papildu informaciju par svarTgako ikonu iztruksanu HP Director (HP virzosa 
ierTce) skatiet Dazu ikonu nav HP Director (HP virzosa ierTce). 

Sistemas palete parasti ir redzama darbvirsmas apakseja labas puses stun. 



Atinstalet un atkal instalet programmaturu 

Ja instalesana nav pabeigta vai USB kabelis tika pievienots datoram bez 
uzaicinajuma to dant programmaturas instalesanas ekrana, var but nepieciesams 
atinstalet un tad uzinstalet programmaturu no jauna. 

AUzmanTbu HP All-in-One programmas failus nednkst vienkarsi izdzest no 
cieta diska. Noteikti nonemiet tos pareizi, izmantojot atinstalesanas 
utilTtprogrammu, kas izstradata HP All-in-One programmesanas grupa. 

Parinstalesana var aiznemt no 20 ITdz 40 minutem ka Windows, ta an Macintosh 
datoriem. Windows datora ir tns programmaturas atinstalesanas metodes. 



Lai atinstaletu no Windows datora, 1. metode 

1. Atvienojiet HP All-in-One no datora. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz 
programmatura nebus atinstaleta. 

2. Windows uzdevumu josla nokliskiniet uz Start (sakt), Start Programs (startet 
programmas) vai All Programs (visas programmas) (XP), Hewlett-Packard, 
HP Officejet 7200 All-in-One series, uninstall software (atinstalet 
programmaturu). 

3. RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

4. Uz jautajumu, vai velaties aizvakt kopejos failus, noklikskiniet uz No (ne). 
Izdzesot sos failus, citas programmas, kas izmanto sos failus, var nedarboties 
pareizi. 

5. Restartejiet datoru. 

PiezTme. Ir svangi, lai pirms datora restartesanas tiktu atvienots 

HP All-in-One. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz programmatura 

nebus atinstaleta. 

6. Lai parinstaletu programmaturu, ievietojiet HP All-in-One nolasamo kompaktdisku 
datora kompaktdisku ierTce un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, kas dotas 
HP All-in-One piegades komplekta esosaja lestatTsanas rokasgramata. 

7. Pec tam,kad programmatura ir atinstaleta, pievienojiet datoram HP All-in-One. 

8. Nospiediet pogu On (ieslegts), lai izslegtu HP All-in-One. 

Pec HP All-in-One pievienosanas un ieslegsanas var but jagaida vairakas 
minutes, ITdz beigsies visas standarta "Plug and Play" ierTcu pieslegsanas 
darbTbas. 

9. RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, Windows sistemas palete paradas 
Status Monitor (statusa parrauga) ikona. 

Lai parbaudTtu, vai programmatura ir instaleta pareizi, izpildiet dubultklikski uz 
HP Director (HP virzosa ierTce) ikonas darbvirsma. Ja HP Director (HP virzosa 
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ierice) ir redzamas galvenas ikonas (Scan Picture (skenet attelu), Scan Document 
(skenet dokumentu) un Send Fax (nosutTt faksa zinojumu)), programmatura ir 
instaleta pareizi. 



Lai atinstaletu no Windows datora, 2. metode 

rWv> PiezTme. So metodi izmantojiet, ja Windows izvelne Start (sakt) nav pieejama 
\~&\ Uninstall Software (atinstalesanas programmatura). 

1. Windows uzdevumu josla noklikskiniet uz Start (sakt), Settings (iestatTjumi), 
Control Panel (vadlbas panelis). 

2. Izpildiet dubultklikski uz Add/Remove Programs (pievienot/nonemt 
programmas). 

3. Izvelieties HP All-in-One & Officejet 4.0, un tad noklikskiniet uz Change/ 
Remove (izmainlt/nonemt). 

RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

4. Atvienojiet HP All-in-One no datora. 

5. Restartejiet datoru. 

PiezTme. Ir svarTgi, lai pirms datora restartesanas tiktu atvienots 
\~&\ HP All-in-One. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz programmatura 
nebus atinstaleta. 

6. Palaidiet uzstadTsanas programmu. 

7. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas un instrukcijas, kas dotas HP All-in-One 
piegades komplekta esosaja lestatTsanas rokasgramata. 



Lai atinstaletu no Windows datora, 3. metode 



Piezime. Si ir alternatTva metode, ja Windows izvelne Start (sakt) nav 
\-&\ pieejama Uninstall Software (atinstalesanas programmatura). 

1 . Palaidiet HP Officejet 7200 All-in-One series programmaturas Setup 
(uzstadTsanas) programmu. 

2. Izvelieties Uninstall (atinstalet) un izpildiet ekrana dotos noradTjumus. 

3. Atvienojiet HP All-in-One no datora. 

4. Restartejiet datoru. 

PiezTme. Ir svarTgi, lai pirms datora restartesanas tiktu atvienots 

HP All-in-One. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz programmatura 

nebus atinstaleta. 

5. Velreiz izpildiet HP Officejet 7200 All-in-One series programmaturas Setup 
(uzstadTsanas) programmu. 

6. Palaidiet Reinstall (atinstalet). 

7. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas un instrukcijas, kas dotas HP All-in-One 
piegades komplekta esosaja lestatTsanas rokasgramata. 



Lai atinstaletu no Macintosh datora 

1. Atvienojiet HP All-in-One no Macintosh. 

2. Izpildiet dubultklikski uz Applications (lietojumprogrammas): Mape HP All-in- 
One Software (HP All-in-One programmatura). 
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3. Divreiz noklikskiniet uz HP Uninstaller (HP atinstaletajs). 

RTkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. 

4. Pec tarn, kad programma ir atinstaleta, atvienojiet HP All-in-One un tad 
restartejiet datoru. 

PiezTme. Ir svarlgi, lai pirms datora restartesanas tiktu atvienots 
\~&\ HP All-in-One. Nepievienojiet HP All-in-One datoram, ITdz programmatura 
nebus atinstaleta. 

5. Lai programmatu.ru uzinstaletu no jauna, ievietojiet HP All-in-One nolasamo 
kompaktdisku datora kompaktdisku ieffce. 

6. Darbvirsma atveriet CD-ROM un divreiz noklikskiniet uz HP all-in-one installer 
(HP all-in-one instaletajs). 

7. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas un instrukcijas, kas dotas HP All-in-One 
piegades komplekta esosaja Iestatisanas rokasgramata. 



Faksa iestatisanas traucejummekletajs 

Saja sadala dota faksa iestatisanas traucejummeklesanas informacija ierlcei 

HP All-in-One. Ja HP All-in-One nav pareizi iestatTts faksesanai, var rasties problemas 

nosutot faksa zinojumus, sanemot faksa zinojumus vai abos gadTjumos. 

Padoms Saja sadala apskatTta tikai traucejummeklesana, kas saistTta ar 
iestatTsanu. Papildu temas par faksa traucejummeklesanu, tadas ka problemas 
ar izdrukam vai faksa zinojuma lena sanemsana, skatiet ekrana piedavata 
Troubleshooting Help (traucejummeklesanas palTdzTba), kas piegadata kopa ar 
HP Image Zone programmaturu. 

Ja ar faksesanu rodas problemas, jus varat izdrukat faksa testa atskaiti, lai parbaudTtu 
HP All-in-One stavokli. Tests neizdosies, ja HP All-in-One nav pareizi iestatTts 
faksesanai. Izpildiet so testu pec tarn, kad esat pabeidzis HP All-in-One iestatTsanu 
darbam arfaksu. 




Lai parbauditu faksa iestatTsanu 

1 . Parliecinieties, vai pirms parbaudes sakuma esat ievietojis drukas kasetnes un 
papTru. 

Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu nomaina un Pilnizmera papTra ielade. 

2. Nospiediet pogu Setup (iestatlsana). 

3. Nospiediet 6, pec tarn 5. 

Tiek atverta izvelne Tools (rlki), kura pec tarn izvelieties Run Fax Test (izpildTt 
faksa testu). 

HP All-in-One parada testa statusu kontrolpanela displeja un veic atskaites 
izdruku. 

4. Izskatiet atskaiti. 

- Ja tests ir beidzes sekmTgi, bet jums joprojam ir problemas ar faksa 
zinojumiem, parbaudiet faksa iestatTjumus, kas uzskaitTti atskaite, lai 
parbaudTtu, vai sie iestatTjumi ir pareizi. Tukss vai nepareizs faksa iestatTjums 
var radTt problemas darba ar faksu. 

- Ja tests beidzas nesekmTgi, izskatiet atskaiti, lai iegutu informaciju par to, ka 
noverst visas konstatetas problemas. Lai iegutu papildu informaciju, jus varat 
iepazTties an ar nakamo sadalu, Faksa tests neizdevas. 

5. Nospiediet pogu OK (labi), lai atgrieztos Setup Menu (iestatisanas izvelne). 
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Ja joprojam rodas problemas arfaksesanu, turpiniet iepazities ar nakamajam 
sadalam, kas satur papildu palTdzTbu traucejummeklesana. 



Faksa tests neizdevas 

Ja tiek izpildTts faksa tests un tas beidzas nesekmlgi, iepazTstieties ar atskaiti, kura ir 
pamatinformacija par kludu. Lai iegutu detalizetaku informaciju, izskatiet atskaiti, lai 
uzzinatu, kura testa dala beidzas nesekmlgi, un tad informaciju sameklejiet 
atbilstosaja tema saja sadala: 

• Faksa apnkojuma tests neizdevas 

• Neizdevas pie aktTva telefona sienas kontakta pievienota faksa tests 

• Neizdevas tests par to, vai telefona vads pievienots pie pareiza faksa porta 

• Faksa ITnijas stavokla tests neizdevas 

• Izsauksanas signala uztversanas tests neizdevas 



Faksa apnkojuma tests neizdevas 



Risinajums 

• Izsledziet HP All-in-One, izmantojot pogu On (ieslegts), kas atrodas uz 
kontrolpanela, un tad atvienojiet barosanas kabeli no HP All-in-One 
aizmugures. Pec dazam sekundem pievienojiet barosanas kabeli atpakal un 
iesledziet barosanu. Velreiz izpildiet testu. Ja tests atkal beidzas nesekmlgi, 
turpiniet iepazities ar traucejummeklesanas informaciju saja sadala. 

• Meginiet nosutTt vai sanemt testa faksa zinojumu. Ja faksa zinojuma 
nosutTsana vai sanemsana notiek sekmTgi, iespejams, ka problema ir 
noversta. 

• Ja jums ir dators ar Windows un jus aktivizejat testu no Fax Setup Wizard 
(faksa uzstadlsanas vedna), parliecinieties, ka HP All-in-One nav aiznemts, 
veicot citu uzdevumu, piemeram, faksa sanemsanu vai kopesanu. 
Parbaudiet vai kontrolpanela displeja nav zinojums, noradot, ka 

HP All-in-One ir aiznemts. Ja tas ir aiznemts, pirms testa izpildlsanas 
nogaidiet, ITdz tas pabeidz testu un pariet dlkstaves stavoklT. 

Pec tarn, kad ir noverstas visas atklatas problemas, velreiz izpildiet faksa testu, 
lai parliecinatos, ka tas beidzas sekmTgi un HP All-in-One ir gatavs darbam ar 
faksa zinojumiem. Ja Fax Hardware Test (faksa tehnisko lldzekju tests) 
joprojam beidzas nesekmlgi un faksu sutTsanas laika rodas problemas, 
sazinieties ar HP tehnisko atbalstu. Apmeklejiet www.hp.com/support. Uz 
uzaicinajumu izvelieties savu valsti/regionu un tad noklikskiniet uz pogas Contact 
HP (sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par to, ka piezvamt tehniskas 
apkalposanas dienestam. 



Neizdevas pie aktiva telefona sienas kontakta pievienota faksa tests 
Risinajums 

• Parbaudiet savienojumu starp telefona sienas kontaktligzdu un 
HP All-in-One, lai parliecinatos, vai telefona kabelis ir kartTba. 

• Noteikti izmantojiet telefona kabeli, kas piegadats kopa ar HP All-in-One. Ja 
jus neizmantojat piegadato telefona kabeli, lai savienotu telefona sienas 
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kontaktligzdu ar HP All-in-One, var gadTties, ka nevaresiet sekmTgi nosutTt 
vai sanemt faksa zinojumus. Pec tarn, kad esat piesledzis telefona kabeli, 
kas piegadats kopa ar HP All-in-One, velreiz izpildiet faksa testu. 

• Nodrosiniet, lai HP All-in-One butu pareizi pievienots telefona sienas 
kontaktligzdai. Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar 
HP All-in-One, vienu ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru 
galu - pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 
Papildu informaciju par HP All-in-One uzstadTsanu faksesanai skatiet Faksa 
iestatTsana. 

• Ja jus izmantojat telefona sadalTtaju, tas var radTt faksesanas problemas. 
(SadalTtajs ir divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas 
kontaktligzda.) Meginiet nonemt sadalTtaju un pievienot HP All-in-One tiesi 
telefona sienas kontaktligzdai 

• Meginiet pievienot darbojosos telefona aparatu un telefona kabeli telefona 
sienas kontaktligzdai, kuru izmantojat HP All-in-One, un parbaudiet, vai ir 
dzirdams centrales atbildes tonalais signals. Ja centrales atbildes tonalais 
signals nav dzirdams, sazinieties ar savu telefona sabiedrTbu un uzdodiet tai 
parbaudTt ITniju. 

• Meginiet nosutTt vai sanemt testa faksa zinojumu. Ja faksa zinojuma 
nosutTsana vai sanemsana notiek sekmTgi, iespejams, ka problema ir 
noversta. 

Pec tarn, kad ir noverstas visas atklatas problemas, velreiz izpildiet faksa testu, 
lai parliecinatos, ka tas beidzas sekmTgi un HP All-in-One ir gatavs darbam ar 
faksa zinojumiem. 



Neizdevas tests par to, vai telefona vads pievienots pie pareiza faksa porta 

Risinajums Telefona kabelis ir ievietots nepareiza pieslegvieta HP All-in-One 
aizmugure. 

1. Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, 
vienu ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru galu - 
pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 

rW)? PiezTme. Ja pieslegumam telefona sienas kontaktligzdai tiek 
\~&\ izmantota pieslegvieta "2-EXT", faksa zinojumu sutTsana un 
sanemsana nebus iespejama. Pieslegvietu "2-EXT" vajadzetu 
izmantot vienTgi, lai pievienotu citu apnkojumu, piemeram, 
automatisko atbildetaju vai telefona aparatu. 

2. Kad telefona kabelis ir pievienots pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE", 
velreiz izpildiet faksa testu, lai parliecinatos, ka tas beidzas sekmTgi un 
HP All-in-One ir gatavs faksesanai. 

3. Meginiet nosutTt vai sanemt testa faksa zinojumu. 



Faksa hnijas stavokja tests neizdevas 
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16. nodaja 



Risinajums 

• HP All-in-One noteikti pievienojiet analogai telefona ITnijai, preteja gadTjuma 
faksa zinojumu nosufisana un sanemsana nebus iespejama. Lai parbaudTtu, 
vai telefona ITnija nav ciparlTnija, pievienojiet tai parasto analogo telefona 
aparatu un klausieties, vai pienak centrales atbildes tonalais signals. Ja 
parastais centrales atbildes tonalais signals nav dzirdams, ta var but telefona 
ITnija, kas uzstadTta ciparu telefona aparatiem. Pievienojiet HP All-in-One 
analogai telefona ITnijai un meginiet nosufit vai sanemt faksa zinojumu. 

• Parbaudiet savienojumu starp telefona sienas kontaktligzdu un 
HP All-in-One, lai parliecinatos, vai telefona kabelis ir kartTba. 

• Nodrosiniet, lai HP All-in-One butu pareizi pievienots telefona sienas 
kontaktligzdai. Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar 
HP All-in-One, vienu ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru 
galu - pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 
Papildu informaciju par HP All-in-One uzstadTsanu faksesanai skatiet Faksa 
iestatTsana. 

• Cits aprTkojums, kas izmanto to pasu telefona ITniju ka HP All-in-One, var but 
par iemeslu nesekmTgam testa rezultatam. Lai konstatetu, vai problemu 
nerada cits aprTkojums, no telefona ITnijas atvienojiet visu parejo apffkojumu 
un izpildiet testu atkartoti. 

- Ja faksa ITnijas nosacTjumtests beidzas bez cita apffkojuma, tad viens 
vai vairaki aprTkojuma elementi rada problemas; pameginiet tos pa 
vienam atkal pievienot un ikreiz palaist testu atkartoti, kamer 
identificesiet, kurs aprTkojuma elements ir problemas celonis. 

- Ja Fax Line Condition Test (faksa ITnijas stavokja tests) beidzas 
nesekmTgi bez cita aprTkojuma, pievienojiet HP All-in-One telefona ITnijai, 
kas darbojas, un turpiniet iepazTties ar traucejummeklesanas informaciju 
saja sadala. 

• Ja jus izmantojat telefona sadalTtaju, tas var radTt faksesanas problemas. 
(SadalTtajs ir divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas 
kontaktligzda.) Meginiet nonemt sadalTtaju un pievienot HP All-in-One tiesi 
telefona sienas kontaktligzdai 

Pec tarn, kad ir noverstas visas atklatas problemas, velreiz izpildiet faksa testu, 
lai parliecinatos, ka tas beidzas sekmTgi un HP All-in-One ir gatavs darbam ar 
faksa zinojumiem. Ja Fax Line Condition (faksa ITnijas stavokja) tests joprojam 
beidzas nesekmTgi un ar faksa zinojumiem ir problemas, sazinieties ar savu 
telefona sabiedrTbu un uzdodiet tai parbaudTt telefona ITniju. 



Izsauksanas signala uztversanas tests neizdevas 



Risinajums 

• Cits aprTkojums, kas izmanto to pasu telefona ITniju ka HP All-in-One, var but 
par iemeslu nesekmTgam testa rezultatam. Lai konstatetu, vai problemu 
nerada cits aprTkojums, no telefona ITnijas atvienojiet visu parejo apnkojumu 
un izpildiet testu atkartoti. Ja nepartraukta signala meklesanas tests 
beidzas bez cita aprTkojuma, tad viens vai vairaki aprTkojuma elementi rada 
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problemas; pameginiet tos pa vienam atkal pievienot un ikreiz palaist testu 
atkartoti, kamer identificesiet, kurs apnkojuma elements ir problemas celonis. 

• Meginiet pievienot darbojosos telefona aparatu un telefona kabeli telefona 
sienas kontaktligzdai, kuru izmantojat HP All-in-One, un parbaudiet, vai ir 
dzirdams centrales atbildes tonalais signals. Ja centrales atbildes tonalais 
signals nav dzirdams, sazinieties ar savu telefona sabiedrTbu un uzdodiet tai 
parbaudTt ITniju. 

• Nodrosiniet, lai HP All-in-One butu pareizi pievienots telefona sienas 
kontaktligzdai. Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar 
HP All-in-One, vienu ta galu piesledziet telefona sienas kontaktligzdai un otru 
galu - pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 
Papildu informaciju par HP All-in-One uzstadTsanu faksesanai skatiet Faksa 
iestatTsana. 

• Ja jus izmantojat telefona sadalTtaju, tas var radTt faksesanas problemas. 
(SadalTtajs ir divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas 
kontaktligzda.) Meginiet nonemt sadalTtaju un pievienot HP All-in-One tiesi 
telefona sienas kontaktligzdai 

• Ja jusu telefona sistema neizmanto standarta centrales atbildes tonalo 
signalu, ka tas ir dazas PBX sistemas, tas var but par iemeslu nesekmlgam 
testa rezultatam. Tas neradTs problemas ar faksa zinojumu nosutTsanu un 
sanemsanu. Meginiet nosutTt vai sanemt testa faksa zinojumu. 

• Izdariet parbaudi, lai parliecinatos, ka valsts/regiona iestatTjums ir izdarTts 
pareizi un atbilst jusu valstij/regionam. Ja valsts/regiona iestatTjums nav 
izdarTts vai ir nepareizs, tests var beigties nesekmTgi, un ar faksa zinojumu 
nosutTsanu un sanemsanu var rasties problemas. Lai parbaudTtu so 
iestatTjumu, nospiediet pogu Setup (iestatTsana) un tad taustinu 7. 
Kontrolpanela displeja paradas valodas un valsts/regiona iestatTjumi. Ja 
valsts/regiona iestatTjums ir nepareizs, nospiediet pogu OK (labi) un ta 
izmainai izpildiet noradTjumus kontrolpanela displeja redzamajas uzvednes. 

• HP All-in-One noteikti pievienojiet analogai telefona ITnijai, preteja gadTjuma 
faksa zinojumu nosutTsana un sanemsana nebus iespejama. Lai parbaudTtu, 
vai telefona ITnija nav ciparlTnija, pievienojiet tai parasto analogo telefona 
aparatu un klausieties, vai pienak centrales atbildes tonalais signals. Ja 
parastais centrales atbildes tonalais signals nav dzirdams, ta var but telefona 
ITnija, kas uzstadTta ciparu telefona aparatiem. Pievienojiet HP All-in-One 
analogai telefona ITnijai un meginiet nosutTt vai sanemt faksa zinojumu. 

Pec tarn, kad ir noverstas visas atklatas problemas, velreiz izpildiet faksa testu, 
lai parliecinatos, ka tas beidzas sekmTgi un HP All-in-One ir gatavs darbam ar 
faksa zinojumiem. Ja Dial Tone Detection (centrales atbildes tonala signala 
uztversanas) tests turpina beigties nesekmTgi, sazinieties ar savu telefona 
sabiedrTbu un uzdodiet tai parbaudTt telefona ITniju. 



HP All-in-One ir problemas nosutit un sanemt faksus 

Risinajums Parliecinieties, vai HP All-in-One ir ieslegts. leskatieties 
HP All-in-One kontrolpanela displeja. Ja kontrolpanela displejs ir tukss un 
indikators blakus On pogai nedeg, HP All-in-One ir izslegts. Parliecinieties, vai 
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stravas vads ir stingri iesprausts HP All-in-One un pievienots sienas kontaktam. 
Nospiediet On pogu, lai izslegtu HP All-in-One. 



Risinajums 

• Noteikti izmantojiet telefona kabeli, kas piegadats kopa ar HP All-in-One, lai 
pieslegtos telefona sienas kontaktligzdai. Telefona kabela vienam galam 
jabut pievienotam pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" HP All-in-One 
aizmugure un otram galam - telefona sienas kontaktligzdai, ka paradTts 
turpmak. 




Ja piegadatais telefona kabelis nav pietiekami gars, to var pagarinat. 
Informaciju skatiet Telefona vads, ko sanemu kopa ar HP All-in-One nav 
pietiekami gars. 

• Meginiet pievienot darbojosos telefona aparatu un telefona kabeli telefona 
sienas kontaktligzdai, kuru izmantojat HP All-in-One, un parbaudiet, vai ir 
dzirdams centrales atbildes tonalais signals. Ja centrales atbildes tonalais 
signals nav dzirdams, sazinieties ar savu telefona sabiedrTbu un uzdodiet tai 
parbaudTt ITniju. 

• Var but izmantots cits apnkojums, kas izmanto to pasu telefona ITniju ka 
HP All-in-One. Piemeram, jus nevarat izmantot HP All-in-One faksesanai, ja 
papildu telefona aparatam ir pacelta klausule vai datora modemu jus 
izmantojat e-pasta nosutTsanai vai piekluvei Internetam. 

• Parbaudiet, vai cits process nav izraisTjis kludu. Parbaudiet, vai kontrolpanela 
displeja vai datora monitors nav redzams kludas zinojums ar informaciju par 
problemu un tas risinajumu. Ja radusies kluda, HP All-in-One nesutTs un 
nesanems faksa zinojumus, kamer netiks noversta problemsituacija. 

• Telefona ITnijas pieslegums var but troksnains. Telefona ITnijas ar sliktu 
skanas kvalitati (troksni) var radTt faksesanas problemas. Parbaudiet telefona 
ITnijas skanas kvalitati, pievienojot telefona aparatu sienas kontaktligzdai un 
klausoties statisko vai citu troksni. Ja ir dzirdams troksnis, izsledziet Error 
Correction Mode (kjudu korekcijas rezTmu) (ECM) un velreiz meginiet 
darbu arfaksu. Informaciju skatiet Kludas labosanas rezTma lietosana. Ja si 
problema nepazud, sazinieties ar savu telefona sabiedrTbu. 

• Ja jus izmantojat abonenta ciparlTnijas (DSL) pakalpojumu, nodrosiniet.lai 
butu ieslegts DSL filtrs, vai an nebus iespejams sekmTgi stradat ar faksu. 
DSL filtrs likvide ciparsignalu un dod iespeju HP All-in-One pienacTgi 
darboties pa telefona ITniju. DSL filtru iegadajieties pie sava DSL 
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pakalpojumu sniedzeja. Ja DSL filtrs jums jau ir, nodrosiniet, lai tas pareizi 
darbotos. Informaciju skatiet B variants: HP All-in-One iestatTsana, izmantojot 
DSL. 

• Parliecinieties, vai HP All-in-One nav pievienots telefona sienas 
kontaktligzdai, kas ir uzstadTta ciparu telefona aparatiem. Lai parbaudTtu, vai 
telefona ITnija nav ciparlTnija, pievienojiet tai parasto analogo telefona aparatu 
un klausieties, vai pienak centrales atbildes tonalais signals. Ja parastais 
centrales atbildes tonalais signals nav dzirdams, ta var but telefona ITnija, kas 
uzstadTta ciparu telefona aparatiem. 

• Ja jus izmantojat vai nu biroja telefona centrali (PBX), vai an integreto 
pakalpojumu cipartTkla (ISDN) konverteri/galastacijas adapteri, nodrosiniet, 
lai HP All-in-One butu pievienots pieslegvietai, kas paredzeta faksa un 
telefona aparatam. Turklat nodrosiniet, lai galastacijas adapteris butu 
iestatTts pareizam komutatora tipam jusu valstij/regionam, ja tas ir iespejams. 
JaatzTme, ka dazas ISDN sistemas lauj konfiguret pieslegvietas konkretam 
telefonijas aprTkojumam. Piemeram, vienu pieslegvietu jus varat pieskirt 
telefona aparatam un 3. grupas faksam un otru pieslegvietu - daudzejadiem 
nolukiem. Ja problema joprojam rodas, kad ieffce ir pievienota faksa/telefona 
pieslegvietai, pameginiet izmantot pieslegvietu, kas paredzeta daudzejadiem 
nolukiem; iespejams, ka tas nosaukums ir "multi-combi" vai ITdzTgs 
apzTmejums. Informaciju par HP All-in-One uzstadTsanu ar PBX telefona 
sistemu vai ISDN ITniju skatiet Faksa iestatTsana. 

• Ja HP All-in-One koplieto vienu un to pasu telefona ITniju ar DSL 
pakalpojumu, DSL modems var nebut kartTgi iezemets. Ja DSL modems nav 
pareizi iezemets, tas telefona ITnija var radTt troksni. Telefona ITnijas ar sliktu 
skanas kvalitati (troksni) var radTt faksesanas problemas. Jus varat parbaudTt 
telefona ITnijas skanas kvalitati, pievienojot telefona aparatu sienas 
kontaktligzdai un klausoties statisko vai citu troksni. Ja ir dzirdams troksnis, 
izsledziet DSL modemu un uz vismaz 15 minutem pilnTgi atsledziet elektrisko 
barosanu. Atkal iesledziet DSL modemu un velreiz klausieties centrales 
atbildes tonalo signalu. 

r3Mj^> PiezTme. Statisko troksni telefona ITnija var atklat turpmak. Ja 
HP All-in-One partrauc nosutTt un sanemt faksa zinojumus, so 
procesu atkartojiet. 

Ja telefona ITnija joprojam ir troksnaina vai an lai iegutu papildu informaciju 
par DSL modema izslegsanu, atbalsta sanemsanai sazinieties ar savo DSL 
pakalpojumu sniedzeju. Jus varat sazinaties an ar savu telefona sabiedrTbu. 

• Ja jus izmantojat telefona sadalTtaju, tas var radTt faksesanas problemas. 
(SadalTtajs ir divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas 
kontaktligzda.) Meginiet nonemt sadalTtaju un pievienot HP All-in-One tiesi 
telefona sienas kontaktligzdai 



HP All-in-One nevar sanemt faksus, bet var sutit faksus 



Risinajums 

• Ja jus neizmantojat dazadu zvana signalu pakalpojumu, parbaudiet, lai 
parliecinatos, ka HP All-in-One funkcija Answer Ring Pattern (atbildes 
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zvana shema) ir iestatTta stavokIT All Rings (visi zvani). Informaciju skatiet 

Atbildes zvana signala mainTsana (balss/faksa zvanu izskirsana). 

Ja Auto Answer (automatiskas atbildes) iestatTjums ir Off (izslegta), jums 

vajadzes manuali sanemt faksa zinojumus; preteja gadTjuma jusu 

HP All-in-One nesanems faksa zinojumu. Informaciju par faksa zinojumu 

manualu sanemsanu skatiet Faksa sanemsana manuala rezTma. 

Ja jums ir balss pasta pakalpojums uz ta pasa telefona numura, kuru 

izmantojat faksa izsaukumiem, faksa zinojumi jums jasanem manuali, bet ne 

automatiski. Tas nozTme, ka jums jabut klat, lai personiski atbildetu uz 

ienakoso faksu zvaniem. Informaciju par HP All-in-One iestatTsanu gadTjuma, 

kad jums ir balss pasta pakalpojums, skatiet Faksa iestatTsana. Informaciju 

par faksa zinojumu manualu sanemsanu skatiet Faksa sanemsana manuala 

rezTma. 

Ja jums ir datora modems uz tas pasas telefona ITnijas, kurai pieslegts 
HP All-in-One, parbaudiet, vai datora modema programmatura nav iestatTta 
automatiskai faksa zinojumu sanemsanai. Modemi ar ieslegtu automatisko 
faksa zinojumu sanemsanas funkciju sarjems visus ienakosos faksa 
zinojumus, kas HP All-in-One atriems iespeju sanemt ienakosos faksa 
izsaukumus. 

Ja vienai un tai pasai telefona ITnijai ar HP All-in-One ir pieslegts 
automatiskais atbildetajs, var rasties viena no sadam problemam: 

- Jusu izejosais zinojums var but parak gars vai skals, lai dotu iespeju 
HP All-in-One atpazTt faksa tonalos signalus, izsaucosais faksa aparats 
var paspet atvienoties. 

- Automatiskais atbildetajs var parak atri atslegties pec izejosa zinojuma 
atskanosanas, ja tas neatpazTst nevienu ienci, kas so zinojumu megina 
ierakstTt, ka tas ir gadTjuma, ja pienak faksa izsaukums. Tas netlauj 
HP All-in-One atpazTt faksa tonalos signalus. ST problema visbiezak 
rodas ar ciparu automatiskajiem atbildetajiem. 

Izmeginiet veikt sadas darbTbas: 

- Nodrosiniet, lai HP All-in-One butu iestatTts automatiskai faksa zinojumu 
sanemsanai. Informaciju par HP All-in-One iestatTsanu automatiskai 
faksa zinojumu sanemsanai skatiet HP All-in-One iestatTsana faksu 
sanemsanai. 

- Nodrosiniet, lai iestatTjums Rings to Answer (zvana signalu skaits lldz 
atbildei) butu pareizs. lestatiet automatisko atbildetaju, lai tas atbildetu 

4 zvana signalu laika, un HP All-in-One, lai tas atbildetu pec maksimala 
zvana signalu skaita, ko uztur jusu iekarta. (Maksimalais zvana signalu 
skaits ir atkangs no valsts/regiona.) Saja konfiguracija automatiskais 
atbildetajs atbildes uz izsaukumu un HP All-in-One uzraudzTs ITniju. Ja 
HP All-in-One atpazTst faksa tonalos signalus, HP All-in-One sanems 
faksa zinojumu. Balss zvana gadTjuma, automatiskais atbildetajs 
ierakstTs ienakoso zirju. Informaciju par zvana signalu skaita ITdz atbildei 
iestatTsanu skatiet lestatiet zvana signalu skaitu ITdz atbildei. 

- Atvienojiet automatisko atbildetaju un meginiet sanemt faksa zinojumu. 
Ja bez automatiska atbildetaja faksa zinojumu var sanemt, problemu var 
radTt automatiskais atbildetajs. 

- Pievienojiet atpakal automatisko atbildetaju un atkartoti ierakstiet savu 
izejoso zinojumu. Nodrosiniet,. lai sis zinojums butu pec iespejas Tsaks 
(ne garaks par 10 sekundem), un, to ierakstot, runajiet klusi un leni. 
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Sava zinojuma beigas ierakstiet papildu 3 - 4 sekundes klusuma bez 
fona troksna. Meginiet atkartoti sanemt faksa zinojumu. 



[—)f PiezTme. Dazi ciparu automatiskie atbildetaji var nesaglabat 
ierakstTto klusumu izejosa zinojuma beigas. Lai to parbaudTtu, 
atskanojiet ierakstTto izejoso zinojumu. 

• Ja HP All-in-One koplieto telefona ITniju ar cita tipa telefona ierTcem, tadam 
ka automatiskais atbildetajs, datora modems vai komutatora bloks ar 
daudzam pieslegvietam, faksa signala ITmenis var but samazinats. Tas faksa 
zinojuma sanemsanas laika var radlt problemas. 

Lai konstatetu, vai problemas nerada citas ierTces, no telefona ITnijas 
atvienojiet visu parejo, iznemot HP All-in-One, un meginiet sanemt faksa 
zinojumu. Ja varat sanemt faksa zinojumus veiksmTgi, neizmantojot citu 
aprTkojumu, viens vai vairaki cita aprTkojuma elementi rada problemas; 
pameginiet tos pievienot pa vienam un ikreiz sanemt faksu, ITdz identificesiet, 
kurs aprTkojums ir problemas celonis. 

• Ja faksa telefona numuram ir speciala zvana shema (izmantojot savas 
telefona sabiedrTbas dazadu zvana signalu pakalpojumu), nodrosiniet, lai 
HP All-in-One Answer Ring Pattern (atbildes zvana shema) butu iestatTta 
saskana ar faksa telefona numura zvana shemu. Piemeram, ja telefona 
sabiedffba faksa numuram ir noteikusi divkarso zvana shemu, nodrosiniet, lai 
ka Answer Ring Pattern (atbildes zvana shemas) iestatTjums butu izvelets 
Double Rings (divkarsie zvani). Informaciju pars! iestatTjuma mainTsanu 
skatiet Atbildes zvana signala mainTsana (balss/faksa zvanu izskirsana). 

r3Mw> PiezTme. HP All-in-One nevar atpazTt dazas zvana shemas, 
\~<r\ piemeram, tadas, kur parmainus izmanto Tsas un garas zvana 

shemas. Ja rodas problemas ar si tipa zvana shemu, ludziet telefona 

sabiedffbu nozTmet vienlaidu zvana shemu. 



HP All-in-One nevar sutit, bet var sanemt faksus 
Risinajums 

• Var gadTties, ka HP All-in-One sastada numurus parak atri vai pirmslaicTgi. 
lespejams, ka numura jaievieto dazas pauzes. Piemeram, ja nepieciesams 
pieklut arejai ITnijai, nesastadot talruna numuru, ievietojiet aiz piekluves 
numura pauzi. Ja numurs ir 95555555, un ar 9 iziet uz arejo ITniju, pauzes 
butu jaievieto sadi: 9-555-5555. Lai ievietotu pauzi numura sastadTsanas 
laika, nospiediet Redial/Pause (atkartota numura sastadTsana/pauze), ITdz 
paradas domuzTme. 

Ja sutat faksu, izmantojot atras numura sastadTsanas ierakstu, izveidojiet so 
ierakstu no jauna, ievietojot numura dazas pauzes. Papildu informaciju par 
atro numura sastadTsanu skatiet Atras numura izsauksanas iestatTsana. 

• levadTtais numurs, sutot faksu, nav pareizaja formata. Parbaudiet, vai 
ievadTtais faksa numurs un ta formats ir pareizs. AtkarTba no talruna 
sistemas iespejams, ka nepieciesams pirms numura ievietot prefiksu, 
piemeram, "9". 
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Ja jusu talruna ITnija ir PBX sistema, pirms faksa numura sastadTsanas 
noteikti ieklaujiet arejas ITnijas numuru. 
• Adresata faksa aparatam ir problemas. Lai parbaudTtu, pameginiet piezvanTt 
uz faksa numuru no telefona, un klausTties, vai ir dzirdami faksa tonalie 
signali. Ja nedzirdat faksa tonalos signalus, iespejams, ka adresata faksa 
aparats nav ieslegts vai pievienots, vai an adresata talruna ITnijai ir balss 
pasta pakalpojumu izraisTti traucejumi. Jus varat an palugt, lai adresats, vai 
vina faksa aparatam nav bojajumu. 



Faksa signali tiek ierakstiti mana automatiskaja atbildetaja 
Risinajums 

• Nodrosiniet, lai HP All-in-One butu iestatTts automatiskai faksa zinojumu 
sanemsanai. Ja HP All-in-One ir iestatTts manualai faksa zinojumu 
sanemsanai, HP All-in-One neatbildes uz ienakosajiem izsaukumiem. Jums 
jabut pieejamam, lai personTgi atbildetu uz ienakosajiem faksa izsaukumiem, 
preteja gadTjuma HP All-in-One nesanems faksa zinojumu un automatiskais 
atbildetajs ierakstTs faksa tonalos signalus. Informaciju par HP All-in-One 
iestatTsanu automatiskai faksa zinojumu sanemsanai skatiet HP All-in-One 
iestatTsana faksu sanemsanai. 

• Nodrosiniet, lai iestatTjums Rings to Answer (zvana signalu skaits lldz 
atbildei) butu pareizs. Zvana signalu skaitam, pec kura atbild HP All-in-One, 
jabut lielakam neka zvana signalu skaitam, pec kura atbild automatiskais 
atbildetajs. Ja automatiskais atbildetajs un HP All-in-One ir iestatTti atbildei uz 
vienu un to pasu zvana signalu skaitu, uz izsaukumu atbildes abas ierTces, 
un faksa tonalie signali tiks ierakstiti automatiskaja atbildetaja. 

lestatiet automatisko atbildetaju, lai tas atbildetu 4 zvana signalu laika, un 
HP All-in-One, lai tas atbildetu pec maksimala zvana signalu skaita, ko uztur 
jusu iekarta. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkangs no valsts/regiona.) 
Saja konfiguracija automatiskais atbildetajs atbildes uz izsaukumu un 
HP All-in-One uzraudzTs ITniju. Ja HP All-in-One atpazlst faksa tonalos 
signalus, HP All-in-One sanems faksa zinojumu. Balss zvana gadTjuma, 
automatiskais atbildetajs ierakstTs ienakoso zinu. Informaciju par zvana 
signalu skaita ITdz atbildei iestatTsanu skatiet lestatiet zvana signalu skaitu 
ITdz atbildei. 



Es dzirdu statiku telefona ITnija, kops pievienots HP All-in-One 



Risinajums 

• Noteikti izmantojiet telefona kabeli, kas piegadats kopa ar HP All-in-One, lai 
pieslegtos telefona sienas kontaktligzdai. Viens sT telefona vada gals 
pievienojams pie porta ar atzTmi "1-LINE" HP All-in-One izmugure, otra gals 
— pie telefona sienas kontakta. Ja piegadatais telefona kabelis nav 
pietiekami gars, to var pagarinat. Informaciju skatiet Telefona vads, ko 
sanemu kopa ar HP All-in-One nav pietiekami gars. 

• Ja jus izmantojat telefona sadalTtaju, tas telefona ITnija var radTt statisko 
troksni. (SadalTtajs ir divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas 



182 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



kontaktligzda.) Meginiet nonemt sadalTtaju un pievienot HP All-in-One tiesi 
telefona sienas kontaktligzdai 
• Ja HP All-in-One jus neizmantojat pareizi iezemetu elektriskas barosanas 
kontaktligzdu, iespejams, ka telefona ITnija irdzirdams statiskais troksnis. 
Meginiet pievienot ieffci citai barosanas kontaktligzdai. 



Telefona vads, ko sanemu kopa ar HP All-in-One nav pietiekami gars 

Risinajums Ja telefona kabelis, kas piegadats kopa ar HP All-in-One, nav 
pietiekami gars, lai pagarinatu ta garumu, var izmantot uzmavu. Uzmavu var 
iegadaties elektronikas veikala, kur ir telefona piederumi. Jums bus nepieciesams 
an cits telefona kabelis, kas var but standarta telefona kabelis, kads jums jau 
drosi vien ir majas vai biroja. 



Lai pagarinatu telefona kabeli 

1. Izmantojot telefona kabeli, kas piegadats komplekta kopa ar HP All-in-One, 
vienu ta galu pievienojiet uzmavai un otru galu - pieslegvietai ar apzTmejumu 
"1-LINE" HP All-in-One aizmugure. 

2. Otru telefona kabeli pievienojiet brTvai uzmavas pieslegvietai un telefona 
sienas kontaktligzdai, ka paradTts turpmak. 




Man ir problemas fakset Interneta 



Risinajums 

Parbaudiet sadus nosacTjumus: 

• FolP pakalpojums, iespejams, nedarbojas pareizi, kad HP All-in-One suta un 
sanem faksus Mela Struma (33600 bps). Ja, izmantojot Interneta faksa 
pakalpojumus, ar faksa zinojumu nosutTsanu un sanemsanu rodas 
problemas, parejiet uz lenaku faksesanas atrumu. To var izdafft, izmainot 
iestatijumu Fax Speed (faksa atrums) no High (liels) (pec noklusejuma) uz 
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Medium (videjs). Informaciju par si iestatTjuma mainTsanu skatiet Faksa 
Struma iestatTsana. 

• Faksa zinojumus var nosutTt un sanemt, vienTgi pievienojot telefona kabeli 
pieslegvietai ar apzTmejumu "1-LINE" uz HP All-in-One, bet ne no tTkla 
Ethernet pieslegvietas. Tas nozTme, ka pieslegumam Internetam jabut vai nu 
caur konverteru (kas faksa savienojumiem nodrosina parastas analoga 
telefona aparata kontaktligzdas), vai arTcaurjusu telefona sabiedrTbu. 

• Sazinieties ar telefonpakalpojumu sniedzeju, lai parliecinatos, ka vinu 
Interneta telefona pakalpojums atbalsta faksa sutTsanu. Ja faksa sutTsana 
netiek atbalstTta, jus varesiet sutTt un sanemt faksus Interneta. 



DarbTbu traucejummeklesana 

HP Officejet 7200 All-in-One series traucejummeklesanas nodala HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palldzlba) satur traucejummeklesanas ieteikumus daziem 
visbiezak sastopamajiem tematiem saistlba ar Jusu HP All-in-One. 

Lai pieklutu traucejummeklesanas informacijai no Windows datora, parejiet uz 
HP Director (HP virzosa ierTce), noklikskiniet uz pogas Help (palldzlba) un 
izvelieties Troubleshooting and Support (traucejummeklesana un atbalsts). 

Traucejummeklesana ir pieejama an, izmantojot pogu Help (palldzlba), kas paradas 
uz daziem kludu zinojumiem. 

Lai pieklutu traucejummeklesanas informacijai no Macintosh OS X v10.1.5 un 
jaunakas versijas datora, noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas Dock (doka) josla, 
izvelieties Help (palldzlba) no izvelnes joslas, izvelieties HP Image Zone Help (HP 
Image Zone palldzlba) no Help (palldzlba) izvelnes, tad izvelieties HP Officejet 
7200 All-in-One series PalTdzTbas aplukotaja. 

Ja jums ir pieejams Internets, palTdzTbu varat sanemt HP majas lapa: 

www.hp.com/support 

Uz uzaicinajumu izvelieties savu valsti/regionu un tad noklikskiniet uz pogas Contact 
HP (sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par to, ka piezvanTt tehniskas 
apkalposanas dienestam. 

ST majas lapa sniedz atbildes an uz biezi uzdotajiem jautajumiem. 

PapTra traucejummeklesana 

Lai izvaintos no papTra iestregumiem, izmantojiet tikai tos papTra tipus, kas ir ieteikti 
darba ar HP All-in-One. leteicamos papTra veidus skatTt leteicamie papTra veidi vai an 
www.hp.com/support. Uz uzaicinajumu izvelieties savu valsti/regionu un tad 
noklikskiniet uz pogas Contact HP (sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par to, ka 
piezvanTt tehniskas apkalposanas dienestam. 

Padeve neievietojiet vilnotu vai saburzTtu papTru vai papTru ar saliektam vai ieplestam 
malam. Papildu informaciju skatiet IzvairTsanas no papTra iestregsanas. 

Ja papTrs ierTce iestregst, lai iznemtu iespruduso papTru, izpildiet turpmakas 
instrukcijas. 

PapTrs ir iestredzis HP All-in-One 
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Risinajums 

1 . Nospiediet uz izcilniem uz aizmugures tTrTsanas durtinam, lai iznemtu sis 
durtinas, ka paradTts turpmak. 

Ja HP All-in-One ir piegadats ar divpusejas izdrukas palTgienci, jusu ierlcei 
var nebut seit paradTto aizmugures tTrTsanas durtinu. Lai iznemtu papTra 
satregumu, var but nepieciesams iznemt uzstadTto palTgienci. Lai iegutu 
papildu informaciju, skatiet iespiesto rokasgramatu, kas piegadata kopa ar 
dipusejas izdrukas palTgienci. 




AUzmanTbu Meginot iztTrTt papTra iestregumu no HP All-in-One 
priekspuses, var sabojat drukasanas mehanismu. Vienmer pieklustiet 
un iztTriet papTra iestregumus caur aizmugures tTrTsanas durtinam. 

2. UzmanTgi izvelciet papTru no veltnTsiem. 

ABrTdinajums Ja, velkot papTru ara no rullTsiem, papTrs ieplTst, 
parbaudiet rullTsus un ritenTsus, vai tajos nav saplesti papTra gabali, 
kas varetu but palikusi ieffces iekspuse. Ja visus papTra gabalinus no 
HP All-in-One iznemt neizdodas, loti iespejams, ka papTra iestregumi 
notiks biezak. 

3. lelieciet atpakal aizmugures tTrTsanas durtinas. UzmanTgi bTdiet durtinas uz 
prieksu, ITdz tas ar klikski nofiksejas sava vieta. 

4. Nospiediet pogu OK (labi), lai turpinatu pasreizejo uzdevumu. 



Papirs ir iestredzis automatiskaja dokumentu padeve 



Risinajums 

1. Velciet dokumenta padeves paplati ara no HP All-in-One, lai to iznemtu. 

2. Paceliet automatiskas dokumentu padeves vaku. 
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3. Uzmanigi izvelciet papiru no veltnisiem. 

ABridinajums Ja, velkot papTru ara no rullTsiem, papTrs ieplTst, 
parbaudiet rullTsus un ritenTsus, vai tajos nav saplesti papTra gabali, 
kas varetu but palikusi automatiskas dokumentu padeves iekspuse. 
Ja visus papTra gabalinus no HP All-in-One iznemt neizdodas, loti 
iespejams, ka papTra iestregumi notiks biezak. 

Retos gadTjumos, kad papTra iestregsana ir nopietna, var but 
nepieciesams nonemt prieksejo platni no automatiskas dokumentu 
padeves priekspuses un pacelt skirosanas mezglu, lai iznemtu 
saplTsusos papTra gabalus no automatiskas dokumentu padeves 
dzilas iekspuses. Papildu informaciju skatiet Automatiska dokumentu 
padeve uznem parak daudz lapas vai nevienu. 

4. Aizveriet automatiskas dokumentu padeves vaku un no jauna iestipriniet 
dokumentu padeves paplati. 



Papirs ir iestredzis papildus pieejamaja divpusejas drukas ierice 

Risinajums Var but nepieciesams nonemt divpusejas izdrukas palTgieffci. Lai 
iegutu papildu informaciju, skatiet iespiesto rokasgramatu, kas piegadata kopa ar 
dipusejas izdrukas palTgienci. 

r™*)f PiezTme. Ja pirms papTra iestreguma tTrTsanas jus izsledzat 
\~&\ HP All-in-One, iesledziet to atpakal un atsaciet izdrukas, kopesanas vai 
faksa zinojuma nosutTsanas vai sanemsanas uzdevumu. 



Automatiska dokumentu padeve uznem parak daudz lapas vai nevienu 

lemesls Nepieciesams iztTfft separatora spilventinu vai rullTsus automatiskas 
dokumentu padeves iekspuse. Pec intensTvas lietosanas vai an kopejot ar roku 
rakstTtus originalus vai originalus, kuros nav taupTta tinte, uz rullTsiem un 
separatora spilventina var uzkraties zTmulu grafTts, vasks un tinte. 

• Ja automatiska dokumentu padeve vispar nepacel lapas, jatTra rullTsi 
automatiskas dokumentu padeves iekspuse. 

• Ja automatiska dokumentu padeve atsevisku lapu vieta pacel vairakas lapas, 
jatTra separatora spilventins automatiskas dokumentu padeves iekspuse. 
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Risinajums Dokumentu padeves paplate ielieciet vienu vai divas neizmantotas 
baltas pilnizmera parasta papTra lapas un nospiediet pogu Start Copy Black 
(sakt melnbalto kopesanu), lai izvilktu sis lapas caur automatisko dokumentu 
padevi. Parastais papTrs atbrlvo un uzsuc nogulsnes no rullTsiem un separatora 
spilventina. 

% ' * Padoms Ja automatiska dokumentu padeve nepacel parasto papTru, 
~\f~ meginiet notTrTt prieksejo rullTti. Noslaukiet rullTti ar mTkstu dranu bez 
skiedram, kas samitrinata ar destiletu udeni. 

Ja problemu noverst neizdodas vai automatiska dokumentu padeve nepacel 
parasto papTru, rullTsus un separatora spilventinu var notTrTt manuali. Nonemiet 
prieksejo platni no automatiskas dokumentu padeves priekspuses, lai pieklutu 
skirosanas mezglam automatiskas dokumentu padeves iekspuse, notTriet rullTsus 
un separatora spilventinu un piestipriniet atpakal prieksejo platni, ka aprakstTts 
turpmakajas proceduras. 

Prieksejas platnes nonemsana no automatiskas dokumentu padeves 
priekspuses 

1. Iznemiet visus originalus no dokumentu padeves paplates. 

» ' t Padoms Varbut, ka vieglak stradat ar automatisko dokumentu 
padevi bus tad, ja iznemsiet dokumentu padeves paplati. 

2. Paceliet automatiskas dokumentu padeves vaku, ka paradTts 1. attela. 




1. attels 



Paceliet vaku uz HP All-in-One, it ka originalu jus novietotu uz stikla. 
2. attela paradTts vaks atverta stavokIT un ierobojuma (1 ) atrasanas vieta 
vaka atbalsta (2) augsejas labas puses malas tuvuma. 



Lietotaja rokasgramata 



187 



2. attels 



1 


lerobojums 


2 


Vaka atbalsts 



lelieciet vienu vai divus pirkstus ierobojuma, ka paradTts 3. attela. 

ABrldinajums Nevelciet prieksejo platni, cik talu vien iespejams. 
Prieksejas platnes talaja kreisas puses ieksiene ir plastmasas atduris, 
kas palTdz nofikset prieksejo platni sava vieta. Ja prieksejo platni 
taisni novelk uz leju, var sabojat plastmasas atduri prieksejas platnes 
iekspuse. 




3. attels 

Turiet pirkstus ierobojuma, nolaizot vaku atpakal, ITdz vaks ir gandrlz aizverts. 
ArTkski uzspiediet uz prieksejas platnes augspuses (1), taja pasa laika ar 
parejiem pirkstiem velkot apaksu projam no HP All-in-One labas puses, ka 
paradTts 4. attela. 

Izmantojiet vieglu pagriesanas kustTbu, lai palTdzetu atbffvot prieksejo platni 
laba puse. 
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4. attels 



1 Priekseja platne 



7. Ka paradTts 5. attela, bTdiet prieksejo platni pa kreisi (1), ITdz plastmasas 
atduris kreisa puse nepieskaras nevienai no HP All-in-One dalam, un tad 
novelciet prieksejo platni no ierlces (2). 




5. attels 



Lai notintu rullisus vai separatora spilventinu 

1. Lai paceltu skirosanas mezglu (2), izmantojiet zilganzalo rokturi (1), kas 
paradTts 6. attela. 
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1 


Rokturis 


2 


Skirosanas mezgls 



Tas nodrosina vieglu piekluvi rullisiem (3) un separatora spilventinam (4), ka 
paradTts 7. attela. 




7. attels 



3 


RullTsi 


4 


Separatora spilventins 



2. Viegli samitriniet tTru dranu bez skiedram ar destiletu udeni, tad lieko 
skidrumu izspiediet no dranas. 

3. Izmantojiet mitru dranu, lai noslaucTtu no rullisiem un separatora spilventina 
visas nogulsnes. 

4. Ja nogulsnes nenak nost ar destiletu udeni, meginiet izmantot izopropilspirtu. 

5. Izmantojiet zilganzalo rokturi, lai skirosanas mezglu nolaistu zemak. 

Prieksejas platnes atkartota pievienosana automatiskas dokumentu 
padeves priekspusei 

1 . Ka paradTts 8. attela, uzakejiet prieksejo platni uz HP All-in-One kreisas 
puses, lai plastmasas atduris (2) prieksejas platnes talaja kreisas puses 
ieksiene aizkertos aiz ierobojuma (1) automatiskas dokumentu padeves 
priekspuse. 
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8. attels 



1 


lerobojums 


2 


Plastmasas atduris 



2. IzlTdziniet prieksejas platnes labo malu ar HP All-in-One labo pusi un tad 
piespiediet prieksejas platnes labo pusi, ITdz ta ar klikski fiksejas sava vieta, 
ka paradTts 9. attela. 




9. attels 



Novietojiet rokas pret prieksejas platnes centru, ka paradTts 10. attela, tad 
piespiediet, ITdz prieksejas platnes centrs ar klikski nofiksejas sava vieta. 
Kad kreisa puse nofiksejas sava vieta un kad laba puse nofiksejas sava 
vieta, vajadzetu dzirdet klikskus. 
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10. attels 



4. Aizveriet automatiskas dokumentu padeves vaku. 

5. Ja jus nonemat dokumentu padeves paplati, iestipriniet to atpakal. 



Drukas kasetnes traucejummeklesana 



Ja problemas rodas drukasanas laika, tas var but saistTtas ar kadu no drukas 
kasetnem. Izmeginiet veikt sadas darbTbas: 

1. Nonemiet labejo drukas kasetni, lai parliecinatos, ka ir nonemta plastmasas lente. 
Ja ta joprojam parklaj tintes sprauslas, uzmanTgi nonemiet plastmasas lenti, 
izmantojot sarto vilksanas izcilni. Neaizskariet vara krasas kontaktus vai tintes 
sprauslas. 



1 Vara kontakti 



2 


Plastmasas lente ar sarto vilksanas izcilni (pirms uzstadisanas tas janonem) 


3 


Tintes sprauslas, nosegtas ar lenti 



2. levietojiet velreiz drukas kasetni un parbaudiet, vai ta ir pilniba ievietota un fikseta 
sava vieta. 
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3. Atkartojiet 1 . un 2. soli kreisaja puse esosajai drukas kasetnei. 

4. Ja problema saglabajas, izdrukajiet pastestesanas atskaiti, lai noteiktu, vai 
problema ir saistTta ar drukas kasetnem. 

ST atskaite sniedz noderTgu informaciju par drukas kasetnem, ieskaitot statusa 
informaciju. Papildu informaciju skatiet Pastesta atskaites izdruka. 

5. Ja pastestesanas atskaite uzrada problemu, notTriet drukas kasetnes. 
Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnu tTrTsana. 

6. Ja problema neizzud, notTriet drukas kasetnu vara krasa kontaktus. 
Papildu informaciju skatiet Drukas kasetnes kontaktu tTrTsana. 

7. Ja ar drukasanu joprojam rodas problemas, nosakiet, kura drukas kasetne ir pie 
ta vainTga, un to nomainiet. 

Drukasanas traucejummeklesana 

Mans dokuments netika izdrukats 

Risinajums Ja ir uzstadTti vairaki printeri, izvelieties lietojumprogramma 
HP Officejet 7200 All-in-One series ka printeri dotajam drukas darbam. 

\—)f PiezTme. Jus varat iestatTt HP All-in-One ka noklusejuma printeri, lai tas 
\~&\ automatiski tiktu izvelets, kad jus drukasiet no lietojumprogrammam. 
Papildu informaciju skatTt uz ekrana redzamaja Troubleshooting Help 
(traucejummeklesanas palTdzTba), kas tika pievienota jusu HP Image 
Zone programmaturai. 



Risinajums Parbaudiet HP All-in-One statusu, lai parliecinatos, vai nav kludu, 
piemeram, papTra iestregsana vai zinojums par papTra izbeigsanos. Izmeginiet 
veikt sadas darbTbas: 

• Apskatieties, vai HP All-in-One kontrolpanela displeja netiek radTti kludu 
zinojumi. 

• Windows lietotajiem: Parbaudiet HP All-in-One statusu datora. HP Director 
(HP virzosa ierlce) vide noklikskiniet uz Status (statuss). 

Noversiet atrastas problemas. Informaciju par kludu zinojumiem skatTt uz ekrana 
redzamaja Troubleshooting Help (traucejummeklesanas palTdzTba), kas tika 
pievienota jusu HP Image Zone programmaturai. 
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16. nodaja 



Atminas kartes traucejummeklesana 

Turpmakie traucejummeklesanas padomi attiecas tikai uz Macintosh datoru iPhoto 
lietotajiem. 

Atminas karti jus pievienojat tTkla ieslegtam HP All-in-One, bet programma 
iPhoto to "neredz". 

Risinajums Atminas kartei japaradas darbvirsma, lai iPhoto to varetu atrast, 
bet atminas karte, kas ievietota tTkla ieslegta HP All-in-One, automatiski 
darbvirsma neparadas. Ja programma iPhoto vienkarsi tiek palaista no tas mapes 
vai izpildot dubultklikski uz aizstajejvarda, si lietojumprogramma nevar "ieraudzTt" 
ievietoto, bet "nomonteto" atminas karti. Ta vieta palaidiet HP Director 
(HP virzosa ierlce) un izvelieties iPhoto no More Applications (citas 
lietojumprogrammas). Sadi palaizot iPhoto no HP Director (HP virzosa ierlce), 
sT lietojumprogramma "ierauga" un uzmonte atminas karti automatiski. 



Jusu atminas karte ir videoklipi, bet pec atminas kartes satura importesanas tie 
nav redzami iPhoto. 

Risinajums iPhoto strada tikai ar nekustTgiem atteliem. Lai darbotos ka ar 
videoklipiem, ta an ar nekustTgiem atteliem, ta vieta izmantojiet Unload Images 
(izladet attelus) no HP Director (HP virzosa ierlce). 



lerTces atjaunosana 

Ja sanemat noradTjumus no HP klientu atbalsta nodalas vai redzat datora attiecTgu 
uzvednes zinojumu, atjauniniet savu HP All-in-One. lespejamas vairakas 
atjauninasanas metodes; katra no tarn ir saistTta ar faila lejupieladesanu datora, lai 
uzsaktu Device Update Wizard (ierTces atjauninasanas vedni). 



lerTces atjaunosana (Windows) 

Lai savai ierTcei iegutu jauninajumu, izmantojiet vienu no sadiem panemieniem: 

• Ja sanemat sadus noradTjumus no HP klientu atbalsta nodalas, izmantojiet savu 
tTmekla parlukprogrammu, lai lejupieladetu HP All-in-One atjauninajumu no 
tTmekla vietnes www.hp.com/support. Sis fails bus pasizpletes fails ar 
paplasinajumu .exe. Izpildot dubultklikski uz .exe faila, datora atveras Device 
Update Wizard (ierTces modern izacijas vednis). 

• Izmantojiet Software Update (programmaturas atjauninasanas) 
utilTtprogrammu, kas ir ieklauta HP Image Zone programmaturas komplekta, lai 
ta ieprieks definetos intervalos automatiski mekletu HP atbalsta majas lapa 
ierTces atjauninajumus. Papildu informaciju par Software Update 
(programmaturas atjaunosanas) utilTtprogrammu skatieties ekrana redzamaja 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 



9-Hv 



PiezTme. Pec tarn, kad utilTtprogramma Software Update 
(programmaturas modernizesana) ir instaleta datora, ta mekle ierTces 
jauninajumus. Ja instalesanas laika jums nav utilTtprogrammas Software 
Update (programmaturas modernizesana) pedejas versijas, datora 
ekrana paradas dialogs ar uzaicinajumu atjaunot so programmu. Piekfftiet 
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atjaunosanai. Kad jauninasana ir pabeigta, parstartejiet Software Update 
(programmaturas atjauninasanas) utilTtprogrammu, lai atrastu 
HP All-in-One atjauninajumus. 

Lai izmantotu iences atjaunosanu 

1 . Izpildiet vienu no sadam darbTbam: 

- Divreiz noklikskiniet uz atjauninajuma .exe faila, ko esat lejupieladejis no 
www.hp.com/support. 

- Sekojot uzvednei, akceptejiet utilTtprogrammas Software Update 
(programmaturas modernizesana) atrasto iences jauninajumu. 

Datora atveras Device Update Wizard (iences modern izacijas vednis). 

2. Welcome (laipni aicinati) ekrana noklikskiniet uz pogas Next (nakamais). 
Atveras ekrans Select a Device (izveleties ierlci). 

3. Saraksta izvelieties HP All-in-One un noklikskiniet uz pogas Next (nakamais). 
Paradas ekrans Important Information (svarlga informacija). 

4. Parbaudiet, vai jusu dators un ieffce atbilst uzskaitTtajam prasTbam. 

5. Ja tie sTm prasTbam atbilst, noklikskiniet uz Update (modernizet). 
lekartas displeja paradTsies progresa josla vai ITdzTgs apzTmetajs. 

6. Kamer notiek modernizesana, neatvienojiet, neizsledziet un citadi neiejaucieties 
iences darba. 

rMu> PiezTme. Ja atjauninasana tiek partraukta vai kludas zinojums norada, ka 
ta neizdevas, konsultacijai piezvaniet HP atbalsta dienestam. 

Pec HP All-in-One parstartesanas datora paradTsies Update Complete 
(atjauninasana ir pabeigta) un iekarta izdrukas testa lapu. 

7. LTdz ar to jusu ierlce ir modernizeta. Tagad ar HP All-in-One var drosi stradat. 

Iences atjaunosana (Macintosh) 

Ja sanemat noradTjumus no HP klientu atbalsta nodalas vai redzat kludas zirjojuma 
uzvedni, izmantojiet iences atjauninajumu instalesanas programmu, lai uzstadTtu 
HP All-in-One atjauninajumus sada veida: 

1 . Izmantojiet tTmekla parlukprogrammu, lai lejupieladetu HP All-in-One 
atjauninajumu no HP All-in-One. 

2. Izpildiet dubultklikski uz lejupieladeta faila. 
Datora atveras instalesanas programma. 

3. Sekojiet ekrana redzamajam uzvednem, lai modernizetu savu HP All-in-One. 

4. Lai so procesu pabeigtu, restartejiet HP All-in-One. 
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HP atbalsta sanemsana 



Hewlett-Packard HP All-in-One atbalsta pakalpojumi ir pieejami telefoniski un Interneta. 

Saja nodala dota informacija par to, ka sanemt atbalsta pakalpojumus no Interneta, sazinaties ar 

HP klientu atbalsta dienestu, noskaidrot serijas numuru un tehniskas apkalposanas numuru, 

sanemt telefonisko atbalstu Ziemejamerika garantijas laika, piezvamt HP Japanas klientu 

atbalsta dienestam, piezvanTt HP Korejas klientu atbalsta dienestam, sanemt telefonisko atbalstu 

citviet pasaule, sanemt telefonisko atbalstu Australija arpusgarantijas laika un sagatavot 

HP All-in-One transportesanai. 

Ja mekleto atbildi jums neizdodas atrast izdrukas dokumentacija vai dokumentacija uz ekrana, 
kas tiek piegadata kopa ar jusu ienci, jus varat sazinaties ar vienu no turpmakajas lappuses 
minetajiem HP atbalsta pakalpojumiem. Dazi no atbalsta pakalpojumiem ir pieejami tikai ASV un 
Kanada, bet dazi ir pieejami daudzas pasaules valsfis/regionos. Ja jusu regiona atbalsta 
pakalpojumu numurs saraksta nav minets, sazinieties ar sev tuvako pilnvaroto HP izplafitaju. 

Atbalsta un informacijas sanemsana Interneta 

Ja Jums ir pieeja Internetam, Jus variet iegut papildu informaciju majas lapa www.hp.com/ 
support. Saja majas lapa jus atradTsiet tehnisko atbalstu, draiverus, izejmaterialus un informaciju 
par pasutTTsanu. 

Garantijas atbalsts 

Lai sanemtu HP remonta pakalpojumus, klientam jasazinas ar HP apkalposanas biroju vai ar 
HP Klientu atbalsta centru, kas var veikt sakotnejo traucejummeklesanu. Lai uzzinatu, kas 
jadara, pirms zvamt Klientu atbalsta dienestam, skatiet HP pateretaju atbalsts. 

ri% PiezTme. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa 
iespejam Japana skatiet HP atras apmainas pakalpojums (Japana). 

Garantijas uzlabojumi 

AtkarTba no jusu valsts/regiona, HP par papildus samaksu var piedavat garantijas uzlabosanas 
opciju, kas paplasina vai uzlabo precu standarta garantiju. Pieejamas opcijas var ietvert atbalstu 
pa telefonu ar prioritatem, nosutTsanas atpakal servisu vai nomainu nakamas darba dienas laika. 
Parasti pakalpojums stajas speka preces iegades diena un ir jaiegadajas ierobezota laika pec 
preces iegades datuma. 
Lai iegutu papildu informaciju: 

• Savienotajas ValstTs, lai runatu ar HP konsultantu, piezvaniet uz numuru 1-866-234-1377. 

• Arpus ASV zvaniet vietejam HP Klientu atbalsta birojam. Starptautiskos Klientu atbalsta 
dienestu telefonu numurus skatiet Telefoniskais atbalsts citviet pasaule. 

• Apmeklejiet HP majas lapu: 
www.hp.com/support 

Uz pieprasTjumu izvelieties savu valsti/regionu un tad sameklejiet garantijas informaciju. 

HP All-in-One nosutlsana tehniskajai apkopei 

Pirms HP All-in-One nosutTsanas atpakal tehniskas apkopes veiksanai, jums jasazinas ar HP 
pateretaju atbalstu. Lai uzzinatu, kas jadara, pirms zvamt Klientu atbalsta dienestam, skatiet 
HP pateretaju atbalsts. 

ri-Hyg PiezTme. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa 
\Zty\ iespejam Japana skatiet HP atras apmainas pakalpojums (Japana). 
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HP pateretaju atbalsts 

HP All-in-One var but izmantota citu sabiednbu programmatura. Jebkadu problemu gadTjuma ar 
sTm programmam jus sanemsiet vislabako tehnisko apkalposanu, zvanot attiecTgas sabiednbas 
specialistiem. 

Ja jums nepieciesams sazinaties ar HP Pateretaju Atbalstu, pirms zvamsanas izdariet sekojoso. 

1. Parliecinieties, vai: 

a. HP All-in-One ir pieslegts elektnbai un ieslegts. 

b. AttiecTgas drukas kasetnes ir pareizi uzstadTtas. 

c. leteiktais papTra tips ir pareizi ievietots padeve. 

2. Atiestatiet HP All-in-One: 

a. Izsledziet HP All-in-One, nospiezot pogu On (ieslegts). 

b. Atsledziet ienci no elektriskas barosanas, atvienojot barosanas kabeli HP All-in-One 
aizmugure. 

c. Piesledziet HP All-in-One barosanas kabeli atpakaj. 

d. lesledziet HP All-in-One, nospiezot pogu On (ieslegts). 

3. Lai sanemtu papildu informaciju, apmeklejiet www.hp.com/support. 

Saja majas lapa jus atradTsiet tehnisko atbalstu, draiverus, izejmaterialus un informaciju par 
pasutTTsanu. 

4. Ja jums vel joprojam ir problemas, jums jaruna ar HP Pateretaju Atbalsta parstavi, 
nkojieties sadi: 

a. Noskaidrojiet HP All-in-One nosaukumu, tas ir noradTts uz kontrolpanela. 

b. Izdrukajiet pastesta atskaiti. Informaciju par pastesta atskaiti skatiet Pastesta atskaites 
izdruka. 

c. Nepieciesama krasu kopija, ta kalpos par paraugizdruku. 

d. Sagatavojieties detalizeti aprakstTt radusos problemu. 

e. Esiet gatavs nosaukt iences serijas numuru un tehniskas apkalposanas dienesta 
identifikacijas numuru. Lai atrastu informaciju par to, ka noskaidrot serijas numuru un 
tehniskas apkalposanas identifikacijas numuru, skatietNoskaidrojiet jusu iences serijas 
numuru un tehniskas apkalposanas numuru. 

5. Zvaniet HP Pateretaju Atbalsta dienestam. Telefona sarunas laika esiet HP All-in-One 
tuvuma. 

Noskaidrojiet jusu iences serijas numuru un tehniskas 
apkalposanas numuru 

SvarTgu informaciju jus varat sanemt, izmantojot HP All-in-One Information Menu (informacijas 
izvelni). 

ri-Hyp PiezTme. Ja HP All-in-One neiesledzas, serijas numuru var atrast uzlTme uz iences 
\Ziy\ augseja kreisas puses aizmugures stura. Serijas numurs ir 10 zTmju kods, kas noradTts 
uzlTmes augseja kreisaja stun. 

1 . Nospiediet un turiet nospiestu pogu OK (labi). Pogas OK (labi) turesanas laika nospiediet 
taustinu 4. 

Tiek paradTta Copy Menu (kopesanas izvelne). 

2. Turiet nospiestu pogu ►, ITdz paradas Model Number (modeja numurs), tad nospiediet 
pogu OK (labi). 

Paradas apkalposanas identifikators. Pierakstiet pilnu apkalposanas identifikatoru. 

3. Nospiediet pogu Cancel (atcelt) un tad - ►, ITdz paradas Serial Number (serijas numurs). 

4. Nospiediet pogu OK (labi). 

Tiks paradTts serijas numurs. Norakstiet visu serijas numuru. 

5. Nospiediet pogu Cancel (atcelt), lai izietu no Information Menu (informacijas izvelnes). 
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Telefoniskais atbalsts Ziemejamerika garantijas laika 

Piezvaniet uz 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). ASV atbalsts pa telefonu ir pieejams gan 
angju, gan spanu valoda 24 stundas diennaktT, 7 dienas nedeja (atbalsta dienas un stundas var 
maimties bez bffdinajuma). Garantijas laika sis pakalpojums ir bezmaksas. Arpus garantijas laika 
var tikt noteikta maksa. 

Telefoniskais atbalsts citviet pasaule 

Seit noradTtie telefona numuri ir speka sis rokasgramatas publicesanas datuma. Lai apskatTtu 
pasreizejos HP Atbalsta Pakalpojuma starptautiskos numurus, dodieties uz www.hp.com/support 
un izvelieties savu valsti/regionu vai valodu. 

Sajas valsfis/regionos jus varat sazvanTt HP atbalsta centru. Ja jusu valsts nav ieklauta saraksta, 
uzzinat par pakalpojumu iegusanu iespejams, sazinoties ar savu vietejo izplafitaju vai tuvako 
HP Realizacijas un atbalsta biroju. 

Atbalsta pakalpojumi garantijas perioda ir bez maksas; tomer standarta talsarunu tarifi bus 
speka. Dazkart tiks pielagota nemainTga maksa par katru atsevisku gadTjumu. 




PiezTme. Par samaksu un par minuti noraditie tarifi ir aptuveni. 



Informaciju partalruna atbalstu Eiropa, ka an papildinformaciju un noteikumus attieciba uz 

talruna palTdzTbu jusu valstT/regiona meklejiet www.hp.com/support. 

Jus varat jautat an savam izplatTtajam vai zvamt HP uz saja rokasgramata noradTto telefona 

numuru. 

PastavTgi censoties uzlabot savu atbalsta pa telefonu pakalpojuma kvalitati, iesakam apmeklet 
musu majas lapu regulari, lai uzzinatu jaunu informaciju par tehniskas apkopes iespejam un 
piegadi. 



Valsts/regions 


HP tehnsika 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehnsika 
apkalposana 


AlzTrija 1 


+213 61 56 45 43 


Kuveita 


+971 4 366 2020 


Anglija, starptautiski 


+44 (0) 207 512 5202 


Libana 


+971 4 366 2020 


Apvienotie Arabu Emirati 


+971 4 366 2020 


Luksemburga (francu) 


900 40 006 


Apvienota Karaliste 


+44 (0) 870 010 4320 


Luksemburga (vacu) 900 40 007 


Argentina 


(54)11-4778-8380, 
0-810-555-5520 


Malaizija 


1-800-805405 


Austrija 


+43 1 86332 1000 


Meksika 


01-800-472-6684 


Australija (garantijas 
laika) 


1300 721 147 


Meksika (Mehiko) 


(55) 5258-9922 


Australija, pec 
garantijas laika (maksa 
par katru zvanu) 


1902 910 910 


Moroka 1 


+212 22 404747 


Bahreina 


800 171 


Nigerija 


+234 1 3204 999 


Bangladesh 


fakset uz: 
+65-6275-6707 


Norvegija 2 


+47 815 62 070 
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(turpinajums) 



Valsts/regions HP tehnsika 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehnsika 
apkalposana 


Belgija (francu) 


+32 070 300 004 


NTderlande (0,10 eiro/ 
min.) 


0900 2020 165 


Belgija (holandiesu) 


+32 070 300 005 


Omana 


+971 4 366 2020 


BolTvija 


800-100247 


Pakistan a 


fakset uz: 
+65-6275-6707 


BrazTlija (Demais 
Localidades) 


0800 157751 


PalestTna 


+971 4 366 2020 


BrazTlija (Grande S?o 
Paulo) 


(11)3747 7799 


Panama 


001-800-711-2884 


Bruneja 


fakset uz: 
+65-6275-6707 


Peru 


0-800-10111 


Dienvidafrikas Republika 


086 0001030 


Polija 


+48 22 5666 000 


Dienvidafrikas 
Republika, arpus 
Republikas 


+27 11 2589301 


Portugale 


+351 808 201 492 


Dominikanas Republika 


1-800-711-2884 


Puertoriko 


1-877-232-0589 


Danija 


+45 70 202 845 


Rietumafrika 


+351 213 17 63 80 


Ekvadora (Andinatel) 9991 19+1-800-71 12884 


Rumanija 


+40 (21)315 4442 


Ekvadora (Pacifitel) 


1-800-225528 
+1-800-7112884 


Savienotas Valstis 


1-800-474-6836 (1-800- 
HP invent) 


FilipTnas 


632-867-3551 


Sauda Arabija 


800 897 1444 


Francija (0,34 eiro/min.) 


+33 (0)892 69 60 22 


Singapura 


65 - 62725300 


Griekija (zvani no Kipras 
uz Atenam bez 
talsarunu maksas) 


800 9 2649 


Slovakija 


+421 2 50222444 


Griekija, starptautiski 


+30 210 6073603 


Somija 


+358 (0) 203 66 767 


Griekija, valsts/regiona 
ieksiene 


801 11 22 55 47 


Spanija 


+34 902 010 059 


Gvatemala 


1800-999-5105 


STrija 


+971 4 366 2020 


Honkonga SAR 


+(852) 2802 4098 


Taivana 


+886 (2) 8722-8000, 
0800 010 055 


Indija 


91-80-8526900 


Taizeme 


0-2353-9000 


Indija (bez talsarunu 
maksas) 


1600-4477 37 


Trinidada & Tobago 


1-800-711-2884 


Indonezija 


62-21-350-3408 


Tunisija 1 


+216 71 89 12 22 


Italija 


+39 848 800 871 


Turcija 


+90 216 579 71 71 
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Valsts/regions 


HP tehnsika 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehnsika 
apkalposana 


Izraela 


+972 (0) 9 830 4848 


Tuvie Austrumi 
(starptautiski) 


+971 4 366 2020 


Jamaika 


1-800-711-2884 


Ukraina, Kijeva 


+7 (380 44) 4903520 


Japana 


+81-3-3335-9800 


Ungarija 


+36 1 382 1 1 1 1 


Jaunzelande 


0800 441 147 


Venecuela 


0-800-474-6836 (0-800- 
HP invent) 


Jemena 


+971 4 366 2020 


Venecuela (Karakasa) 


(502) 207-8488 


Jordanija 


+971 4 366 2020 


Vjetnama 


84-8-823-4530 


Kambodza 


fakset uz: 
+65-6275-6707 


Vacija (0,12 eiro/min.) 


+49 (0) 180 5652 180 


Kanada, garantijas laika 


(905) 206 4663 


Zviedrija 


+46 (0)77 120 4765 


Kanada, pec garantijas 
laika (maksa par katru 
zvanu) 


1-877-621-4722 


Cehija 


+420 261307310 


KarTbu jura un 
Centralamerika 


1-800-711-2884 


CTIe 


800-360-999 


Katara 


+971 4 366 2020 


Egipte 


+20 2 532 5222 


Kolumbija 


01-800-51-474-6836 
(01-800-51-HP invent) 


Trija 


+353 1890 923 902 


Koreja 


+82 1588 3003 


KTna 


021-38814518, 
8008103888 


Kostarika 


0- 800-011-4114, 

1- 800-711-2884 


Srilanka 


fakset uz: 
+65-6275-6707 


Krievijas Federacija, 
Maskava 


+7 095 7973520 


Sveice 3 


+41 0848 672 672 


Krievijas Federacija, St. 
Peterburga 


+7 812 3467997 







1 Saja telefoncentra tiek sniegts atbalsts francu valoda runajosiem klientiem sadas valstis: Maroka, 
Tunisija un AlzTrija. 



2 Savienojuma izveidosanas cena par katru izsaukumu: 0,55 Norvegijas kronas (0,08 eiro), klienta maksa 
par minuti: 0,39 Norvegijas kronas (0,05 eiro). 

3 Sis Kontaktu centrs atbalsta vacu, francu un italiesu valoda runajosos klientus Sveice (0,08 CHF/min. 
maksimalas slodzes stundas, 0,04 CHF/min. pareja laika). 

Zvani Australija, garantijas un arpusgarantijas laika 

Ja izstradajumam ir garantija, zvaniet uz talruna numuru 1300 721 147 

Ja izstradajumam nav garantijas, zvaniet uz talruna numuru 1902 910 910. No jusu kredTtkartes 
tiks panemta vienreizeja samaksa par arpusgarantijas pakalpojumu. 
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Call HP Korea customer support 
HP 

.h*h {4iE| mH 5!2t 

1588-3003 

**iis:>hm 5! ¥£J*i set 

080-703-0700 

<B U 09:00-18:00 
09:00-1 3:0D 

Call HP Japan customer support 

# ^ ^ V— • >r7 • i? ^ — 

TEL : 0570-000-511 (-f fc'^V 

03-3335-9800 {-f^V-i i'/V&r'flJffl^fcfclt&t/^t'n-) 
FAX : 03-3335-8338 
M ~& 9:00 ~ 17:00 

±•0 10:00 ~ 17:00 (MI0 , 1/1~3 Sr^O 
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HP atras apmainas pakalpojums (Japana) 



fiJ L"t V "> <5 , * fc (i^ClifS ^ fe 5 t ^ £ ftfctJJ^, HP Quick Exchange Serviced? ;»i 

aHMtSiU iifeP«LfcSB n BSrIa|iRL*-ro {^fitJfflnHl^tt, iMft t Ki§»i « 

knmx-t a 

SafiS?- : 0570-000511 (gSjj£#) 
:03-3335-9800 C S fjfS^ i/* X i>. tfSffiffl t? t &V ^ 
r- BJFb 1 ]: T- H ©^Ffj 9:00 fr>b^F& 5:00 3; X 
±B» z Ffff 10:00 i^b^W. 5:00 £T?„ 
KHjoitfDilB/l^j 3B fiK^t-fo 



Sagatavojiet jusu HP All-in-One nosutisanai 

Ja HP pateretaju atbalsta dienests vai specialist iences iegades vieta prasa nosutTt jusu 
HP All-in-One, lai veiktu tehnisko apkopi, iznemiet drukas kasetnes un iepakojiet HP All-in-One 
originalajos iepakojuma materialos, lai izvaintos no papildu bojajumiem. Drukas kasetnes no 
HP All-in-One jus varat iznemt neatkangi no ta, vai tas ir vai nav ieslegts. Saglabajiet barosanas 
kabeli un kontrolpaneja parklaju gadTjumam, ja HP All-in-One nepieciesams nomainTt. 
Saja sadaja dotas instrukcijas par to, ka iznemt drukas kasetnes no ieslegta HP All-in-One, 
iznemt drukas kasetnes no izslegta HP All-in-One un nonemt kontrolpaneja parklaju, un iepakot 
HP All-in-One. 

r>»vip PiezTme. ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa 
\py\ iespejam Japana skatiet HP atras apmainas pakalpojums (Japana). 

Drukas kasetnu iznemsana no ieslegta HP All-in-One 

1. lesledziet HP All-in-One. 

Ja ience neiesledzas, skatiet Drukas kasetnu iznemsana no izslegta HP All-in-One. 

2. Atveriet drukas kasetnu durtinas. 

3. Nogaidiet, ITdz drukas kasetnes nonak nekustTga stavokIT, un tad iznemiet kasetnes no to 
slotiem, nospiezot uz leju aizturus. Informaciju par drukas kasetnu iznemsanu skatiet 
Drukas kasetnu nomaina. 




PiezTme. Iznemiet abas drukas kasetnes un nospiediet uz leju abus sledzus. 
Preteja gadTjuma jus varat sabojat HP All-in-One. 



4. levietojiet drukas kasetes drukas kasetnu aizsargos vai gaisa necaurlaidiga plastmasas 
tvertne (vai drukas kasetnu protektoros, ja tie ir pieejami), lai tas neizzust, un nolieciet tas 
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mala. Nenosutiet tas kopa ar HP All-in-One, ja vien HP pateretaju atbalsta specialists nav 
devis savadakus noradTjumus. 

Aiztaisiet drukas kasetnu durtinas un uzgaidiet dazas minutes, kamer drukas sITdramis 
nonak parastaja stavokIT (pareizaja puse). 

r»h*> PiezTme. Pirms HP All-in-One izslegsanas parliecinieties, vai skeneris ir atgriezies 
sakuma stavokIT. 

6. Lai izslegtu HP All-in-One, nospiediet pogu On (ieslegts). 

7. Iznemiet no kontaktligzdas barosanas kabeli un tad atvienojiet to no HP All-in-One. 

o-Hy g PiezTme. Stravas vads un barosanas avots nav janosuta kopa ar HP All-in-One. 

Nomainas HP All-in-One netiks sutTts ar sTm viembam. Uzglabajiet stravas padeves 
vadu un barosanas avotu drosa vieta, kamer tiek atsutTts nomainas HP All-in-One. 

8. Lai pabeigtu sagatavosanu transportesanai, skatiet Nonemiet kontrolpanela parklaju un 
iepakojiet HP All-in-One. 

Drukas kasetnu iznemsana no izslegta HP All-in-One 

Izpildiet sos darbTbu sojus, ja jaiznem drukas kasetnes transportesanai un HP All-in-One 
neiesledzas. Ja ieffce iesledzas, skatiet Drukas kasetnu iznemsana no ieslegta HP All-in-One. 
Izpildiet turpmakas darbTbas, lai atbnvotu drukas kasetnes balstu, iznemtu drukas kasetnes un 
tad noslegtu drukas kasetnes balstu. 

1 . Iznemiet no kontaktligzdas barosanas kabeli un tad atvienojiet to no HP All-in-One. 

rH-iyp PiezTme. Stravas vads un barosanas avots nav janosuta kopa ar HP All-in-One. 

Nomainas HP All-in-One netiks sutTts ar sTm viembam. Uzglabajiet stravas padeves 
vadu un barosanas avotu drosa vieta, kamer tiek atsutTts nomainas HP All-in-One. 

2. Skatoties uz HP All-in-One priekspusi, pagrieziet ta labo pusi pret sevi, ITdz aptuveni 12,5 
cm no labas puses apaksas nosveras par plakanas virsmas (rakstamgalda vai galda) malu. 
Apaksa kjust redzams apajs purpurkrasas vaks. 

A Bridinajums Nesasveriet HP All-in-One uz saniem; tadejadi ience var tikt bojata. 




3. Atrodiet apaksejo vaku un tad izpildiet turpmakas darbibas, lai atbnvotu drukas kasetnes 
balstu. 

a. Izmantojiet izcilni, lai pagrieztu so vaku par 1/4 apgriezienu jebkura virziena. 

b. Nonemiet vaku. Paradas zobparvads, kas kontrole drukas kasetnes balsta augstumu. 

c. Pagrieziet zobparvadu ieffces aizmugures virziena, ITdz tas apstajas. 
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PiezTme. Pirms balsts apstajas, tas bus japagriez vairakas reizes. 




4. Atveriet drukas shdramja piekluves durtinas un tad iznemiet drukas kasetnes no to slotiem 
un nolaidiet aizturus zemak. 



5. levietojiet drukas kasetes drukas kasetnu aizsargos vai gaisa necaurlaidTga plastmasas 
tvertne (vai drukas kasetnu protektoros, ja tie ir pieejami), lai tas neizzust, un nolieciet tas 
mala. Nenosutiet tas kopa ar HP All-in-One, ja vien HP pateretaju atbalsta specialists nav 
devis savadakus noradTjumus. 

6. Pagrieziet zobparvadu HP All-in-One priekspuses virziena, ITdz tas apstajas. 

Ar to tiek noblokets un nodrosinats drukas kasetnes balsts drosai transportesanai. 

7. Piestipriniet atpakaj vaku HP All-in-One apaksai, izlTdzinot divus izcijnus tiesi vienu pretT 
otram ar visiem slotiem. No vaka esosa stavokja pagrieziet to par 1/4 apgriezienu, lai to 
nofiksetu sava vieta. 

8. Lai pabeigtu sagatavosanu transportesanai, skatiet Nonemiet kontrolpanela parklaju un 
iepakojiet HP All-in-One. 

Nonemiet kontrolpaneja parklaju un iepakojiet HP All-in-One 

Izpildiet turpmakas darbTbas, kad busiet nonemis drukas kasetnes un atvienojis HP All-in-One no 
barosanas. 




PiezTme. Iznemiet abas drukas kasetnes un nospiediet uz leju abus sledzus. 
Preteja gadTjuma jus varat sabojat HP All-in-One. 




Bridinajums Pirms so darbibu izpildisanas HP All-in-One jabut atvienotam no 
barosanas. 



1 . Nonemiet kontrolpanela parklaju sadi: 

a. Uzlieciet rokas uz kontrolpanela parklaja abam pusem. 

b. IzmantojietTkskus, lai izvilktu kontrolpanela parklaju. 
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2. Saglabajiet kontrolpanela parklaju. Nelieciet kontrolpaneja parklaju atpakal ar HP All-in-One. 



PiezTme. Aizvietosanas HP All-in-One var nebut ar kontrolpanela parklaju. 
Saglabajiet kontrolpanela parklaju drosa vieta un, kad pienak aizvietosanas 
HP All-in-One, piestipriniet kontrolpanela parklaju atpakaj. Jums japiestiprina 
kontrolpanela parklajs, lai izmantotu kontrolpanela funkcijas uz aizvietosanas 
HP All-in-One. 

Padoms NoradTjumus par kontrolpanela parklaja pievienosanu meklejiet 
HP All-in-One komplekta ietilpstosaja iestatTsanas rokasgramata. 

PiezTme. Aizvietosanas HP All-in-One var tikt piegadats kopa ar instrukcijam jusu 
iences uzstadisanai. 

3. Ja jusu HP All-in-One ir HP divpusejas drukas palTgience, nonemiet to no ieffces 
aizmugures. 

4. Ja iespejams, pirms nosutTsanas iepakojiet HP All-in-One ar originalajiem iepakojuma 
materialiem vai tiem iepakojuma materialiem, kas tika piegadati kopa ar aizvietosanas ienci. 




Ja jums nav pieejams originalais iepakojums, izmantojiet citu piemerotu iepakojumu. 
Garantija nesedz piegades laika radTtos bojajumus, kas radusies nepareiza iepakojuma un/ 
vai nepareizas transportesanas dej. 

5. Kastes arpuse noradiet sutTtaja adresi. 

6. SutTjuma kaste jabut pievienotam sadam lietam: 

- Pilns problemu izpausmju apraksts (ir noderTgi an drukas kvalitates problemu paraugi), 
kas nepieciesams apkopes personalam. 

Ceka kopija vai kads cits pirkuma pieradTjums, lai varetu noteikt garantijas laiku. 

- Jusu vards, adrese un telefona numurs, pa kuru jus var sazvanTt dienas laika. 
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1 8 Hewlett-Packard IEROBEZOTAS 
GARANTIJAS PAZIISIOJUMS 



lerobezotas garantijas ilgums 



HP izstradajums 


lerobezotas garantijas ilgums 


Programmatura 


90 dienas 


Printeris 


1 gads 


Drukas kasetnes 


LTdz ir beigusies HP tinte vai ir pienacis "end of warranty" 
("garantijas laika beigas") datums, kurs ir uzdrukats uz kasetnes - 
tas, kurs notiek pirmais. ST garantija neattiecas uz HP tintes 
izstradajumiem, kas ir uzpildTti no jauna, atjaunoti rupnTca, 
rekonstrueti, nepareizi lietoti vai sabojati. 


Piederumi 


90 dienas 



lerobezotas garantijas apjoms 

Hewlett-Packard (HP) garante klientam-galalietotajam, ka augstakminetajiem HP izstradajumiem 
nebus materiala un tehnisko defektu noradTtaja termina, kurs sakas ar nopirksanas datumu. 
Programmaturas produktiem HP ierobezota garantija attiecas tikai uz programmeto darbTbu 
neizpildi. HP negarante, ka jebkura produkta darbTba bus bez traucejumiem vai kjudam. 
HPffi ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas rodas izstradajuma normalas 
lietosanas rezultata, un neattiecas uz citam problemam, tai skaita tadam, kas rodas no: a. 
Nepareizas uzturesanas vai modificesanas; b. Programmaturas, medijiem, sastavdajam un 
izejvielam, kuras nav piegadajusi vai neatbalsta firma HP; c. Ekspluatacijas, kas neatbilst 
izstradajumafi. specifikacijai; d. Neautorizetas modifikacijas vai neatjauta pielietojuma. 
Ja HP printeriem tiek izmantota tintes kasetne, ko nav razojusi HP, vai atkartoti uzpildTta tintes 
kasetne, garantija attiecTba uz klientu vai uz jebkuru ar klientu noslegto HP pakalpojumu ITgumu 
netiek ietekmeta. Tomer, ja printera darbTbas traucejumi ir saistTti ar tintes kasetnes, ko nav 
razojusi HP, izmantosanu vai atkartoti uzpildTtas tintes kasetnes izmantosanu, HP par laiku un 
izmantotajiem materialiem nosaka parasto maksu. 

Ja garantijas termina laika HP sanem informaciju par kada produkta defektu, kuram ir HP 
garantija, HP pec saviem ieskatiem so produktu salabo vai aizstaj ar citu. 
Ja HP nevar salabot defektTvo izstradajumu, uz kuru attiecas HP garantija, vai nespej so 
izstradajumu aizstat ar citu, HP sapratTga laika pec pazinojuma par defektu veic produkta 
izstradajuma cenas atmaksasanu. 

HP nav pienakuma salabot, apmainTt vai atmaksat produkta vertTbu, kamer klients nav nosutTjis 
defektTvo Preci HP. 

Jebkurai aizvietotajai Precei ir jabut jaunai vai "ka jaunai", nodrosinot, ka tas darbTba irvismaz 
tikpat ilga ka produktam, ko aizvieto. 

HP izstradajumos vartikt izmantotas detalas, elementi un materiali, kas razoti no otrreizejam 
izejvielam, bet no kvalitates viedokla ir ITdzvertTgi jauniem. 

HPt§ lerobezotas Garantijas Pazinojums ir speka jebkura valstT/regiona, kur attiecTgo HP 
izstradajumu izplata HP. ValstTs, kuras HP vai tas pilnvarots parstavis izplata attiecTgo 
izstradajumu, jebkura HP pilnvarota tehniskas apkalposanas pakalpojumu firma var piedavat 
noslegt ITgumus par papildu garantijas pakalpojumiem. 
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Garantijas ierobezojumi 

VIETEJA LIKUMDOSANA NOTEIKTAJA APJOMA NEDZ HP, NEDZ TAS APAKSPIEGADATAJI 
NENOSAKA NEKADAS CITAS GARANTIJAS VAI NOSACTJUMUS (TIESUS VAI IZRIETOSUS) 
ATTIECTBA uz realizesanas iespejam TIRGU, APMIERINOSU KVALITATI UN 
PIEMEROTTBU KONKRETAM NOLUKAM. 

AtbildTbas ierobezojumi 



Vietejos likumos noteiktaja apjoma saja garantijas pazinojuma paredzetie tiesiskas aizsardzibas 
ITdzekli attiecas viemgi uz klientu. 

HP VAI TAS APAKSPIEGADATAJI NEKADA GADTJUMA NAV ATBILDTGI PAR TIESIEM, 
NETIESIEM, TPASIEM, SAISTTTIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM, PAMATOJOTIES UZ 
LTGUMU, LIKUMA NOTEIKTU ZAUDEJUMU ATLTDZINASANU VAI JEBKURU CITU TIESTBU 
TEORIJU, KA ART SANEMTU INFORMACIJU PAR SADU ZAUDEJUMU IESPEJAMTBU 
APJOMA, KADU TO NOSAKA VIETEJA LIKUMDOSANA (IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR 
GARANTIJU TIESI IZKLASTTTAS SAISTTBAS). 



Sis garantijas pazinojums pieskir klientam noteiktas likumTgas tiesTbas. Klientam var but an citas 
tiesTbas, kuras dazadas ASV pavalstTs, Kanadas provinces, ka an dazadas pasaules valstTs ir 
atskingas. 

Ja garantijas pazinojums neatbilst vietejam likumam, sis Pazinojums japarveido ta, lai tas butu 
saskana ar vietejo likumu. Saskanot lerobezotas garantijas pazinojumu ar sadu vietejo likumu, 
dazi saistTbu atteikumi un ierobezojumi, kas paredzeti saja garantijas pazinojuma, varetu 
neattiekties uz Klientu. Piemeram, dazas ASV pavalstis, ka an dazas teritorijas, kas neatrodas 
ASV (ieskaitot Kanadas provinces), varetu: 

Nepielaut sT Garantijas pazinojuma pazinojumus un ierobezojumus, kas ierobezo ar likumu 
noteiktas pateretaja tiesTbas (piem. Apvienotaja Karaliste); 

citadi ierobezot razotaju iespejas realizet dzTve sadus saistTbu atteikumus un ierobezojumus; vai 
Dot klientam papildus garantijas tiesTbas, noteikt garantijas ilgumu, ko razotajs nevar atteikt, vai 
an aizliegt garantiju ilguma ierobezojumus. 

GARANTIJAS PAZINOJUMA NOTEIKUMI PAPILDINA, NEVIS NEIEVERO, IEROBEZO VAI 
MAIN A LIKUMTGAS TIESTBAS, KAS SAISTAS AR IETVERTO HP PRODUKTU TIRGOSANU 
SADIEM KLIENTIEM. 



lerobezotas garantijas informacija ES valstTm/regioniem 



Zemak dots to HP biroju nosaukumi un adreses, kuras pieskir HPjfi lerobezota garantija (razotaja 
fi. garantija) jusu valstT. 

Jus varat izmantot an savas likumTgas tiesTbas pret pardeveju uz pirkuma ITguma pamata 
kopa ar razotaja sniegto garantiju, kuras sT razotaja garantija neierobezo. 



Vieteja likumdosanas vara 



Belgija/Luksemburga 

Hewlett-Packard Bejgija BVBA/ 
SPRL 

Luchtschipstraat 1 
Rue de I'aeronef 



30 Herbert Street 



Irija 

Hewlett-Packard Ireland Ltd. 



IRL-Dublin 2 



Danija 

Hwlett-Packard A/S 
Kongevejen 25 
DK-3460 Birkeroed 



B-1140 Bruxelles 
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NTderlande 

Hewlett-Packard Nederland BV 

Startbaan 16 

1187XR Amstelveen NL 


Francija 

Hewlett-Packard France 
1 Avenue du Canada 
Zone d'Activite de Courtaboeuf 
F-91947 Les Ulis Cedex 


Portugale 

Hewlett-Packard Portugal - 
Sistemas de 

lnform?tica e de Medida S.A. 
Edificio D. Sancho I 
Quinta da Fonte 
Porto Salvo 

2780-730 Paco de Arcos 
P-Oeiras 


Deutschland 
Hewlett-Packard GmbH 
Herrenberger StrafJe 110-140 
D-71034 Boblingen 


llterreich 

Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 
Lieblgasse 1 
A-1222 Wien 


Espa?a 

Hewlett-Packard Espa?ola S.L. 

CI Vicente Aleixandre 1 

Parque Empresarial Madrid - Las 
Rozas 

28230 Las Rozas 
E-Madrid 


Suomi 

Hewlett-Packard Oy 
Piispankalliontie 17 
FIN-02200 Espoo 


Griekija 

Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 
Voriou Epirou 76 
151 25 Maroussi 
Athens 


Sverige 

Hewlett-Packard Sverige AB 
Skalholtsgatan 9 
S-164 97 Kista 


Italia 

Hewlett-Packard Italiana S.p.A 

Via G. Di Vittorio 9 

20063 Cernusco sul Naviglio 

l-Milano 


Apvienota Karaliste 
Hewlett-Packard Ltd 
Cain Road 
Bracknell 

GB-Berks RG12 1HN 


Polska 

Hewlett-Packard Polska Sp. z o.o. 

ul. Szturmowa 2A 

02-678 Warszawa 

Wpisana do rejstru 
przedsiebiorcow w Sadzie 
Rejonowym dla m.st. Warszawy, 
XX Wydzial Gospodarczy pod 
numerem KRS 0000016370 


Ungarija 

Hewlett-Packard Magyarorsz?g 
Kft. 

1117 Budapest 
Neumann J. u. 1. 


Lietuva 

UAB fSewlett-Packard 
ftjimynif!i?g. 21 B 
09200 Vilnius 


Latvia 

Hewlett-Packard SIA 
Palasta iela 7 
Riga, LV-1050 


Slovensk? republika 
Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o. 
Miletiiiva 23 
826 00 Bratislava 


H ska republika 
HEWLETT-PACKARD s.r.o. 
Vyskoif lova 1/1410 
140 21 Praha 4 


Estonia 

HP Oy Eesti Filiaal 
Estonia pst. 1 
EE-10143 Tallinn 
tel +372 6 813 820 
fax +372 6 813 822 
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Slovenia 


Cyprus/Kibris 


Malta 


Hewlett-Packard d.o.o. 


Hewlett-Packard Hellas E.n.E. 


Hewlett-Packard Europe B.V. 


Tivolska cesta 48 


Voriou Epirou 76 


Amsterdam, Meyrin Branch 


1000 Ljubliana 


151 25 Maroussi 


150, Route de Nant d'Avril 




Athens, Greece 


1217 Meyrin, Geneva 






Switzerland 
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Nodaja satur sadu informaciju: 

• Windows un Macintosh sistemas prasTbas 

• PapTra, drukas, kopesanas, faksa zinojumu sutTsanas, atminas kartes un skenesanas 
specifikacijas 

• Fizikalas, elektnbas un vides specifikacijas 

• Regulejosie bndinajumi 

• AtbilstTbas Deklaracija 

Sistemas prasTbas 

Tehniskas prasTbas pret programmaturu ir izvietotas Readme (lasimani) faila. Informaciju par to, 
ka iepazTties ar Readme failu, skatiet Aplukojiet Readme (lasi mani) failu. 

PapTra raksturojums 

Saja sadala dota informacija par papTra padeves iepejam, papTra izmeriem un izdrukas malam. 



Papira padeves kapacitate 



Veids 


PapTra svars 


Padeve* 


Izejas tekne** 


Parastais papTrs 


60 ITdz 94 gsm (16 ITdz 
90 marcinas) 


1 50 (20 marc. papTrs) 


50 (20 marc. papTrs) 


Legal (legala formata) papTrs 


75 ITdz 94 gsm (20 ITdz 
90 marcinas) 


1 50 (20 marc. papTrs) 


50 (20 marc. papTrs) 


KartTtes 


200 gsm indekss, 
maks. (110 marc.) 


60 


10 


Aploksnes 


75 ITdz 94 gsm (20 ITdz 
90 marcinas) 


22 


10 


Transparenti 


60 ITdz 94 gsm (16 ITdz 
90 marcinas) 


20 


20 vai mazak 


CaurspTdTga pleve 


N/A 


25 


25 vai mazak 


UzlTmes 


N/A 


20 


20 


1 0 x 1 5 cm fotopapTrs 


236 gsm (145 marc.) 


30 


30 


216 x 279 mm fotopapTrs 


N/A 


20 


20 



* Maksimala kapacitate. 

** Izejas paplates kapacitati ietekme jusu lietota papTra veids un tintes daudzums. HP iesaka 
regulari iztuksot izejas paplati. 
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Papira izmeri 



Veids 


Izmers 


PapTrs 


Letter (vestule): 216 x 279 mm fotopapTrs 

A4- 91 fl y 9Q7 mm 

A5: 148 x210 mm 

VadTtajs: 1 84 x 267 mm fotopapTrs 

Legal (legala formata): 216 x 356 mm fotopapTrs 

B5: 176x250 mm 


Banner (transparentu) 


HP Banner Paper (HP papTrs transparentiem), A4 
Z-fold (skrullejamais) 

Datora papTrs: (PapTra padeves caurumi nonemti) 


/-\|JlUr\ol lct> 


I I Q if1D - 1DR y 941 mm fntnnpnTrc: 

LJ . O . rr I U . [ UJ A jLH I 1 1 II 1 1 1 ULU|Jd|J 1 1 o 

U.S. #9: 99 x 226 mm fotopapTrs 
A2: 111 x 146 mm 
DL: 110 x220 mm 
C6: 114x162 mm 


CaurspTdTga pleve 


Letter (vestule): 216 x 279 mm fotopapTrs 
A4: 210 x 297 mm 


FotopapTrs 


102 x 152 mm 

1 97 y 1 79. mm 

\ £.1 A I/O llllll 

Letter (vestule): 216 x 280 mm fotopapTrs 

A4: 210x297 mm 

102 x 305 mm panoramas 

127 x 305 mm panoramas 


rXctl LI Ltro 


7fi y 1 97 mm 

( U A I tL 1 llllll 

Indeksa karfites: 101 x 152 mm 

127 x 178 mm 

A6: 105 x 149 mm 

Hagaki karte: 100 x 148 mm 


UzlTmes 


Letter (vestule): 216 x 279 mm fotopapTrs 
A4: 210 x 297 mm 


Pec pasufijuma 


no 76 x 127 mm ITdz 216 x 356 mm 



Drukas apmales raksturojums 





Augspuse (vadosa mala) 


Apaksa (beigas ejosa mala) * 


PapTrs vai caurspTdlga pleve 


U.S. (Letter (vestule), Legal (legala 


1,8 mm 


6,7 mm 


formata), Executive (izpildu)) 
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Augspuse (vadosa mala) 


Apaksa (beigas ejosa mala) * 


ISO (A4, A5) un JIS (B5) 


1,8 mm 


6,7 mm 


Aploksnes 




3.2 mm 


6,7 mm 


KartTtes 




1,8 mm 


6,7 mm 



* Si mala nav saderiga ar HP All-in-One; kopeja rakstisanas zona ir saderiga. Rakstisanas zona 
ir nobTdTta no centra par 5,4 mm (0,21 collam), tapec augsas un apaksas apmales ir asimetriskas. 



Drukas raksturojums 

• 1200x 1200 dpi black 

• 2400 x 1200 dpi krasu ar HP PhotoREt III 

• Panemiens: drop-on-demand termiskais inkjet printeris 

• Vafoda: HP PCL Level 3, PCL3 GUI vai PCL 10 

• Drukasanas atrums mainas atkanba no dokumenta sarezgTtTbas pakapes 

• Darba cikls menesT: 500 drukatu lapu (videji), 5000 drukatu lapu (maksimums) 

• Panoramas izmera izdruka 



RezTms 




Izskirtspeja (dpi) 


Atrums (lapas/min.) 


Labakais 


Melnbalts 


1200 x 1200 


2 




Krasu 


1200 x 1200 ITdz 4800 dpi optimizets* 


2 


Normali 


Melnbalts 


600 x 600 


9 




Krasu 


600 x 600 


7 


Fast (Atri) 


Melnbalts 


300 x 300 


30 




Krasu 


300 x 300 


20 



Lidz 4800 x 1200 dpi optimizetas kvalitates krasu druka uz augstas kvalitates fotopapira, 1200 x 
1200 ieejas dpi. 



Kopesanas raksturojums 

• Attelu ciparu apstrade 

• LTdz 99 kopijam no viena originala (mainas atkaffba no modela) 

• Ciparu talummaina no 25 ITdz 400% (mainas atkanba no modela) 

• letilpinat lapa, Plakats, Vairakas kopijas uz vienas lapas 

• LTdz 30 melnbaltam kopijam minute ; 20 krasu kopijas minute (atkanba no modela) 

• Kopesanas atrums mainas atkanba no dokumenta sarezgTtTbas pakapes 



RezTms 




Atrums 
(lapas/min.) 


Izdrukas izskirtspeja (dpi) 


Skenesanas izskirtspeja 
(dpi)* 


Labakais 


Melnbalts 


ITdz 2 


1200 x 1200 


1200x2400 




Krasu 


ITdz 2 


1200 x 1200** 


1200x2400 
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(turpinajums) 



Rezlms 




Atrums 
(lapas/min.) 


Izdrukas izskirtspeja (dpi) 


Skenesanas izskirtspeja 
(dpi)* 


Normali 


Melnbalts 


ITdz9 


600 x 1200 


600 x 1200 




Krasu 


ITdz 5 


600 x 600 


600 x 1200 


Fast (Atri) 


Melnbalts 


ITdz 30 


300 x 1200 


600 x 1200 




Krasu 


ITdz 20 


600 x 300 


600 x 1200 



* Maksimums 400% meroga. 

** Uz fotopapTra vai augstas kvalitates papTra. 



Faksa raksturojums 

• LTdz 75 atras izsauksanas numuriem (atkangs no modela) 

• Atmina ITdz 90 lapam (dazadiem modejiem atskinga, balstTta uz ITU-T Test Image #1 ar 
standarta izskirtspeju; sarezgTtakas augstakas izskirtspejas lapas aiznems vairak laika un 
atminas) 

• Parraide ITdz 33.6 Kbps 

• Atrums ITdz 6 sekundem katra lapa, 33.6 Kbps (balstoties uz ITU-T Test Image #1 ar 
standarta izskirtspeju; sarezgTtakas augstakas izskirtspejas lapas aiznems vairak laika un 
atminas) 

• CCITT/ITU 3. grupas faksa aparats ar kludu labosanas rezTmu 

• Melnbalto un krasu faksa zinojumu nosufTsanas iespejas 

• Manuals daudzu lapu faksa zinojums 

• Automatiska numura atkartota izsauksana (ITdz piecam reizem) 

• Apstiprinajums un darbTbas atskaites 

• Zvana atpazTsana ar automatisku faksa/automatiska atbildetaja parslegsanu 





Izskirtspeja (dpi) 


Laba izskirtspeja (dpi) 


Standarta izskirtspeja 








(dpi) 


Melnbalts 


200 x 200 (8-bitu peleka skala) 


200 x 200 


200 x 100 


Krasu 


200 x 200 


200 x 200 


200 x 200 



Atminas kartes specif ikacijas 

• Maksimalais ieteicamais failu skaits uz atminas kartes: 1 ,000 

• Maksimalais ieteicamais atsevisku datnu lielums: 12 megapikseji maksimali, 8 MB maksimali 

• Maksimalais ieteicamais atminas kartes lielums: 1 GB (tikai pusvadTtaju) 

rO-Hyp PiezTme. Tuvosanas jebkuram no ietecamajiem maksimalajiem lielumiem uz atminas 
kartes var paleninat HP All-in-One veiktspeju, salTdzinot ar paredzamo. 



AtbalstTtie atminas karsu tipi 

• CompactFlash 

• SmartMedia 

• Magic Gate atminas karte 

• Memory Stick 

• Memory Stick Duo 

• Memory Stick Pro 

• Secure Digital 
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• MultiMediaCard (MMC) 

• xD-Picture Card 

Skenesanas raksturojums 

• letverts attelu redaktors 

• Integreta OCR programmatura automatiski parvers ieskeneto tekstu redigejama teksta 

• Skenesanas atrums mainas atkanba no dokumenta sarezgTtibas pakapes 

• Ar dubultatteliem savietojams interfeiss 

• Resolution (izskirtspeja) 2400 x 4800 dpi optiskam attelam, ITdz 19200 dpi uzlabotam attelam 

• Krasas: 48-bitu krasas, 8-bitu peleka skala (256 peleko tonu ITmeni) 

• Maksimalie skenesanas izmeri stiklam: 216 x 279 mm fotopapTrs 

Fiziskais raksturojums 

• Augstums: 290 mm 

• Platums: 381 mm 

• Dzijums: 502 mm 

• Svars: 10.5 kg 

Stravas raksturojums 

• Patereta jauda: Maksimums 75 W 

• leejas spriegums: AC 100 ITdz 240 V ~ 2 A 50-60 Hz, iezemets 

• Izejas spriegums: LTdzspriegums 31 V = 2420 mA 

Apkartejas vides raksturojums 

• leteicamais darba temperaturas diapazons: 15? ITdz 32? C (no 59? ITdz 90? F) 

• Pielaujamais darba temperaturas diapazons: 15? ITdz 35? C (no 59? ITdz 95? F) 

• Gaisa mitrums: No 15% ITdz 85% RH bez kondensesanas 

• Uzglabasanas temperaturas diapazons: -40? ITdz 60? C (no -40? ITdz 140? F) 

PiezTme. Stipru elektromagnetisko lauku tuvuma izvade no HP All-in-One var but viegli 
deformeta 

HP iesaka izmantot 3 m (10 pedas) garu vai Tsaku USB kabeli, lai samazinatu iespejamo 
elektromagnetisko lauku radTto traucejumu ITmeni. 

Papildu tehniskie raksturlielumi: 

Ja jums ir pieejams Internets, palTdzTbu varat sanemt HP majas lapa. Apmeklejiet: www.hp.com/ 
support. 

Apkartejas vides produktu parvaldes programma 

Saja sadala sniegta informacija par vides aizsardzTbu; ozona uzradTjumu; energijas paterinu; 
papTra lietosanu; plastmasas detalam; materialu drosTbas datu lapas; un atkartotas parstrades 
programmam 

Vides aizsardzlba 

Hewlett-Packard ir apnemusies nodrosinat kvalitatTvus izstradajumus ekologiski drosa veida. Sim 
izstradajumam piemTt vairakas TpasTbas, kas samazina ta ietekmi uz apkartejo vidi. 
Lai iegutu papildu informaciju, apmeklejiet HP's saistTbas pret apkartejo vidi majas lapu: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 
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Ozona razosana 

Sis izstradajums nerada vera nemamu ozona gazes (03) daudzumu. 



Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 



ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

Paplra izmantosana 

Sis izstradajums ir piemerots parstradata papTra atbilstosi DIN 19309 izmantosanai. 

Plastmasa 

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzTmetas atbilstosi starptautiskajiem 
standartiem, kas atvieglo plastmasu atpazTsanu to parstrades noluka izstradajuma dzTves cikla 
beigas. 

Materialu droslbas tehniskie dati 

Materialu drosTbas tehniskos datus (MSDS) var atrast HP majas lapa: 
www.hp.com/go/msds 

Klientiem, kam nav Interneta piekjuves, jasazinas ar savu vietejo HP Klientu apkalposanas centru. 

Parstrades programma 

HP piedava aizvien vairak izstradajumu nosutTsanas atpakaj un parstrades programmu daudzas 
valstTs/regionos, ka an sadarbTbu ar daziem no lielakajiem elektroniskajiem materialu parstrades 
centriem visa pasaule. HP an ietaupa resursus, rekonstruejot un atkartoti pardodot dazus no 
saviem vispopularakajiem izstradajumiem. 

Apskatamaja HP izstradajuma ir sadi materiali, kam dzTves cikla beigas var but nepieciesama 
Tpasa pieeja. 

• DzTvsudrabs dienasgaismas lampa skenerT (< 2 mg) 

• Svins lodalva 

HP inkjet razojumu parstrades programma 

HP irapnemusies aizsargat vidi. HP Inkjet izejvielu un materialu parstrades programma ir 
pieejama daudzas valstTs/regionos, un dod iespeju tintes kasetnes nodot parstradei bez maksas. 
Papildu informaciju skatiet HP majas lapa: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 



HP All-in-One atbilst jusu valsts/regiona reglamentejoso instituciju prasibam pret so izstradajumu. 
Saja sadala apskatTtas reglamentejoso instituciju prasTbas, kas neattiecas uz bezvadu funkcijam. 




Regulejosie brldinajumi 
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Regulejosais modeja identifikacijas numurs 

Reglamentejosas institucijas identifikacijas noluka izstradajumam ir pieskirts Regulatory Model 
Number (reglamentejosas institucijas modeja numurs). Izstradajuma reglamentejosais modeja 
numurs ir SDGOB-0305-01. So reglamentejoso modeja numuru nednkst sajaukt ar marketinga 
numuru (HP Officejet 7200 All-in-One series) vai izstradajuma numuru (Q3460A, Q3463A). 

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements 

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that contains, 
among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent Number (REN) 
for this equipment. If requested, provide this information to your telephone company. 
An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This 
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a 
compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the telephone 
network through the following standard network interface jack: USOC RJ-1 1C. 
The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone line 
and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices on one line 
may result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not all, areas the sum of 
the RENs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the number of devices you 
may connect to your line, as determined by the REN, you should call your local telephone 
company to determine the maximum REN for your calling area. 
If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company may 
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance notice 
is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of your right to 
file a complaint with the FCC. Your telephone company may make changes in its facilities, 
equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation of your equipment. If 
they do, you will be given advance notice so you will have the opportunity to maintain 
uninterrupted service. 

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or look 
elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone company may ask 
you to disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected or until 
you are sure that the equipment is not malfunctioning. 

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company. 
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commission, 
public service commission, or corporation commission for more information. 
This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making test 
calls to emergency numbers: 

• Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call. 

• Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening. 

cO-Hyp Note The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not 
\Ziy\ applicable to this equipment. 

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a 
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such 
message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first 
page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other 
entity, or other individual sending the message and the telephone number of the sending 
machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not 
be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-distance 
transmission charges.) In order to program this information into your fax machine, you should 
complete the steps described in the software. 
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FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 



A 



Caution Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment. 



Exposure to radio frequency radiation 



A 



Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio 
frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that 
the potential for human contact during normal operation is minimized. This product and 
any attached external antenna, if supported, shall be placed in such a manner to 
minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the 
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the 
antenna shall not be less than 20 cm (8 inches) during normal operation. 

Note a I'attention des utilisateurs du reseau telephonique Canadien/notice to users 
of the Canadian telephone network 

Cet appareil est conforme aux specifications techniques des equipements terminaux d'lndustrie 
Canada. Le numero d'enregistrement atteste de la conformite de I'appareil. L'abreviation IC qui 
precede le numero d'enregistrement indique que I'enregistrement a ete effectue dans le cadre 
d'une Declaration de conformite stipulant que les specifications techniques d'lndustrie Canada 
ont ete respectees. Neanmoins, cette abreviation ne signifie en aucun cas que I'appareil a ete 
valide par Industrie Canada. 

Pour leur propre securite, les utilisateurs doivent s'assurer que les prises electriques reliees a la 
terre de la source d'alimentation, des lignes telephoniques et du circuit metallique d'alimentation 
en eau sont, le cas echeant, branchees les unes aux autres. Cette precaution est 
particulierement importante dans les zones rurales. 

rO-Hyp Remarque Le numero REN (Ringer Equivalence Number) attribue a chaque appareil 
terminal fournit une indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent etre 
connectes a une interface telephonique. La terminaison d'une interface peut se 
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composer de n'importe quelle combinaison d'appareils, a condition que le total des 
numeros REN ne depasse pas 5. 
Base sur les resultats de tests FCC Partie 68, le numero REN de ce produit est 0.2B. 
This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical 
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the 
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of 
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply 
that Industry Canada approved the equipment. 

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power 
utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. 
This precaution may be particularly important in rural areas. 

Note The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device 
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a 
telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of 
devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers 
of all the devices does not exceed 5. 

The REN for this product is 0.2B, based on FCC Part 68 test results. 
Bridinajums lietotajiem Eiropas ekonomiskaja zona 

C€ 

Sis izstradajums paredzets ieslegsanai Eiropas ekonomiskas zonas (EEA) valstu/regionu 
analogos komutejamos telekomunikaciju tTklos (PSTN). 

TTkla sadenba iratkanga no klienta izveletajiem iestafijumiem, kas jaiestata nojauna, lai 
apnkojumu izmantotu tadas valsts/regiona telefona tTkla, kur sis izstradajums nebija iegadats. 
Sazinieties ar Hewlett-Packard sabiednbas pardeveju, ja nepieciesams sT izstradajuma papildu 
atbalsts. 

So apnkojumu ir sertificejis razotajs saskana ar DirektTvu 1999/5/EC (II papildinajums) 
Paneiropas vienas galiekartas pieslegsanai publiskajam komutejamam telefona tTklam (PSTN). 
Tomer atskinbu del starp atseviskiem PSTN, kas izveidoti dazadas valstTs, sis apstiprinajums 
pats par sevi nedod absolutu garantiju par PSTN tTkla katras galaiekartas sekmTgu darbTbu. 
GadTjuma, ja rodas problemas, jasazinas ar pirmas instances apnkojuma piegadataju. 
Sis apffkojums paredzets DTMF tonalai izsauksanai un izsauksanai ar cilpas partrauksanu. Maz 
ticama gadTjuma, kad ar izsauksanu ar cilpas partrauksanu rodas problemas, so apnkojumu 
ieteicams izmantot tikai ar DTMF tonalas izsauksanas iestatTjumu. 

Notice to users of the German telephone network 

This HP fax product is designed to connect only to the analogue public-switched telephone 
network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided with the 



218 



HP Officejet 7200 All-in-One series 



HP All-in-One into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax product can be used as a single 
device and/or in combination (in serial connection) with other approved terminal equipment. 

Gerauschemission 

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19 

Notice to users in Japan (VCCI-2) 



n<Dgg!i. t»SMSS^l®P$W§±tl«tj81ih£ (vcc i ) <n&m 
ZBblt LXl^t*K z 0mwm v*^f l/fva y&imi~&& LT 

frmtthZtQ^mttismztztti^ttu 



Notice to users in Korea 

0| 7|7fe Hm°go^ ^j^W *m *t£ 7\7\g.M, 
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Declaration of conformity (European Economic Area) 

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014. 
It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable specifications 
recognized in the European community. 

HP Officejet 7200 All-in-One series declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 

declares, that the product 
Regulatory Model Number: 
Product Name: 
Model Number(s): 

Power Adapter(s) HP part#: 



Hewlett-Packard Company 

16399 West Bernardo Drive 
San Diego CA 92127, USA 

SDGOB-0305-01 

OfficeJet 7200 Series (Q3460A, Q3463A) 

OfficeJet 7210 (Q5560A/B), 7210xi (Q5561A), 7210v (Q5566A), 
7205 (Q5567A/B), 7213 (Q5572C), 7215 (Q5568B), 7208 (Q5565D) 
7210 (Q5575A, Q5574C) 

0950-4483 (domestic), 0950-4484 (international) 
0957-2106 (international) 



conforms to the following Product Specifications: 



Safety: 



IEC 60950-1:2001 
EN 60950-1: 2002 

IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A1 1+A2+A1 : 2002 Class 1(Laser/Led) 

UL 60950-1: 2003, CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 

AC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/ A1 : 2001 
AS/NZS CISPR 22: 2002 
CNS13438:1998, VCCI-2 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998, EN 301-489-17:2002 

ilecom: TBR 21:1998, AS/ACIF S002:2002 

Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC(Annex II) and carries the CE-marking 
accordingly. The product was tested in a typical configuration 



29 June 2004 



Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany (FAX +4g-7031-14-3143 
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Alfabetiskais raditajs 



Simboli/Skaitji 

1 0 x 1 5 cm fotopapTrs 

ielade 39 
2 stiepju telefona vads 177, 
183 

4 stiepju telefona vads 177, 
183 

4x6 collu fotopapTrs, ielade 39 
A 

A4 formata papTrs, ielade 38 
abonenta identifikacijas kods 
99 

abpuseji faksa zinojumi 92, 97 
administratora parole (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 135 
ADSL ITnija. skatit DSL ITnija 
aizmugureja padeve 60 
aizpildlt visu lapu 

fotografiju palielinasana 64 
apakstTkla maska (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 134 
apkarteja vide 

inkjet razojumu parstrade 

215 

apkartejas vides 
raksturojums 214 
aploksnes 

ielade 41 
aprTkojuma adrese (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 133 
aprTkojuma iestatTjumi, 
traucejummeklesana 161 
aprTkojuma tests, fakss 174 
apsveikumu kartinas, ielade 42 
aptaujat, lai sanemtu faksu 98 
atbalsts 

pirms jus zvanat 160 

resursi 160 
atbalstTtie savienojumu tipi 

Ethernet 26 

printera koplietosana 26 

USB 26 
atbildes zvanu shema 83, 
108 

atbildesanas rezTms 88 
atbilstTbas deklaracija 



HP Officejet 7200 All-in- 
One series 220 
atcelt 

poga 1 0 
atcelsana 

drukas darbs 79 

fakss 95,108,113 

kopesana 71 

skenesana 76 
atinstalet 

programmatura 171 
atjaunot razotaja noklusejuma 
iestatTjumus 159 
atkartota numura izsauksana 
faksa nosutTsanai 93,109 
atmina 

faksa zinojumu dzesana 

112 

faksu atkartota 
izdrukasana 112 
faksu saglabasana 110 

atminas kartes 
atbalstTts 213 
attelu radTtajs 48 
DPOF faila izdruka 55 
failu saglabasana datora 47 
fotografiju drukasana 53 
fotografiju nosutTsana 1 1 5 
kartes ievietosana 47 
parskats 45 
raksturojums 213 

atmina noglabato faksu 

atkartota izdrukasana 112 

atskaites 

faksa tests neizdevas 1 74 
faksa zurnals 102 
fakss 87,91,101,102,173 
kjuda 101 

pastesta atskaite 1 02 
pastests 147 
pedejais faksa sutTjums 
102 

atras numura izsauksanas 
saraksts 102 
attelu izladesana 

HP Director (OS 9) 21 
HP Image Zone (OS X) 18 



attelu parsutTsana 

HP Director (Windows) 17 
attelu radTtajs 

aizpildTsana 49 

drukat 48 

izvelne 14 

poga 1 1 

skenesana 50 
attelu skenesana 

HP Director (OS 9) 21 

HP Director (Windows) 16 

HP Image Zone (OS X) 18 
automatiska atbilde 88 
automatiskais atbildetajs 

faksa zinojumu 

sanemsana 96 

faksu sanemsana 89 

traucejummeklesana 182 
automatiska atbilde 

poga 1 0 

spuldzTte 9 
automatiska dokumentu padeve 

atkartota prieksejas 

plaksnes pievienosana 190 

iestregums, 

traucejummeklesana 185 
originala ievietosana 35 
pievadTsanas, problemas, 
traucejummeklesana 186 
prieksejas platnes 
nonemsana 187 
tTrTsana 186 

automatiskas faksa atskaites 

101 

autorizaciajs veids (bezvadu 
tTkla iestatTjumi) 136 
atrums bodos 1 1 1 
Atra izdruka 55 
atra numura izsauksana 

faksa zinojumu sutTsana 94 

grupas 103 

ierakstu veidosana 102, 

103 

iestafTjumu dzesana 104 
labosana 104 
saraksta drukasana 102 
atras izsauksanas poga 10 
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atras kopesanas kvalitate 60 
atras numura izsauksanas 
ierakstu grupa 103 

B 

balss pasts 

savietosana ar faksu 86, 89 
traucejummeklesana 179 

balss/faksa zvanu izskirsana 

83, 89, 108 

bezvadu statuss (bzvadu fikla 
iesttaTjumi) 135 

C 

CAT-5 Ethernet kabelis 1 27 
caurspTdTgas pleves 

ielade 42 
citas lietojumprogrammas 

HP Director (OS 9) 22 
CompactFlash atminas karte 
45 

D 

datora modems 

traucejummeklesana 177, 
179 

datora varteja 1 24 
datums, iestatTsana 99 
declaration of conformity 

European Economic Area 

220 
digtala kamera 

PictBridge 54 
divpuseji faksa zinojumi 92, 97 
divu stiepkj telefona vads 
177, 183 

DNS pakalpojuma nosaukums 

(galvenie tTkla iestatTjumi) 134 

DNS serveris (galvenie tTkla 

iestatTjumi) 134 

Document viewer (dokumentu 

skafftajs) 

HP Director (Windows) 17 

dokumentu skenesana 
HP Director (OS 9) 21 
HP Director (Windows) 16 

DPOF fails 55 

drukas apmales raksturojums 

211 

drukas kasetne 

parstrade 215 
drukas kasetnes 

detalu nosaukumi 148 



fotografijas drukas 
kasetne 1 52 
izlTdzinasana 154 
iztTriet tintes sprauslu 
zonu 156 

kontaktu ffrTsana 1 55 
nomaina 149 
pasuffsana 141 
pelekas foto drukas 
kasetne 152 
rTcTba 1 48 

tintes ITmena parbaude 146 
traucejummeklesana 165, 
192 

tTnsana 1 54 

uzglabat 153 
drukas kasetnes aizsargs 153 
drukas kasetnu izlTdzinasana 
154 

drukas kasetnu nomaina 149 

drukat 

attelu radTtajs 48 
drukas raksturojums 212 
pastesta atskaite 147 

drukasana 

abas lapas puses 97 
darba atcelsana 79 
drukas opcijas 78 
faksa atskaites 87, 91 , 
101, 102 
faksi 112 

fotografijas no atminas 
kartes 53 

fotografijas no DPOF faila 
55 

no datora 77 

no lietojumprogrammas 77 

Atra izdruka 55 
DSL ITnija, iestatTsana ar 
faksu 82 

E 

ekrans printeris atrasts, 
Windows 129 
Embedded Web Server 
(iebuvetais tTmekja serveris) 

lietosana 132 

paroles iestatTjumi 135 
energijas taupTsanas rezTms 
158 

Ethernet 25 
Ethernet savienojums 
bezvadu 126 



Internet piekjuve 124 
EWS 

lietosana 132 
paroles iestatTjumi 135 



faksa problemas 

sutTsana un sanemsana 
181 

faksa zinojumu parsutTsana 
108 

faksa zinojumu samazinasana, 
lai ietilpinatu lapa 109 
faksa zinojumu sanemsana 

aptaujasana 98 

manuali 98 

parsutTsana 108 
faksa zinojumu sutTsana 

abpuseji originali 92 

atkartota numura 

izsauksana 93 

atmina, no 95 

HP Director (Windows) 17 

HP Image Zone (OS X) 19 

manuali 93, 95 

parasts faksa zinojums 91 

planosana 94 

parraudzTta numura 

izsauksana 95 

atra numura izsauksana 94 
fakss 

aptaujat, lai sanemtu 98 
atbildes zvanu shema 108 
atbildet uz zvanu 98 
atbildesanas rezTms, 
iestatTsana 89, 90 
atcelsana 113 
atkartota izdrukasana 112 
atkartota numura 
izsauksana 93, 109 
atskaites 87,91,101 
automatiskais atbildetajs 
179 182 

automatiska atbilde, 
iestatTsana 90 
automatiska 
samazinasana 109 
balss pasts, iestatTsana 86 
balss/faksa zvanu 
izskirsana 83, 89, 108 
datums un laiks 99 
DSL ITnija, iestatTsana 82 
dzesana 112 
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faksa raksturojums 213 
faksa zinojumu 
parsutisana 1 08 
galvene 99 

iestatTjumi 104, 106, 173 

iestatisana 80 

Internets, izmantojot 112 

Internets, pa 183 

ISDN ITnija, iestatisana 83 

izvelne 1 1 

izvelnes poga 10 

izskirtspeja 104 

kontrasts 105 

kludas labosanas rezTms 

(ECM) 110 

manuala sanemsana 98 
manuala sutTsana 93 
noklusejuma iestatTjumi 
106 

padant gaisaku vai 
tumsaku 105 
papTra izmers 1 06 
pauze 100 

PBX sistema, iestatisana 
83 

planosana 94 
problemas sutot 181 
parraudzTta numura 
izsauksana 95 
sanemta faksa 
saglabasana 110 
sanemsana 96 
skajums 107 
statika telefona ITnija 182 
sutTsana 90 
teksta un simbolu 
ievadTsana 100 
telefona vads 174,177, 
183 

tests 87, 173 
tests neizdevas 1 74 
tonu vai impulskoda 
numura izsauksana 107 
traucejummeklesana 173 
vienpuseji originali 92, 97 
zvana signalu skaits ITdz 
atbildei 96 
atrums 1 1 1 
atra numura izsauksana 
94, 102, 103, 104 
FCC 

requirements 216 
statement 217 



fiziskais raksturojums 214 
FolP 112,183 
fotografija 

izvelne 13 

izvelnes poga 1 1 
fotografijas 

bez apmales 54 

drukasana no DPOF faila 

55 

e-pasts 74 
fotografijas drukas 
kasetne 152 
HP Image Zone 119 
izveles atcelsana 54 
kopiju uzlabosana 69 
koplietosana 74 
nosutTsana no atminas 
kartes 115 
pelekas foto drukas 
kasetne 152 
skenetu attelu nosutTsana 
117 

skenesana 74 

sutTsana 74 

Atra izdruka 55 
fotografijas bez apmales 

drukasana no atminas 

kartes 54 
fotog raf ij u d ru kasa nas poga 1 1 
fotopapTrs 

ielade 39 

G 

galvene, fakss 99 
galvenie tTkla iestatTjumi 133 
galvena padeve 60 
garantija 

pazinojums 206 

uzlabojumi 196 

H 

Hagaki kartes, ielade 40 
hostname (galvenie tTkla 
iestatTjumi) 133 
HP All-in-One 

parskats 8 
HP Director 

HP Instant Share 122 

sakt 16 
HP Director (HP virzosa ience) 

trukstosas ikonas 170 
HP email portal (HP e-pasta 
portals) 



HP Image Zone (OS X) 19 
HP Gallery 

HP Director (OS 9) 21 

HP Image Zone (OS X) 19 
HP help (HP palTdzTba) 

HP Director (OS 9) 22 
HP Image Edit (HP attelu 
redigesana) 

HP Image Zone (OS X) 19 
HP Image Print (HP attelu 
druka) 

HP Image Zone (OS X) 19 
HP Image Zone 

HP Director (Windows) 16 
HP Instant Share 119, 
120, 121 

Macintosh (OS 9) 20 
Macintosh (OS X) 17 
Macintosh dators 120,121 
parskats 1 5 
Windows 16,119 
HP Instant Share 

attelu skenesana 74 
attelu sutTsana 74,115, 
119 

e-pasta skenesana 74 
fotografiju nosutTsana e- 
pasta 115,119 
fotografiju nosutTsana no 
atminas kartes 115 
HP Image Zone (OS X) 19 
ieskeneta materiala 
sutTsana 74 
iestatTsana 1 1 5 
parskats 114 
skenetu attelu nosutTsana 
117 

sutTsana uz ieffci 74, 115, 
119 

HP JetDirect 25 

HP klientu atbalsta pakalpojumi 

pirms jus zvanat 160 
HP on the Web (HP interneta) 

HP Director (OS 9) 22 

I 

ielade 

1 0 x 1 5 cm fotopapTrs 39 
4x6 collu fotopapTrs 39 
A4 formata papTrs 38 
aploksnes 41 
apsveikumu kartinas 42 
caurspTdTgas pleves 42 
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Hagaki kartes 40 
legala formata papTrs 38 
originals 35 

papTrs transparentiem 42 
pastkartes 40 
pilnizmera papTrs 38 
parcelamie atteli 42 
uzlTmes 42 

vestules formata papTrs 38 
iences atjaunosana 

Macintosh dators 195 

par 194 

Windows 194 
ieskenet OCR 

HP Image Zone (OS X) 18 
ieskenet PDF 

HP Image Zone (OSX) 18 
ieslegsanas poga 1 1 
iestatTjumi 

automatiska atbilde 88 

datums un laiks 99 

drukas opcijas 78 

fakss 106 

atrums, fakss 1 1 1 
iestatTjumi, nokluseto 
atjaunosana 130 
iestatTsana 

atseviska faksa ITnija 81 

balss pasts 86 

balss/faksa zvanu 

izskirsana 83, 108 

DSL ITnija 82 

faksa tests 87,173 

fakss 80 

ISDN ITnija 83 

izvelne 12 

izvelnes poga 10 

kopTga telefona ITnija 85 

PBX sistema 83 

Veikt traucejummeklesana 

faksa 173 
iestregsana divpusejas drukas 
ience, traucejummeklesana 
186 

iestregsana, papTrs 44, 167, 
184 

ietilpinasana lappuse 66 
impulskoda numura 
izsauksana 107 
individualie atras numura 
izsauksanas ieraksti 102 
infrastrukturas tikis 123 
instalet programmaturu 



Macintosh dators 129 

Windows 128 
instalet programmaturu no 
jauna 171 

instalesanas problemas 161 

Instant Share lietosana. skafft 

HP Instant Share 

Instant Share, HP 

Ethernet savienojums 124 

Internet piekluve 
modems 125 

Internets 

DSL vai kabelinternets ar 
vartejas piekjuvi 124 
fakss, lietosana 112,183 
platjoslas 127 

IP 

address (adrese) (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 133 
iestatTjumi 131 
ir blokets sITdramis 167 
ISDN ITnija, iestatTsana 83 
izsauksanas signala tests, 
traucejumi 176 
izvelne scan to (skenet uz) 
USB - Macintosh 14 
USB -Windows 14 
izskirtspeja, fakss 104 

J 

jauninasana no USB 
piesleguma uz tTkla 
pieslegumu 123 

K 

kanals (bezvadu tTkla 
iestatTjumi) 136 
kasetnes. skatTt drukas 
kasetnes 

komunikacijas rezTms 
(bezvadu tTkla iestatTjumi) 135 
konfiguracijas avots (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 134 
konfiguracijas lapa 130,132 
kontrasts, fakss 105 
kontrolpanelis 
parskats 9 

ritinasanas atrums 158 

teksta ievadTsana 1 00 
kontrolpaneja displejs 

mainTt mervienTbas 164 

mainTtvalodu 163 
kopijas bez apmales 



aizpildTt visu lapu 64 
fotografija 63 

kopiju izgatavosana 

HP Director (OS 9) 21 
HP Director (Windows) 16 
HP Image Zone (OSX) 19 

kopiju palielinasana 64 

kopejais parsutTto pakesu 

skaits 137 

kopejais sanemto pakesu 

skaits 138 

kopet 

izvelnes poga 11 

kopesanas raksturojums 

212 
kopesana 

abpuseja 62 

atcelsana 71 

fotografijas uz vestules vai 

A4 papTra 64 

fotografijas, uzlabosana 68 

gaisako vietu uzlabosana 

69 

izmers, pielagots 66 
izvelne 12 

kopijas bez apmales 63 
kopiju skaits 61 
krasu intensitate 67 
kvalitate 60 
legalu uz vestules 67 
melnbalti dokumenti 62 
noklusejuma iestatTjumi 70 
palielinat par plakatu 69 
palielinasana 66 
papTra izmers 57 
papTra veidi, ieteiktie 58 
parcejamie atteli 70 
samazinat/palielinat 13 
samazinasana 66, 67 
samazinasana/ 
palielinasana 66 
teksts, uzlabosana 68 
vairakas kopijas uz vienas 
lapas 65 
atrums 60 

krasains 

intensitate 67 
kopijas 69 

krasu faksa zinojuma 

sutTsanas poga 9 

kvalitate 

fakss 104 
kopesana 60 
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kvalitates poga 1 1 
kjudas labosanas rezlms 
(ECM) 110 

kludu atskaites, fakss 101 
L 

labaka kopesanas kvalitate 60 
laiks, iestatlsana 99 
legala formata papTrs 

ielade 38 
lietojumprogramma, drukasana 
no 77 

ITdzekJi. skafft papTrs 

ITnijas stavokla tests, fakss 1 75 

M 

Macintosh programmaturas 

instalesana 129 

manuali 

faksa atskaites 102 
sanemsana, fakss 98 
suffsana, fakss 93, 95 

marsrutetajs 123, 128 

Media Access Control (MAC) 

adrese 133 

melnbalta faksa zinojuma 

sutTsanas poga 9 

Memory Stick atminas karte 45 

MultiMediaCard (MMC) 

atminas karte 45 

N 

noklusejuma iestatljumi 

atjaunosana 159 

fakss 106 

kopesana 70 
noklusejuma varteja (galvenie 
tTkla iestatljumi) 134 
noklusetie iestatljumi, 
atjaunosana 130 
normala kopesanas kvalitate 
60 

nosutiet savu HP All-in-One 
atpaka] 202 

numura atkartota izsaukuma/ 
pauzes poga 9 

P 

pa kreisi versta bultina 10 
pa labi versta bultina 10 
padant gaisaku 
faksi 105 



kopijas 67 
padant tumsaku 

faksi 105 
padant tumsaku, kopijas 67 
padeve 

kapacitate 210 
papildtastatura 9, 100 
papTra padeve 

papTra padeves 

kapacitate 210 
papTrs 

faksa papTra izmers 1 06 
ielade 38 

iestregsana 44, 167, 184 
ieteicamie veidi 37 
ieteiktie kopesanas papTra 
veidi 58 

kopiju papTra izmers 57 
kopesana no legala uz 
vestules 67 
neatbilstosie papTra veidi 
37 

papTra izmeri 211 
papTra raksturojums 210 
pasutTsana 141 
traucejummeklesana 184 

papTrs transparentiem 
ielade 42 

pareiza porta tests, fakss 1 75 

parole, Embedded Web 

Server 135 

pastkartes, ielade 40 

pasutTsana 

drukas kasetnes 141 
Lietotaja rokasgramata 142 
papTrs 141 
piederumi 142 
programmatura 142 
UzstadTsanas pamacTba 
142 

pateretaju atbalsts 
Australija 200 
HP atras apmainas 
pakalpojums (Japana) 202 
Japana 201 
kontaktinformacija 197 
Koreja 201 
majas lapa 196 
serijas numurs 197 
tehniskas apkalposanas 
numurs 197 
Ziemelamerika 198 
arpusASV 198 



pastesta atskaite 102,147 
PBX sistema, iestatTsana 83 
PictBridge 54 
piederumi, pasutTt 142 
piekluves punkts HW adrese 
(bezvadu tTkla iestatTjumi) 137 
pieprasTjuma aiztures laiks 158 
piesleguma problemas, fakss 
177, 181 

pievienot vairakus datorus 1 30 
plakati 

kopesana 69 
platjoslas Internets 127 
planosana, fakss 94 
poga OK (labi) 10 
printera koplietosana 

Macintosh dators 26 

Windows 26 
programmaparaturas versija 
(galvenie tTkla iestatTjumi) 133 
programmatura 

atinstalet 171 

instalet no jauna 171 

traucejummeklesanas 

instalesana 168 
programmaturas 
atjauninasana.. skatTt ierTces 
atjaunosana 

programmaturas instalesana 

Macintosh dators 129 

Windows 128 
parcelamie atteli 

ielade 42 

kopesana 70 
parraudzTta numura 
izsauksana 95 
parstrade 

ierTce 215 

izejvielas 215 
partraukt 

kopesana 71 
partrauksana 

drukas darbs 79 

fakss 108,113 

plana sastadTts fakss 95 

skenesana 76 

R 

raksturojums 

1 0 x 1 5 cm fotopapTrs 210 
aploksnes 210 
atminas karte 213 
caurspTdTgas pleves 210 
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drukat 212 
fakss 213 
fotopapTrs 210 
kopet 212 

legala formata papTrs 210 
papTrs transparentiem 210 
skenet 214 
strava 214 
uzlTmes 210 
vide 214 

vestules izmera papTrs 210 

razotaja noklusejuma 

iestatTjumi, atjaunosana 159 

Readme fails 161 

regulatory notices 

Canadian statement 217 
declaration of conformity 
(European Economic 
Area) 220 

FCC requirements 216 
FCC statement 217 
regulejosie bndinajumi 
atbilstTbas deklaracija 
(ASV) 220 
bndinajums lietotajiem 
Eiropas ekonomiskaja 
zona 218 

bndinajums lietotajiem 

Japana 219 

bndinajums lietotajiem 

Koreja 219 

notice to users of the 

German telephone 

network 218 

obligatais modeja 

identifikacijas numurs 216 
ritinasanas atrums 158 
RJ-45 spraudkonlakts 127, 
138, 139 



saglabasana 

atmina saglabati faksa 

zinojumi 110 

fotografijas datora 47 
sakaru savienojuma atruma 
noteiksana 131 
sakaru savienojums 

config (galvenie tlkla 

iestatTjumi) 135 

atrums 131 
samazinat/palielinat 

izvelne 13 



poga 1 1 

vairaku kopiju ietilpinasana 

viena lapa 65 
samazinasana/palielinasana 

izmera mainTsana, lai 

ietilpinatu vestules 67 

izmera mainTsana, lai 

ietilpinatu vestules vai A4 

izmera 66 

pielagots izmers 66 

plakats 69 
savienojuma tipa ekrans, 
Windows 129 
sanemt faksus 

traucejummeklesana 177, 

179 

Secure Digital atminas karte 45 
Settings (iestatTjumi) 

HP Director (OS 9) 22 
sienas kontakta tests, fakss 
174 

signala stiprums (bezvadu tTkla 
iestatTjumi) 136 
simboli, ievadTsana 100 
sistemas prasTbas 210 
skalums, noregulet faksa 107 
skanas, noregulet faksa 107 
skenet 

skenesanas raksturojums 

214 
skenet stiklu 

originala ievietosana 36 

tTnsana 144 
skenet uz 

izvelnes poga 1 1 
skenesana 

attelu radTtajs 50 

HP Instant Share 74,117 

no kontrolpaneja 72 

no tiesi pieslegtas iences 

73 

no tTklam pieslegtas 

iences 73 

partrauksana 76 

uz atminas karti 75 
skenesanas saksanas poga 1 1 
sITdramis, blokets 167 
SmartMedia atminas karte 45 
spuldzTte attention 1 1 
SSID 135 
statuss (galvenie tTkla 
iestatTjumi) 133 
stikls 



originala ievietosana 36 

tTnsana 144 
stravas raksturojums 214 
sakt krasu kopesanu 10 
sakt melnbaltu kopesanu 10 
serijas numurs 197 
sutTsana uz ienci 

HP Image Zone 119,120 

no atminas kartes 1 1 5 

skeneti atteli 117 



tehniska informacija 
apkartejas vides 
raksturojums 214 
atminas kartes 
specifikacijas 213 
drukas apmales 
raksturojums 211 
drukas raksturojums 212 
faksa raksturojums 213 
fiziskais raksturojums 214 
kopesanas raksturojums 
212 

papTra izmeri 211 
papTra padeves 
kapacitate 210 
papTra raksturojums 210 
sistemas prasTbas 210 
skenesanas raksturojums 
214 

stravas raksturojums 214 
svars 214 
tehniska apkope 
drukas kasetnu 
izlTdzinasana 154 
drukas kasetnu nomaina 
149 

energijas taupTsanas 
rezTms 1 58 

iestafit ritinasanas atrumu 
158 

pastesta atskaite 147 
pieprasTjuma aiztures 
laiks 158 

razotaja noklusejuma 
iestatTjumu atjaunosana 
159 

stikla tTnsana 144 
tintes ITmena parbaude 146 
tTnt drukas kasetnes 154 
vacina tTnsana 145 
arpuses tTnsana 145 
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tehniskas apkalposanas 
numurs 197 
teksta ievadisana 1 00 
teksts 

ievadisana, izmantojot 

papildtastaturu 100 

uzlabosana kopijas 68 
telefona numuri, pateretaju 
atbalsts 197 
telefona sienas kontakts, 
fakss 1 74 
telefona vads 

pagarinat 183 

parbaude 175 

savienojums, traucejumi 

175 
telefons 

faksa zinojuma 

sanemsana 98 

faksa zinojumu sutTsana 

93 
tests 

faksa apnkojuma tests 1 74 
faksa iestatTjumi 87, 173 
faksa ITnijas stavoklis 175 
faksa ports 1 75 
faksa tests neizdevas 1 74 
izsauksanas signals 176 
telefona sienas kontakts 
174 

telefona vads 1 75 
tintes kasetnes. skafft drukas 
kasetnes 

tintes ITmenis, parbaudTt 146 
tonu numura izsauksana 107 
traucejummeklesana 

aparaturas uzstadlsana 

161 

atbalsta resursi 160 

atminas kartes 194 

automatiskie atbildetaji 182 

drukas kasetnes 165,192 

faksa tests 1 74 

fakss 173,177,181,182 

183 

iestafisana 161 
iestregsana, papTrs 44, 
167, 184 

ir blokets sITdramis 167 
nepareizas mervienTbas 
164 

papTra iestregums 167 
papTrs 184 



par 160 

par uzstadTsanu 161 
programmaturas 
instalesana 168 
Readme fails 161 
sazinaties ar HP klientu 
atbalsta pakalpojumiem 
160 

sanem faksus 177,179 
statika telefona ITnija 182 
suta faksus 1 77 
USB kabelis 162 
valoda, displejs 163 

tTkla nokluseto iestatTjumu 

atjaunosana 130 

tTkls 

jauninajums 123 
konfiguracijas lapa 130 
name (nosaukums) 
(bezvadu tTkla iestatTjumi) 
135 

piesleguma veids (galvenie 
tTkla iestatTjumi) 133 
tTnsana 

automatiska dokumentu 
padeve 186 
drukas kasetnes 154 
drukas kasetnes kontakti 
155 

drukas kasetnes tintes 
sprauslu zona 156 
stikls 144 
vacins 145 
arpuse 145 

U 

URL (galvenie tTkla 

iestatTjumi) 133 

USB kabeja instalesana 162 

USB piesleguma nomainTsana 

uz tTkla pieslegumu 123 

uzlabotie tTkla iestatTjumi 131 

uzlTmes 

ielade 42 

V 

vides aizsardzTbas vadTbas 
programma, kas saistTta ar 
produktu 214 
viena skariena atras 
izsauksanas pogas 9 
vacins, tint 145 
varteja 



dators 124 
marsrutetajs 1 24 
noklusejuma iestatTjums 
134 

vestules formata papTrs 
ielade 38 

W 

Webscan (interneta 
skenesana) 27 
Windows programmaturas 
instalesana 128 

X 

xD atminas karte 45 
Z 

zvana signalu skaits ITdz 
atbildei uz faksu 96 

C 

cetru stieplu telefona vads 
177, 183 

S 

sifresana 

iestatTjumi 137 
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